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INTRODUZIONE

IL PARLAMENTO EUROPEO DEL MILLENNIO

Dal 10 &l 13 giugno 1999 s sono svolie nei quindic) pasn dellUnione le quinte elemom per il Parlamento europeo, da
quando, nel 1979, ¢ siato introdotio il suffragio universale duemo (Juas un semestre dopo l'entrata m vigore dell'cure ¢
a thstanza di poco pit di un mese dalfapphcazione del Trattato b Asusterdam, che amplin ¢ rmforza 1 poten dell Assembca,
gl serutini 51 sono tenuti n un chima di ncertezza, segnato dalle atese ed | imon dell'ancor fragile pace raggiunta nei
Balcani propno alls vigilia del voto europeo. In take congauntura la risposta dei citadu europer allappello alle urne ¢ staia,
in penerale, ticpida =d ha fatto registrare 1 alcun paes: un vero record negativo di astensiony. In particolare, 1 campioni
dellastensiomsmo m Europa sono stati il Regno Unito e 'Olanda, con un tasso di partecipazions pan nspetivamente al
24% ed al 29.9%. Anche il motore franco-tedesco dell'integrazione europea ha perso colpi, regerando un'affivenza alle
ume del 46, 8% & de! 45, 2% In questo contesto grngo, Ftale vanta, mvece, la partecipaione =lefarale pid elevata (70.8%)
fra 1 quindici paesi dell Unuone suropes, se =i escludono Belpo, Lussemburgo ¢ Grecia dove 1l voto ¢ obbligatono.

] 626 enradeputats della V lepislatura del Parlumento europeo (lugho 1999-giugnoe 2004) sono stati eletu fra una rosa &
ben 10.362 candidati, di cu il 30,48% donne, suddivisi m 303 liste nei 15 pazsi dellUnione. Per Fliaha il totale dei
candwdati era 1783, la percenmuale femumnile del 16,50% e |2 histe concorrent: 27. L'slefiorato complessivo der Quundace
51 aggrava miormo ar 288 mulion di scnth a votare, fra di ess: , la medcha ponderata provvisona dei cittadmi che 51 sono
recan alke ume € del 49, %% Ls media comunitana s ¢, quindy, abbassals notevolments nspeno a quella del 1994, che en
del 56.2% In defanitrva, 1! tzso di partecipamone alle europee & In costante represmonez dal 1979, quando 3! prime
Parlamenio curopeo elelio fece registrare la quota massuma di votant pan al 03%

In questa prima edimone della pubblicanone relairva a nsuliat ed agh elett nelle europee del 1599, 1l letiore poira
consultare 1 quadn sinottic) der risultay, relatva alle due ultime consultazom elemorali in Europa, e scorrere la Lista degh
elett, @34 not per ogm Stato membro. Eventuahi agmuniz o modifiche sono inevitabili ¢ saranno mitrodotie nzlls prosama
edimone defiutiva Le modifiche prit nicorrent: nella lista degh eleth sono quelle dovute alle cause d'incompatibilita fra
escreizo dzl mandato europeo ¢ la coperiura, od esempw, di canche governative negh  Esscutivi navonal od w quelle
comunitanio {la e formazione ¢ in corso sotto la pressdenza dellonorevole Prodi) Per Fltalia, moltre, 1 candidan che
nsultano elei: m pid di vna corcoscnons, dovianne, satre la costituliva di lugho, scegherne una sola che rappresenteranne
a Strasburpo, cedendo il posta per le circoscnzon) non optate a1 primu candidat: non eletti, sulla base delle preferenze

F' ancora prematuro delmeare 1] quadro der grupp politics i cwx o1 suddivideranno gl emicich di Strasburgo ¢ Bruselles,
posché le farmughe polinche de: partitt naponah con eurodeputat: non sono ancora ben definite numencamente ', perd,
ormu chiare che i partio popolare europeo ha realizzato 1l sorpasso sul partito socialista curopeo ed avra la supremazia
4 Srashurnpo nel prossrm congue am, mentre il terzo gruppo resta quello liberaldemocratico ed alke suc spalle s collocano
|mm,hmmmm: Vi sono, peroc alcune decine di nuovi euride putats che noo £ono ancora sun contabiirzzat

rl-—-aﬂ—i'-\.r-. o ——

nei gruppl, poche, non esseude o Jore partile preseate n precedenza, nou se ne conosce Naffiliazione.

Per quante nguarda il raffronto fra "europee”™ del 1994 e del 1995, in termum di eletton, volanh & relative tasso d
paricapaome, nonché la componente femmunile del nuovo Evroparlamento ed, infine, la suddnvisione fra le "matncole”
a Strashurpo ed 1 depulati neletty, mproducizmo le tabelle nepilogative der dati finora dispombily. Infine, anticipiamo
gualche antanes sull dentita degl elett negh altm Stan membn Fra le stelle europee premuate dagh elenon, figurane la
canlanie landese Dana (nel 1970 vincitnce dell' Eurofestuval) ed il pidota di rally finlandese An Vatanen, mentre. fra i
“grandi” della pobtica, spprodanc s Stasburge l'ex premser della DDR, 1] lcdesco Hans Moodrow, Fattuale alto
rappresentanie per [ nione curopea m Bosnia, lo spagnolo Carlos Westendorp, Fex-capo di stato portoghese Mano Soares
ed 1l Presidente uscente-dimissinnana della Commisninne europea, il lussemburghese Jacqnes Santer

I dati di questa pubblicazione nspecchiano ls siluanone & govedi 17 glugno 1999, ore 16.00 (data dh chiusura della

redazione), sono ancora possibili ulienon modifiche delle liste degh elett: In ogni caso, queste mformamon: non

pregudicano affafto la sessione costtuova del 20 higho 1999 Unas prma edinione definitiva sard pubbhbeata prima & questa
data

Melle liste degh cletts | now der deputat: contassegnati da un astensco comspondono & membn nelett
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FLEZIONI EUROPEE - Giugno 1999
STATI MEMBRI | ELETTORI | VOTANTI % 19494 ELETTORI VOTANTI 1999 | % 1990
ISCRITTI 1594 (n ISCRITTI 1999 (33
1994 {L1)(3) (13(2)
CGermania 60.473.927| 36205529 60,0 60,766 241 27472760 452
| Austria S.B00377)] 3928538 67.7 5.847.605 2865977 490
.'Bdﬁ'n 71.211.311 6.537.968 0.7 7.343. 466 6.686.222 51,0
Danumarca 3004200f 2113780 529 4.012.440 2.021.922 50.4
Eﬂ‘?" 31.558.724] 18.664 055 | 32,944 451 21.209 685 6d 4
{Finlandia 4.108.703 2,360, 504 5746 4.141 098 1 247 aES 30,1
Francaa 19044 441 20590477 52.7 40,129 780 I8 765259 46,8
Girecin B.459.630 6. 801,884 80,4 8912901 6712684 753
Irlanda 2631.578 1.157.296 440 2 E36 990 1 438 287 507
Haha 47 4AB9843| 35505.023 748 49.309.064 34.910.81% TON
-LummbuE 224.031 196,370 X5 216512 185 768 85K
Pacs: Bass: 11.620.300 4133300 5.6 | 1.E55 000 3.544 408 209
Portogalio 8 565822 2044 001 35.5 B.572953 1460777 404
'R_epo Unito 43443.044| 15827417 64 44 499 329 10.689.847 240
Svena 6.449.882| 2683151 41,6 6.664.205 1588 514 338
I TOTALE 281.076.T16]| 150.849.402 569 138.051.641 143.800.610 4900

(1) 1dan per Austria, Finlandia ¢ Svezia sano per 1 1995 (Svezia) o 1996 (Austna ¢ Finlandia) in occasione delle
lorn prime elenon europee.
(2) “Isentti” mchade tutie quelle persone registrate per e clezon: europee m il 1 paes: (compres: 1 ressdent

all'estero)

(3) "Volunli" mchads Je schede "hianche e nulle” con le ecceziom del Regno Unito, dove sia nel 1994 che nel 1999,
sono stah compulati solo 1 vob vahdh e dei Paesi Basa dove el 1999 sono stali computat: solo 1 voli valudi i mentrs

nel 1994 § daty comprendono tulti 1 votanti)

- N g = o
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PERCENTLALE DI RICAMEIO DEGLI ELETTI
CALCOLO PROVVISORIO AL 16/6/1999

PAESE Nuovi deputati eletti | Deputati ricletti | Totale | Tasso
BELGIO 14 1] 25 56,0%
[DANIMARCA 8 8 I 50,0%
|GERMANLA 30 69 99 30,3%
|GRECLA 16 u 25 64 0%
ISPAGNA 3 33 64 48, 4%
[FRANCIA 60 27 87 69,0%
[IRLANDA 3 12 15 20,0%
ITALIA* 52 15 67 T16%
ILUSSEMBURGO®* 5 1 o 83.3%
PAESI BASSI 8 13 31 58.1%
AUSTRIA 6 15 21 28.6%
[PORTOGALLOD 15 10 25 60,05
[FINLANDIA 7 4 16 43.8%
SVEZIA 10 12 22 45.5%
REGNO UNITO 50 37 87 §7,5%
TOTALE*** 311 270 SH1 53,84

*  laba percennuale calcolata sulla base dei 67 nomi degh cletu | vent mancast dipendono dalle opzion: dei candidati elemy
10 prll CUrCOSCTIZI0NL

** Lussemburgo. dopo la costitunions del governo lussemburghess, 1 nomi degh elem potrebbero ancora cambiare

**% 1l rotals ¢ calcolato sulla base dei noma degh elet ufficialmente conoscmn

DDHNE DEPUTATE AL PARLAMENTO EUROPEQ (1994-1999)

s _ Ripartizione per Stato membro
ch'islﬂ‘lurl BIDK] D |EL L | NL

199411999 (1 gl 7 [3a] a2 10
vy donne 19404 321 44 ) 54 | 16 ] 33 3d
199972004 (2) El & 36 11
o4 nuove cletic PE_ 132] 36 | 36 | 16 | 34

(1) Cafre per 1 1994 alla dats del 19-7-54 (costitutiva) salvo per FAustria (96), la Sveza (95) # la Fulandia per le gquali
1 datn 51 nfenscono alla data delle nspetuve elenoni

{2) Dau dispombil al 17-6-199%, guclli concernenti taba non tengono conto delle successive opaont.

T
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ITALIA
87 seggi

Partecipazione 199%: 7T0.8%

1994: 74.8%
FARTILE | iy 1904
Scps Lrnpps
orza ltalia 25,2 . 30,6 27 FE
|Centro Cristano Democratico (CCD) (1) .0 2
1 di Samstra (DS) (1) 174 15 19.1 16 PSE
Socilisti Democratici ltalissi ey ] 2 113 PSE
Alleanzs Nazionale-Patio Segm (3) 10,3
Allenza Nnonale 12,5 11 1]
: | Patio Sepni 33 8 PPE
(Movimento Sociale Tnicolois 1.6 1
[Partito Popolare Halisnc (PP1) (4) 43 4 100 8 PPE
[Unione Democratici Europsi (UD ELR) 1.6 ! 1
rstiani Dnmn:mlzl'l:nin'L-L'.'DL'} p y. '
|iummmmm Italiano - Dini (RI-DIND) _ _L1 1 |
Legs Mord (LI} 4.5 4 6.6 b LDR
Rifondamone Comususts (RC)(5) 4.3 4 6.1 §  SUE/SWN
Comunst ltakiani (C1) 2.0 2 =
Federazione -J:l_"'-"l.'rrd: (Fad V.3 1.B ) 3,2 3 VERDH
Lista Emma Bonmo 3.5 7 2.1 2 ARE
PRI/Liberali 0,5 l 01 | LDR
Soduraler Volkspartei (SVP) 0.5 0,6 | PPE
Partito Socialisa Democr ltal (PSDI) (6)! 0.7 | M
| Democratics 7.7 y
La rete Mov Dem (La Rete) (7) 1,1 1 VERDI |
[Ligs Repubblica Vensta 04
[Unson Valdotame 0.1
[Pastite Sirdo &' ABonePartite Consummory~ -~ == 4 02
Partito Pensionaty { 0,7 ]
S !
Altre liste - | 03 1,6
TOTALE 1000 | &1 | 100p 87

* Risultati definitivi - Fonte: Ministero degli interni; 16/6'1999, ore 10,00
(1) NOCD si presemtava, mel 1994, con Forza lalic
f2) Ex PDS

(3] Nel 1984, AN ¢ Patio Scpni si preseniavans seporatamere; I Movmento Saciale Tricolore, invece, 31 presentava
con AN

(4) PPL CDU ¢ UDEUR 2t preteniavano mieme ael 994

{5} Rifondazione Comunizia ¢ | Comunuti fialiam, nel ] 994, 51 preseniavano suieme
{G) Il Partiio Socialsfa Democratico jfallano non 51 & presenialo nel | 799

{7} Nel 1999 La Rete 21 presenia con | Democratic

Iscritti: 49.309.064 Suffragi espressi: date uon ancora disponibike
Votlanli: 34.210.815 Astensioni: 14378249
== PE 278.238/p1ov
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Nel panorama europeo Male  coulermas come Funico dey grand: paen i cm [affhuenza al voto 51 4 mantenuta sw buom
lrvelli d: partecpanone raggnunti nells precedent: europee (70,8% pel 1999 nspetto al 74,896 de! 1994} Fra i paesi dell'area
medit=rranes solo La Spagna hu repsiralo uns orescita spprezzabnle del taewn di pantecipanone alls europes (64,4% nel 1999
contro 59,1% del 1994

Comparando 1 risultat delic suropee 1999 con quelli del 1994 5i pud notare che, nel 1994 1l confrooto fra i due
schieramenh del centro destra ¢ del centro smistra appariva come un elemento mnovativo della pohtica staliana rispetto alie
precedent admon delle curopes e la patta maggoranzs a favere de! Polo delic Libertd era conseguenza della supremara
di Forza ltakus - per la prima volts socsa m campo ewropeo - su tutie be alire forze politiche del passe Nelle elezoni odierne
51 & nereaio il confronto fra centro destra e centro simistra, seppure i quadro partitico allinterno di questultme
scheeramento appare mokto pad vanegato nspemio & quello di cinque anns fa, per la presenza di un maggmor numero di liste
¢ per lencora non ben chiar collocanone al suo mierno di un importante partito - quelle der democratics di Prod - chie has
superato bene con il 7,7% il suo debutto sulls scena politica curopea ed anche taliana.

Un dato costante fra fe due ultrme consultaziom europee ¢ laffermanons di Forza ltaha come partito egemane pel Polo
delle Liberta . Ed i 25,2% del partio d: Berlusconi, ssppur mieniore al 30,6% del 1994, & v mdicators di suscesso di Forza
italis & lrvello europeo, tanto pit se viene comparalo con la flessione del partito alle ultime polinche del 1996 (20,6%)
Alleanza nazionale, nonostanie Fapporto de! Patto Segni, perde mvece yg po' di consensi rispetio al 1994 (dal 12,5% al
10.3%) ed ancer pill nex confronti dell= politiche del 1996 (15,7%).

Sul fronte oppasto, il partito & governo dei democratici di sunistra registra un calo di suffrag (17.4%) nspetio sia alle
europee del 1994 (19,1%) che alle politiche del 1996 (21,1%). Ed ancora pri sccentuata ¢ la perdita di voti subita dal PP
(4.3%) napetio al 1994 (10,0%) ¢ alle politiche del 1996 (6,8%) Anche i Verdi talian: sonc 1 discesa mentre i risultaty
di rdondazions comunisia sernmat & quell des comunist naban sulls cars sembrano quas stabili nspeno al passato,
anche se la scicmone miervenits ne| frattempo nell wrea comunista ha ndebolito numencamenic entrambe le component

Une mennone particolare menta la lista Boamo, pi conoscmila anche su zcala europea come partito radicale puidato a
Strasburgo sm dal 157 da Marco Pannella L'ottimeo nsultato dh questa lists (8,5%), se lo xi compara con quelio del 1694
2.1%) nilancia i radscali sulls scena europes ed anche italiena come: una forza di ampio consenso popolare, che sfugge un
po’ alla contrapposinons bipolare wn cu: 31 poteva nassumere Fesio per talia delle europee del 994,

-7 PE 278 238/prov




Candidati italiani elett, ordinati per liste che hanno ottenuto il maggior numero di vota
e, all'interno della lista, per numero di preferenze :
Tl numero totale degli eletti & inferiore agli 87 seggi attriburti all'Italia, poiche i candidati
eletti in pit circoserizioni non hanno ancora optato per una di queste

FORZA ITALIA ALLEANZA NAZIONALE
BERLUSCONI Silvio (13 FINI Gunfranco® i
COSTA Raffaele 156.268 SEGNI Mariotio Ghovanm Batusts Luig (2)
FITTO Raflacie 127.513 POLI in BORTONE Adnana 51.597
MAURO Mano 99.293 ANGELILLI Roberta® 50.557
SGARBI Vitionio 54.534 {1} Gianfrance Fimi ¢ siato clefio in 5 circoscrizioni con i
DELL'UTRI Mareello 83,690 totale & 1.129.546 preferenze.

VICECONTE Guido Waker Cesarc” 74,824 3} Mario SEGN], i sisto eletio in 2 cwrcescrizioni cen
MUSOTTO Francesco 74518 tosale & 69.719 preferenze.

GARGANI Giuseppe 67.617

CESARO Luig 60.009 LISTA EMMA BONINO

TAJANI Antonwo® 55,360

PODESTA' Gmdo® 49.0%4 BONINO Emma in
BRUNETTA Renato 47 544 PANNELLA Gracinto detio Marco 3]
MANTOVANI Masio 17 9% DUPLIS Olivier* 4139
FIOR] Francesco 13671 i) Emwra BONTNY) ¢ s slega in dmmu'rl.:mum-nni
SARTORI Amalis 25 704 totale di 1.110 K13 preferenze. .
ZAPPALA' Stefano 2% 355 @) Marce PANNELLA ¢ stato cletto in 2 circoserizioni com|
FERRI Ennco® 24.83% an fodele i [23.62] preference I

(1) Silvie BERLUSCONT ¢ sisto eletto in 5 ci jri
com un botale di 2.995 A86 preferenye.

1 DEMOCRATICI
DI PIETRO Antomo ()
EBNER Mchal® 182 745
DEMOCRATIC]I DI SINISTREA RUTELLI Francesco 131 577
CACCIAR] Massuno 73 584
- VEL RN ke o e e TL2AN . .. PROCACCI Giovanni .. . 25.290. -
PACIOTTI Elens Ormnella 184 512 () Antonio D! PIETRO é stato eletto in 3 circoscrizive: r-:w|
NAPOLITANO Ghorgio 179917 un totale di $32.976 preferenze
FAVA Grovann Cruseppe Clandio 144 478
TRENTIN Bruno 142816 LEGA NORD
NAPOLETAND Pasqualma® 75548
IMBENT Renzo* 74.761 BOSSI Umberto® i)
PITTELLA Grovanni Saveno Fune 4. 186 FORMENTINI Marco® 68. 164
VATTIMO Guanterisio detio Gianni £7.992 SPERONI Francesco Ennco 39.633
GHILARDOTTI Florinda detta Fiorella® £7.19] (1) Usberto ROSST ¢ comto sletre in I circatonizion) con u:
LAVARRA Vincenzo 55,275 doiale di 154382 preferente
CARRARO Massmmo 47.736
VOLCIC Demstno 41.921 RIFONDAZIONE COMUNISTA
RUFFOLO Guorgo® 41 446
SACCONI Gudo 19150 HERTIKOTTI Facsio®* {1
1) Fauns BERTINGTTI & numo eletia in 4 curcascrcio
con um bodale di 261.29] preference.

-§- PE 278 238/prov,
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PARTITO POPOLARE ITALILAND

DE MITA Ciriaco Luigi 103.910
COCILOVO Lug 77426
MARINI Franco 60073
BODRATO Guido 43320

CENTROU CRISTIANO DEMOCRATICO

CASINI Prer Ferdinando® 65.177
LOMBARDO Raffacle 46.552

CRISTIANI DEMOCRATICI UNITARI

GEMELLI Vitahano detto Nmno 8426
BUTTIGLIONE Rocco 4145

SOCIALIETI DEMOCRATICI ITALIAN]

BOSELLI Ennco 66.457
MARTELL! Clavdio 35.608

COMUNISTI ITALIAN]

COSSUTTA Armando ()
() Armando COSSUTTA ¢ stato eletio in 2 £
com un totale dy 28515 preferenss
FEDERAZIONE DEI VERDI

MESSNER Reiwnhold 19.953
CELLI Goorgso 0680
UDEUR S

MASTELLA Mano Clemente 66054

MOVIMENTO SOCIALE TRICOLORE

BIGLIARDO Roberto Felice 5661

RINNOVAMENTO ITALIANO-DINI

PISICCHIO Gruseppe detio Pino 19.569
PARTITO PENSIONATI
FATUZZO Culu 4531
PRIULIBERALI
SBARBATI Luciana 9169

PE 278.238/prov.
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ITALIA

1° circoscrizione - Italia nord-occidentale

PFARTITI

16 seggi

] 999

Forza Itk 296 345
Centro Cristiano Democratico (CCD) (1) Ll
[Democratic: di Smistra (DS) (1) 14,0 3 14,5 3 PSE
Socialisti Democraticy Iraliam: 113 13 oS
Alleanza Nazionale -Patio Segni (3) 6.7 2
Allenza Nanouals 5.9 2 N1
Patio Segm 2.9 e o PPE
Movimento Socle Tncaolore o] 8 12
Partito Popolare [tahana (FP1) (4) 25 | 9.3 : PPE
Unione Democratici Eusopei (UD.ELR) 0.4 1
Cristiani Democraties Ugstar (CDLUT) 22 I
Rinnovame=notu [taliane - Dins (RI-DINT) 0,7 1
Lega Nord l-’:!'w-' } 10,6 3 I 14.9 4 LDR
Rufondazione Comunista (RC) (5) 43 1 Y59 2 ~ SUE/SVN
Comunst Ilalumi (Cl) r 8 ] |
Federanone dei Verds (Fed V) | & | 34 | VERDI
{Lista Emma Boouno 12,0 3 2 I ARE
PRI/Liberali 0.4 08 LDR
Sodurcler Volksparte: ( SV 0.0 PPE
Partito Secialista Democr.Ital (PSDI) (6) 0.5 NI
| Demincraiic T2 2
La rete Mov Dem. (La Rete) (V) 0.5 VERDI |
jLiga Hepubbliza Venzia '
[Unson Vialdotaine . 0.5 _| o4
Partito Sardo & Azone-Paruto Consumaton 0,1 A
Partito Penmonai: - ]
i
Alire lisic | 14 (i}
TOTALE 100,0 26 100,10 25

= (l)=

PE 278 258/prov




ELETTT - 1" CIRCOSCRIZIONE

FORZA ITALIA

BERLUSCONI Silwvio
COSTA Faflscle
MAURD Mano
DELL'UTRI Marcello
PODESTA' Guido
MANTOVAN] Mano
FIORI Francesco

DEMOCRATICI DI STNISTRA

TRENTIN Bruno
VATTIMO Chanterizia detio Chsnn
GHILARDOTTI Fiormda detta Frorella

ALLEANLA NAZIONALE - PATTO SEGNI

FIN] Guanfrance
SEGNI Manomo Geovann: Battsta Luip

PARTITO POPOLARE ITALIANO
BODRATO Guido
CRISTIANI DEMOCRATIC] UNTT ARI
BUTTIGLIONE Rocco
LEf:A NORD
BOSSI Umberte
FORMENTINI Marco
SPERONI Francesco Ennco
RIFONDAZIONE COMUNISTA
BERTINOTTI Fausto
COMUNISTI ITALIANI
COSSUTTA Armando

FEDERAZIONE DEI VERIM

CELLI Giorpo

98K 534
156268
99.293
83.69
49.094
37.956
34.671

142816
$1.992
$7.39]

204.222
26,516

43 320

4145

131 865
6 164
196133

70025

13.340

9.600

-1l=

LISTA EMMA BONINO
BONINO Emma 420178
PANNELLA Gaacinto detic Marco 76.761
DUPLIS Olivier 4.139
I DEMOCRATICI
DI PIETRO Antonio 153.570
CACCIAR] Massimo 73.584
PARTITO PENSIONATI
FATUZZO Carlo 4.531
[TOTALE SEGG] 26}

PE 278.238/prov



ITALIA

2" circoscrizione - Italia nord-orientale

16 seggi
PARTITI 1999 1994
! 5 Cirupp
Forza ltalis
!C:nun{?mmn Democratico (CCD) (1) LS
ateca di Smustra (DS) (2) 198 4 09 4 PSE
IS ocaahisti Democratics Iralizn: 1.2 1.4 PSE
[Alleanzs Nanonale -Patto Segni (3) 8.4 1
Allenza Manonale 12 2 NI
Patic Segi 32 1 PPE
Movimenio Socule Tncolar 12 |
Partito Popolare Itsliano (PP1) (4) 3.0 [ 108 1 PPE
Umione Democratics Euwrope: (LD EUR) 0.3
Crstian: Demoacranci Unitery (CDLD 2,3
Finnovamenio [tahano - D (R1-DINT 0.5
Lega Nord (LN) 6.9 ] 98 2 LDR .
Rifondazions Comunista (RC) (5) 37 | 5.4 | SUE/SVN E
Comunisti Maliani (C1) 1.5 _ _ '
Federazione dei Verdi (Fed V.) [ 2 | 38 ! VERDI l
{Lista Emma Bomuno 10,3 2 20 ARF
"RILiberals = (.5 0.8 LDE
:Eﬂdumkr Veolksparie: (SVP) 2.4 29 | PRE
Partito Socialista Democr 10a) (PS80 0.6 -‘.-I
| Democratic 8.1 2
La rete Mov.Dem. (La Rete) (7) 03 "ERDI
Ligs Repubbhica Veneta 1.9 i
kgx_n‘ﬁuntm R g e e 0.9 e
Flrmc- Sardo d Anone-Parute Consumaton 0.2 =
Partite Pepsionat e 0.9 e
Altre hixte 0,1 = e | 0
TOTALE 1000 16 1000 18
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FLETTI - 2" CIRCOSCRIZIONE

FORZA ITALIA
BERLUSCONI Sitvio  507.094
SGAREI Vittorio 84534
BRUNETTA Eenato 47 544
SARTOR! Amalia 28.794
DEMOCRATICI DI SINISTRA
PACIOTTI Elena Omella 184 512
IMBENI] Renzo 74 761
CARRARD Mazsimo 47.736
VOLCIC Demetrio 41,921

ALLEANZA NAZIONALE - PATTO SEGNI

FIN] Granfranco 162 758
LEGA NORD
BOSS] Umbeno 32517
RIFONDAZIONE COMUNISTA
BERTINOTTI Fauste 42874
FEDERAZIONE DEI VERD!
MESSNER Rembold 19.953

LISTA EMMA BONINO

—r . T T s~ e ===t =% B TR D R E = T

BOMIMNO Emma 289 280
PANNFELLA Caacmlo detto Marco 46 550

1 DEMOCRATIC)

EBNER Michael 182 745
D1 PIETRO Antonso §9.267
TOTALE SEGGI 16|

- 13- PE 278 238/prov.
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ITALIA

| 3 circoscrizione - Italia centrale

18 seggi
PARTITI 1999
Forza ltaha
Centro Cristiane Demeocratico (CCD) (1) 26 |
[Democratici di Smustra (DS) (2) 24.6 4 27.6 5 PSE |
Socialisti Democratici lalian: 22 l 1.9 | SF |
Alicanras Nunonale -Pafto Segnu (3) 15,5 3
Adlenza Naponal: 17.0 3 M1
Patio Sepm 298 "PE
Movimento Sociale Trwolore 20 |
Partito Popolare Italiano (PP1) (4) 3,8 ! 8.3 2 PPE |'
Unsone Democratic: Eoroper (L'D ELTR) 0.6 |
(Crstiani Democratic: Uinatar: ( CDLU) 1,6
Rinnovamenio [ialisne - Dhns (RI-DINT 0.8
Lega Nord (LN) 0.4 | 09 LDR
Rifondazione Comunista (RC) (%) 5.0 1 | 80 | SUE/SVN
Comunisti Jtabani (C1) 28 1| —_
Federamone der Verd: (Fed V) 1.6 3.2 1 VERDI
Lista Emma Bonmo 1.5 ] 2.1 | \RE
PRI Liberah 0.8 ] 1.0 ] LM
Stduroler Volksparte: (SVP) ] & PPE
Partito Socialists Demoer ltal (PSDI)(6) | 0% M
| Democratics | 62 1
La rete Mov.Dem. (La Rete) (73 0.3 VERDI
Liga Repubblica Venela
— N nom \':l-h__hm: i Plgon et jein et 0
Partito Sardo & Anone-Partio Consumaton Q.1
Partite Pepsionat. 0.5
}
Ahre Liste [ 0.3 03 0
TOTALE 1000 18 1000 20
. 14 = PE 278 238/pron




ELETTI - 3 CIRCOSCRIZIONE

FORZA ITALIA
BERLUSCONI] Sdvio 492757
TAJANI Anvono 35,360
ZAPPALA' Stefano 28.355
FERRI Eanco 24.83%
DEMOCRATICI DI SINISTRA
VELTRONI Walter 477.230
NAPOLETANO Pasqualina 75,558
RUFFOLO Giargio 4] 446
SACCON] Gudo 39.154

SOCIALISTI DEMOCRATICI ITTALIANI

MARTELLI Clandio 35,628

ALLEANIA NAZIONALE - PATTO SEGNI

FIN] Granfranco 446,741
ANGELILLI Roberta 30557
SEGNI] Manetio Ghovanm Batusta L 43,203

PARTITO POPOLARE ITALIAND

MARINI Franco 60.073
RIFONDAZIONE COMUNISTA

BERTINOTTI Fausta £1.408

- = - ' v Sl

COMUNISTI ITALIANI

COSSUTTA Armando 13175
LISTA EMMA BONINO
BONINO Emma 236.899
PRI-LIBEFRALI
SHARBATI Luciana 0.169

I DEMOCRATICI

RUTELL] Francesco 131.577

'TOTALE SEGGI 18

-]5- PE 278 23%/prov




4" circoscrizione - Italia meridionale

ITALIA

21 sepgi
PARTITI ] G 1994
5
\Centro Cristiano Democratico (CCD) (1) 43 i
i Swnastra (DS) (2) 14,9 3 174 i PSE
Socuahsh Democratic: ltalian 4.2 | 3.0 | PSE
Alleanza Namonale -Patto Segni (3) 11,3 2
Allenza Napooale 193 k | NI
Pano Segru 2.7 PPE
Movimento Sociale Tricolore 2.0 |
|F'u1i1t- Popolare Italiane (PPT) (4) 6.8 | 1.9 2 PPE
[Unione Democratici Europes (UDEUR) | 3.4 1 .
|Emt|ln: Democratc: Unitar ( CDLT) | ri 1 I
[Rennovamento ltsliano - Dins (RI-DINT) : 2.1 ] ~
Lega Nord (LN) 0,2 > 0.4 LDR
Fufondamone Comumsta (RC) (5) 1.9 1 6,1 1 SUE/SVN
Comunist [tabamw (C]) 1.8
Federanone des Verdy (Fed V) 1,7 29 ~ VERDI
Lista Emma Bornuno 4,7 i 1,7 ARE
(PRI Liberali 0.6 T 0.9 LDR
suduroler Volkspartie: (SVP) G 0.0 PPE
{Partito Sociabsta Demoer [t _ (PS8 0.9 I M
| Democratic: 9.1 2
La reie Mov Dem (La Rete) (7)) 0.2 VERD!
Liga Repubkblica Veneta |
IUmon Valdotame e - - 02 |
[Parmito Sasdo & Aziope-Partite Consumator: 0,1 |
Partite Pensional o 04 |
Alae Liste = 1,5
TOTALE 100,0 21 100.0 16
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ELETTI -4 CTRCOSCRIZIONE

FORZA ITALIA CRISTIANI DEMOCRATICI UNITARI

BERLUSCONI Sihvio 633.251 GEMELL! Vitaliano detto Nimnn 8426
FITTO Raffacle 122.513
VICECONTE Gusdo Walter Cesare T4824 RIFONDAZIONE COMUNISTA
GARGANI Giuseppe 67817
CESARO Lugn &0 009 BERTINOTTI Fausto b6 904
CENTRO CRISTIANO DEMOCRATICO LISTA EMMA BONINO

RINNOVAMENTO ITALIANOD - DINT BONINO Eznma 162 484
PISICCHIO Gruseppe detto Pino 19 569 I DEMOCREATICI
CASINI Pier Ferdinanda &5.177 DI PIETRO Antogao 310139

PROCACC! Geovanni 25.290
DEMOCRATICI DI SINISTRA
ALE SEGGI 21

NAPOLITANO Giorgio 179917
PITTELLA Giovann Saveno Funio 64, 130
LAVARRA Vincenzo 55,275

SOCIALISTI DEMOCRATICI ITALIANI

BOSELLI Enrico 65 457

ALLEANZA NAZIONALE - PATTO SEGN]

FIN! Granfranco J6L52
POLI mn BORTOMNT Adnana 51.597

r
e ——

MOVIMENTO SOCIALE TRICOLORE

S i pamm = ——— "

BIGLIARDO Hobero Felice 5 66

PARTITO POPOLARE ITALIANO

DE MITA Ciriaco Lug 103 910
U.D.EUR
MASTELLA Mano Clemenie ob 054

“JTs PE 278.238/prov.




ITALIA

5 circoscrizione - Italia insulare

6 seggi
PFARIITI 1999
Forza ltaha 27.6 2 16,1 3 FE
Eﬂrﬁmhm:ﬁmjﬂtmjh i 1
i Smastrs (DS) (2) 129 ] 142 ] PSE
| Sociahsti Democranc: ltaliam 1.9 1.5 PSE
Alleanza Nazonale -Patio Segnu (3) 123
Allenza Nanaopals 15,0 | M1
Pato H‘u 6,1 1 PPE
[Movimento Sociale Tricolore 1.5
[Partito Popolare Italiano (PPT) (4) 7.1 10,1 r PPE
IUIu:n: Democeatics Europes (UDEUR) 3.8
‘Cm Democratics Unstan ( LDUY 1.6
Rmnovamento |tahano - D (RI-DIND 2.4
Nord (LN) 0.1 0.4 LDR
Rifondanone Comumsta (RC) (5) 2.9 3 SUESVN
It'ammm Itaksam (C1)
[Federazione dei Verdi (Fed V) VERDI
Lista Emma Bonmno ARE
PRLLiberak LDR
Saduroler Volkspartes (SVF) PPE
[Partite Sociahista Democr.ltal (PSDI (6) 04 | i
| Democratict g1
La rete Mov. Dem. (La Feig) (7) b.7 YERDI
IL&‘ Fepubblica "l.l"l'?:_‘!'l__
Umon Valdotame = -« 0.2 e s -
m Sardo 4" Anone-Partro Consumaton 0.7 i =5 - '
Partite Peasona 04
Altre Leste 55 = 1.5 1.3
TOTALE 1000 100,0 L
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ELETTI - 5" CIRCOSCRIZIONE

FORTA ITALIA

BERLUSCONI Sdvio 374.250
MUSOTTO Francesco T4.510
CENTRO CRISTIANG DEMOCRATICO

LOMBARDO Raffacle 46,552

DEMOCRATICI DI SINISTRA
FAVA Giovanni Giuseppe Claudio 144.478
ALLEANZA NAZIONALE - PATTO SEGNI
FIN! Chanfranco 84383
PARTITO POPOLARE TTALIANO

COCILOVO Luig 77426
TOTALE SEGGI 6

-19.
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AUSTRIA
21 seggi

Fartecipazione 1999: 49 0%
1996: 67,7%

PARTITI 1999 1996
. 5 Cimupp

Osterreichische Volksparte: (OVP) 30,6 7 297 7 PPE
Sonakd=mokratische Parter Osterreschs (SPO 31,7 7 292 t PEE
F reheithche Parer Osterreichs (FPO) 238 5 21.5 [ N1
Crine 92 2 f 6.8 1 VERDI
|Liberales Forum (LIF) 26 - 43 | LDR
|Christlich Soziale Allianz (CSA) 1.5

Altre Liste B 0.9 26

TOTALF 2 1000 | 21 11000 2

Fonte: Minisiero federale per gh affari interni

Iscritti: 5.847.605 Suffragi espreasi: 2.778.922
Votanti: 2.865.977 Astensioni: 1.98].62K
20
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(Juest anno [ Austra ha panecipato per |a prima volta ad elezom europee normali, dopo quells mumale, nel corso della [V
leguslatura (omobre 1996), resa necessans dalla sua entrata nell'Unione europea (1995). Dal 1995 al 1996, [ Austna era,
invece, stata rappresentata a Bruxelles da 21 deputati nomimati dal Parlamento nazionale, in relazone alla dvisione de:
scggi 8 livello nananale [l voto non ¢ obbhgatono m Austna, la soglis d shamamesio ¢ 1 4% ed esiste il voto di

preferenza

Le elezioni di pugno hanno conseatite all SPO (secialdemocratc:) di otienere la maggioranza dei vou con il 31,74%,
{29 2% nel 1996 Graze a questo nsultato il partito guadagna un seggio n pii, Aggungendo o stesso numero di deputatl
delFOVP (democratic: eristiani). L'OVP ha, mvece, consegusto il 30,6% de; voti, curca 'l % m pii che nel 1996, Anche
Verds, con il 9 2%, supenore del 2,5% a1 voti del 1996, ottengono un seggno m pall, passando, cosi, a due. Del resto, per
la prima volta, essi nsullano essere, sia nelle elezom europee che i quelle regonab ¢ pazmonali, il prmo partito pells
circoscrinone di Vienaa

LFPO di Jorg Hader (nazzonabisti), nonostanis la palese vitlona conseguta in Cannaa nelle elezoni regionak (svoltes:
poche settimane prima delle europee ), ha perso il £% der voli ollenut: nel 1996 e, di conscpusnzs, uno det swod segg al
Parlamento europeo. Questa flessione, del resto, ¢ nscontrabile, anche, nei nisultati conseguit i Cannma. 11 Forum
Liberale, che aveva un seggio nel Parlamento uscente, ha oftenuto I'l, 7% in meno rispetto al 1956 ¢, con il 2,64%, non
raggrange il quorum necessao per cotrare ool nuove Parlamento. 11 CSA (Alleanza Crnstiano Sociale. conservalon), nuovo
partito fondato dall' ex-membro del Parlamento europeo per FOVP, Karl Habsburg, otiene ['1,5% e, come Manico altro
partilo presente allc clemom, il Partito comunsta dell’ Austnia (KPO), che ha ottenuto lo 0,72% (0,47 nel 199G), non

raggmunge il quorum

La scarsa panecipanone Al voto repistrata m Austria pia alle elenon europee del 1994 (quando solo i 67.7% degh eletton
= reco & scign ), ha dimmuito be aspefiatrve e confront & queste clenom [ lasso di pantecipanone del 1999, daltro canto,
pan al 49, 9% colloca [ Austna nella media europea

_— rm
. T R R — e - fme o -
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Candidati elett

Sozialdemokratische Partei Osterreichs (SPO - 7 seggi)

MARTIN, Hans-Peter
PRETS, Chnista
BERGER, Maria®
SWOBODA, Hannes*
ETTL, Harald*
BOSCH, Herbert*
SCHEELE, Kana

Oterreichische Vollkspartei (OVP - 7 segpi)

STENZEL, Ursula®
KARAS Othmar

RACK, Remhard®
SCHIERHUBEER. Agnes*
RUBIG, Paul*

PIRKER, Hubert*
FLEMMTNG, Manhes®

Freibeitliche Partei Osterreichs (FPO - 5 seggi)
RASCHHOFER, Damela®

SICHROVSKY, Peter®

KRONBERGER, Hans/Johann*

HAGER, Gerhard*
ILGENFRITZ, Wolfgang

Grime (2 seggi)

VOGGENHUBER, Johannes*
ECHERER, Mercedes

— S p— g I e W

B = SA—
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BELGIO
25 seggi

PARTITI

Per eominmula lmeostic

Partecipazione 1999: 91% (1)
1994: 90,7%

199

PR

Vlaamse Liberalen en Dem (VLD 136 | 219 3 114 184 i LDR
Chnstelijke Volksparty (CVF) 135 | 21.7 3 170 274 4 PPE
Viaams Blok (VB) 9.4 15,1 2 LF 126 2 NI
Socialistische Pary (57) ER 14,2 2 10,9 17.6 3 PSE
Volksunie- D21 (VU-ID213(1) 76 | 122 2 44 7.1 ] ARE
Apalev 7.5 12.0 2 6.6 10,7 1 v

Altre liste 2.0 20 1.8 24 6

EE_ILB-'_THTALE REGIONALE 624 | 1000 | 14 T - 100.0 14 -

VALLONIA/BRUXELLES
PRL-FDF-MCC (2) 10,0 210 3 I 9.1 243 3 LDE
Parts socialiste (P'S) 9.6 258 3 114 04 3 PSE
ECOLO 84 22.7 L) 4.9 13,0 1 v
Parts social chrétien (PSC) 49 13,3 | 1.0 158 2 PPE
Froat Matanal (FN) . 4.1 - 29 79 | N1

Alye liste 26 | 17.] 220 SN 7 .

SUB-TOTALE REGIONALE I 3"?.0'_ IIJE.IJ 10 - 1000 10

[COMUNITA GERMANODFONA
Chnstliche Somale Pare) (CSP) | 02 | 365 | 0.2 31,3 PPE
L i = —

Altre ligte 0.4 61,5 0.4 6k 7 =

|SUB-TOTALE REGIONALE 06 | 1000 | 1 - 1000 1

[TOTALE NAZIONALE 1000 25 |1wop - 2%

Fonte: Ministere degli interni; 15/6/1999, ore 19.53
i1l Ex VI-VVD - Vollsunrie-Vrije V1. Democr
(2} La federazione de! "parti reformaieur liberal-front des francophones”™ comprende anche i “Mowvement des

cifovers pour ke changement

lscritti: 7343 466
Vatanti: 6688 222
Bianche ¢ nulle: 463.050

Sulfragi espressi: 6213166
Astensioni: 6577244

.23
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Sistema elettorale Fropornagake per collegio kngusstico. 1l volo di preferenza consents agl elettor di mndificare Fordine
di lista stabibito da partite. 1] voio & obbligstone

Le elezioni del 1994 (tasso di partecipazione: 90,7%)

Il nsultato della preced=nte consultanions elettorale era stato favorevole ai Liberal che, sebbene AVESRCTO TE@Stralo s
debole crescils percentuale nspetio al passato, crano sabt da 4 a 6 sep

| Socialisti e 1 Cristuano-social, invece, passando rispeftrvamentc dal 20,8% al 22.3% c dal 28 9% al 24.2%, svevano
pocato i reolo der grands sconfim. | Sociabisti avevano perso due sepgt (passando da 8 a 6) ¢ 1 Cristieno-social svevano
manienuio, grane al candidato eletto dalls Comunits permanofona, 1 Joro 7 rappresentant

Anche gh ecologisti (13,8% nel 1989, 11,5% nel 1994) avevano perso un deputato, ofiznendo soltanto 2 segm Infine
lestrema destra era salita al 10,7% (11,3 % inclndendo i voti di "Agir” nel collegio francofono) contro il 4,1% del 1989,
guadagnando duc segg nspetio alle elezon precedent

Le clezioni del 1999 (tasso di partecipazione: 51 %)

Questa volta, & vincere la partita clettorals sono stst: gh ecologisti che, salendo dall11,5% al 15,9%, hano gusdagnato 3
segg ¢ nel nuove Parlamento saranno rappresentst da 5 deputan Anche 1 repoaalisti Samminghn del VU-ID hanoo
ncrementato ) loro suffrags (dal 4.4% al 7,6%) conquistando 2 segg, uno i piu rispetto allunico oftenuto nel 1994

ILanmdumhp:mm.bdﬁ-ﬁ-pIMTﬂ_ﬁﬂH,ﬁﬂ.mhmmcrﬂnmumu::mﬂunggu
€ 51 $0n0 assestali a 6 deputah

Ad uscare sconiim dalls consultanons sono stat teti gli altn grupp: politici. Le perdite pud nilevant sono stale registrate
du Cristune-scciab | quali, passando dal 24 2% al 18,6%, sono scesi a 4 deputaiy (-2) | Socabist: sono passat: dal 22,7%
al 18.4% ottenendo S segg (- 1) L'estrema destra, mfine, pur conservando una percentuale stahile di consensi { 10,7% nel
1994, 10.9% nel 1999) & scesa da 3 a 2 depulan

L'evoluzone del quadro politico 51 puo spiegare con la probabile volonti, da paric del corpe elenorale, di sanzionare la
coalizione del povemo nazionale uscente, formats duy Sociabsti € day Cristiano-social Secondo 1 comment: degli espert;,
tale tendenza si ¢ rafforzata m seguito alla crwi delia diossma, che s & verificats nelle dus settimane 3 ndosso delie slezion:
Cio spregherebbe anche, almeno m parte_la fone ascess degh ecologist (uanto a Liberals, consaderats “second: vinenon™
della consubtanione europea, occone nicordare che anch'essi erano collocati allopposizions nella legislatura nazionale
uscente.
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Candidat: eletti

Collegio elettorale fiammingo (Fiandre e Bruxelles) : 14 seggi

CVP (Christelijke Volkspartij) Agalev

Miet SMET Patsy SORENSEN
Manaape THY SSEN® Lucas VANDER TAELEN
Johan VAN HECKE

VLD (Viaamse Liberalen en Demokraten) VU (Volksunie)- ID 21
Annemc NEYTS-UYTTEBROECK® Bert ANCIAUX

Dark STERCKX Nelly MAES*

Willy DE CLERCQ®

SP (Socialistische Partij) Visam

Frank VANDENBROUCKE pshiler o g

Collegio elettorale francofono (Vallonia ¢ Bruxelles) : 10 seggi

PS (Parli Socializle) PRL-FDF-MCC (Parti Réformateur Libéral - Front
Philippe BUSQUIN Deémocrstique des Francophones - Mouvemen: des
Clande DESAMA®* Citoyens pour le Changement)
Freddy THIELEMANS Dasel DUCARME (PRL)
Gerard DEPREZ® (MCC)
Ecolo Frédéngue RIES
Paul LANNOYE"
Prerre JONCKHEER PSC (Parti Social Chretien)
Monica FRASSON] Michel HANSENNE

Collegio elettorale germanofono : 1 seggio

CSP-EVP (Christliche Soziale Partei- Enropaische Volkspartef)
Mathseu GROSCH
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DANIMARCA
16 seggi

1999:; S0.4%
1994: 52.%%%

Partecipanone

[ 999

PARTITI

e
SRR

Venstre (V) | 233 5 190 4 LDR
ile Konservative Folkepart (C) R 8.6 1 17,7 3 PPE
Socialdemokratiet (A) 65 | 3 ] 158 3 PSE
JuniBevepelsen (J) ) 16,1 3 132 2 EN
PRETS, Christa Folkebevagelseo Mod EUOD) | 23 | 1 J 103 2 EN
Soculistuk Folkeparti (F1 2.1 1 3. 1 VERDA
Det Radikale Venstre (5) 9.1 I 8.5 ] LDR
Dansk Folkepart {(O) 5.8

Aldtre liste b2 190

TOTALE 1000 | 16 | 1000 16

Foute: Ministero degli interni, 14.6.1999, ore 3.15 {risultato provvisorio ufficiale)

Iseritti: 4.012.440
Votanti: 2.021.922

Suffragl espressi: 1.969.121
Astensioni: 1.990.51H
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La formazicas che ba conseguito il qughor ruultato € stata quella del Paruto Liberale (Venstre), | quale, graze al 23,3%
de1 consenm (| % nel 1994), sara ruppresentalo a Strasburgo da 5 deputaty (<13 Da quando venne istitunta Felenone diretta
del Parlamento ewropen. nel |979, nessun partito danese sveva mai conguistato un numero cos! elevato di segm. 1l Partito
social-hiberale (Det Radikake Venstre), con 1l 9,1% der suffrag, conserva invece il seggio che gii aveva

I Socual-democratic: (Socaldermnokratiet) hanno raggiunto 1l 16,5%, poco pru del 15,3% otienuto nel 1994, confermando
cosi 1 3 segg dell Assembles uscente Invece la suustra euroscettica, rappresentata dal Paruto popolare socialista
(Socialisnek Falkeparn), ha nconquistato un sego s Strasburpe con 1l 7,1% dei consens:

Quanio m Comservalon, exa sono scem dal 17,7% del 1994 all' 5% saranno quindi rappresentati da un solo deputato (-2)
Nel complesso, 1 parth pri cntict nes coufronts dellErops hanno preservato 1 loro quattro rappresentanti Junifievaegelsen
ha conquastato i 16,1% dei voui espresa ¢ 3 segp (+1), mentre Folkebevacgelsen mod ELJ ha ottenuto il 7,3% & un seggio
-1

La destra, rappresentata dagh eurnscettc del Partite popolare dancse (Dansk Folkeparti), per la pruna volta ha preso parte
alla competione elettorale europes ragunyendo il 5 8% dei suffrags, quanto basta per assicurarsi un s2pg nel nuovo
Parlamento

Riepiogando, la coalizsone di governo, costituiia day Socul-democratci e dal Partito sncial-hiherale, sard rapprescotata a
Stasburgo da 4 deputati; il Partiio hberale ¢ | Conservaton banno conquistato 6 segg, cosi come be formazoni politiche
anti-curopes {mclus: o Partuto popolare socialista e il Partno popolare dagese )

In Danimarca il voto non ¢ obbligatono. L'afflucnza alle ume i questoccascns & stals del 50.4% un dato che rappresenta
una leggera flessions nispetio al 52,9% del 1994, ma che 51 manticne al di sopra del 46,2% registrato nel 1989,

Ilm:m&dmmdmﬁ:lhpmm,munsdumihmm G elefton possono esprimarn
a favore di une lista o di un smeolo candidato (voto di preferenza) Alcuni pariti indicano un ordine di preferenza per 1
candidat delia foro lista Oy eleniore puo esprimere un solo votn Le preferenze hanno costituito 1 75% de: vot espress:

Quanto ;1 seggi, ess sonn distnbuiti secondo il metodo dHondt | vou attribut alle liste & quell: der singol candidaty
vengono sommati alla fine rsultano elzth: coloro che, i questo medo, hanno oftenwto 1| maggior numero di consensi

il =

= 1 . -
g —— —— P | M. Wy e e e S T TG e o, - - - -— —
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Soctaldemokratiet (3 seggi)
Torben Lund

Freddy Blak*

Helle Thorming-Schemadt

Det Radikale Venstre (1 seggio)

Lone Dybkjer*

Det Konservative Folkeparti (1 seggio)
Chnisuan Roveng®

Socialistisk Folleparti ( 1 seggio)
Pemille Frahm

JuniBevmpelsen (1 sepei)

Jens-Peter Bonde*

Jens Obking

Ulla Sandb=k*

Folkebevmegelsen mod EU (1 seggio)
Ole Krarup®

Dansk Folkeparti (1 seggio)

Mogens Camre

Vematre ( £ seggi)

Bertel Haarder*

Karm Ruis-Jorpensen®

r = T
B i e e ST

Niels Busi

Candidati eletti
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FINLANDIA
16 seggi

Partecipazione 1999: 30.1%

1996: 57.6%

PFPARTITI 1909
[K.ansallinen K okoomus (K Ok.) 4 4
Suomen Keskusta (KESK) (1) 213 4 244 4 LDR
Suomen Sosialidemokraattmen Pusius (SDF) 178 3 21,5 4 PSE
Vihwredt (VIHR) 134 2 16 1 VERDI
Vasemmustolutto (VAS) 9.1 ! 10,5 . SUE/SVN
Svenska Folkparted (SFP) (1) 6.8 | 5.5 | LDR
suomen Knsthllmen Luno (SKL) (1) 24 i
Altre list= 1.9 1] 10,0
TOTALE 106,00 1 104D 16 i

Fonte: Ministero della giustizia (risultati definitivi; 13.6.1999 - are 22)

{{} Chuest: tre partin formano wn'alleanza eleniorale

leorittn: 4.041.098
Viotanti: 1.247 685
Bianche ¢ nulle : 5 859

Suffragi espressi: 1.241 826
Astensioni: 2.893.413
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Sistema eletiorale. [1 voto non ¢ obblgatone. Gl eletion possoono esprumere la loro preferenza per smpoli candidan. Per
quanto nguarda i partiti, non esistono soghe di sharramento.

La parecipanione al volo in guesto pacse € stala estromanents basss (31,4% dei residents in Finlandia, 30,1% connderando
i resdent all'estere) Tom 1 partit, moltre, hanmo regstrato una sensibile perdta 4. consens: Un tasso cosi conlenule di
affluenza alle ume non © cra ma venificato prnma: alle prime clenom ewopee, nell'ottobrz 1996, aveva votato il 60,3%
degli avenn durito (57,6% considerando | remdenti allestero)

Per oot che comoerne gh oneatamenh politict, la tendenza delleleflorsto & sposiars verso dexora, gia visibile nel carso delle
elenom nanonal del marso 1999, o ¢ acoentuats duranic ls consultanone europea | prncipals scoadift: sono stati | Partito
socual-democratioo (SDF, centro-smustra), il Paro di centro (KESK., fortemente legato agh agricolion ¢ a1 resident in aree
rurah) e FAllesnus do srastra (VAS). Sin 'SDP che ['Allesnza di simistrs hanno pereo un segno, mentre il Partito &i centro
¢ rrascito a mantensre |l numero di rappresentant: che gl aveva i Parlamenio (4).

Ad uscure vincent: dalla consultaznone sono stati mvece 1 Verdi (VIHR) e I'Unsone enstiana finlandese (SKL), fauton d:
una polibca sprats ai valon enstuni conservatort. Entrambi banno guadagnato un segpo. | Verd: m particolare, sarannc
rappresentsh da due deputatl nella nuova Assemblea. L'Unione crishana, wvece, ba oftenuto un scgpo prazc all alleanza
ciettorale con il Partito di centro ¢ con i Partito popolare svedese (SFP) Anche questulumo. difensare deph interess) dells
mmorenzs di hnguas svedese, ¢ nuseito & copgquasiare un seggo 2 Strasburgo

1l Partito di coaltnone nanonale (KOK, centro-destra) ha incrementato | propn voty, ma non ha conseguito segm
supplementan i Parlamento. Con o 25,3% (+5,1%) ¢ 4 deputats, esso ¢ diventato o magpore partito finlandese Tale
successo, asmeme 8 quelio der Verdi, pun essere spiegato con |a buona affluenza alie urne dell'elenorato delle citth del sud.

Quanio m partiti di smustra - SOP, VAS e Partito comunista (che ha ontenuto o 0,6% dei suffragi) - ess: hanno raggronio
nel complessa 1] 27 9% det consenti, mentre alle precedenls elemom europes avevane ottenulo 1 32%
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Candidati eletti

Kansallinen Kokoomus (4 seggi)
MATIKAINEN-KALLSTROM Mano®
VATANEN An

SUOMINEN [lkka

KAUPPI Pus-iNoora

Suomen Keskusta (4 veggi)
VAYRYNEN Pasvo®

VIRRANKOSK] kyosu®

POHJAMO Samul*

PESALA Mikko

Suomen Sosialidemokrasttinen Puolue (3 seggh)
PAASILINNA Remo®

MYLLER Riina®

[IVARI Ulpu

Vibreh Liitts (2 sepgi)

HAUTALA Hesds*
WUOR] Mam

Vasemmistaliitio (1 seggio)
SEPPANEN Esko®

Svenska Folkpartiet (1 seggio)
THORS Astrd®

Suovmen Kristillinen Liitva (1 seppio)

hORHOLA Eya-Ruitia

R sk -

= 3] =
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FRANCIA
87 seggi

——— e

Partecipazione 1999: 46,76%
1994: 52.7%

PARTITI] 1999

Part: Socialiste - Partn Radical de pauche - 21,95 ad 14,50 15 15 PSE
Mouvement des cotoyens (PS-PRG-IMDC) (1)

3 Radacale (1) _ 1200 13 12 ARE

Les Verts (2) 9,72 _

Parti Communsste Francas (PCF) 6,78 6 6,90 7 7 GUE
Rassemblement pous |a France et 13,05 13 12,30 13 13 EDN
Indépendance d= [Europe (RFFIE) (1)

Rassembloment pows la Reépubblique - 1282 | 12 | ELDR ]
Démocratic Libérale (RFE-DL) (4) 2560 28 14 E |
I_Umﬂ-n pour la Démocratie Francase (UDF) (4) | 9,28 9 13 PPE
Iﬂhﬂﬁ, Péche, Nature et Traditions 677 (]
[Froat National (FN) s | 5 lioso 11 1 NI

Lutte ouvnigre - Ligue omnmere revolubonname | 5,18 5

Altre Liste E76 | 18,20
. TOTALE 1000 B? I 10000 87 57

Fonte: Mimistero degli interni - 15.6.1999, ore 15.00

f1) Nel 1999 la {sta Enerpic Radicale ¢ confivite nella lista PS che comprende P'S, PRG ¢ MDC

(2) Nel 199% i Verd: non avevano superato la sogiia del 5%

f3) I RPFIE ¢ compeosio dal movimenio di M. De Villiers flnie Mayorite pour FAsire Europe nel 1 794), che 31
presenta con i movimenio di M. Pasqua nelle elezions 15990

(d) Nel 1994 TLUDF 1 ¢ presgnigiccond BER.. .o

Lscritti: 40.129.780 Suffragi espressi: 17,652 684
Votanti: 1H.76%.25% Astensioni: 21 364521
Voti bianchi ¢ nalli: 1.112.575
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Caranensuche del sistema di voto: liste nazionak bloccate e sogha di sbarramenio al 5%

La partecipazione in Francia dei cattadin alla quinta elezione dirctta de! Paslamento eusopeo & ulteriormente calata, con
un tasso di astensonusmo, pan &l 53,24% degh cletton (cantro il 47,3% del 1994) Superiore al normale ¢ stata pure la
percentuale di schede bianche e nulle, pan al 5,93% dei votant, che rappresents una sorta di contestarione | sistema di
voto ¢ alls classe polinca. Vi 2 stats infine un'elevats dispersione di vou fra le 20 liste in competizons (di esse, solp 9
saranno rappresentate &l Parlamenio)

Nel 1994 gli 87 seg) ancesi crano stati mpartiti fra sei liste (alcunc delle quals medite: FAltrs Evropa di P.de Vilbers &
Ia kista di B. Tpie) Nel grugno del 1999, lo stesso numero di sepg deve essere distribuito fra nove histe, con un'inevitabile
segmentazione degli elett Le recent: europee segnano wmfaft il sitorno a Strasburgo dei Verdi ¢ Fentrats in scens
dell'estrema sinistra ¢ dells hsta "Caccia, pesca, natura ¢ tradinon:”

| Socuhst: m Francia hanno conseguito il mughor nsultsto alle europee dal 1979 ad oggs, con il 21,55% des vou ¢ 22 segg
TmﬁmmmnﬂIﬂ.Fmﬂhh.mwnﬁH.mm.s:mm&uﬂ:dm
poi confluits nel gruppe ARE, con |7 seggi. menire 1 Socialist svevano usufrusto di 15 sepm In tonle, Je duoe Liste
detencvano 28 segp nells traccorsa legaslatura

I Verdy, esclum nel 1994 poiche erano dmass o tre formamons, hanno ritrovato con Puniits la forza per superare la soglia
del 5% ess1, in questa oocasione, hanno raccolio il 9.72% dei vou ed hanne dintio & 9 segg Una paccola perdita ¢ stata
mnﬁh-thEF,du.dqnmmdudd&.ﬁHd:imﬂngj[mmdmmmlml.hi'ﬂ'iﬁnlﬁwm
nispetio al 1994, | Una Bovit ¢ costituita dalla presenza a Strasburgn di “Lune ouvnere” e della Legs comunista
rvoluzionana (Trotskisn), che ba diritto 3 5 seggi, avendo raggrunto il 5,18% dei suffrag

Sl fromte dells destra, la (rammentazione delle Liste ¢ evadenic i[hmwmm.{;mhmmgppzlhwj
barmo formalo una bta separats che ha racculio i 9,28% de voti « ha conseguito 9 segp I Partito golhsta (RPR, g nelle
file del'UPE), msmeme con Democraza kberale (gid nei banchi d! PPE), ba raccolto 1] 12.82% dei voti ed ha diririo a 12
s*g La fanone dicadente dei gollist, softo la gusda di Charles Pasqus, st & allzats con Philippe de Villiers, fondaiore de!
gruppo I-EDN al Parlamento europeo, ¢ 1 dus gruppi hanno ontenulo msieme il 13,05% det vou, con dntio 3 13 segm

All'estrema destra, |a scissione del Fronte nazonale m due gropp: s & npercossa negativamente su entrambi {1 Fronte
nazonale di Le Pen ha raccolio il 5,69% dei von ed 1l Movimento nazonale di Megret soltanto il 3.28%: in totale : dus
pruppt raggiungerehbero I'8.97% ded vot (contro il 10,5% del 1994) In pratica, il Fronte di Le Pen otticnc scEp). mentre
gli avversan del Movimento non hanno superato la sogha del $%

infine, ;1 segnals come matnicola di Strasburgo I hsta "Caccia, pesca, natura e wadimon:”, [ guale ha raggiunta 1l 6,77%
der suffrags, oftenendo 6 seggr, mentre n2l 1994 era nmasta setio la sogha di shanaiento
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Candidati eletti

Parti socialiste - Parti radical de gauche - Mouvement des citayens (Construlsons notre Europe) (22 seggi)

Frangoss HOLLANDE
Pervenche BERES*

Samu NATR

Catherine LAL IMIERE®
Michel ROCARD*

Damel DARRAS®

Ceorges GAROT™
Maerie-Noélle LIENEMANN®

Rassemblement pour la France et I'lsdépendance de I'Europe (13 seggi)

Charles PASQUA
Philippe de VILLIERS
Mane-France GARAUD
CGeorges BERTHU*
Wilham ABITBOL

Gérard CAUDRON®
Mane-Hélene GILLIG
Jean-Clande FRUTEAL
Marne-Aslette CARLOTTI®
Adeline HAZAN

Cilles SAVARY

Michel DARY*

Ehzabeth MONTFORT
izabelle CAULLERY
Dominique SOUCHET*
Jear-Charles MARCHIANI

Union pour I'Eurcpe (RPR ¢t Démocratie libérale) (12 segpi)

Nicolas SARKOZY
Alsin MADELIN

Margie SUDRE

Frangoise GROSSETETE®

La Nouvelle UDF (9 seggi)

Frangois BAYROU
Nwcole FONTAINE®
Genéral Philippe MORILLON

L'Ecologie, les Verts (9 segei)

Dany COHN-BENDIT®
Mane-Anne [SLER BEGUIN
Alamn LIPIETE

Hugues MARTIN
Thierry JEAN-PIERRE*
Joseph DAUL

Tokua SATFI

Alam LAMASSOURE
Jean-Louis BOURLANGES®
Marnielle de SARNEZ

Heélens FLALUTRE
(ecard ONESTA
Danjelle AURO!

Bouge I' Europe (Parti communiste frangais) (6 veggi) —

Robert HUE
Genevieve FRAISSE

Yasmune BOUDJENAH
Francis WURTZ®

Chasse Péche Nature Traditions (6 seggi)

Jean SAINT JOSSE
Machel RAYMOND

Veronque MATHIEU
Yves BUTEL

Lutte ouvriere ot Ligue communisie revelutionnalre (5 seggi)

Arlette LAGUILLER
Alun KRIVINE

Front national (5 segg)

Jean-Manc LE PEN*
Charles de GAULLE"®

Armmoma BORDES
Rosclne VACHETTA

Jean-Claude MARTINEZ®
Bruno GOLLNISCH*

Beamce PATRIE
Bernard POIGNANT
Martine ROURE
Olnaer DUHAMEL®
Catherine GUY-QUINT
Frangos ZIMERAY
Harlem DESIR

Theerry de LA PERRIERE
Florence K1INTZ

Niwoole THOMAS-MAURO
Paul-Marie COUTEALTX

Marte-Thérese HERMANGE®
Christine de VEYRAC

Roger KAROUTCHI®

Herve NOVELLI

Janelly FOURTOL
Theerry CORNILLET
Francis DECOURRIERFE®

Dadser Claude ROD
Alima BOUMEDIENE-THIERY
Yves PIETRASANTA

Fodé SYLLA
Sylviane AINARDI*

Jean-Lows BERNIF
Alun ESCLOPE

Chantal CAUQUIL

Carl LANG*
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GERMANIA
99 seggi

Partecipazione 1999: 451%
1994: 60,0%

PARTITI 1999

1994

Sozialdemokrutische Partei Deutschlands (SPD) | 307 | 33 322 40 PSE

| Claisttich Demokratische Union Deutschlands | 393 | &3 | 320 3 PPE

(CDL "

Bandniz 90/Dhe Grinen { GRUNE b4 7 10,1 12 VERDI
Chnsthch-Sozale Unien m Bayem eV (CSL) b4 10 6.5 B FPE

Frewe Demokratische Partes (FD P 3.0 - 4,1

Parte: des Demokratuschen Sonalismus (PDS) 58 [ 4.7

Altre limte 54 -1 101 i
I TOTALE I 1000 | 0ug 1000 o 406.1 ]

Fonte: Capo del Servizio federale per le elezioni

lscritti: 60.T66.241

Suffragi espressi: 27.054.722
Yotanti: 27.472.760

Astensionl: 33.293.481

-35.
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[l voto non ¢ obbligateno. | partiti possono presentare un'unica lists namonale o drveree Liste per ogu Land La sogha ds
sbarramenie, che occorre superare per oficnere un ssgpo, ¢ pan al 5% dei vou espress: s livello nanonale

La partecipanone ol voto e siata del 45,2%, nunuso finors mas registrato i Germaa per una competinone clettorale. Alle
curopee del 1994, moltre, aveva votato il 60% degh sventi diritto Soltanto 5 partiti saranno rappresentat a Swasburgo: |
Liberal-democratici (FDF), per Ls seconds volts non hanno raggmunto la soplis del 5%, cosi come ¢ avvenuto per alirs |7
formazsom muner. La coalmone & governo ha subito pesanti perdite nspenio m nisultat: delle politiche del settembre 1998,
sebbene La differsnza nspenic alle ultime europes sia pil contenuta. | socialdemocranc: (SPD) oftengono i 30,7% dei vois
(32.2% nel 1954 coatro 1 40,9% delle politiche (-10%). | Verd: (Granen) conservane il €,4% dezi voli, di poce infersore
al 6,7% ottenuto alic polibche ( ma quax 1l 4% m meno del 10,1% conguistaio nel 1994)

Lo sosizione crstiano democratica (CDU ¢ CSU bavarese) mcrementa quasi del 10% la propria rappresentanza al
h nento, con i 48.7% dei vou (nspetto al 38 8% delle precedent: curopee), scquisendo in totale <3 (43 per la CDU ¢
10 or ln CSU) des 99 segg spettant: alls Germama

L 'estrema mmustra (PDS), successore del partito che ea al governo della Germania onientale prima del 1989, ha gusdagnato
% B% des suffrag: e qundi mviera 6 propei reppresertant: al Parlamento £ la prima vohia che 51 venifica tale events, in
precedenza il PDS sveva imvisio degh osservaton a Strasburgo (1990-94) ma nells passats |emslatura noo ers
rappreseniato, avendo raggrnto nel 1994 meno del 5% des suffrag (4,7%) L'atuiale successo del parulo & stato ottenuto
grane a1 vast consens: raccolt nei Linder onentali, mentre in quells oceadentali ol risultaio ¢ stato assa pii contenuto.

Secondo | comment: nportat: da: media, Festo del voto & stato mfluenzato d1 mvenments pamonali, mentre sono passat;
m secondo piano i problemi pil strettamente conness) all'Unione europea
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Candidati eletti
SPD (33 sepgi) CDU-Landesverband Hessen
Hartmut NASSAUER*
Klaus HANSCH® Michael GAHLER®
Magdalepe HOFT™ Thomas MANN®
Willi GORLACH*
Karnn JUNEER® CDU-Landesverhand Mecklenburg-Vorpommern
Chnsta RANDZIO-PLATH® Alfred GOMOLKA®
Gerhard SCHMID*
Constanze KREHL* CDU-Landesverband Niedersacheen
Wilfrsed KUCKELKORN® Hans-Gert POTTERING®
Mechthild ROTHE® Godelieve QUISTHOUDT-ROWOHL *
Folf LINKOHR® Hans-Peter MAYER
Wilk PIECZYK* Bryntte Ursula LANGENHAGEN"
Dagmar ROTH-BEHREKDI™ Ewa KLAMT
Willy ROTHLEY™
Enka MANN® COU-Landerverband Nordrhews-Westfalen
Ganter LUTTGE* Elmar BROK*
Narbert GLANTL* Hedwig KEPPELHOFF-WIECHERT®*
Lissy GRONER* harl-Hewz FLORENZ*
Ulnch STOCKMANN® Chrstoph K. ONRLAD
soarm JONS* Peter LIESE®
Jo LEINEN Ruth HTERONYMI
Heunz KINDERMANN® Klaus-Hemes LEHNE®
Margot KEALER Amu LASCHET
Lembard RAPEAY™® Peter Michae] MOMBAUR®
Barbara WEILER* Jorgen ZIMMERLING
Martn SCHULZ® Renate SOMMER
Japnus SARKELLARIOU®
Fvelyvne GEBHARDT® CDU-landesverhand Rhemland Pial:
Bemd LANGE® Wemner LANGEN"
Jarta HAUGY Kurt LECHNER
Ldo BULLMANN Chrsta KLAR®
Helmut KUHNE® Sabine ZISSENER
Rosemane MULLER
Ralf WALTER" CDU-Landerverbhond Saariand
Dors PACK"
CDU {43 seggi)
LI Lendesverband Sackeer
CONV-Landerverhand Raden-Wurttemberg Jargen SCHRODER®
Ramer WIELAND® Stamuslaw TILLICH®
Dhemut B THEATO* Luz GOEPEL*
Karl von WOOGALM
Ebzabeth JEGGLE CDU-Landesverband Sachren-Anhalr
Winfned MENRAD* Horst SCHNELLHARDT*
kKonrad SCHWAIGER® Karsten KNOLLE
O Landexverband Rerlin CDU-Landesverband Schieswig lolstem
Ingo SCHMITT Rewmer BOGE*
Chnstan VON BOTTICHER
COl-Landesrverband Rrandenburg
Anae -harnn GLASLE® CDU-Thiiringen
Rolf BERENDT*
CDU.Landesverbard flambury Deter L. KOCH

Georg JARZEMBOWSKI®
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CS5U (10 seggl)

Ingo FRIEDRICH*

Ursula SCHLEICHER®

Angelika Victoria NIEBLER
Emiba Franzska MUTLER
Franz-Xaver MAYER®

Muarkus FERBER*

Bernd POSSELTY

Joachim Johannes WUERMELING
Adexander RADWAN

(aabnele STALUNER

Bimdnis®V Die Griinen (7 seggi)

Heide RUHLE

* niedrich-Wilbelm GRAEFE zu BARINGDORF*
Hirud BREYER®

Wolfgang KREISSL DORFLER*

Ilks SCHRODER

Ozan CEYHUN®

Elisabeth SCHROEDTER*

PDS, Paricl des Demokratischen Sozialismus (6 seggi)

Syhaa Yvonne KAUFMANN
Andre BRIE

Chnstel FIEBIGER

Hans MODROW

Uca FELECNAS

Helmuth MARCOV

« 3%
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GRECIA
25 seegi

Partecipanione 1999: 75,3%

1994; 80,4%
PFARTITI 1999 1084
\Panellinio Socialistko Kinuma (PASOK ) 3291 | 9 3760 10 PSE
Nea Dumokratia (ND) w00 9 3170 9 PPE
Pohtik: Anua (POL. AN) 2,27 . 870 2 RDE
|K ommounistiko K omma Elladas (KKE) 8671 3 _I5e30 ¥2 SUE/SVN
Synaspismos 08 arpteras ko us proodou (SYN) | 5.16 2 6,20 2 SUESVN
[Damokrstiko Kinonke Kmaumns (DIKKI) 6,54 2
| Fuleleftheri (FIL) 1,61 -
|
Altre liste 6,54 850
[TOTALE 10000 | 25 10000 25

Fonte: Minisiero degli interni

Iseritti: 8.912.90]1
Vaolanti: 6.712.684

Suffragi espressi: 6. 428.696
Bisnche ¢ nulle: 251,988
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In Grecia & stato il partito di centro-destra "Nea Dimokratia” a conseguire la vittona, oticnendo il 36%. des suffrag 1l Paruto
sociahsta (Pasok), sttustmente al potere, ha mvece subsio una netta sconfirta, perdendo 1 4,6% rnispefio alie elemoni europee
del 1994, 11 Partito comumists (KK E), con I'8,7%, & diventato la terza forza politics del pacse, mentre il Partito dells sinsstra
socialista (DIKKI) ba onenom il 6,9% 11 Partito degli mtelletnuali i sinistra (5YN) ha raggivnto i1 $,2% 11 "Polan”, invece,
fermandos: al 2,79 non sard pil reppresentato o Strasburgo

Quanio alls nparttnone dei segg, 1 due parth maggon si collocano & pan Livello, sntrambi con 9 rappresentant (per “Nea
Dmmokratis” il numero nimane mvanale, mentre il "Pasok”™ perds un seggo). |l partilo comunsta (KKE) oftene 3 sopn
(+1) e il "Syn" mantiene 1 2 che ga aveva 1l "DIKKI", infme, enira per la prima volta al Parlamento europeo con 2

rappresentanti

1! tasso i partecipanons alle cleziom ¢ stato del 75,2% (nel 1594 sveva votato I'S0.4% degh avenn dinfio) In proposito
¢ opparmano osservare che m Grecia il volo ¢ obbligatono, per quanto nguarda 1 partits, mvece, casie una sogha del 3%
per poter scoadere all Assemblea di Strasborgo Confermando una tendenza mid nscontrata nelle precedenti consultazion:
europee, | grandi partiti hanno perso conseien a fsvore delle formazon pohitiche mmon. Mol commentatorn, moltre, hanno
attribusto ['mpartante risultato conseguuio dal KEE  dal DIKK] alla poscione neftamente confrana che essi hanno tenuto
nei confronh degl attacchi Nato m ex-Jugoslivia
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Candidati eletti

NEA DIMOKRATIA (ND) (9 seggi)

GLANNAKOU Marnietta
ZACHARAKIS Christos
TRAKATELLIS Antoning®
MARINOS Joanus
DIMITEAKOPOULOS Ghorgos®
HATZIDAKIS Koastantmos®
FOLIAS Chnslos

KRATSA Rodi

AVEROF loanns

PANELLINIO SOSIALISTIKO KOMMA (PASOK.) (9 seggi)

TSATSOS [hmatroc®
SOULADAKIS loanne
KATIFORIS Georgios®
KOUKIADIS loanns
EFTHYMIOL Petros
KARAMANOU Anna®
BALTAS Alexandros
MALLIOR] Men
MASTORAKIS Manols

KOMMOUNISTIKO KOMMA ELLADAS (KKE) (3 seggi)
KOBAKAS Smaus

THEONAS loanmas®

ALYSANDRAKIS kostas

DIMOKRATIKO KINONIKO KinIMA (DIKKI) (2 seggi)

KROULOURIANOS Dunitnios
BAKOPOULOS Emmanowl

SYNASPISMOS TIS ARISTERAS KAl TIS PROODOU (SYN) (2 segp)

ALAVANOS Alexandros*
PAPAYANMNALKLS Mibal®

.41 -
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IRLANDA
| 15 seggi

Partecipazione 1999: 51.03%:

1994: 44,0%
PARTITI 1999

Fianna Fail (FF) 38,65 6 | 35.00 7 HDE
'—'rl_

Fme Gael (FG) e T 4 24 30 L | PPE..
Labour Party (Lab) (1) | 875 ] 14,40 1 PSE
|ireen Party — 670 | 2 |s00 2 VERDI
lindependent (Pai Cox) 460 | 1 | 240 3 LDR
[Independent (Dans = 3,60 1 ce iy

|Other Independonts 6,80 13,00

Smn Femn 6,30 2.90

TOTALE 10000]| 15 10000 15 .

Dati pon ufMiciali basati sul calcolo dei voli per circescrizione

NE [l dato percentuale dei vori ¢ riferio o la prima prefevenza expresia
Nel 1oad i dave indicaio per | Labour, 14.4%. molade | voril delle Democranic Left | due pariii 51 tono
f
preserial! poieme nel [ Y99

Iscritti: 2,836,596 Suffragi espressi: 1.391.740
Votanti: 1438287 Astensioni: 1 398309
Schede binnche ¢ nulle: 46,547
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Il partile di governo, Fuanna Ful (RDE), perds uno dei sette segm chie sveva nella precedente legislatura, nonostanic
'sumento dells sua percentuale di vou, passata dal 35% del 1994 al 38 6%% |l secondo partito, Fine Gael (PPE), con il
24,6% (24,27% mel 1994), mantiene 1 suoi 4 segg. Panmenti tomane in Parlamento | membni dei Verdi, con il 6,7%,
bevernente mfenore al 7,92% del 1994, 1l Parmito Labunsta, alleato con la Simustrs Democratica, ottene, anch'esso, un solo
segDo. ove sedera Promuas de Fossa, o posto & Bernic Malane, che ha perduto Ie batiagha per amphare la rappresentanza
del suo partito. | vot: lahurisn, del resto, armvano solo all'8,75% contro 1l |4,4% otienuto, separstamente, nel | 994 dal
Parmto Labunsta e dalla Simustrs democratica IIhﬂumHL&Futn.milleFmd 14 2%
dei vou eliznut nel suo collsgio, cifra che, a livello nanonale, 5 Uaduce m un quam raddoppio dei consens: con il 4.6%%
(2,4% nel 1954) Significatrva anche Pelezione di un candidato indipendents, Dana Rosemary Scallon, ex vincitrice del
Eurovisson Song Coutest (mughore canzone europea), che milita per s famigha e contro Yaborio. La nuova deputata ba
ott=nuto il 16% dei vott m Connsught-Ulster od il 3,6% a livello nxmonale, toghendo cosi uno det suoi seg al Flanna Fail
La partecpazione al voto in Irlanda risults in sumento, con il §1,03% (44% nel 1994). 1] voto non & obbligatario ed il paese

elegge 15 deputats, divisi m quattro circoscrimoni. La distibuzione dei seggi puo essere influenzats dallo spostamento dy
voti da uns circoscrizione alfaltra Non esmste una sogha di sbarramento, mentre 51 utilizza il voto di preferenza
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Candidati eletti

Lab (Laboar Pariv) (1 seggio)
Promsziaz De ROSSA (Dublm)
FG (Fine Guel) (4 seggi)

John CUSHNAHAN® (Munster)
Mary BANOTTI* (Dublin)

Awnl DOYLE (Lemster)

Joe MCCARTIN® (Connacht-Ulster)

FF (Fianna Fall) (6 seggi)

Bran CROWLEY *({Munsier)

Cierard COLLINS® (Munster )

Niall ANDREWS® (Dubln)

Jim FITZSIMONS® (L emster)

Liam HYLAND* (Lcinster)

Pat (The Cope) GALLAGHER™ (Connscht-Ulster)

GP (Green Party) (2 sepgi)

Patncua Mch . ENMA® (Dublm)
Muala AHERN® (Lesnster)

Independent (1 segpio)
Par COX*® (Munster)

Independent {1 segpio)
Fosemary (Dana) SCALLON ( Connache-Lllster
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LUSSEMBURGO
6 seggi

Partecipaziene 1999: 858%

1994: 88,5% '
PARTIT 1999

Chréschtlech Sozal Volleksparte: (CSV 31.7 3 315 . PPE
|L.!mbuur:r Sozalistesch Aarbechicrpariel (LSAP) 236 2 245 . PSE
Demokratesch Partes (DP) 205 | 1 138 1.0 LDR
Dy Crréng 10,7 | 10,5 1.0 VERDI
Aktounskomes frr Demolraue 8 Reategerechiegheet (ADEY 5,0
|Gréng s Liberal Allianz (Cal) 1.k
[Dé1 Lenk 28
Alre limie 14,0 ]
TOTALE

1000 | 6 1000 &

Fonte: Ministero per gli affari interni

lscritti: 216512
Volanti: 1HS.T6R

Sulfragi espressi: 168.544
Astensioni: 30.744
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11 sistema ehettorale lussemburghese si basa sulls rappresentanza proporzionale misia ¢ sul voto obbhgatono 11 tasso &
partecipazione nel Lussemburgo ¢ passato dal 88 5% del 1994 al 85 8% i queste clenon:. Poiché i Lussemburgo s1 sono
svolte anche le elenoni namonali, | pomu der candidats saranno definiivi solo dopo la formanone del governo

Con poco meno del 32% dei sufiragi, i parute Cnstiano-sociale (C5V), gudato dal pressdente dumissonano dells
Commissione Jsoques 5unter, manhene i consensi, ed 1 due segg, ollenul w precedenza

11 Partito sociatsta perde T'1,2% de: suoi voli ma, con il 23,6% dei consensy, conserva 1 suoi due segg al Parlamenic |
Liberah {(Demokratesch Partei) mighiorano il loro nsultato ¢, con il 20,5% (18,80% nel 1994) mantengono il loro segipo
Panmenti, conservano i Joro seggio 1 Verdi, con un numero di votant anslogo a quello del 1954 (10,74%)

E da osservare chis il parto di destra ADK, che ha ottenuto un successo alle legislatrve graze ad una campagna eletiorale

basata sull'opposizmone alla rforma dellc pensioni m opera nel Granducato, otuene 1l % dei consens:, msufficiente per
entrare ol Parlamenio curopso.
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LSAP (2 seggi)

Alex BODRY
Rebert GOFBRELS

CSV (2 seggi)

Jean-Claude NCKER
Jacques SANTER

OF (1 segpio)
Charles GOERENS*

Déi Gréng (1 seggio)
Camulle GIR A

Candidati eletti

« 47 -
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PAESI BASSI
31 seggi

Partecipanione 1999; 19.9%
1994: 35,7%

FARTITI 1999
Chnsten Democratisch Appel (CDA) =3 9 # -
Parti) van de Arbeid (PvdA) 20,11 (] 2250 g _I'."-if_-.;_
Volksparty) voor Vipheid en Democratee (VVD) | 19,69 6 17.90 o LDR
Democraten 66 (D66) : 580 2 11,70 4 LDR
Reformatonsche Pobiicke Federane- 873 3 7,30 2 EN
Staatiundig Gerelormeerde Party-Uereformeerd
Polimek Verbond (RPF-SPG-GYP) (1)
Crroenlinks 11,85 ! i70 ] VERDI
Sec a1 EteE .'Ile_."_'-'_' ) (5F) 504 1
-.'UITL' Ligte | R4 £
TOTALE _T 10000 | 31 I 10000 31
Fonte: ANP, Consiglic elettorale, CBS
i) ex- SGP-GVP-RPF
Iscritid: 11 . BE5.000 Suffragi espressi: 3.544.408
Votanti: non ancora disponibile Aslensioni: non ancors disponibile
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Caratteristiche del sistema elettorale. Rappresentanza propornooale con un'unica circoscrizione sanonale. Sistema di
preferenze che puo sovvertive | ordine det candadats sulla lLista. -

Il tasso di partecipamone alle curopee del 1999 (29,9%) ¢ sensibilmente miesiore & quello delle precedeon europee
-fi!-.'-l'!i}.hhmﬂmﬂkwhmndnhtﬂmméuﬂlipmnummmn,:mnndn&imm
di vista, come una mancanza d interesse per IEuropa, oppure come una reazione alls ncgativa immagine delle stitusoni
EUrUpee © Ancord come una nsposta dell elettorato a recents evenn i politics miemas olandese

I Cristino-democratics (CDA), schbene abbiano perso un segpio (scendendo da 10 a 9) sono nmast la pus folis

Geleganone olendese a Strasburgo. 1l modesto lasso di partecipamone al voto ha favormo questo partito, il cm eletorato s
¢ sempre mostraio assduo ¢ leale.

I Socialdemocratc: (PvdA ) hanno subilo uns perdita pi consistenie, di due segg) (scendendo da £ s £) Esso & attualmenie
L maggior partito nella coalinone olandese di poverno e dalle sue file proviene il Primo mimistro, Wim Kok

Dot e l'alro paruto - ounore - del govemo amuale, che ha perso molto. | Socuk-liberah sono stan, wnfat, dimezzat,
passando da 4 » 2 sepm -

Iﬂm-uﬂmﬁbm]iﬂﬂ’mmmmwmhﬁu:lmmhnm Tale tormazione ¢, pero, » differenza
mFm,m-mm;ﬁmﬂcmuMFMhhgﬂm.

[ Verdi (GroenLmks) haooo niportato uns netta viftonia, salende da 1 2 4 segg a Strasburge 1 partto protestante
RPF/SGP/GVP ha mvece ottenuto | seggo, clevando la propria rappresentanza da 2 & 3 membn. Questo parmto ha
benehiciato, per le stesce rapom del CDA. dellelevaio tasso di asicnsioni

lnfe, ¢ do scgmalare Tentrata al Paslamento curopeo, con | seggoo, del nuovo Paruto der socialistn Tale formazone,
peraliro, e precente gid da molt anni al Parlamento nazionale olandese
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Candidati eletti

CDA - Christen Demaocratisch Appel (9 seggi)
MAL-WEGGEN, Hanja*

van VELZEN, Wim*

OOMEN-RULITEN, Rua*

Jan MAAT, Albent

PELIS, Karla®

DOORN, Lambent

OOSTLANDER, Ane*

PRONK, Bartho*

MARTENS, Maria

PvdA - Partij van de Arbeid (6 seggi)
VAN DEN BERG, Max

VAN DEN BURG, leke

WIERSMA, Jan Marmus®

SWIEBEL, Joke

VAN HULTEN, Michse!

CORBEY, Doretic

VVD - Volkspartij voor Vrijheid en Democratie (6 segpi)
WIEBENGA, Jan Kees *

PLOO-van GORSEL, Elly *

MULDER, Jan*

MAATEN, Jules

SANDERS-TEN HOLTE, Maneks

MANDERS, Tome

D66 - Democraten b6 (2 segpi)
VAN DER LAAN, Lousewses
VAN DEN BOS, Bob

RPF/SGP/GPV (3 seggi)
BLOKLAND, Hans *
VAN DAM, Rk ®
BELDER., Bas

Groen Links (4 seggi)
Joost LAGENDLUIK®
Kathalijne BUITTENWEG
Alexander DE ROO
Theo BOUWMAN

5P - Socialistische Partij (1 seggio)
MEIJER, Enk
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PORTOGALLO
25 seggi

Partecipazione 1999: 40.4%

1994: 35,5%
PARTITI 1999
Serps Seq Criupm
Partide Sociahsts (PS) 43.06 2 34,87 10 10 PSE
Partdo Social Democrats (PPDVPSD) 31,09 9 34,39 9 8 LDR
1 PPE
Cobgagho Democratica Unitdria Partido 1032 2 11,19 3 SUESVN

Comunista Portugués - Partido Ecologusta
“Os Verdes” (CDU - PCP-PEV)

Partido Popular (CDSPP) £.17 r 12,45 a 3 EDE
Alre hete (1) 71.36 7.10
TOTALE ] 100,00 | 25 o0 25 25

Foute: Mmbtero della Giustizia (DGS1) 14.6.1999, ore 1037 - Risultati non definitivi

i1} In "Alre livie” son0 compresi per d [ 999 le schede bianche (1,83%), i voti nulli {1 45%) ¢ gli altrs partiti (4,08%)
per il [9594° le schede bianche (1,61%), § voti rulli (1, 49%6) ¢ gli alir pariv: (4.00%)

Iscritti: RST2.083 Suffragi espreasi: 3.460.777

Volanti: 3.460.777 Astensioni: S5.112.176
Bianche ¢ nulle:11339
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Sistema elettorale: m Portogalle il voio non & obbhgatono Non ¢ previsto il voto di preferenza ne esiste una sogla di
sbarramenio per i partih

I Socaalisti (PS), che sono attualments il principale partito al governo del passe ¢ ls cun bista era gusdata dallex-
presdente della Repubblica Mario Soares, confermano il Joro primato ed sumentano s la percentuale di voo alle
ceropee (+ del 9% npetto al 1994) che il numero degli elet, da 10 a 12 curodeputats

| Socualdemocratc: (PSD), che medano net banchi del PPE, conservano 1 laro § deputaty, nonostante la perdita del 3%
dei voti

La coalinone Comunistyecologist: (CDU) ¢ diventats la terza farza politica del pass= per numero di vou, sebbene
abbua subito una leggera perdita di consens: (curca I'1%) ed ablua percio diritto a 2 eurodeputaty, anziché 3

Infine, i Popolar: del CDS-PP (che siedono ne: banchs dell'UPE) hanno perso quasi il 4,5% des vot, passando da 3 a 2
curodeputat

Il tasso dh partecipanione alle curopee del 1999 ¢ stato del 40,3 7% (+5% nspetto al 1994). Unas delle ragiom dell alto
tasso di astensioni potrebbe essere I comcidenza delle elenons con un “ponie” festvo b £ momy
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PS (12 seppi)

Maro Soares
Antonso José Seguro
Luis Marmnbo®
Helena Torres Marques®
Carlos Lage*
Antonio Campaos®
Sérgo Sousa Punto
Mariz Camlho
Paulo Casaca

Carlos Candal*
Ehsa Demilo®*
Joaquum Vannhos

PSD (9 seggi)

Jose Pacheco Perewra
Vasco Graga Moun
Teresa Almewda Garrett
Arlmdo Cunhas*

Carlos Costa Neves®

Mane Gongalves Marques

Jorpe Mareira da Salva
Carlos Coelho*
Fernanda Reis

Candidati eletti

.53.

CDU (2 seggi)

lida Figuewredo
Joaquim Miranda*

CDS-FP (2 seggi)

Paulo Portas
Lauis Cruews
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REGNO UNITO

GRAN BRETAGNA

> 84 segpgi
Partecipazione 1999: 13,1%
1994: 36,1%
FARTITY 1999 1994
Labour Party (Lab) 2803 | 20 laa24 &2 _PSE
| IConservative Party (Con) [ 3572 ] 36 J2783 18 PPE
| |l iberal Demoerat Pusty (LD) ~Jss| 10 Jiem2 2 LDR
Scottish Natwoaal Party (SNP) 2 68 2 319 2 \RE
l |Cireens 4 625 | 2 | 324
IPlaid Cymn 185 | 2 | 106
ILE Independencs Farty = 6,96 i
IPrn-Empeln Congervative Party 138 !
Ahre Liste 4,42 ‘ .22
ITOTALE 10000 | B4 1 00,0

Lscritti: 43.309.169

Fonte: The Times ¢ BBC (risultati non ufficiali caleolati sulls base dei dati
circoscrizionali); 1461999, ore 18.55

Suffragi esprecsi: 10.002.274

Votanti: Astensioni:
TRLANDA DEL NORD
lil_ e J seggi .
Parteapanione  1999: 57.7%
I 1994: 48.67%
1999
Vakh -
Democratee Unioamt Party (DUP) 28,03 [ 26,16 1 N1
Fﬂﬁ]ﬂﬂ‘—“‘ Party (SDLP) 274 | 1 l2803 PSE
Ulster Unnomust Party (LILIP) 17,38 ! 184 [ PPE
!Smn Femn 17,11 0 R6
Alliance Party 205 414 i
r.--..iln.' liste ¥ 03 407
TOTALE 0000 | 3 10000 3 - |

lscritti:1.190.160
Votanli: 687.573

Fonte: Irish Times, The Times; 156/1999

Suffragi espressi: 678 B)D
Astensioni: S07 587

.54 .




GRAN BRETAGNA

chnguqkmwmmlmunﬁmmﬂmm Ul sistema proporronale, sono state carafteruzate dal tasso d
partecipazions piis basso nella stona del passe, pan al 24%. Ci6 nonostante, 1l partito Laburists ha visto i suos suffrag
!l:nhmddﬂ,lid&lﬂ#dlﬂ.m‘udi queste eleziom, passando cos: da 62 segg 1 29 | Conservatori, parallelsmente,
o sxmentao | oro vol dal 27 83% al 35, 7% 51 ¢ cercato di spregare Paticpmamento apatico degh cletton con la scarsa
alienmone prestata dupl_rl:m alla campagns clettorale, distratti da problem: intern = dal Kosove Sul banco dellsccunss,
#lruh.t:p[ruwn:h:d nlovo nstema di voto ed, i particolare, Tahbligo di volare per liste bloccate. Si ritiene che s
vifionia de: l‘.m:lm-nﬂtwi 512 da attnbuire allo slogan *in Evropa ma noo somo MEurepa® che avicbbe permesso lore i
racooghere | vot di chi =1 oppone allentrata dell'Inghilterra pella zoar curo | Liberal-democratics, pur passando da 2 a |0

puadagns 3 segm, mentre 1 Verdi e il Plad Cymirg, nel Galles, ne onteagono 2 L'SNP. da vri 2 Scoma,
nonostaniz abbia la pru bassa percentuale di vouann Y e e

IRLANDA DEL NORD

In irlands del Nerd, Pamley. che sveva basato la sus campagna eletiorale sull opposizone all ac Crood
. . cordo di o
Froday”, guadagna la magmoranza de: vot: e st
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GRAN BRETAGNA

CONSERVATIVE PARTY (36 seggi)
Robert ATKINS

Chnistopher BEAZLE Y
Micholas BETHELL

John BOW1S

Philip BRADBOURN

Philsp BUSHILL-MATTHEWS
Martin CALLANAN

Cales CHICHESTER®

John CORRIE

N DEVA

Densmore DOVER

Jumes ELLES®

Johnathan EVANS

Jacqui FOSTER

Robert GOODWILL

Damel HANNAN

Maleom HABOUR
Chnstopher HEATON-HARRIS
Roger HELMER

Richard INGLEWOOD
Caroltme JACKSON®

Bashir KHANBHAI

Tunothy KIRKHOPE
Adexander MACMILLAN
Edward McMILLAN-SCOTT*
Hill NEWTON-DUNN

Neil PARISH

Roy PERRY™

Jamesz PROVAN®

lohn PURVIS

Struan STEVENSON

Robent STURDY*

Dawvd SUMBERG

Charles TANNOCK

Geoffrey VAN ODRDEN
Theresa VILLIERS

LABOUR PARTY( 19 sepgi)
Richard BALFE*

Davad BOWE®

Michael CASHMAN

Richard CORBETT

Alan DONNELLY™

Robert EVANS®*

Glyn FORD*

Meena GILL

{andidati elett

REGNO UNITO

SNP (2 seggl)
lan HUDGHTON®
Nead Mac CORMICK

Pauline GREEN*®
Richard HOWITT*
Stephen HUGHES"
Glenys KINNOCK *
David MARTIN®
Lmda Mc AVAN®
Arlene McCARTHY™
Eryl MeNALLY™
Bill MILLER®
Claude MORAES
Eluped MORGAN®
Sunon MURPHY™
Ma OF FOOLE

Mel READ"

Bnan SIMPSON®
Peter SKINNER®
Catherme TAYLOR
Gary TITLEY*
Mark WATTS"
Phallip WHITEHE A
Terry WYNN®

SDLP (1 seggio)
John HUME®

DUP (1 seggio)
lan PAISLEY™

UUP (1 seggio)
James NICHOLSON®

LIBERAL DEMOCRATS (10 seggi)
Elspeth ATTWOOLL
Nicholas CLEGG
Chriz DAVIES
Andrew DUFF

Chns HUHNE

Sarah LUDFORD
Lz LYNNE

Emma NICHOLSON
Drana WALLIS
Graham WATSON®

UKIP (3 seggi)
Nigel FARAGE
Michael HOLMES
Jeffrey TITFORD

GREEN PARTY (ecologistas) - 2
Jean LAMBERT
Carohine LUCAS

PLAID CYMRU (2 seggi)

Jill EVANS
Furig WYN
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SPAGNA
64 seggi

Partecipazione 1%99: 04 38%
1994; =9.1%

Partido Popular (PP) 3975] 27] 4032 28 28 PPE
Partido Sociakista Obrero Espafiol (PSOE) (1) 1526] 24] 30m™ 2 22 PSE
lzquierda Unida (TU) (2) 577 4] 1344 9 @ SUE/SVN
Cill (Coovergencia 1 Uinuo) - 444 3 4,66 3
UDC (Unid Democritica de Catalunya) - | 1 PPE
CDC (Converg. Democritica de Catalunva) 2 LDR
Coalicion Evropea (1) 321 2

(CCPAUVIPAR) (4)

Coalicion NacionalistaFurops de Jos Pueblos (3)] 2901 | 2 182 4 2 1 PPE
KPNVEAERCAIM) (5) 1 ARE
|Blogue Nacionalista Gallego (BNG) 165 | 0,75
|:uskal Herntarrok (EH) 46| 1] owm
[Lm verdes/izquierda de los Pueblos (6) 1.42 0

Adtre histe 413 6,45

OTALE l 100,00 MI 10000 64 o

Ministero degli Interni; scrutinate il 99.9%; 14.6.1999; ore]l833

{1} PSOE Progressia ¢ lu late eletiorale che vasee PSOE ¢ Nueva Izgwierda, perivo, guest'ultimo, fondalo da ex-
membe deil lzoweras [ nuda

fo) Eex JU-IC (loguirda Unida - Iniciatrea per Catalunya)

{3) [duere due coairon sonn compaoale, fra laltro, da partiti detla Coslicion Nocionaioia (LN} del 1994, Nella score
legulatura, o Coalicion Nacioraluia era compasta dal PNV fene ha mantenute un ewrodepulalo per guasi lwila
la legislarural, CC 11" PAR, Coalicion Galega « UM (che hanna occupato a twrma i seggno offemilo)

{4 OC Coalicidn Canana: PA: Partido Andalucura: UV Unio Valenciana; PAR: Partido AragonesRegonaiuia

(3 PNV Partdo Nacwnaisia Vasco, EA. Ewsko Aikartasunc, ERC. Eiquerra Republicana de Catatvya; UM Unior
Mallorgwing

{6 Dh aweria coalzione fo parte [C, che nel [ Y9 faceva porte della luta comune [1

Iscritti: 32.944.451 Suffragi espressi: 20.684.196
Valanti: 21.209.685 Astensioni: 11.734.766
Mulli: 166177 Bianchi: 359312

-£7- PE 278.23R/prov




Cox un tasso d partecipanone dal 64, 38%, mughore sa di quello del 1989 (54%) che di quelio del 1994 (59%), |a Spagna
si sitoa al di sopra dells media europes, collocandos:, mmeme a Irlanda e Portogallo, &a gh umics tre pass: dove la
partecipanone sumenta. F', pero, da nicordare che le elenoni europes comcdevano quest sano con lo scrutinio municipale
e oon il nnnovameno delia magmor parte de: Paslamenn sutonomu. Nella prossima legislatura del Parlamento europeo saranno
rappresentate § liste, contro ke 4 s preseat nella precedente (PP, PSOE, [U ¢ CiU7), che faranno sedere nell Assemblea 31
nuovi deputat s 64 atnbum alla Spagna. 51 constata, moltre, un leggero aumento della presenza femonmle, poiche le donne
deputate passano da 21 a 22

Per quanto nguarda | risultaty, il Partito Popolare, al govemno, mantiene L2 posimone di prncipals forza politica spagnola del
Parlamento europes, con il 39,75% (40,12% nel 1994) ¢ 27 segg (1 m meno rspetio alla precedente legsiatura). 11 Paruto
socialista nduce, ivece, sensibiimente La distanza che lo separa dal PP, ottenendo il 35,26% dei suffrag: contro il 30,79% de!
1994, caoé 2 seggn i pith del 1994 (e 3 sol: meno del PP) Due di quest seggi appanengono, pero, sl partite Nueva lzgquierda,
nxto da una scissone dellUnida zquierda, che g1 é preseatsto con la hsta PSOE

Aumentano 1 vobi der partih regionalist ¢ nazonalist, che s1 avvicinano alla sstuazmone del 1989 1] centro-destra catalano del
Cill (compasto dallUDC ¢ dal CDC) ottr=ne sempre * scpm, ma con una percentuale di suffrag minore | partiti baschi della
coalimone nanonalista moderata (PNV, EA. ERC, UM) saranno rappresentati m Europa da dus deputat, come anche ks
Coaltmone europea, formata da partits regionali (CC, PA. UV, PAR) | nanonabisti baschi di Euskal Herntarrok (ex lista
separatista radicale basca creata da Herri Halasuna “braceio politice dell'Ela®), hanno ottenuto un sepgio, come nel 1989 La
HNG, che rappresenta una parte dey nanonalisti galiziam onentat: » sinsstra, entra per la pruna volta al Parlamento europeo

c0n un segg0

I grande perdente di questc clenoni, m confronio al 1994, ¢ |a coalizone d sanustra (12quicrda Unida) che passa dal 13,44%
der vot al 5,77% ¢ da ¥ a 4 segp (essa aveva g perduto 3 deputati nel corso della lepislatura) ', anche, da notare che i
Verds, alleat; con le formanon: di sumstra, non oftengono un solo segme
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Candidati eletti

PP (Partide Popular) (27 sepsi)

Lovols de PALACIO VALLERSUNDI

Jose Maria GIL-ROSLES GIL-DELGADO*
Gerardo GALEOTE QUECEDO*

Alere VIDAL-QUADRAS ROCA

Carmen FRAGA ESTEVEZ®

Monica RIDRUEID

Teresa ZABELL LUCAS

Jose Manue] GARCIA-MARGALLO Y MARFIL*
José POMES RUIZ*

Ana [sabel de PALACIO VALLELERSUNDI*
Alejandro AGAG LONGO

Encarnacion REDONDO JDENEZ*

Juan OJEDA SANZ
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fasterna elettorale: proporoonale & scals nasonale, con volo di preferenza | pamti, per conseguars un s2gee al Parlamento
curopeo, devono otienere almeno il 4% dey suffrap espress

1. affluena alle wme ¢ siata mfenors ropetio alle scorse clezoni (-3%) ha votato i 38 8% degh svent duritto, contro il -|II h%
d=Ilotiobre 1995, data delly prima consubanone europea avvenuts m Svena

Io quelloccasone erano stat | parth ¢ 1 candidat pid critic: nes confront: dellUnsone ad avere le meglio. Quesfanno, mvece,
¢ nsultato vincents il Partio liberale (Folkparnet), favorevole allEurops umita | suffrap m suo favore sono triphcat (da! 4 8%
al 13,8%), cosi come | scgg oftenuti (da | & 31 A condurre il pruppo politco verso un successo di tale rilieve & stata s
straordmana popolsnta dells capolists, Mant Paulsen, famosa e sumats seriftrice, nonché editonalista indipendente, che solo
di recente 51 ¢ wscrta al partrio

Anche per | Cnstuno-democrabi: (hnstdemokralerna ) Fesito cletiorals ¢ staio posstive Nel 1995 Ls formazione aveva oftenuto
il 3,9%6 dei consensi, sfiorando quel 4% necessanio per conquistare tn seggio a Strasburgo Questa volta, graze al 7,7% dei
vots, | Cnstano-democratics entranc w Parlamento con 2 deputati. [1 Partto di smustra, eritico nei confronti dellUnione

(Vinsterpartiet), mvece, ha merementato | suffrap rapmungendo il 15,8% (12,9% nel 1995), ma non & riuscito 2 guadagnare
segn supplementan

| nsultat delle altre quattro formazion: non sone siat altrentanto buony. tre hanno perso sepp, mentre il primcipale partito di
opposznons (moderata) ha mantenuto § suos 5 rappresentanty 11 26,1% dei consens: («d ua eletic m meno) costitusce per il
Partio socual-democratico, sttualmente al grverno, il peggior nsultato elefiorale da che il suffragio universale venne introdotto
m Svena, nel 1921, Centerparust (LDE) ha perso uno dei suo duc segg. mentre : partito Verde anti-Europa (Mijjdpartier)
ha registrato la piu forte rewocescione, passando da quattro a due deputats (9 4% contro il 17 2% del 1995)
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. INTRODUZIONE

l.e presenti note attengono essenzialmente ai profili connessi al recepimento delle
direttive ¢ delle alire disposizioni comunitarie oggetio del disegno di legge n. 4057, legge
comumtaria 1999, ¢ non approfondiscono quindi il merito delle varie materie alfrontate.

La loro lettura pud essere opportunamente integrata dal dossier n. 6.
contestualmente  ¢claborato  dall’Ufficio dei rapporti con gli orpanismi  comunitari,
concernente lo stato di attuazione delle direttive recepite con le piu recenti leggi
comunitarie, che offre una panoramica dello stato di emanazione o di elaborazione dei
provvedimenti di altuazione previsti da ciascuna legge comunitaria, delle direttive che non
risultano recepite, dei ricorsi pendenti presso la Corte di giustizia delle Comunita europee
per la mancata attuazione di direttive da parte dell'ltalia ¢ delle relative sentenze di
condanna.

Dal suddetto dossier n. 6, in particolare, si evince 'esigenza di chiarire i
provvedimenti di recepimento delle direttive, di cui all’allegato alle presenti note, il cui
termine di attuazione scade entro il 1999 e che non risultano inserite né nell’elenco delle
diretive altuaie o da attuare in via amministrativa, né fra quelle oggetto delle spiegazioni
incluse nella relazione introduttiva  che accompagna il disegno di legge, ai scosi
dell’articolo 2, comma 3, della legge n. 86 del 1989, cosiddetta “legge La Pergola”, come
risulta modificata dalla legge n. 25 del 1999, legge comunitaria 1998,

La stessa legge n. 25 del 1999 ha significativamente innovato la citata legge la
Pergola, che ha istituito il meccanismo di recepimento delle direttive mediante 1o strumento
della legge comunitaria annuale, sviluppando le informazioni che devono essere rese dal
(Governo con la relazione che accompagna la legge annuale — che ora deve dare conto dello
stato di conformita dellordinamento interno con il diritto comunitario, riferendo in merito
alle procedure di infrazione i corso, ai ricorsi alla Corte di giustizia delle Comunita
curopee e alle sentenze di condanna emesse dalla stessa, deve fomire 'elenco delle direttive
attuate o da attuare in via amministrativa e deve motivare il mancato inserimento nella legge
stessa delle direttive il cui termine di recepimento & gia scaduto o scadra prima dei teimpi
necessari per esercizao della delega legislativa — ¢ modificando la struttura della stessa
legge comunitaria. La nuova legge comunitaria reca infatti, come per il passato, disposizioni
di adempunento diretto, la delega al Governo ad emanare dei decreti legislativi per
I"atuazione di talune direttive ¢ l"autorizzazione ad emanare dei regolamenti per
FMatluazione delle direttive attinenti materie attualmente disciplinate con legge ma non
coperte da riserva di legge. La novita € costituita dal fatto che non dovra pih essere inserito
nel testo della legge 'elenco delle direttive attuate o da attuare in via amministrativa, il
quale divienc un mero elemenio  d'informazione nell’ambito  della relazione che
wccompagna il provvedimento,

lale innovazione, introdotta dal combinato disposto degli articoli 10, comma 1, e
|3 della cnata legge n. 25 del 1999, ha costitmilo un significativo elemento di
semplificazione del procedimento di attuazione delic direttive in Italia, in quanto le
Amministrazioni interessale non dovranno pit attendere il completamento dell’irer della
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legge comunitaria per emanare i provvedimenti di attuazione delle diretive merenti a
malerie gid oggetto di delegificazione in passato. .

In conformitd con le nuove disposizioni che regolano la formulazione della legge
comunitaria, la relazione introduttiva — che accompagnava il testo presentato dal Governo
alla Camera — precisa che tra le direttive da recepire con il disegno di legge n. 4057, non
figura la direttiva 98/44/CE, sulla protezione giuridica delle invenzioni bioteenologiche. che
sard oggetto di un apposito disegno di legge. La stessa relazione espone 1 dati, aggiomati al
31 dicembre 1998, in merito alle procedure di infrazione in corso, che risultano 163, di cui
50 per mancato recepimento di direttive, ai ricorsi promossi dalla Commissione europea
contro 1'ltalia dinanzi alla Corte di giustizia delle Comunita curopee, che sono 19, di cun 16
per mancato recepimento, ed alle sentenze di condanna, che sono 18, di cul 9 per mancata
attuazione di direttive. La relazione reca infine I'elenco delle 11 direttive attuate o da attuare
in via amministrativa.

Il disegno di legge si articola quindi in due titoli, rispettivamente dedicati alle
disposizioni gencrali ed alle disposizioni particolari di adempimento diretto ed ai eriten
specifici di delega, e reca tre allega, rispettivamente concernenti le direttive da attuare con
decreti legislativi senza la consultazione del Parlamento, le direttive da attuare con decret
legislativi 1 cui schemi dovranno essere sottoposti, per il parere, alle Commissioni
parlamentari competenti, e le direttive da attuare mediante regolamenti di delegificazione.




2, CAPO L: DISPOSIZIONI GENERALI PER L’ADEMPIMENTO DEGLI
OBBLIGHI COMUNITARI -

I.'articolo 1, delega il Governo ad emanare | ecatro un anno, i decreti legislativi
necessari per I'attuazione delle direttive elencate negli allegati A ¢ B. I decreti legislativi
sono adottati su proposta del Presidente del Consiglio dei ministri o del Ministro per le
politiche comumitanie ¢ del Ministro competente per matena.

Il comma 3 prevede in particolare che gh schemi dei decreti per 1"altuazione delle
direttive dell’allegato B siano trasmessi per il parere alle Camere. Al riguardo si rileva che il
testo presentato dal Governo € stato modificato dalla Camera dei deputati al fine di precisare
che gh schemi devono essere trasmessi al Parlamento solo dopo Macquisizione degh altri
pareri previsti da disposiziom di legge. Tale norma recepisce parie di un ordine del giomo
presentato alla Camera dagh onorevoli Lembo ed aliri in occasione dell’esame del disegno
di legge comunitaria 1998 (A.C. 5459) ed accolto dal Governo come raccomandazione lo
scorso 27 gennaio,

Lo stesso articolo, analogamente alla precedente legge comunitaria, prevede una
proroga dei termum per esercizio della delega di novanta giomi qualora gli schemi di
decreto siano presentati alle Camere entro trenta giomi dalla scadenza dei ternmini indicati
dalla legge (un anno dall’entrata in vigore della legge). Con la stessa procedura il Governo
pud emanare, entro duc anm dall’entrata in vigore della legge, disposizioni integrative ¢
correttive dei suddetti decreti legislativi,

In relazione all’allegato A, che include 14 direttive, si rileva che la Camera ha
aggiunto 6 direttive rispettivamente concernenti 1 dispositivi medico-diagnostici in vitro
(98/79/CE), la qualita delle acque destinate al consumo umano (98/83/CE), i servizi ad
accesso condizionato (98/84/CE), il livello minimo di scorte di petrolio greggio (98/93/CE)
¢ gl alimenti trattati con radiazioni wonizzanti (99/2/CE e 99/3/CE),

Per quanto concerne |'allegato B, che include 15 direttive, la Camera vi ha trasferito
2 direttive precedentemente incluse nell’allegato A, al fine di consentire alle Commissioni
competentt di esprimere il parcre sui relativi schemi, concementi rispettivamente la
protezione degh animah negli allevamenti (98/58/CE) ¢ la libera circolazione dei medici
(9R/63/CL), la quale, peraliro, ¢ gid oggetto dello schema di decreto legislativo n. 459,
presentato lo scorso 21 maggio alle Camere per il parere. All'allegato B sono state inolltre
aggiunte altre cinque direttive in materia di imprese di assicurazione (98/78/CE), di impiego
confinalo di microrganismi geneticamente modificati (98/81/CE), di variela genelicamentle
modificate ¢ di risorse genetiche delle piante (98/95/CE), le ispezioni nel campo delle
sementi (98/96/CE) ¢ I'ctichettatura dei prodotti alimentari (99/10/CE).

L.articolo 2 definisce 1 criteri ed i principi direttivi generali per I'esercizio della
delega con riferimento all’attuazione dei decreti legislativi da parte delle Amministrazioni
interessate con  le ordinarie  strutture  amministrative, alla possibilita di  introdurre
disposizioni Ji armonizzazione nella legislazione vigente, alla disciplina del sistema
sanzionatorio ¢ alle misure di copertura delle eventuali spese. 1l comma 1, lettera e), estende
il campo della delega all’antuazione di direttive che modifichino precedenti direttive gia
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recepite con legge o decrelo legislativo mentre la lettera f) prevede che i decreti legislativi
siano conformi con le prescrizioni delle direttive tenendo conto anche delle modificazieni
della normativa comunitaria intervenute fino al momento dell’esercizio della delega.

Il comma 1, letiera g), indica le disposizioni da applicare per il recepimento di
direttive di competenza delle regioni a statuto ordinario ¢ speciale ¢ delle province
autonome di Trento e Bolzano. A tale proposito si ricorda che I"articolo 9 della citata legee
La Pergola, legge n.86 del 1989, come risulta modificato dalla legge n. 128 del 1998, legpe
comunitaria 1995-97, consente alle regioni, anche a statuto ordinario, ed alle province
autonome di recepire direttamente, nelle materie di competenza concorrente, le direttive
comunitarie, senza attendere 'colrata in vigore della legge comunitaria annuale, di cui
devono tuttavia rispettare le disposizioni di principio inderogabili. Al riguardo si rileva
altresi che la cosiddetta legge Bassanini, legge n. 57 del 1997, all’articolo 1, comma 4,
lettera ¢), riserva allo Stato i compiti preordinati ad assicurare |'esccuzione a livello
nazionale degli obblight comunitari. La Conferenza dei Presidenti delle Regioni ¢ delle
Province autonome ha espresso Ja propria riserva, da parte sua, sull’articolo 12 della citata
legge n. 25 del 1999, legge comunitaria 1998, che prevede che, trascorsi venti giorni dal
termine per 'espressione del parere della Conferenze Stato-Regioni, gh schemi dei
provvedimenti di attuazione di direttive sono emanati anche in mancanza di detto parere.

I "articolo 3 autorizza il Govemno ad attuare le direttive elencate nell’allegato C con
i regolament di delegificazione di cui all’articolo 17, comma 2, della legge n. 400 del 1982,
nel rispetto dei principi e criteri direttivi indicati al citato articolo 2 del disegno di legge, ove
applicabili. I richiamo all’articolo 2, comma 1, lettera b), consente pertanto al Governo di
modificare, per csigenze di armonizzazione, la legislazione vigente con i suddetti
regolamenti mentre il richiamo alla lettera f) dello stesso comma consente il tempestivo
recepimento delle direttive che modificano gli atti comunitari oggetio dell’allegato C. I
comma 2 dell’articolo 3 precisa tultavia che I'attuazione con regolamento delle direttive che
modificano o completano gl alti indicati nell’allegato C sono possibili per le materie non
coperte dalla riserva assoluta di legge. Tali regolamenti possono anche prevedere delle
sanzioni amministrative in conformita con i principi indicati al citato articolo 2, comma 1,
lettera ).

All'allegato C, nel corso dell’esame svolto presso IMaltro ramo del Parlamento, ¢
stata aggiwnta oll’unica direttiva precedentemenie contemplata, sui requisiti minimi di
formazione per lu gente di mare (98/35/CE), la direttiva 99/4/CE, sugli estratti di caffe ¢ di
cicona.

La Camera ha inolirc modificato l'articolo 4, sopprimendo [allegato .
conformita ¢ coerenza con quanto previsto dalla legge comunitana 1998, legge n. 25 del
1999, che, come illustrato nel precedente capitolo, ha stabilito che "elenco delle direttive
attuate o da attvare in via amministrativa deve solamente costituire un clemento della
relazione e non un testo di legge. La precedente formulazione dell’articalo 4 non recepiva
tale innovazione, anche perché il Governo ha presentate il disegno di legge comunitaria
1999 al Parlamento pnima dell’entrata in vigore della legge n. 25 del 1999, ponendo un
richiamo all’allegato D ai fini dell’attuazione di direltive in via amministrativa. 1l nuovo
testo dell’articolo 4 prevede dungue la semplice pubblicazione sulla Gazzetta Ulliciale,
contestualmente alla legge comunitaria annuale approvata dal Parlamento, dell’clenco delle
direttive attuate 0 da attuare in via amministrativa, senza peraltro precisare se debbano
essere indicati anche gli estremi dei provvedimenti nazionali di attuazione.
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I.*articolo 5 conlrisce una delega biennale per disciplinare le sanzioni penali o
amministrative collcgate alla violazione di direttive attuate, i virtd della legge comunitaria
1999, in via regolamentare o amministrativa. Al riguardo potrebbe rendersi opportuno un
intervento di  coordinamento  considerando la citata  modifica dell’articolo 4 ¢ la
soppressione dell’allegato D, che recava 'elenco delle direttive attuate o da attuare in via
amminisirativa,

L'articolo 6 del titolo 1 reca infine IMautorizzazsone al Governo ad emanare, entro
due anni, dei testi unici compilativi dei decreti delegati adottati per il recepimento di
direttive comunitaric. Anche a proposito di tale articolo si riscontra I'introduzione di una
modifica da parte della Camera collegata ad un altro aspetto sollevato nel citato ordine del
giomo presentato dagli onorevoli Lembo ed altri nel corso dell’esame della precedente
legge comunitaria, il quale, in presenza di analoghe disposizioni. lamentava la mancata
precisazione dei limiti dell'estensione del potere normativo attribuito al Governo in
relazione all’emanazione dei suddetti testi unici. La Camera ha pertanto emendato I"articolo
6 del disegno di legge comumtana 1999 introducendo delle disposizioni volte a precisare
che con 'emanazione dei testi unici compilativi possono essere modificate norme di legge
vigenti solamente in mapporto  alla necessild di “garantire la coerenza logica, sistemalica e
lessicale della normativa”.
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3, CAPO 11: DISPOSIZION! PARTICOLARI DI ADEMPIMENTO DIRETTO E
CRITERI SPECIALI DI DELEGA LEGISLATIVA -

11 Capo 11 reca disposizioni particolari di adempimento diretto e criteri speciali di
delega legislaliva,

[ 'articolo 7 reca disposizioni di attuazione diretta della direttiva 97/63, che modilica
le direttive T76/116/CEE, 80/876/CEE, 897284/CELF e 8%W530/CEE concernenti il
ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative ai concimi, prevedendo la
sostituzione della dicitura CEE con quella CE nel settore dei concimi, mediante modifica
della legge n. 748 del 1984, [ termini di attuazione della direttiva sono scaduti 1l 17 lugho
1998, .o stesso articolo sostituisce il primo comma dell’articolo 8 della citata legge n. 748
del 1984, atativa delle disposizion comunitanie in materia di concimi, riconoscendo la
possibilita di modificare mediante decreto ministeriale lallegato 3 della legge stessa, che
determina per ciascun clemento fertilizzante le tolleranze ammissibili, ossia gli scarti
ammissibili del valore dichiarato rispetto a quello riscontrato nell'analisi.

L'articolo 8, recante ammissione provvisoria di materiali forestali di propagazione
controllati ai sensi della direttiva 66/404/CEE, aggiornata dalla direttiva 75/445/CEL,
modifica la legge n. 269 del 1973, come innovata a sua volla dal D.P.R. n. 494 del 1982,

| 'intervento legislativo piu significativo é rappresentato dalla modifica dell'articolo
15 della legge. La direttiva 75/445/CEE prevedeva infat, all'articolo 5 quinguies. la
possibilita per gli Stati membri di "ammettere in tutto o in parte del loro territorio e per un
periodo non superiore ai dieci anni materiali di base per la produzione di materiali di
moltiplicazione controllati qualora dai risultati provvisori delle prove comparative si possa
presumere che tali materiali di base soddisferanno. al termine degl csami, i requisiti
richiesti per I'ammissione”. Detto articolo, come recepito dal D.P.R. 494 del 1982, calcolava
la deroga decennale a decorrere dal 1° luglio 1977, mentre le proposta di modifica.
reclamando un'adesione all'effettiva volonta del legislatore comunitario, svincola la deroga
da qualsiasi termine a quo.

L'articolo 9 reca modifiche al decreto legislativo 26 maggio 1997, n. 155, di
attuazione delle direttive 93/43/CEE e 96/3/CE, concernente 'giene dei prodotti alimentari.

In particolare, vicne integrata la normativa prevista dal citato decreto legislativo
attraverso I'imserimento di un nuovo articolo che introduce la procedura per il
riconoscimento dei laboratori di analisi non annessi alle industrie alimentari ¢ prevede per
tali laboratori esterni I'obbligoe di conformita ai criteri generali per il funzionamento dei
laboratori di prova stabiliti dalla norma curopea EN 45001 e alle procedure operative
standard previste ai punii 1 e 8 dell'allegato 11 del decreto legislauvo n. 120 del 1992, di
attuazione delle direttive 88/320/CEE e 90/18/CEE in materia di isperione ¢ verifica della
buona prassi di laboratonio.

L'articolo ¢ stalo profondamente modificato ¢ ampliate nel corso dell'esame del
provvedimento alla Camera. In particolare, sono state ntrodollc norme che contengono

lacilitaxioni ¢ semplificazioni procedurali per i responsabili delle industnie alimentan che
esercitino attivitd di trasporto, distribuzione, vendita ¢ somministrazione diretta di prodoiti
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alimentari al consumatore ¢ per i responsabili delle industrie minorn. intendendosi come tali
quelle con meno di cingue addett. B

La nuova [ormulazione dell'articolo tiene conto di quanto dettato dall'ordine del
giomo Camera 9/5459/007, diniziativa degli onorevoli Ballaman ed aliri, accolio dal
Governo in sede di esame del disegno di legge comunitaria 1998, che impegnava l'esecutivo
a "semplilicare. in tempi brevi, le norme legislative previste nel decreto legislativo 26
maggio 1997, n. 135, al fine di alleggerire 1 numerosi adempimenti a cui sono soltoposte le
piccole ¢ medie imprese che si impegnano nel settore alimentare.”

I.'articolo 15 {(articolo 10 dell'atto Camera) reca criten particolari per il recepimento
della  direttiva 98/56/CE, concemente la commercializzazione dei  materiali  di
moltiplicazione delle piante omamentali. Considerando che la direttiva & compresa
nell'allegato A. il relativo schema di decreto non sard sottoposto, per il parere al Govemno,
alle Commissioni parlamentari competenti. 1 termini di attuazione della direttiva sono
scaduti il 17 giugno 1999, In particolare, il provvedimento di recepimento dovra individuare
le autoritd responsabili del rispetto delle prescrizioni inerenti alla qualitd dei materiali di
molliplicazione ¢ alla conservazione del germoplasma; prevedere una verifica del rispetto
delle prescrizioni della direttiva attraverso un controllo ulficiale almeno per sondaggio e le
relative misure sanzionatorie, stabilire che 1 fornitori con aulorizzazione siano abilitati a
garantire la rispondenza dei prodotti alle condizioni prescritte.

[ "articolo 16 (articolo 11 dell'atto Camera) reca crileri particolari per il recepimento
della direttiva 98/26/CE, concernente il carattere definitivo del regolamento nei sistemi di
pagamento e nei sistemi di regolamento titoli, il cui termine di attuazione scade 1'11
dicembre 1999, Considerando che la diretliva é compresa nell'allegato B. il relativo schema

di decreto sard soltoposto. per il parere al Govemo, alle Commissioni parlamentari
competenti.

[ criteri consistono essenzialmente:

- nel consentire la riduzione delle turbative al funzionamento dei sistemi di
pagamento ¢ di quelli di regolamento titoli derivanti da procedure concorsuali o
dalla sospensione dei pagamenti riguardanti uno dei partecipanti a tali sistema;

- nell'estendere la nuova disciplina anche ai sistemi transfrontalien operanti
nell'ambito dell'Unione curopea;

- nello stabilire l'irrevocabilita e l'opponibilita a ters, in caso di procedura di
insolvenza aperta a carico di un partecipante, degli ordini di trasferimento
immessi in un sistema e dell'eventuale compensazione ¢ regolamento degli
stessi, net limiti previsti dalla direttiva;

- nel prevedere che le garanzie fornite al fine di assicurare I'adempimento delle
obbligazioni derivanti dalla parlecipazione ad un sistema non devono ¢sserc
pregiudicale da una procedura concorsuale o dalla sospensione dei pagamenti

nei confronti del partecipante o della controparte della Banca d'ltalia, delle altre
hanche centrali nazionali ¢ della Banca centrale curopea,

- nel prevedere la comunicazione immediata ai sistemi, alla Banca d'ltalia e agli

altri Stati membri della sottoposizione a una procedura concorsuale o della
sospensione dei pagamenti di un partecipante ad un sistema;
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- nello stabilire l'obbligo dell'indicazione dell'ora in cui il provvedimento che
dispone l'assoggettamento ad una procedura concorsuale o la sospensione dei
pagamenti & stato emesso, ¢ la non retroattivita del provvedimiento:

- nel precisare che la normativa di attuazione delle direttive debba esserc
coordinata con la disciplina nazionale vigente in materia di cessioni d'azienda, di
attivita e passiviti e di continuazione dell'esercizio dell'impresa.

Nel corso dell'iter del provvedimento alla Camera sono stati aggiunti dieci nuovi
articoli, menire ¢ stalo accantonato ['articolo 12 del disegno di legge originale, recante
norme per il mercato del gas naturale, onde evitare inutili sovrapposizioni con la proposta di
legge che interviene organicamenie sulla materia ¢ che ¢ gia all'esame del Parlamento.
[.*allegato B, tuttavia, non ¢ stato modificato in coerenza con tale decisione ¢ la direttiva
9830/CE sul gas naturale ¢ rimasta tra quelle oggetto di delega, venendo soppressi, in
spstanza, i criteri speciali di delega e venendo estesa, di conseguenza, la discrezionalita
riconosciuta al Governo.

[ 'articolo 10 mterviene in tema di vendita delle cami equine modificando Tarticolo
30 del regolamento per la vigilanza sanitaria delle cami e l'articolo 3 della legge n. 171 del
1964 in modo da prevedere la cessazione dell'obbligo di vendita in spacci separati per detti
Lipi di carne.

L'articolo || modifica I'articolo 25 della Legge Comunitaria 1995-1997 in modo da
prevedere - per il settore delle telecomunicazioni ¢ nell'ambito del sistema sanzionatorio
previsto dal suddetto articolo per la prestazione di servizi soggetti ad autorizzazione
generale, ove non sia stata presentata o inviata la prescrita dichiarazione - sanzioni
amministrative molte minori e diversificate a seconda che l'avvio dei servizi possa esserc
contestuale alla dichiarazione © avvenire a quatiro settimane dalla dichiarazione stessa.

L'articolo 12 sostituisce l'articolo 53 della Legge Comunitaria 1995-1997. Detio
articolo disciplinava le attivitd di controllo e di vigilanza sulle denominazioni protette dei
prodotti agricoli e alimentani. L'articolo 12 ne niprende l'imposiazione, estendendone il
campo di applicazione anche alle attestazioni di specificita (STG) dei prodotti agricol ed
alimentari, come disciplinate dal Regolamento (CEE) 208292, Inoltre, 1 commu 16-19
definiscono natura ¢ compiti dei consorzi di tutela delle denominazioni di origine protette
(DOP), delle indicazioni geografiche protette (IGP) e delle attestazioni di specificitd,
costituiti con funzioni di twela, di promozione, di valorizzazione e di cura generale degl
interessi relativi alle denominazioni. Tra | compiti dei consorzi rientrano attivith propositive,
programmatoric, di apposizione di marchi e contrassegni, di vigilanza al line di assicurare lu
tutela e la salvaguardia della DOP, della IGP o della attestazione di specificitd.

Si ricorda, a proposito di detto articolo, che gia in occasione dellapprovazione della
Legge comunitaria 1995-1997 l'ordine del giomo Camera 973838 B/0S, d'iniziativa dei
deputati Sedioli ed aln, accolto dal Governo il 21 aprile 1998, impegnava il Governo a
interpretare alcune norme contenute nell'articolo 53 nel senso di circoscrivere la possibilita
di svolgere funzioni di contrello sulle denominazioni protette agli organismi privati iscritti
nell'apposito albo, cosi come l'ordine del giomo Camera 93838 B/007, d’iniziativa dei
deputati Caveri ed altri, anch'esso accolto, impegnava il Governo a tener conto.
nell'esercizio della delega, delle particolari condizioni di autonomia delle regioni a statuto
speciale ¢ delle province autonome "che impediscono un intervento diretto sui loro territori
per 1 prodottt DOP ¢ IGP che ricadano esclusivamente nelle zone di competenza
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Quest'ultimo ordine del giomo ¢ recepito quast letteralmente dal comma 15 dell'articolo 12
del presente disegno di legge. i

Anche sulla materia dei consorzi, un ordine del giormno accolto dal Governo in sede di
esame della Legge comunitaria 1998, d'iniziativa dei deputati Ferrari ed altri, (Camera
9/5459/011) ha insistito sull'importanza di una definizione adeguata del ruolo dei consorz
di titela, in quanto "strumento importante per lo svolgimento di un'attivitd di vigilanza
contro le contraffazion ¢ gh atti di concorrenza sleale nonché per l'attivita di promozione
dei prodotti di qualiti, che integrano una guota insostituibile della produzione nazionale”.

L'articolo 13 modifica il Titolo 1V della legge n. 409 del 19835, relativo all'esercizio
della professione neghi altri Stati membn da parte di odontoiatri cittadini italiani, nel senso
di prevedere la possibilita per detti professionisti, a domanda, di conservare liscrizione
all'Ordine professionale italiano di appartenenza.

['articolo 14 reca norme in materia di domicilio professionale ¢ prevede per i
cittadini degh Stati membri, al fine dell'iscrizione o del mantenimento dell'iscrizione in albi,
elenchi o registri, 'equiparazione del domicilio professionale alla residenza.,

L'articolo 17 reca i criteni particolari per il recepimento della direttiva 98/5/CE in
materia di esercizio della professione di avvocato. | termimi di attuazione della direttiva
scadranno il 14 marzo 2000. Considerando che la direttiva ¢ compresa nell'allegato B, il
relativo schema di decreto sari sottoposto, per il parere al Governo, alle Commissioni
parlamentari competenti.

Questi 1 criter specific di delega:

- garantire l'informazione del pubblico sulla gualificazione e la collocazione
professionale degli avvocati che esercitino in Italia lattivita con il loro titolo di
Origine;

- prevedere le condizion che consentono agli avvocati che esercitano in Italia con
il loro titolo professionale di origine I'accesso alle giurisdizioni superiori;

- tutelare il diritto alla difesa prevedendo che gli avvocati che esercitano con il
loro titolo prolessionale di ongine agiscano di intesa con avvocati stabiliti in
Italia per cit che concerne la rappresentanza ¢ la difesa dei clienti in giudizio;
stabilire che gh avvocali che esercitano con il loro titolo professionale di origine
possano essere soggetti all'obblige di sottoscrivere un'assicurazionce per fa
responsabilita professionale ed eventualmente a quello di affiliarsi a un fondo di
garanzia professionale;

- definire quali siano le norme a tutela dei clienti e dei terzi che regolano le forme
¢ le modalita di escrcizio in comune della rappresentanza ¢ della difesa in
giudizio ¢ subordinare all'applicazione di dette norme l'ammissibilita delle
disposizioni di uno Stato membro relative alla costituzione e all'attivitd di uno
studio collettive destinato a prestare attivitda di rappresentanza ¢ difesa in
gindizio ¢ la possibilita di apertura in Italia di filiali di un qualsiasi studio
colleitivo.

L'articolo 18 reca modifiche al decreto legislative n. 333/98 di attuazione dclla
direttiva 93/119CE rclativa alla protezione degh ammali durante la macellazione o
I'abbattimento. In particolare, viene abrogata la norma che escludeva dall'ambito di
applicasione del decreto gli animali abbattuti in occasione di manifestazioni culturali o
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sportive; ne viene inserita una relativa al possesso, da parte del personale che esegue le
operazioni di stordimento, di un adeguato grado di qualificazione atlestato dall'azienda USL
competente anche attraverso appositi corst di formazione; vengone esclusi 1 bovim
dall'clenco delle specie per le quali, in caso di macellazione a domicilio, non si applicano
alcune delle prescrizioni previste dal decreto legislativo.

|'inserimento  dell'articolo 18 da atuazione all'ordine del giomo Camera
0/3838/007, d'imziativa dei deputati Procacci ¢ Bandoli, accolio dal Governo come
raccomandazione durante l'esame del discgno di Legge comunitana 1995-1997, che
impegnava il Governo "ad adottare gli opportuni provvedimenti affinché gli operatori
impegnati nelle macellazioni rituah seguano corsi & formazione sul benessere degh
animali”.

L'articolo 19 modifica lartucolo 11 del decreto legislativo n. 46 del 1997
concernente 1 dispositivi medici, aggiungendo un periodo finale al comma 6 in modo da
precisare che le dichiarazioni da trasmettere al Mimstero della Samith ai  fim
dell'aggiornamento dell'elenco dei dispositivi "su misura” vanno elfettuate solo in caso di
variazione, imendendosi per tale qualsiasi modifica sostanziale relativa alle tipologie di
dispositivi prodotti ¢ gia comunicati al Ministero.

Il testo dell'articolo 19 accoglie in modo pressoché letterale le indicazion
dell'ordine del giomo Camera 9/5459/013, d'iniziativa dei deputati Michielon ed altri,
accolto dal Governo in sede di esame della Legge comunitana 1998,

L'articolo 20 reca criteri particolari per il recepimento della diretiva 98/93/CE, di
modifica della direttiva 68/414/CEE, che stabilisce l'obbligo per ghi Stati membri di
mantenere un livello minimo di scorte di petrolio grepgio e¢/o di prodotti petrolifen. |
termuni di attuazione della direttiva scadono il 31 dicembre 1999, Considerando che la
direttiva é compresa nell'allegato A, il relativo schema di decreto non sari sottoposto, per il
parcr¢ al Governo, alle Commissioni parlamentari competenti. In particolare, vengono
stabiliti 1 seguenti criters:

- modificare ¢ integrare le norme sulle scorte petrolifere nel nspetto degh obblight

dell’Accordo relative a un Programma intemazionale per I'energia;

- adottare misure che consentano di ottenere informazioni appropriate sul costo
della detenzione di scorte,

- potenziare, da parte del Ministero dell'industnia, 1l sistema di vigilanza ¢
controllo delle scorte,

- prevedere la possibilita di dedurre dall'obbligo di mantenimento delle scorte la
parte del consumo intermo coperta da prodotti derivati dal petrolio di estrazione
nazionale.

|"articolo 21 reca criten particolan per il recepimento della direttiva Y881/CE, che

modifica la direttiva 90219/CEE sull'impiego confinato di microrganismi geneticamente
modificati. 1 termini di attuazione della direttiva scadranno il 4 giugno del 2000,
Considerando che la direttiva ¢ compresa nell'allegato B, il relativo schema di decreto sari
sottoposto, per il parere al Governo, alle Commissioni parlamentari competenti.

Vengono detlati, i particolare, 1 seguenti cniteni di delega:
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- classilicare ghi impieghi confinati di microrganismi geneticamente modificati in
base ai rischi che comportano per la salute umana ¢ per 'ambiente; b

- assicurare il controllo sulle ativita di impicgo confinato di microrganismi
geneticamente madificati;
delinire le procedure di notifica ed autorizzazione per I'impiego confinato ¢
prevedere I'claborazione di piani di emergenza relativi al rilascio accidentale
nell'ambiente di agenti biologici e di microrganismi;

- prevedere musure adeguate per il controlle dell'eliminazione del materiale
derivante dagh impicghi confinati di microrganismi geneticamente modificati.

Nell'allegato A. ai fini del recepimento con decreti legislativi | cui schemi non

saranno sottoposti al Parlamento, oltre alle dircttive nspettivamente gid citate, figurano le
seguentt direttive:

e

L

(.

9

98/34/CL, che prevede una procedura d'informazione nel settore delle norme e delle
regolamentaziont lecriche, nel caso della quale restano salvi 1 termini di recepimento
delle diretuve codificate (nspettivamente, 31 marzo 1984, 1° gennaio 1989 ¢ 1° luglio
1995),

98/43/CE, sul ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative degli Stati membri in materia di pubblicita ¢ di sponsorizzazione o
favore dei prodotu del tabacco, il cui termine di attuazione scade il 30 luglio 2001

98/48/CE, di modifica della direttiva 98/34, il cui termine di attuazione scade il 3
agosto 1999;

98/49/CE, relabva alla salvaguardia dei diritti a pensione complementare dei
lavoratori subordimati ¢ dei lavoratori autonomi che si sposiano all'intemmo della
Comunita europea, il cul termine di attuazione scade il 25 lugho 2001;

98/50/CE, che modifica la dirctiva 77/187/CEE concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative al mantenimento dei diritti dei lavoratori in
caso di trasterimenti di imprese, di stabilimenti o di parti di stabilimenti, il cui termine
di attuazione scade il 17 luglio 2001 ;

98/52/CE. relativa all'estensione della direttiva 97/80/CE riguardante I'onere della
prova nei casi di discriminazione basata sul sesso al Regno Unito di Gran Brelagna e
Irlanda de! Nord, il cui termine di attuazione scade il 22 luglio 2001;

98 78/CE, che modifica la direttiva 96/26/CE riguardante l'accesso alla professione di
traspurtatore su strada di merci ¢ di viaggiatori, nonché il riconoscimento reciproco di
diplomi, certificati e altn titoli allo scopo di favorire l'esercizio della liberta di
stabilimento di detti trasportator nel settore dei trasporti nazionali ed internazional, il
cui termine di attuazione scade il 19 ottobre 1999,

08/ 79/CE, relativa a1 dispositivi medico-diagnostici in vitro, il ¢ul termine di
attuazione scade il 7 dicembre 1999;

O8/83/CE, concemente la qualita delle acque destinate al consumo umano, il cui
termine di attuazione scade 1l 25 dicembre 2000;

10. 98/34/CE. sulla tutcla der servizi ad accesso condizionato e sui servizi di accesso

condizionato, il cui termine di artuazione scade il 28 maggio 2000,

11, 992/CE relativa al ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri concernenti

gh alimenti ¢ i loro ingredienti trattati con radinzioni ionizzanti, il cui termine di
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attuazione scade il 20 settembre 2000 per quanto concerne la commerciahizazione ¢
l'uso di prodotti alimentari irradiati ¢ il 20 marzo 2001 per il divieto della
commercializzazione e dell'uso di prodotti alimentari irradiati non conformi alle
disposizioni della direttiva;

12. 99/3/CE, che stabilisce un ¢lenco comunitario di alimenti ¢ loro mgredient trattati

con radiazions wonizzanti, i1l cui termine di attuazione scade 1] 20 settembre 2000,
Nell'allegato B, ai fini del recepimento con decreti legislativi previo parere al

Governo da parte delle Commissioni parlameniari competenti, oltre alle direttive
rispettivamente gid citate, Nigurano insente le seguenti diretlive:

1.

[ ]

98/27/CE, relativa a provvedimenti inibitori a tutela degh interessi dei consumator. 1l
cui termine di attuazione scade I'l 1 dicembre 1999,

OR/30/CE, relativa a norme comuni per il mercate interno del gas naturale, il cui
termine di attuazione scade 11 10 agosto 2000 e a proposito della quale pul essere utile
ricordare che larticolo recante 1 relativi criten di delega ¢ stato cassato dal disegno di
legge onginale n considerazione del dibattito in corso nel Parlamenito n relazione al
discgno di legge governativo che provvede a un recepimento organico della normativa
comunitaria;

98/31/CE, che modifica la direttiva 93/6/CEE del Consiglio, relativa all'adeguatezza
patrimomale delle imprese di investimento ¢ degh enti creditizi, il cuil termine di
attuazione scade il 21 luglio 2000,

98/32/CE, che modifica, per quanto riguarda in particolare le ipoteche, la direttiva
89/647/CEE relativa al coefficiente di solvibilita degli enti creditizi, il cui termine di
attuazione scade il 21 luglio 2000,

98/33/CE. che modifica l'articolo 12 della diretuva 77/780/CEE del Consigho
relativa all'accesso all'attivita degli enti creditizi e al suo esercizio, gh articeli 2, 3, 6,
7. 8 e gli allegati 11 ¢ I della direttiva 89/647/CEE relativa al coefficiente di
solvibilitd degli enti creditizi ¢ l'articolo 2 ¢ Pallegato 1 della direttiva 93/6/CEE del
Consiglio relativa all'adeguatezza patrimoniale delle imprese di investimento e degli
enti creditizi. il cul termine di attuazione scade il 21 luglio 2000;

98/58/CE, riguardante la protezione degli animali negli allevamenti, il cui termine di
attuazione scade il 51 dicembre 1999;

98/59/CE, concemente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri in
materia di licenziamenti collettivi, per la quale restano salvi 1 ermimi di recepimento
delle direttive codificate (rispettivamente, il 19 febbraio 1977 e il 26 giugno 1994,

98/63/CE, che modifica la direttiva 93/16/CEE del Consiglio intesa ad agevolare la
libera circolazione dei medici ¢ il reciproco riconoscimento dei lore diplomi, certificati
ed altri titoli, il cut termine di attuazione € scaduto il 30 giugno 19949,

98/T8/CE, relativa alla vigilanza supplementare sulle imprese di assicurazione

appartenenti ad un gruppo assicurativo, il cui termine di attuazione scade il 5 giugno
20040,

10. 98/95/CE, che modifica, per quanto riguarda il consolidamente del mercato interno,

le varieta gencticamente modificate e le risorse genetiche delle piante, le direttive
66/400/CEE, 66/401/CEE, 66/402/CEE, 66/403/CEE, 69208/CEE. 70/457/CEE ¢
T0/458/CEE relative alla commercializzazione delle scmenti di barbabietole. delle
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sementi di piante foraggere, delle sementi di cereali, dei wberi - seme di patata, delle
sementi di piante oleaginose e da fibra ¢ delle sementi di ortaggi ¢ il catalogo comune
delle varicta delle specie di piante agricole, il cui termine di attuazione scade il 1°
febbraio 20040;

11, 9896/CE, recante modifica, tra l'altro, per quanto riguarda le ispezioni sul campo
non ufliciale, delle direntive 66/400/CEE, 66/401/CEE, 66/402/CEE, 66/403/CEL,
69208/CEE, 70/457/CEE ¢ 70/458/CEE relative alla commercializzazione delle
scmenti di barbabictole, delle sementi di piante foraggere, delle sementi di cercali, dei
tuberi - seme di patata, delle sementi di piante oleaginose e da fibra ¢ delle sementi di
ortaggi ¢ il catalogo comune delle vanieta delle specie di prante agricole, il cut termine
di attuazione scade 1l 17 febbraio 2000;

12, 9% 10VCE, che mtroduce deroghe alle disposizioni di cui all’articolo 7 della direttiva
T9112/CEE del Consigho per quanto riguarda 'etichettatura dei prodotti alimentari, il
cui termine di attuazione scade il 1° settembre 1999 per la messa in commercio ¢ il 14
lebbraio 2000 per il divieto dei prodotti non conformi,

Nell'allegate C, ai fini del recepimento con regolamenti di delegificazione, figurano,
infine, inserite le seguenti direttive:

I, 98A5/CL, che madifica la direttiva 94/58/CE concemnente i requisiti minimi di
formazione per la gente di mare, 1l cui termine di attuazione & scaduto il 1° luglio
1999,

2. 994/CE, relativa agli estratti di caffé ¢ agli estratti di cicoria. il cui termine di
attuazione scade il 13 settembre 2000,



ALLEGATO: DIRETTIVE | CUI TERMINI DI ATTUAZIONE SCADONO NEL
1999 CHE NON RISULTANO ATTUATE NE' INDICATE NELL'ELENCO DELLE
DIRETTIVE DA ATTUARE IN VIA AMMINISTRATIVA

DirETTIVA 1999/53/CE

Direttiva della Commissione, del 26 maggio 1999, che modifica lallegato LIl della direttiva
77/93/CEE del Consiglio concemnente le misure di protezione contro ['introduzione nella Comunita
di organismi nocivi ai vegetali o ai prodotii vegetali ¢ contro la loro diffusione nella Comunita
Gazzetta ufficiale n. L 142 del 05/06/199% PAG. 0029 - 0029

Recep.: 15/07/1999

DIRETTIVA 199949/CE

Direttiva del Consiglio, del 25 maggio 1999, che modifica, per quanto riguarda I'aliquota normale,
la direttiva 77/388/CEE sul sistema comune di imposta sul valore aggiunto

Gazzetla ulliciale n. L 139 del 02/06/1999 PAG. 0027 - 0028

Recep.: 31/12/1998

DIRETTIVA 1999/46/CE

Direttiva della Commissione, del 21 maggio 1999, che modifica la direttiva 93/16/CEE del
Consiglio intesa ad agevolare la libera circolazione dei medici ¢ il reciproco riconoscimento dei loro
diplomi, certificati ed altri titoli (Testo nlevante ai fini del SEE)

Gazzetta ufficiale n. 1. 139 del 02/06/199%9 PAG, 0025 - 0026

Recep.: 31/12/1999

DIRETTIVA 1999/29/CE

Direttiva del Consiglio, del 22 aprile 1999, relativa alle sostanze ed a1 prodotti indesiderabili
nell'alimentazione degli animali

Gazzelta uificiale n. L 115 del 04/05/1999 PAG. 0032 - 0046

DIRETTIVA 199928/CE

Direttiva della Commissione, del 21 aprile 1999, che modifica la direttiva 92/14/CEE del Consiglio
sulla limitazione dell'wtilizzazione degli aerci disciplinati dall'allegato 16 della Convenzione
sull'aviazione civile inlernazionale, velume 1, parte 11, capitolo 2, seconda edizione (Testo nilevante
ai fini del SEE)

Gazretta ulficiale n. L 118 del 06/05/1999 PAG. 0053 - 0054

Recep.: 01/09/1999

DirETTIVA 1999/27/CE
Direttiva della Commissione, del 20 apnle 1999, che fissa | metodi i analisi comumitan per la
determinazione dellamprolium, del diclazuril e del carbadox negh alimenti per ammali, che
modifica le direttive 71/230/CEE e 73/46/CEE e che revoca la direttiva 74/203/CEE (Testa
rilevante ai fini del SEE)




Guzzetta ufficiale n. L 118 del 06705/ 1999 PAG. (036 - 0052
Recep.: 01/11/1999

DIRETTIVA 1999 25/CF

Direttiva della Commissione, del 9 aprile 1999, che adegua al progresso tecnico la direttiva
93 34/CLE del Consiglio relativa alle 1scrizioni regolamentan dei veicoli a motore a due o tre ruote
{ Testo rilevante @ fimi del SEE)

CGagzzetta ufficiale n. L 104 del 21/04/1999 PAG. 0019 - 0021

Recep.: 31/12/1999; 01/01722000

MRETTIVA 1999724/CE

Dircttiva della Commissione, del 9 apnile 1999, che adegua al progresso tecnico la direttiva
W3/3YCEE del Consiglio relativa al dispositivo di ritenuta per passeggeri dei veicoli a motore a due
ruote { Testo rilevante ai fini del SEE)

Gazzetta ulliciale n. L 104 del 21/04/1999 PAG. 0016 - 0018

Recep.: 31/12/1999; 01/01/2000

DIRETTIVA 199923/CE

[hrettiva della Commissione, del 9 aprile 1999, che adegua al progresso tecnico la direttiva
93/33/CEL del Consiglio relativa ai dispositivi di protezione contro un impiego non autorizzato dei
veicoli a motore a due o tre ruote (Testo rilevante ai fini del SEE)

CGazzetta uthiciale n. L 104 del 21/04/1999 PAG. 0013 - 0015

Recep.: 31712701999, 0170172000

MRETTIVA 1999720/CL

Dirctiva del Consigho del 22 marzo 1999 che modifica le direttive 70/524/CEE relativa agli
addiuvi  nell'alimentazione degh animali, 82471/CEE relativa a taluni prodotti impiegati
nell'alimentazione degh amimali, 95/53/CE che fissa | principi relativi all'organizzazione dei
controlli ufficiali nel settore dell'alimentazions animale e 95/6%/CE che fissa le condizioni e le
modalita per il nconoscimento ¢ la registrazione di taluni stabilimenti ¢ intermedian operanti nel
settore dell'alimentazione degh amimali

Gazzeta ulliciale n. L 080 del 25/03/1999 PAG. 0020 - 0021
Recep.: 30709/1999

DIRETTIVA 1918/ CE

Dhrettiva della Commissione, del 18 marzo 1999, che adegua al progresso tecnico la direttiva
76/762CEE del Consiglio relativa ai prosettoni fendinebbia anteriori dei veicoli a motore, nonché
alle lampade per tali proietton (1esto nlevante ai fini del SEE).

CGazzetta ufficiale n. 1. 097 del 12/04/1999 PAG. 0082 - 0097

Recep.: 01/10/1999

IMRETTIVA 19991 7/CE
Direttiva della Commissione, del 18 marzo 1999, che adegua al progresso tecnico la direttiva
76/761/CEE del Consiglio relativa ai proiettori dei veicoli a motore con funzione di fari abbaglianti
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¢/o anabbaglianti nonché alle lampade ad incandescenza per tali proiettori (Testo nilevante @ fim
del SEE).

Gazzetia ufficiale n. L 097 del 12704/1999 PAG. 0045 - 0081
Recep.: 01/10/1999

DIRETTIVA 1999/16/CE

Direttiva della Commissione, del 16 marzo 1999, che adegua al progresso teemico la direttiva
77/540/CEE del Consiglio relativa alle luci di stazionamento dei veicoli a

motore { Testo rnilevante a fim del SEE).

Gazzeta ufficiale n. L 097 del 12/04/1999 PAG. 0033 - 0044

Recep.: 01/10/1999

Imrermiva 199915/ CFE

Direttiva della Commissione, del 16 marzo 1999, che adegua al progresso tecnico la direttiva
76/73%CEE del Consiglio relativa agh indicaton luminosi di direziene dei veicoli a motore e dei
loro nmorchi (Testo rilevante ai fim del SEE).

Gazzetta uiliciale n. L 097 del 12041999 PAG. 0014 - (032

Recep.: 01/10/1999

DIRETTIVA 1999/14/CE

Direttiva della Commissione, del 16 marzo 1999, che adepua al progresso tecnico la direttiva
77/538/CEE del Consiglio relativa ai proiettori fendinebbia posteriori dei veicoli a motore e dei loro
rimorchi (Testo nlevante ai fim del SEE)

Gazzetta ulficiale n. L 097 del 12704/1999 PAG. 0001 - 0015

Recep.: 01/10/1999

iRETTIVA 1999/12/CE

Direttiva della Commissione dell'8 marzo 1999 che adegua al progresse tecnico per la seconda volta
l'allegato della direttiva 88/320/CFF del Consiglio concernenie l'ispezione ¢ la venlica della buona
prassi di laboratorio (BPL.) (Testo rilevante ai fini del SEE)

Gazzetta uificiale n. L 077 del 23/03/1999 PAG. 0022 - D033

Recep.: 30/09/1999

DireTTIVA 199971 1/CE

Direttiva della Commissione dell'$ marzo 1999 che adegua al progresso tecnico | principi di buona
pratica di laboratorio di cw alla direttiva 87/18/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento
delle disposizioni legislative, regolamentan e amministrative relative all'applicazione dei principi di
buona pratica di laboratoric e al controllo della loro applicazione per le prove sulle sostanze
chimiche (Testo

rilevante ai fini del SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 077 del 23/03/1999 PAG. 0008 - 0021

Recep.: 30/09/1999

MRETTIVA 19999 CE
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Direttiva della Commissione del 26 febbraio 1999 recante modifica della direttiva 97/17/CE che
stabilisce le modalita di applicazione della direttiva 92/75/CEE per quanto riguarda I'etichettatyra
indicante il consumo di energia delle lavastoviglie ad uso domestico (Testo rilevante ai fini del
SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 036 del 04/03/1999 PAG. 0046 - 0046

IMRETTIVA 19997/CE

Iirettiva della Commissione del 26 gennaio 1999 che adegua al progresso tecnico la direttiva
TO311/CELE del Consigho concernente 1l dispositivo di sterzo dei veicoli a motore ¢ dei loro
nmorchi { Testo nlevane ai fim del SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 040 del 13021999 PAG. 0036 - 0045

DIRETTIVA 1999/ 1/CE

Direttiva della Commissione del 21 gennaio 1999 recante iscrizione di una soslanza attiva
(Kresoxym-metile) nell'allegato 1 della direttiva 91/414/CEE del Consiglio relativa all'immissione
in commercio dei prodotti fitosanitan (Testo rilevante ai fini del SEE)

Gazzena ufficiale n. L. 021 del 28/01/1999 PAG. 0021 - 0023

Recep.: 31/07/1999

IMRETTIVA 98/101/CE

Diretiva della Commissione del 22 dicembre 1998 che adegua al progresso tecnico la direttiva del
Consigho 91/157°CEE relativa e pile ed agli accumulaton contenenti

sostanze pericolose (Testo rilevante @ fima del SEE)

Gazeetta ufliciale n. L 001 del 05/01/1999 PAG. 0001 - 0002

Recep.: 3171271999

IMRETTIVA Y8/ 100/CE

Dhrettiva della Commissione del 21 dicembre 1998 che modifica la direttiva 92/76/CEE relativa al
riconoscimento di zone protette esposte a particolari rischi in campo fitosanitario nella Comunita
Gazzetta ufficiale n. L 351 del 29/12/1998 PAG. 0035 - 0036

Recep.: 01/01/1999

DIRETTIVA 98/99/CE

Direttiva del Consiglio del 14 dicembre 1998 recante modifica della direttiva 97/12/CE che
mesdifica e aggiorna la direttiva 64/432/CEE relativa a problemi di polizia sanitaria in materia di
scambi intracomunitan di animali delle specie bovina e suina

Ciazzetta ufficiale n. L 358 del 31/12/1998 PAG. 0107 - 0108

Recep.: 01/01/1999, 01/07/1999

MRETTIVA 9804 CE

Direttiva del Consiglio del 14 dicembre 1998 che modifica la diretuva 94/4/CE ¢ che proroga le
misure temporance di deroga applicabili all'Austria e alla Germania

Gazzetta utliciale n. L 358 del 3171271998 PAG. 0105 - 0106

Recep.: 317121998




DireTTIVA 9892/CE

Direttiva del Consiglio del 14 dicembre 1998 recante modifica della direttiva 70/524/CEE relatyva
agli additivi nell'alimentazione degli animali ¢ della direttiva 95/69/CE che fissa le condiziom ¢ le
modaliti per il riconoscimento ¢ la registrazione

di taluni stabilimenti ¢ intermediari operanti nel settore dell'alimentazione degli animali

Gazzella ulliciale n. L 346 del 22/12/1998 PAG. 0049 - 0050

Recep.: 31/03/1999

DIRETTIVA 98/89/CE

Direttiva della Commissione del 20 novembre 1998 che adegua al progresso tecnico la direttiva
74/1532/CFF. del Consiglio relativa & velocitd massima per costruzione ¢ alle piattaforme di canco
dei trattori agricoli o forestali a ruote (Testo nlevante ai fim del SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 322 del 01/12/1998 PAG. 0040 - 004]

Recep.: 31/12/1999

DIRETTIVA 98/88/CE

Direttiva della Commussione del 13 novembre 1998 che stabilisce gli orientamenti per
I'tdentificazione al microscopio e la stima dei costituenti di origine animale nell'ambito del controllo
ulficiale degh alimenti per animali (Testo rilevante ai fini del SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 318 del 27/11/1998 PAG. 0045 - 0050

Recep.: 01/09/1999

DIRETTIVA 98/86/CE

Direttiva della Commuissione dell'l | novembre 1998 recante modifica della direttiva 96/77/CE della
Commissione che stabilisce i requisiti di purezza specifici per gh additivi alimentani diversi dai
coloranti e dagli edulcoranti ( Testo rilevante ai fini del SEE)

Gazzetta ufliciale n. L 334 del 0% 12/1998 PAG. 0001 - 0063

Recep.: 30/06/1999

DIRETTIVA 98/85/CE

Direttiva della Commissione dell'll novembre 1998 che modifica la dircttiva 96/98/CE del
Consiglio sull'equipaggiamento marittime (Testo nlevante @ tini del SEE)

Gazzetta ulficiale n. L 315 del 25/11/1998 PAG. 0012 - 0054

Recep.: 30/04/1999

DIRETTIVA 98/82/CE

Direttiva della Commissione del 27 ottobre 1998 recante modifica degli allegat: delle diretive
86/362/CFE, 86/363/CEE e 90/642/CEE del Consiglio, che fissano le quantith massime di residui di
antiparassitari nspettivamente sui ¢ net cercall, sui ¢ nei prodott alimentan di origine animaleesu e
in alcuni prodotti di origine vegetale, compresi gli ortofrutticoli (Testo rilevante ai fimi del SEE)
Gazzetta ufficiale n. L 290 del 29/10/1998 PAG. 0025 - 0054

Recep.: 30/04/1999; 01/08/199%

DIRETTIVA 98BIWCE
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Darettiva del Consiglio del 12 ontobre 1998 che completa il sistema di imposta sul valore aggiunto ¢
modifica la direttiva 77388/ CEE - Regime particolare applicabile all'oro
CGazzetta ufficiale n. L. 281 del 17/10/1998 PAG. 0031 - 0034

Recep.: 01/01/2000

DIRETTIVA 98/7T/CE

Ivirettiva della Commissione del 2 ottobre 1998 che adegua al progresso tecnico la direttiva
TO220/CEE del Consiglio per il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative a
misure Jda adottare contro 'inguinamento atmosferico da emissioni dei veicoli a motore (Tesio
rilevante ar fim del SEE)

Gazzena uthcale n. [ 286 del 23/ 10/1998 PAG. 0034 - 0032

Recep.: 30/1271998

DirETnIva 98/75/CFE

Divettiva della Commissione del 1° ottobre 1998 recante aggiomamento dell'elenco degli enti
disciplinau dalla direttiva 90/347/CEL concemente il transito di energia elettnca sulle grandi reti
( Testo rlevante @ lim del SEE)

Grazzetta ufficiale n. L 276 del 13/10/1998 PAG. 0009 - 0009

Recep.: 27/02/1999

MrETTIVA 9873/ CE

Direttiva della Commissione del 18 settembre 1998 recante ventiquattresimo adeguamento al
progresso teenico della direttiva 67/548/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle
disposiziom legislative, regolamentan ¢ amministrauve relative alla classificazione, all'imballaggio
¢ all'cuchettatura delle sostanze pencolose ( Testo rilevante ai fini del SEE)

CGazzetta ufficiale n. L 305 del 16/11/1998 PAG. 0001 - 0181

Recep.: 31/10/1999

DireTTIVA 98/70/CE

Direttiva del Parlamento curopeo ¢ del Consiglio del 13 ottobre 1998 relativa a qualita della benzina
¢ del combustibile diesel ¢ recante modificazione della direttiva 93/12/CEE del Consiglio

Gazzetta uthiciale n. L 350 del 28/12/1998 PAG. 0058 - D068

Recep.: 01/07/1999; 01/01/,2000

IMRETTIVA 98/68/CE

Direttiva della Commissione del 10 settembre 1998 che stabilisce il modello di documento di cui
all'articolo 9, paragralo 1, della direttiva 95/53/CE del Consiglio nonché talune modalitd relative ai
controlli, all'entrata nella Comumita, di alimenti per animali provenienu da paest terz (Testo
nlevante i fim del SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 261 del 24/09/1998 PAG. 0032 - 0038
Recep.: 31/03/1999

MRETTIVA 98/67/CE
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Direttiva della Commissione del 7 settembre 1998 che modifica le direttive del Consiglio
80/511/CEE, 82/475/CEE, 91/357/CEE ¢ 96/25/CE e che abroga la

direttiva 92/87/CEE (Testo rilevante ai fini del SEE) (Schema di decreto legislativo n. 456)
Gazzetta ufliciale n. L 261 del 24/09/1998 PAG. 0010 - 003

Recep.: 31/12/1998

-

DIRETTIVA 98/61/CE

Direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio del 24 settembre 1998 che modifica la dirctuva
97/33/CE per quanto concermne la portabilita del numero di operatore ¢ la preselezione del vettore
Gazzetta ufficiale n. L 268 del 03/10/1998 PAG. 0037 - 0038

Recep.: 31/12/1998

IMRETTIVA 98/46/CE

Direttiva del Consiglio del 24 piugno 1998 che modifica gl allegati A, D (capitolo ) ed F della
direttiva 64/432/CEE relativa a problemi di polizia sanitana in matena di scambi intracomunitarn di
animali delle specie bovina e suina

Gozzetta ufficiale n. L. 198 del 15/07/1998 PAG. 0022 - 0039

Recep.: 30/06/1999

DIRETTIVA 9842/CE

Direttiva della Commissione del 19 giugno 1998 che modifica la direttiva 9521/CE del Consigho
relativa all'attuazione di norme internazionali per la sicurezza delle navi, la prevenzione
dell'inquinamento ¢ lc condiziom di vita ¢ di lavoro a bordo per le navi che approdano nei porti
comunitan ¢ che navigano nelle acque sotto la giurisdizione degh Stati membn (controlio dello
Stato di approdo) (Testo rilevante ai fini del SEE)

(azzetta ufficiale n. L 184 del 27/06/1998 PAG. 0040 - 0046

CONSLEG - 9500021 - 27/06/1998 - 38 PAG.

Recep.. 30/09/1998

DIRETTIVA 98/21/CE

Direttiva della Commissione dell'f aprile 1998 che modifica la direttiva 93/16/CEE del Consigho
intesa ad agevolare la libera circolazione dei medici ed il reciproco riconoscimento dei loro diplomi,
certificati ed alin titoli (Testo nlevante ai fini del SEE)

Gazzetta ufficiale n. L 119 del 22/04/1998 pag. 0015 - 0013

Recep.: 31/12/1998

IMRETTIVA 98/15/CE

Direttiva della Commissione del 27 febbraio 1998 recante modifica della diretiva 917271/CEE del
Consiglio per quanto riguarda alcuni requisiti dell’allegato 1 (Testo nlevante ai fim del SEE)
Gazzetta ufficiale n. L 067 del U7/03/1998 pag. 0029 - 0030

Recep.: 30/09/1998

DIRETTIVA 97/66/CE
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Direttiva del Parlamento europeo ¢ del Consiglio del 15 dicembre 1997 sul traitamento dei dati
personali ¢ sulla tutela della vita privata nel settore delle telecomunicazion
G.U. n. L 024 del 307011998 PAG. 0001

Hecep.: 24/10/1998: 24/1072000

-

IMRETTIVA 9TIS3/CE

Ihrettiva della Commissione dell'l 1 settembre 1997 che adegua al progresso tecnico la direttiva
T9196/CEE del Consiglio niguardante il ravvicinamento delle legislazioni degli Stai membri
relative al materiale elettrico destinato ad essere utilizzalo in atmosfera esplosiva, per il quale si
applicano talum metodi di protezione (Testo nlevante ai fim del SEE)
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Roma, 9 lugho 1999

Caro Collepa,

sottopongo alla Tua attenzione 1l mo disegno di legge: “Modifiche in materia
di eleziom al Parlamento Europeo™
I'1 invito ad apporre anche la Tua finma

RingraaiandoTi per la disponibilita, tinvio 1 mied saluti, -

Sen. Js ?G:mrr ski
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Sottoserivo il disegno di legge: “Modifiche 1in matena di eleziom al Parlamento
Furopeo™

|COENoOme ¢ nome) ( gruppo parlamentare) (firma)

PN La N AA IRA DA - UL, USR0S ] 4.1




DISEGNO DI LEGGE
“MODIFICHE IN MATERIA DI ELEZIONI AL PARLAMENTO
EUROPEO"

d iniziativa del sen. Jas Gawronski

o .
x{._;;,d_ o P {E;‘Jaﬂ. (o LA UJGEH'Q
H i x 1" f
\/Inqqrars)f ey £
£ \

'r' ) e
- I\_Plﬁ\:u F_tus./'

-_,"’lﬁ-*—"*-#-'.{.-i <




Onaorevoli colleghi,
lo svolgimento delle recenti consultazioni elettdrali per il rinnovo del
Parlamento europeo, ha messo in luce alcune anomalie e lacune della
legislazione italiana

Incomprensibile appare la scelta effettuata dal legislatore di fissare un
Llimite di spesa consentila‘per | candidan alle eleziom per il Parlamento ntaliano,
Tlasciando, al contrano, assolutamente svincolata da qualsiasi regolamentazione
la campagna elettorale per 1l Parlamento europeo, il che ha portato, durante la
campagna elettorale, a constatare spese che appaiono eccessive

Le analoghe ragiom che hanno, infath, determinato 1l legislatore al varo
della legge 515 del 10 dicembre 1593 sulla disciplina delle campagne elettorali
per |'clezione alla Camera dei Deputati ed al Senato della Repubblica, e
segnatamente alla formulazione dell’articolo sette della predetta legge, che
disciplina puntualmente 1 hmiti e la pubblicita delle spese elettorali dei candidat:
al Parlamento italano deve opgl spingere i1l Parlamento ad omologare il
trattamento dei candidatt al Parlamento itahano a quello previsto per 1 candhdati
alle elezioni eurcpet

In tal modo anche per la campagna elettorale europea deve valere 1l hmite
dh spesa Nssato dalla legge 515/93 (importo massime di 80 miliom pid 100 lire
per ogni cittadino residente nel circoscnizione elettorale del candidato). Tale
importo, perd, va ridotto a 1/3 dato I'elevatissimo numero di elettori presenti in
ognuna delle 5 circoscrizioni.

Tali previsti limiti di spesa non devono essere estesi ai candidati capolista
nelle diverse circoscrizioni. Tale deroga denva dalla evidente constatazione che
coloro 1 quali guidano le diverse liste elettorah sono di norma i leader del partito
o in ogni modo soggetti fortemente 1dentificabili con le liste. In tal modo la

campagna elettorale di questi ultimi coincide con la campagna elettorale stessa
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della lista che guidano e shidentifica con la campagna elenorale stessa della
lista, con ¢10 costituendo una forma di pubblicita e d'attrazione di consenso che
ha effetto su tutti 1 candidat presenti nella medesima lista, senza, pertanto,
produrre forme d'alterazione della campagna elettorale all'interno della hsta

Una forma di ultenore anomalia € costituita dall’attuale sistema d
conferimento delle preferenze L'attuale metodo prevede che la preferenza sia
attribuita tramite la esplicita scrittura del nome del candidato. 1l sistema attuale
ha sostituito "indicazione sulla lista del numero in cifre comispondente al posto
ricoperto dal candidato nella lista d’appartenenza, tale modifica ¢ stata resa
necessana dalla constatazione della confusione e della possibilita dh brogh
provocata dalla scrittura in cifre del numero

Il sistema atuale, perd, nischia di produrre notevoli squlibri nella
competizione elettorale, con un’evidente discrimimazione ner confronti de
candidati di cwi e pia difficile senivere il nome. Notevoli problemt, 1noltre,
possono essere determinat da possibili ¢asi di omonimia oppure di nomt simily
nelle liste. Appare, pertanto, pi oppartuna, in attesa dell’auspicata applicazione
del sistema clettronico un ritorno al sistema precedente sostituendo, perd, alla

scrittura dei numert in cifre quella de1 numen in lettere




Articelo |

All'articolo 20 della legge n. 515 del 10 dicembrez 1993 dopo il comma 1 ¢
agmunto 1l'seguentecomma

“Per le elezionm der rappresentanti italiami al Parlamento europeo si applicano e
disposizioni previste dalla presente legge per le elezioni al Parlamento italiano,
in quanto compaubili, n relazione a1 hmitt ¢ pubblicita delle spese elettorali ¢
della loro rezolamentazione. | limiti b spesa previst dall’articolo 7 sono ndott
a 1/3 ¢ non s applicano ai candidati che gwidano le liste concorrenti nelle

diverse circoscriziont

Articolo 2
Le preferenze ai candidati nelle eleziom dei rappresentant italiam al Parlamento

curopeo sone attribuite attraverso 'indicazione in lettere del numero di

collocaziona in hsta der candidatt prescein
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APPUNTO

Oggetto: Rapporio del Senato francese sul processo di cooperazione di
polizia nell'Umone Europea.

Nella seduta del 25 giugno 1998 il Senato francese ha preso in
considerazione un rappono informativo sul processo di cooperazione di
pol:zia nell’ Unione europea.

Tale rapponio ¢ stato prodotio in relazione alla necessita di verificare lo stato
della cooperazione di polizia tra la Francia ¢ gh altn partners dell’Unione,
con particolare nfenmento ai prevedibili sviluppi conseguent all’entrata in
vigore del Trattato di Amsterdam.

Il rappento niferisce tra I'altro sulla missione svolta a Roma in data 20 e 21
aprile 1998 da una Sotto-commissione guidata dal Sen. Masson.

Nellallegata sintes) vengono nassunti i punti salienti di tale rapporto, tanto
per il rilievo di talune considerazioni che ben possono adattarsi alla realta
italiana, quanto per gli elementi di concordanza con la strategia da tempo
elaborata dalla Direzione Centrale della Polizia Criminale in tema di
cooperazione europea di polizia

Per agevolame la lettura, le pari nitenute di maggiore interesse sono
evicenziate in caraltere grassetto

Per comipletezza, s1 osserva che a partire dal 1° Juglio u.s. nell'arganico di
Europol € presente anche un Vice Direttore di nazionalita francese

L Aia. 13 luglio 1999
b R s
.rr Pott. Emanuele Marotia
“ Primo Dirigente della PS
Vice Direttore Europol

Eurcpel E Poathor 53540 - 3 31 (070 do2E2
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Capitolo | = GL1 SCONVOLGIMENTI CONSEGUENTI AL TRATTATO DI AMSTERDAM
A. La“comunianzzazione” dei semori legati alla cooperazione di polinia

Parecchi senori attualmenie assogpenari alle procedure miergovernatve di decisione (Terzo Pilasiro) saranne
relti dal Tranaio sulla Comunita (Primo Pilastro) .

¢ attraversamento delle fronnere esierne (controllo delle persone e rilascio dei visti)
*  asiio

*  politica di immigrazione (condizioni i ingresso e soggiorno. immigrazione clandesting, nmparrio di
perionc in SOgginrmo irregaiare ),

Gli effern di tale comunitarizzazione saranne peraliro progressivi. Nei cingue anni suecessivi all ‘ensrata in
vigore del Traraio di Amsterdam. le decisiont saranno prese dal Consigho gl inanimite s proposta dells
Commissione o ad mizianva &i uno Sieto Membro ¢ a seguito di consuliazione del Parlamento Europeo. Alcuni
provvedimenti relesivi oy (la o comunitanizzazione era gid prevista dal Travtaro & Maastricht - elenco dei
paest terzt soggetti all obblige del visto ¢ modello unico df visto) sargrmo perd sin dall'onigine adoniar dal
Consigho g miagpioron:z guglifcare s proposia della Commissione

Scadun i prisy cingue an, golp la Commissione avea Uintziativa, I Consiglic, decidends all wnanimitg dopo
ever comsultato ol Faviamento Europeo, potrd stabilive di passare alla codecisione. i che vorrd dire -

» do un lGio, sostiraire jo maggioranza qualificara all unanimi per adogione di provvedimenti ner senon
citan

o dellaire. condlvidere il potere decisionale col Parlamento .Eurnp{ﬂ

la comuniterizzazione avrd dunguee in un primo fempo 'effetio di attribuire un caranere inmegabilmente
vincolante agir o prest wei seriovi citan. In un secondo tempo, essa potra sfociare in un vere ¢ proprio
abbandens 21 sovranitd in materie emmentemente statugli

B - Rafforzamenic de! Terzo Pilasteo dell Umione Evropea
La caoperazione df polizie resta nel Terso Pilainio e vientra el processo di decisione wrerpovernanva
Tale campao viene senschiimente alicrgaio, date che exie andrd a coprire, tra l'alirp

o la cooperazions aperama tra le autoritd competenti ne! settore della prevenzione & della scoperta delle
nfraziom pengli, e delle investigazioni in maiena:

o laraceolia o srattamento ¢ lo scambiv delle relasive informazioni,

o la eoaperazione ¢ o Dmziative congiunte mei senteri dells formaziene, dello scambio di wfficiah &
cotlegamento, dell'wiil. e delle arrezzalure, ece

I Trararo di Amsterdam atinbuisce alia Commissione un dirttto ' iniziativa condivise con gl Stani mentre ora |
provvediment: reletive alls cooperazions di polizia sono adonati dal Consiglio su iniziativa di ane Stato
Membro,

Un aceents particolare va posto sull'Europol, il cui ruolo é destinato ad evolversi, dato che entro cingue anni
ol Consighe sard chiamate a

*  permettere all’Eurepol di focilitare ¢ svitenere Lz preparazione e Pattuazione di inchicste condotie dalle
autoritg competenii degli Staid Membn;

o adontare decisioni destinate @ permetiere all'Europol di chiedere alle autoritd competenti degli Stan
Membri di condurre € coordinare ie loro inchieste in casi determinan;

* Javorire comani tra magistrafi e investigatori specializzati nelle lotta al erimine organizzato, in stretia
collaborazivne con Euraped.
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La fermulazione di quesie nuove competenze comporia un rischio di subordinazions delle gutoritd nezionali
di polizig aii'Eurapol. N rispecio della sovranita nazionale implica che le squadre miste intervengano sotto il
cantrolle delie autoria competenn sal territorio ove esse ggiscono.

C = L'integrazione di Schengen nell'Unione Europea.

Un protacolls annesso @l Trattato di Amsterdam integre il pacchetto di Schengen nel quadro dell"Unione
Europea. Le bast giwridiche &i Schengen verranno sostituite de altre che loccano xig la parte comunitaria che
quella intergovernative. Fino @ quando i Consiglio non avrd determinato all'ungnimisa la base giuridica di
cigscane disposizione dervante da Schengen, tali disposizioni sono considerate come appartcnenn al Terzo
Pilastro.

Bisognerd curare che la deierminazione delle basi giuridiche non porti a un indebolimento del pacchetio
Schengen € che la cooperazione eurapea di polizia possa exsere comsolidata, Un frettoloso trasferimento dei
pacchetio Schengen nel Frimo Pilasivo rischierebbe di rovinare tale cooperazione.

D= Un’avtentica scommessa sulla sicurezza interna.

A fronte della Commissione Eurepea, che 5i ¢ gia attrezzata con una “task force™ nelle materia, le gutorita
governative debbono esserc in gradu di affermare wna volonta politica forte. Le amministrazioni debbono
esiere in condizioni di seguire assai da vicine Uinsieme del processo. Il Ministero dell'Interno, che & il
principale interessaio, non sembra in gredo di assamere iele resporsobiling nelle necessarie condiziont,

Capitole Il - L'ORGANIZZAZIONE DEL GOVERNO DISPERDE LE RESPONSABILITA DE] SINGOLI
MIMNISTER]

La moliplicazione de: mimeieri francesi che mitervengone nel processe dif negoziate in matenis dv sicure==a
interna ¢ rale daiegare ol Ministere dell’ Interno a numeroni interlocutori, Cid rende necessaria una procedura
IREEFRIRISIAFEGOE 1 Cul fale mnisiero OCCUPG Wit pOTio m_m'_f'"uc.lrmg_ Lo segmentazione del REgOAY tn Semo @
Aumeras gruppr o lavoro ewropa € Linsuficiente rappresenianzo del Ministero dell'lnterso nelle fstanze
caropee di alio Nielle now gl peemetiono di svolgere un ruclo ol aliczza delle sue COMPErense

A = Analis: der var munisten inieressat

(OniE5s . poce pertinete |

B - Una concertazione imerministeriale in cu 1l Miristere dell’ Interno svolpe un ruclo insulficiente

in seno al Segresariato Generale del Comitato Intermmisreriale (SGCH per e guestiont di cooperazione
OOI0MICE eMropes, wn prefetto coordinetore # ncaricalo degli affari concernenn il Terza Pilasiro ¢ la
Carvenzione di applicasione di Schenyen,

CERr Franione Il i‘prr.‘rr;'ur.: da uma rignione Freparatone iarermunisterigle. che sigkiltsce una posiziane
comune, frzsmesszs alls Rappresentanza Permanente 6 Bruxelles, e decide sulla composizione della delegazione
Si evidenzia periiiro il caranere spesse pletovico delle delegaziont francesi elle riwmione europee, @ nprove
delia sfiducia nelia procedura di coordinamente

C = Frammenazione del negoziato a livello europeo

I rapporto sintenizia la complessa struttuva anraverse la quale i svolge il megoziate in gene all"Unione
Luropca ¢ a Schengen

D = Insufficiente rappresertanza del Ministero dell Internc nelle istanze europee di negoziato ad alto hivello

i Nel compara eseontive @i Schengen la Francia é rappresentata dal Ministra degli affari ewropei. Ma gl
ffar rewati Glio sicarezia, sia pure legari alla libera circolagione delie frontiere, non possonn essere
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considerani come affari diplomanci [ Mmmistro responsabile delle sicarezza imterng sui tervizorio delic
Repubbitce deve esvere coimolio in prima battula

[

Nel Comrato K4 dell’ Unione Europea la Francia é rappreseniaia dai ¢itato Prefenio coordinatore, che é
legato alle decusioni prese in sero al Comnato imtermimstenale ¢ non dispore del margine di manovra ¢ del
pese politice necessar ad un megoliao internasionale.

E - La siuazione pressi | pariners europel

Un qgmdrﬂ ai nintess #d wnanclist relativa a Germania Gran H"I"-‘ﬂﬁ*ﬂ ¢ halia rigssumone la THuazione, i
canfronio a guella francese

Capitole 11 - IL MINISTERO DELL'INTERNO NON E  ORGANIZZATO PER ASSUMERE
RESPONSABILITA® INTERNAZIONALI

A = Lorgamzzazione del Ministero dell'Tnterno costitiisce uno svantaggio
I,  Lasedimeniazione ammanisiraiinag
Segue Uelenco der vard uffic mimisteriali competenn negli affari europei ¢ 5 kengen
g} La Direzionr delle liberis pubbliche ¢ degli affari prarndics LOLPAJT)
1 Ufficie per la cicelazione transfronsgliers ed 1 visn
2) Ufficso degli srrarvieni, di dinine gemerale e di dirino camunitario,
Y Ufficiedelie guestioni peralt
&) La Direytone Generale della Polizig Nazionale (DGPN)
{;  Gebmeto del Dircnore genecale (CARS)
i Deezione Cemrale delia Poling Gusdiziaria tDCPT)
o Drvsione dedle velazpom miermazfonals
3 Se=tenni [r".r*;:! A
o SestongSifengen
o Seziute Eurbpol
o Lffici centrait specializzar
o U io Centraie per la repressione del traff co illectin di stupefacenti (OCRTIS)

A1 Diresvane centraie per ol conrrolie dell'immiprazione ¢ per la lona all'imprego dev clandesting
(INCCILEC,

41 Servizio & cooperazione tecnica imermazionale & polizie (SCTIP)
.‘IL_J sfruf.*nﬂ" *:f"‘f.n.‘;ﬂi!::n'r a fompgienia .::-”_:;r_iu.ﬂi.;.-:f_

o Mizvione di long alla droga (MILAL)

o Unita i coordingmenta delle lona gntirerrorisme (UCLA T

ci  Dhrezione delle trasmissiont e deil informatica

2. Mancansa di camrdinamenio
a} Le difficoha ingomeate.
La dilwizione delle vesponsahilng nel Ministero del!"interno ¢ all'origine di diverse difficolnd

*  ortacels wlla rapide adozione di una posizione del mininiero

1o,




»  fremo ad una verg a propng presa di decisione polinica; adozione talora di poniziont i compramesso.
durigue indebolite, tra servizs che hanno stravegic paralicle ¢ talvolta concorrenn

*  mancania di inferiocuion: beradeanfican per la Rappresentanza a Bruselles
by Recente creanione della Delegazione per gli Affari Internazionali (DAJ).

£ una strutiura esiremamente aple, creata nel dicembre 1597 per rimediare cl!'msufficiente coordinamerto
Senza sostiuirst alle alirsi comperenze, sta siclgendo un lavoro di prospetiva; ne COMSERUE Uv Relio
muglioramenca nell approccio alle guestions eurapee, megha orientando (2 lines di condonig del Miniszera

B - Una cultura troppo lontana dalle relazioni internazionali.

La polizia he un'entica abitudine alla cooperazione operativa. In generale, peralira, gl stesri funzionari di
pelizia rcorascona di avere una visione nazionalistica dei problemi ¢ di tendere e considerere ghi gffari
europel come un lavore buracratico poco atfraente.

Spesse esxi non conoscone Ie lague stramiere, non hanro aé 'ebirudine né il gusto ol negozisto e al
compramesso nascenti dall'amivitg internazionale, € non hanno dimestichezza coi meccanismi eurapei.

L'assegnazione a pusti che kanno a che vedere con gli ¢ffari internazionali, sians essi in Francig o all'estero,
ha spesso catiiva stampa nel Minisiero dell'inierno, che non cerca di amirarvi o maentenervi gli element;
mighor. In effeisi, troppe spesso si considera che i funzionari all’estere “si sone deii alls bella vita™ ¢ quindi
delbono “pagare™ gl lore rienire,

Calpisce inoltre Uassenza di un‘autentica valutezione degli aspenti internazionali nella gestione del persanale,
da parte delle direzioni colnvelte nel processa di cooperazione curopea di polizie. E' piic una gestione “per
reazione” chie “per projeiione™,

Spesse il personale destinato all'estero non riceve una sufficiente formazione; le spinte all ‘eipatrio noR song
sempre davvere motwanii; w talune ipotesi, gle stessi interessan kanno una visione imprecisa del posto che
porrebbera occupare ali'estere. D'alironde la stesse amministrazione, priva com'¢ di informazioni esaurient,
man ¢ in grado di regisirare capacud ¢ profili del personale ¢ metterli in relazione con un dato pesto.

I 1l persorale inieressato

Al Begoiialt nedle 1Nane caropee pariesipane principalmenie Junzienan prefenizi ¢ funzionari di polizia. Teluri
sona d@rstaccar @ Hruvelles presso la Rappresentanza Permanente oppure messi a disposizione del Consiglio o
delia Comenssione. Nel concreio, Ja cooperazione df PoinIG conosce da poce un CORNITG ImPOrtante procie
aii‘tmtuzione degll Caddom & peliza”. G oafficiali di collegamento sono elementi essenziali dells
COOPCrazione Gperalti & gaotidicna cor | PArTaers curopel.

.

a | persimale in servizio a Pang

Pr'.‘f]r_Tp.'l;-_-.,.l.-.rr st dediggnp Guant exrlativamenie ai negozian |H.l‘f_lr}\f|- La maggior pare & coloro che vi tonn
COiRy ol SIS Erann nelio Sertn lenpo _r..:|;.'.crr:4 & ;:,r:.'.-,:n.-r ordinania aell ‘anibitp dei r;'jm-m'”' IrVEsE

bi 11 personale in servizio nelle o presso le istituzioni europee.

¢ canstatato che pochi funzionari di polizia figurans tra gli esperti razionghi distaccati presso le istituzion
curepee o assegnali ella Rappresentanza Permanente. Il Ministero dell’Interno ¢ soffo-rappreseniato a
Bruxciies a fronte degh alirt ministeny francesi. Attualmente otto vice-prefenti esercitano furzioni diverse a
Bruxelies cantro i tre di solo quattre gnni fa. I funzioneri di polizia, invece, non ricevono cleun appoggio
dalla gerarchia nella ricerca di tali posti. L'unico commissanio, che abbia mai occupato un posto di esperto

nazionale presso iz Commissione, ha dovato svolgere da sola tutie le tappe per eiservi reclutato,

Nessun francese fivura por nel Comitato di divezione dell’Europol ali’Aia. Tale rituczione non corrisponde al
peso deils Franci nel funzionamento di tale organismo, al cui bilancia exsa contribuiice per il 18%. Tale
USIEnZa gppare come un autentics ervare strategice da parte delle auioriss frances!

c) Gl adde d polizia

Sonc 82 ¢ sono distaccari veoturta o mando nelle Ambasciate Rappresentano la Direzione Genervale della Polizia
Nazrenale € sone e del duplice compito di consiglicre dell’embasciatore ¢ & interlocurore tecrico deile
autoriie locall dr poling [T loro mandato dura tre gnni, rinmovabili per una sola volta mor necessariamente




neiio stexso Paese. Estr siolsone un ruslo imporianie in mareria di  cooperuzione bilaterale In genere soro
perfertamente integrati nel personale diplomanco, ranne quaiche caso

d} Gli ufficiali di collegamento.
Eisr seolgone le lore farzioni all'mierne dei servizi df polizic stramieri. Somo imcaricati della ronperazions

peraniva quosidiana fra tali senazl ¢ la poliye francese Etn somo circg una venting, senie comtare quelit
distacean presso Eurepol I penere dipendons dail UCLAT ¢ dalla DICCILEC

2. Una formazione ancora insufficients nelle question: europee

Tale formazionc non & certamente ipnorara dal Ministere dell'lmterno. Ma essa mon vieme effertucia
sistematicamente e novw ¢ sufficiememente profonda per preparare in mamiera soddisfacenic le persone destinare
all‘estero o anche colaro che a Parigi debbono dare un tepuito gi negozian Gendarmerta ¢ Dogane sembrano
tenere tn magpror conta da formazione del loro personsle in partenza per estero

. Unainsufficiente formazione in materia di lingue straniere.
ab Necessita di un'eecellente padronanza delle lingue stranicre.

L'uso del francese nelie istituzioni caropee & in declino. E' dungue frequente che | funzionari coinvolni nei
processi di negoziate (@ Parigi o a Bruxelies; lavoring direttamente su documenti redarti in inglese. Tenuto
conto dei tempi 'csame, spescs Brevissimi, e delle proporzioni dei documenti, spesso di una cinquanning di
pagine, t2li funzionari possone provare delle difficolie, nonostante la perfenie convscenza dell'inglese, per
@pprezzare in fempo wite le implicazioni di una proposia.

I decline del francese ol regisira anche negli avvisi di reclutamento di orgenismi come {"Europel.

In pratice, la padronanza de!l'ingicse appare ugualmente indispensabile in margine alle riunioni ufficiali per
annodare contant anformeli essienziali al negoziato, con omologhi strenicri che parlanc sempre meno il
francesr,

b Una lformazione insulficiente.

I funzionari di palizia parlano malissimo le Engue. Nei cancorsi per commissario le prova di lingua stranicra
¢ vhbligataniz da pochissimo. Molti di luro naon hanno mai praticate una lingua straniere. Le possibilita di
Jormazione permancuie cyistone, ma quesia ¢ lasciata all'iniziative individuele ¢ resta imsufficiente.

4. Unimsclficiente inditamento 3 pantecipare &l processo di cooperazione di polizia.

a] Remuncraziore del personale inservizio all esterc

S registrare gnemaie ve! irsianenta economico che costiteiscono un disincentivo ad ciparnare
bi 1l prabilema delle promwzioni del personale in servizio all estero,

Allorquando duc funzivaari di polizia appartenenti alla medecima Direzione siano proponibili nelle stesso
moments per il grado superiore, sembra che il funzionario rimasto in Francig sia meglio situato risperto al
collega espainiaio.  Numerasi  funzionen pravana la semsazione i essere tolvolte “dimenticati”
dall’ Ammimisirazione. Fondata o meno, tale sensezione ha un ¢ffetto dissuavivo per colaro che somo prossimi
wd una promazione.

¢t 1! problema del riterno in Francia

Tale problema ¢ forie Al pii evidente segno dell’avsenza di una strategia internazionale neile gestione del
personale. St regisira una totale assenza df gestione programmate dei funsionar destinati partecipare alla
coaperazione di polizia, si trafii di commisiari o di prefemzi. La gestione di tale personale si limita a reggire
ad imziative personeli, sie m eccasione dell'assegnazione (che spesso risulia da un concorso Sortuito di
eircostanc ), sia ¢ soprattutio g neatra,

Nella maggior parte dei casi di funzianari i cui mandato arrivi a scadenza ;
*  esstconoscone con fortissimo ritarde i posto che andranne ad occupare;

*  fomo spesso impiegall in peshi che non hanno alcun rapporto con Daftivita internazionalr;

Job




s nmon ritrovane responsabiliia pii importann di quelle esercitate prime di andare all 'estern.

I altri termini, Vassenza di gestione programmata del personale rende mecessarie delle iniziative da parte
degli interesseli presso UAmminictrazione, che talora conduce ad uns reciproca Incomprensione,

di  Un ruoclo mal definito ed una insulficicnte attenzione verso il personale.

Mancande un testa generale sul ruolo dell'ufficiale di collegamento, dell’addene di polizia o dell'esperio
distaccato, le relative attivug possone variare da un ceso all'altro. Spesso Uinteressato riceve un'idea

sufficientemente precica del suo ruolo sols alia lettura dell’ane & desigrazione. Questo non incoraggic la
preseniazions di candidatine.

Taluni hanne spesso Uimpressione di essere abbandonan a se stesii € ne provano un cerfo scoragglamento.
Now esistono fondi di missione per assistere & niunioni in Francia, né - ¢ differenza degli addetri doganali o
i gendarmena - gli addewm di polizia o gli ufficiali di collegamento vengono convocati regolarmente in
Francia per fare il punio della situgzione.

Capitole IV - LE PROPOSTE DELLA COMMISSIONE

':-.'ﬂi'-‘ lﬂl'.l ﬂlﬂlr".'ﬂllr"il'ﬂ“ :":f“'-f.".'.': A materie .‘_"ﬁ.f b dﬂf]‘:ﬂmrm’r ,'.;. SO ranila r_ﬂ:;pr‘d]'f_ il Trﬂﬂﬂ.'-'.'-' d]
Amsterdan trasfonma ie guestion: di cooperazione curopea di poling in ura vera scommesia per la sicurezza
mterna delle Franca 1 grand) orientamenti della politica franceie v guesto settore vanno chiaramente
determinani al pra alta Ineilo, £l Meistero dell’lnternn. incaricato delle guestiont o sicurezza imterma, deve
assoluramente svoigere gue! ruoio di prime piano che pli compete. Cid comporterd da parte sua un adangmens

i@ delie stratture che dolli caltura interna

A1) Determunare chuaramerte 1z politica.

vnawientieg wolonsi  poliica deve  rmediare  all'afMievolimente  delic procedura di  coordingmenio
anfermimisteriaie. Tale impalio poreebbe essere fornite dal Consigho per lo sicurezza intema,; [attuasions
spelierebbe ai Mimistera dell'Interns, anraverse il SGCI.

1. Limpulse dev'essere dato dal Cansiglio per la sicurezza intema

{Chrrisan )

=

2 N Mimstero dell'Interno deve diventare responsabile dell atuazione della politica & sicurezza nel quadro
europas

Cid r-.;;!,-..u che it peaata rapnresesiare g Froncig nelle tgnse decisionall ENrOpEC Le ,..“-_.,j'{ﬁ,—al-”;.".
strutturali @i tali istanze saranne sng buosa occasione per ripersare Varganezzazione della rappreserianza
Fraame e se

Con Ventrate in vigere del Tratiato & Amsterdam, nel Terze Pilast-o dell'UF resteranno sofo la COOpEras one
di polizia ¢ la cooperazione gindiziaria in materia penale. Il Co wiglio JAl continuerd a comprender « i
Mintstri dell Interno ¢ della Guustizie, ed wn Comitato df alti funzionar (Comitate K8, equivalente all atruale
K4, continueri a preparare Ie swe decisioni in collegamento con un Coreper specializzato.

Gl organi decisionali di Schengen verranns @ confondersi con i corrispondenti organi dell’Unione, siano essi
nel Primo o nel Terzo Pilastro. Le materie trasferite nel Terzo Pilastro saranno di competenza del Consigliv
JAI ¢ dungue del Minisiro dell’Interno. - imperative che la competenza dei Ministri dell'Interno in sene
aii’Univne nor i rduca aila coaperazione di polizia propriamente detta. Essi debbono restare responsabili
deile politica di lthera circolazione e di immigrazions.

La Francia deve pertenio sosienere una posizione fevorevole al mantenimento del Consigho JAI nei serori
della libera circolazione e dell'immigrezione, monché alla costituzione di an Comiiata che raggruppi gli alii
funzionart inferessali.

3. I Mimiwiero dell’Interno deve potersi appogpiare al SGCl

N SGC! deve restare ang strumento i coordimamenio imterministeriale. Tale coordinamenio potrebbe divemree
mene sistematico. potendc parte del lavorn pastare alls eoncertatione diretta sono la responsabilug del
Mimisicro deli'Interne




B) Adattare Iy strunura de! Menstero dell'Interno

e Delegazione agl Affan [nternazionali (DAJ). da poco cortituiza, dev'essere istinuzionalizzata ¢ rafforzata nel
personale. Con lentrata in vigore del Tratiato di Amsterdam essa ¢ deitingie & diventare uns vers e propria
Dhrezrone deplr affan enropel la quale doveebbe rvalgere funzioni di

o elaborazione df prosperiive polinche del mimssero:

a i ! . ; " direzioni ol
impulso ¢ coorainamenio gelic diverse direziond minisienal,

®  Repolaio ¢ rappresentania nelle diverie iiange europee.

I' Darertare deglt affan ewropei doveebbe far parte de! Comitato K8

C) Favorire I'insorgenza della cultura internazionale nel Ministero dell'Interneo.

Nessuna modifica sirutturale sard velids se mon accompagnata da un cambiamento nel comporiamento
generale del personale del Ministero dell Interan nei riguard: delle questioni europee.

a) [Laformazione nelle lingue stranicre.

Questa non deve riguerdare solo coloro che partecipana ai megozian o lavorane all'estero. Chiungue pud
essere chiomato & fornire poren tecnici su quertioni oggerta di negoziglo. Comviene creare uno “‘stato
mentale” diffondendo in manicra generale lo pravica delle lingue in seno al Ministero dell’ Interno,

La formazione iniziale alle Kngue dovrebbe essere rafforzata: la formazione continua incoraggials da una
parlitica sistematica di anribuziane i premi legati alls padronanza delle lingue, dimostrata da valutazioni
prriodiche.

b L'apertura alle question internazionali ed europee.

Fersonale volonterio duveebbe bencficiare di programmi di scambi internazionali, di progetsi di formazione
promussi dali*Unione (come il Programma Falcone conteo il crimine orgamizzato), di corsi sulle istituzioni e
procedure di megoziato europeo, nonché su concetti giundici europei.

¢! Laformazione in relazione a posti di servizio all ‘estero.

Tale formazione dev'essere pit vistematics ¢ complete, ¢ dev'essere accompegnata da un periodo di
afflancamento tre chi lascia & posto ¢ chi o assume.

2. Creare un rame internazionale che si avvalga di un vivaio di funzionari,

Eventuali candidati per posti all’estero vanno individuati sin delle scuole, in modo che essi possano
effeninamente candidarsy dopo qualche anma di esperienza operativa. Bisognerd porre cura nella
nuilizzazione delic competenze acquisite (v meieria intornazionale, attraverso le creasione di una branca
internazionale a carattere interministeniale, con appoggio del Ministero degli Este.i

Un arganigramma doi posti allestere ¢ la conoscenza informatizsata delle specifiche competenze personali
permenterebbern di collegare le qualifiche del personale ¢ e caratieristicke dell impicgo. Poirebbe coti
coifilurrsi ur auientico “vivalo™ & funzionart idonei alle Jurzioni intermazionali, siano esse puntuali o d:
Il.m,;'u periado,

4. Mighoramento dello status e delle condizioni d'impiego del personale in servizio all'estero

Lo sarus depl adderti di polizie va di fatte chiarita, nei rapporti coi diplomatici ¢ con gli ufficiali di
caliegamento. Questi altien doveebbera essere pis poinalenti, ¢ non essere aitivari solo dalls FIspeitive
Dhrezion

Buapners manenere mighon contam anche organizzando riuniont annuali in Francia Bisogrerchbe fare m
madi: cie 1l persongle all 'esiero non $ia penalizzalo in tema g promozioni, come comaepuensa della lonianansz
Azl ammimsirazione origine. Un atenzione particolare andrebbe rivolta alle condizioni di ritoreo 0
Francia




Dy Mighorare il comnvolgimenio dells Francia nel processo europeo

1. Presso lewstiuzion) europee.

Conviene inserire wn maggror rumero di personale francese. in particolare funzionan di polizia. presso ie
sntuzions ewropee. i 1A% del comtnbate fingnziario francese &l Europol giustificherebbe picnamenie
{inserimenio df un francese nel comirate &i direzione dell Eu roped. con entrata in vigore delle Convenzione,
atmena & livello dr vice dirertore vicarnio

2. Presso gh Stan Membi,

Per ragioni cultwrali. geografiche o dv identind di situazioms, la Francia potrebbe spesso trovare un appogio
considercyole nel processo di negoziaio da parte di waluni Paess. ! rappresentann frances dovrebbero disporre
di maggion mezzi per fare “lobbnmg ™ presso i rappresentean &y alr Paent

3 Presso le avona & conucllo

Senta creare confasieme tra JunZian: esecutive ¢ funziont di conreallo, 5f portrebbers favorire | comtam mra i
rappresentanti francest nelie gatontd d cantrollo europee od | funzionari che rappreseniane la Francig ner
gruppt di lavors, come fanne alirt pariners europei, allo scopo di mighorare U'informazione reciproca

4. Presso gh espert nazionah distazcati a Brunelles,

E' una paiince amatz dal Regne Unito. Non s trovia di dare istruzioni @ tali esperti, che non potrebbero
nceverne, ma dr or ROAMIZIGEE Vi m_,l‘hml.:mr, im manierg che F"‘ ﬁpfrfj = yenza tradire ol lore ruolo -
postana formire prediose informaionr sull' evoluzione dei negozian o sulle posizioni dei vari Paesi
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CONCLUSION

Il Trattato di Amsterdam introduce dei veri e propri sconvolgimenti nel
processo di cooperazione europea di polizia €, piu in generale, in settori che
avranno inevitabili ripercussioni sulla sicurezza interna e sulla sovranita
nazionale francese,

A fronte dei nuovi poteri concessi dal Trattato alla Commissione Europea in un
seftore in cui essa prima non interveniva, la Francia dovrebbe dotarsi di
strutture che le consentano di assumere pienamente le responsabilita di
proposta e di controllo.

Un migliore coinvolgimento della Francia nel processo di cooperazione europea
di polizia & subordinato a due condizioni :

. I"affermazione di una forte volontd politica grazie all'impulso del
Consiglio per la sicurezza interna, che potrebbe rimediare alle vischiosita
dell’attuale procedurs di coordinamento interministeriale nella soluzione di
questioni essenzialmente tecniche;

¢« lattribuzione al Ministero dell'Interno della responsabilita di attuare la
politica di sicurezza nel quadro europeo, con cid intendendo che tale Ministero
rappresenti la Francia nelle corrispondenti istanze decisionali europee.

L attribuzione di responsabilita al Ministero dell’Interno, che attualmente non

possiede grandi esperienze nelle questioni internazionali, richiede profondi
adattamenti. Si propone quindi :

* la creazione, al momento dell*entrata in vigore del Trattato di Amsterdam.
di una Direzione degli affari europei in seno al Ministero dell'Interno:

¢ una serie di provvedimenli diretti a favorire la nascita in tale Ministero di
un'autentica rullura_guruﬂﬂl_
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Programma di lavoro dell'Europol per il 1999
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1. Introduzione

Il presente documento lustra | programma di lavoro dellEuropol per il 199¢ conformemente
alrarticoic 10 cele disposzioni regolumnlarl del consigho di amministrazione. In lale
conteslo, sono stati presi nella debita considerazione | pareri, le decision: @ le priorita degli
ultimi semeslin di gestione dellUE, cei gruppi ¢i lavoro del terzo pllasiro e cei capi delle unita
nazicnal del’Furopol

In seguito alla ralifica della convenzione da parte degll Stati membni, IEuropol sara operativo
nel 1959, Ne possono consaguire numerosi sviluppi, ivi compreso un a mento delle
competenze dell'Eurcpol onde includera il terrorismo, La fals gne di roela
pedcpornografia.

La pnorita pnncipale sara quella d stabilire dei rappor con | lerzi e con le crganizzazion
inlernazionali conformemente alle decisioni del Consiglo GAl (Giustizia e Affan interni)

La funziona essenzale cel'Eurcpol @ quela di sostenere le autorita competent: degli Stat
membri par quanto concerna lo scambio @ lanalisi delle informazioni e dellintelligence relative
alla criminalita organizzata transnazionale che cpera nellUnione eurcpea Tale ruolo é
descrittc nei criten del modello ¢i inte'lgence & compare in numeanosi progett e plani di

attwila

| mezzi saranne conrcentrati sui principali gruppi criminali che fanng parie della criminalita
crganzzata atfinche gh Stati membrn ne traggano il massimo vantaggio. Una determinazione
accurala delle pngnta consentira di abbinare altvida e ivelli del mezz stanziat

La mocitica celic siatus gundico dell Europol influenzera significativamente il tpo e la portata
del su0 lavero nenché i sudi rapporti con le autenta compelent degh Statt membn, e
compoertera anche delle implicazioni per quante concerne la struttura deflforganizzazione. Le
dacision: emarse dal Trallato di Amsterdam, in parbcolare dallarticolo 30, avranno altresi un
impattc imponants nei prossimi anni suil futuri cbieltivi del’'Europol. | rapporti tra il primo e
illerzo p:lg;i_tg:- davranng essere chiarti a lvello politico alio scopo di fissare compeatenze &
responsabilit

¢ Rassegna del 1958
2 1. Attivita

Chire alla drega, le pnorita pancipall per il 1998 nguardavana il nc io di denaro,
la tratta d: esser umani nonché il coordinamento lecnico e tattico tra e autorita
competenti degh Stati membri. Nel corse dellfanno e in stretta cocperazione
nellambita degh accordi ¢i Schengen, le iniziative volle a koltare conlro la
i:e:iap-urmgra 13 50n0 divenlate pnontane in seguito alla preoccupazione destata a
wello pelitico da tale fenomeno

Lintesita delle nformazion scambiate tra gk Stati membri ramite la rete degli ufficiali
gfei mllegafl:i'mn:n Eurcpal (UCE) & aumentala significativamante anche solto il profilo
detlagho

L'UDE ha sviluppato alcune importanti iniziative onde preparare lavvio delle altivita
dellEuropel. Tra questultime si annoverano l'elaboraziona di un modelio di
intelligence con un'impostazione strategica e progetiuale orientata alla loltta contro

la criminalita crganzzata, gli orentamenti analitic, la conclusione della seconda fase
de! pregetto TECS e lo sviluppo di un sislema di analisi provvisorio. E stato creato
un gruppo responsabile di progetlti in maleria di terrorismo allo scopo di pianificare

le future attivila dellEuropol in tale seliore.

Come in passate, FUDE ha anche collaborato con il gruppo di lavoro Europol ed altri
di livello superiore panecpando all elaborazione dei regolamenti nellambilo della
Convenzione Eurcpaol ed ha iniziato a dar vita alle strutture interne tecniche &
crganizzative necessarie alla fase post ratifica,

2.2 Risorse

L'uso ¢i progetli @ piani di allivita si @ nivelato uno strumento efficace peril
monitoragg o defle attivita cel’UDE nonché per Ia gestione delle risorse finanziare e
del personale

http:/ue.enintjai/anticle.asp?ling=it&id=69812642
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Fer il 1988, i bilancie comune del’UDE & pani a 8,72 milioni di ecu. mentre quelio
relativo al progettao TECS ammonta a 3,26 milioni di ecu

Al 25 agesto 1998, il personale dellUDE era composto da 153 persone, 41 delle
quali sono ufficiali di collegamento.

3. Sviluppl genaral
| principali sviluppi previst nel 1599 sono:

- 1a creaziore di un uffic.o per Mntelligence e le conoscenze specialistiche derivato dalla
precedente Sezione setton criminali che rientrano nel mandato unitamente alfosservanza
gel medello diinteligence da parte del'Eurcpol e di alcuni, s¢ non della lotalita, degli

tat membn;

- lappiicazicne delle regele previste per | rapporti con | paesi terzi e con organizzazioni
quali "NCPOnterpol (Du_i:mzmiune internazionale della polizia criminale) e 'OMD
(Organizzaziong mondiale doganale), e lagevolazione di tale iniziatva creando un ulfice
Europol per convoglare le comunicazion e la coocperazione con suddelti partner

- conformemente all'accordo i massima del Consiglio del mese di maggio, & slato creato
un gruppo responsable ¢ progetti in materia di lerrorismo, A decorrere dal

1 gennaio 1999 avra nizio 1a fase di avvio delle attivita nel settore. L'appendice A
descrive dettaghatamente le funzioni & le prionla dellEurcpal in tale setiore sulla base
delo studio o fattibiina, del lavcro svolte dal gruppo incaricato dei progett e del risultati
della riunione degli espert del 27-28 ottobre 1938, Si prevede inclire che le competenza
dellEuropel saranno estese anche ala falsificazione di banconote e di mezzi di
pagamenio (eurd. care di credio e carle bancarie). anche se per ora non 5000 state
programmate attwila in quesic campa ¢ non sono stat stanziat fondi in bilancio a lale
Proposte;

- appeggiare € partecpare adeguatamente, le attivita del’'UE (quali 2d es i programmi
Phare, Falcone, Tacis, Qisin e Stop) destinate ad integrare gl sforzi degli Stati membri
e di paes: lerz) nella Iotla contro la criminalita organizzata Saranno ap giate,
essenzialmente per le questioni di competenza dell Europol, le attivita der van fori del
terzo pilastro, nonché altre attivita delfUE per la iotta alla criminalita organizzata (ad es
la Commissione europea (UCLAF), il Gruppo onzzontale);

- migliorare le procedure di planficazione del lavore sulla base di un piano strategico
quinquennale, delle valutazioni dei risultati raggiunti nelfanno precedente, di un
programma di lavoro annuale nonché o proget o piani di altivitd relativi a singole
miziative, tenendo conto del parere cdegh HENU, dei gruppi di lavoro specializzati del terzo
pilastro e dellaccordo formale degli organi compelenti dell Europol.

4. Obiettivi per 1| 1929

Gli chiettivi per | 1299 sone riportati qui appresso conformements agh onentament
dellarticolo 3 della convenzione | fand: necessari per il 1999 sonc indicali nellaliegato B,
meantre una sinlesi cenerale cel fabbisogne a medio termine figura nelallegato C (la sintesi
realzzata cal'Eurcpol, lascia impregiudicata la decisione del consigho di amministrazione
relativa al piano finanziano quinquennale).

In strelta celaborazione con gl HENU verra inoltre messo a punio un meccanismo di
determinazione dells prionta per la pianificazione delle attivits dellEuropol che nleressano
gh Stali memori Le attivita programmate per il 1999 saranno quindi precisate in ordine di
priorita e, nel loro ulencre sviluppo. i terra debitamente conto delle attivita di altri organismi
(2d esempic linterpol), al fine di evitare il sovrapporsi di iniziative.

4.1. Scambio di informazioni

Uno scambio reciproco ed efficace di informazioni tra FEuropol e gl Stati membri, che
Jaranlisca rapidita, sicurezza, qualita ¢ affidabiiits, & un requisitc essenziale e
rappresenta tuticra una delle prioritd princisal ne: progetti dellEuropol. Si prevede
che 'amgplamento delle competenze dell Europol possa imphcare un aumento del
numero di ufficiali gi collegaments Varie misure sono stale previsle allo scopo di
oltenere ultendn miglioramenli

- Creazione e manienimento di collegamenti efficaci tra IEuropol, le unila nazionali,
gh ufficial: di collegaments cha consentano, di instradare le informazion: relative

3 indagini e operazioni tramile la rete delle unit nazionali e degli UCE. Le autorita
compelent: degl Stati membri saranno costantemente stimolate a fornire e
scambiare informazioni can 'Europol per dare il migliore impulso ai progeiti
cperativi e diinteligence. Sara fatto i possibile per garantire che le infarmazioni

hitp://ue.cu.intjai/article.aspPlang=il&id=698 12642 N8/06/99
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scambiale (v comprese richieste e nsposte) sianc di eccellente qualita e
riguarding gravi forme di criminalila organizzata;

- ulteriore sviluppa della procedura di valulazione della gualita delle funzioni
defl Europol e delle unitd nazionali dell Europol,

- altuazione lempestiva degl element chiave del progettc TECS, come sotiolineato
al punto 4 5.

4.2. Raccolia e analisi dellinformazione e dellinteligence

L Europol effettuera analisi operative e strategiche in base allintellgence (inclusi i
dat personal) fornita dagh Stati membri e da altre fonti, allo scopo d identificare le
reti criminali pid pencolose in vista di future azioni di pubblica sicurezza.

Le attivita comprenderanna:

- un migliore supporto analtice e speciaislico per gli Stati membri. Take scopo
sara conseguito tramile un ulteriore miglicramento del modello di intelligence e
della sua applicazione negli Stati membri e nellEurcpol. Saranno incltre forniti agh
Stati membri gh strumenti di base per agevolare la cooperazione analitica
?amnt&n do la funzionalta del sistema provvisorio e organizzando i
unzicnamento interno al fine di realizzare procedure @ norma per [a creazione d
archivi di lavoro per fim di analisi

- la promozione, d'accordo con il consiglio di amministrazione, dellulteriore
sviluppo della cooperazione analitica con o:ganizzaz ioni lerze (ICPOfInterpol,
Schengen, 2 Commissione eurcpea (UCLAF) e ITOMD) nonché con paesi terzi (in
orimo lucgo con | pacsi candicah alladesona allUE),

- |3 fomnitura, per quants cencermne le informazion di pubblice accesso, di
documenti cartacei e dati infarmalici provenientl da font commerciali o da altre
fonh a tutto il personale dell'Eurepol, seconde le sue esigenze, sia
sistematcamenta che sporadicamente. Nellambito del mezzi ibili & su
richiesta, il se~vizio elellronico sara esteso alle unitd nazionall IEuropol, ai
governi e alle autortd compelent degl Statt membn del’lUE, alle organizzazioni
connesse, nonché ad un numere hmitato di altri organismi e istituli accademici

o di ncerca Un servizio Intranet sard mantenuto per garantire che le informazioni
p comunemente nchieste e quelle sovente aggiorate siano sempre rapidamente
disponibil per FEuropel,

- il mantemimenta di un sito web (inlernet) dellEuropel onde rendere nota al
pubbibco l'altivita dellcrganizzazione;

- Fass:slenza agh Stat membrn nella realizzazione di una struttura comune per la
raccofta, la classificazione e \a valutazione dei dati;

- fulleniore messa a punio gi una procedura di valutazione della qualita per lesame
dei nsultat delle analisi operative

4.3 Nolifica agh Stati membri di infermazioni e di elementi di connassione tra reati

La funzione princpale dellEuropol & quelia di agevolare lo scambo 4 informazioni,
c?ivﬂupf;&m_ | isultat delle analisi, cttenute tramite la rete degl UCE o provenienti da
a nh.

Le attivita previsle che rientranc nellambito della strategia basata su progetti,
saranng le seguenti

- collaborare con gli Stati membri nella lota contro i gruppi criminali organizzati
dellEuropa crientale attivi nellUnicne europea individuat! come una Erem:tmanle
mnaccia nella relazione sulla criminalla organizzata nel 1997 e in altre
conferenze internazional, e foinire sosiegno alla Finlandia nella preparazione di
una conferenza organizzala solto ia sua presidenza (da confermare);

- 8 sequito celia relazione sul'a criminalta organizzata del 1997, effettuare
un'analisi siralegica e sostenere gli Slati membri nella lotta contro ativith
connesse al raffico di droga svolte da organizzazioni criminali asiatiche atlive
nelfUnione europea @ prevedere un segquito operativo,

- preseguire la relazione 1997 sulle atuvita di organizzazioni criminali di etnia
albanese-iugaslava che interessano 'Unione europea e realizzare i relativi progett
operativi;
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- Sviluppare progett operativi specifici relatw: alla cocaina di provenienza
latinc-americana;

- proseguire a livello sia stralegico che operativo il progetto sul traffico di drega
facente capo a famighe cnminal turche;

- raccogliere e Civulgare le informazioni relative alle nuove droghe sintetiche. in

colladorazione con | Osservatorio aup:r-ao delie droghe e delle lossicodipendenze,
nel'ambito del sistema lempestivo di allarme:

- analizzare la Iralta a fini di prostituzione di esseri umani provenient dai paesi
deTEuropa centrale e orientale e selezionare gii obiettivi per iniziare e sostenere
indagini comuni velte a lottare contro | prncigal gruppr cnminak responsabil

- elaborare un adegualo sistema di comunicazione tra gli Stati membri di dati
relativi 21 sequestn di soslanze nuclearn oggetto di tratfico Tlecito.

4.4. Collaberazione nelle indagini

Un'importante funzione dellEuropal & quela d collaborare, se del caso, alle indagini
svnl::adarg'i Stati membn. Nellambito ¢ tale compito sono previste le seguenti
ativita:

- Surchiesta degh Stab membri sostenere le indagini internazionali che inleressing
aimeno cue Stat membri @ rentring nelle competenze deill Europol,

- 56 hecessana, panecipare regolarmente a riunioni con | gruppi investigativi al fine
¢l indivicuare | punti cnlici & lrovare soluzioni per una colla ione rapida ad
efficace da parte dell'Europal,

- amphare & mglorare il repertono dei centri di eccellenza e favorice in ogni
OSCAsonNe una pil ampia utlhzzazione del suddeitn repartonio;

- aggernare | due manuali “Prassi e tacniche operative relative a problemaliche in
matena d drega nallUE™ e "Manuale UE sulle consegne controliate”, fornendone
un rassunto nelle 11 lingue ufficial alle autcrita competent degh Stati membri;

- in stretta collaborazione con gl Statl membri e nel rispetio lotale della
nServalezza, avviare unc studio relativo @ contatt con gl informaten a livelio
dellUE;

- sviluppare ultericrmente | sistema di banca dati relativa ai sequestri di ecstasy

e ale immagni cele pastiche di ecslasy (progetio LOGO) e distribuire un catalogo
aggiornato in tulti gli Stat membn:

- /n stretta cooperazione con gii altr organi e erganizzazioni ativi nellfUE (ad es
Schengen), 'Eurcpo! appoggera le autorita comgelenti degh Stati membiri nelle
indagin congiunte su vasta scala nonché nella messa in atio di misure di
Gantrollo volle a lotiare contro le reti pio attive di immigrazione clandesting, qual
quelle cedite al trasporto clandesting di curdi;

- sviluppare ullenormente il sistema di analisi della caratlesisiche chimiche, ivi
Compresa la raccoila e la diffusione ¢i dati ed informazioni tramite le unila
nazional negh Stati memori;

= 8ppoggiare Iniziative per lo sviluppo i un sistema di indicatori di purezza delle
droghe, includendone un compendio nella relazione annua'e sulla situazione in
materia di droga nellUE;

- partecipare alforganizzazione di inzialive e fomire analsi e competenze
necessarie per loltare contro le transazion finanziarie llecite sfettuate da

specin:I:i grupp! criminali (come ad es | gruppi lalinc-americani e quelii del'Eurcpa
crientale),

4.5 Manutenzione di un sistema computerizzato
Per quanto concerne la tecnologa dellinformazione. i personale dellEuropol e dele
unita nazionali pota frure in base alle sue esigenze di un servizio & ala gualtta, Cio

imphica la fernilura delle attrezzalure e delie infrastrutture idonee, nonché del
scftware &

cele applicaziani specifiche e la collaborazione costante per |l persequimento degl
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obiettivi lllustrall nel presents programma i lavoro. In particolare, previo accordo del

Consigle di amministrazione e a seconda de'la disponbilits di fond::

- | collegament: relativi alle comunicazion: cifrale tra gli Stati membri & 'Europol
saranno poriat al lvello necessano onde garantire una gestione sizura del carico
@i lavoro della nuava organizzazione in termini tanto di fonia (telefoni) quanto di
cali {e-mail e accesso ale banche dat);

- 5arannd installali | primi componenti del sistema informatizzalo descritta nella
convenzione Europol;

- Fatluale sistema Info-Ex (Col nto) sara esteso alle unita naz onali
dellEuropol Cio consentira agh Stati membri di utilizzare il sistema per
comunicare con i rspettivi uticiall di collegamento,

- Sa7anno appicale le prescrzioni previste dalla normativa sulla segretezza e dal
manuale sulla sicurezza in materia di tecnologia del’informazione;

- @ seconca delle necessita e delle nchieste, | codici del softwara saranno messi
a disposzicne, degl ulficial di collegamento e dalle unitd nazional dellEuropol,
garantendo in tale modo il livello necessano di sicurezza per lo scamiio di dati Ira
sedi Civerse;

- saranno sviluppate e miglorate alcune applicazioni interne a saslegno di progell

operativi;

- saranno forniti anpogaio & consulenza per | lavori preliminan relativi ai nuovi
sislemi informalici e ¢i banche dali (qual quell per la protezione conlro la
contralfazione delleurg);

- Sara proseguita |a partecipaziona allo sviluppo di progetti ¢ sostegno linguistico
e analiico finanziati dalfUE, quali | progett Aventinus e Sensus

4.5 Sviluppo di stud e di consulenza specialistici

- L'Eurcpol sviluppera competenze in matenia di nuove tecnologie & ¢i metodi per
lottare contro la criminalita organizzata internazionale, ampliando il gruppe di
soslegno operativo e tecnico formato nel 1998, L'obieltivo @ quello ai offrire su
scala comunitana un ampio sostegno alle operazioni muttilateral, fornende esperti
competent e orientamenti su tecniche specriche. Sara indispensabile aggiornare
coslantemente le conoscenze e le capacila del gruppo, affinché l'armonzzazicne
de: metodi & la compatibilita delle attrezzature lecn divenling un elementa
principale nel'a lotta contro la criminalita croanizzata nellUE:

- Sara analzzala la crescente uliizzazicne del’alta tecnologia da parte deila
criminalila organizzala, al fire di sviluppare compelenze specialistiche, indviduare
tecmiche ed attrezzalure, stabilire collegament e avviare lo scambio di
infermazion con I auteritd competent degli Stati merhbri @ | centri di eccollenza;

- 5374 8ggiornato un manuale sulla produzione di croghe da distribuire agli Stati

membn a sostegno delle cperazion delle forze di polizia contro i laboratori
clandestin

- 5a7a aggiurnato un manuale sulla collivazione di droghe da distribuire agli Stati
membri a sostegno delle indagini sulla produzione domestica di drega, in
parlicolare di canapa indiana coltivata in semra;

- 5ara proseguito uno studio dei metodi e delle tecniche di polizia scientifica pid

efficaci per lottare contro 1a tralta di essen umani, mentre si provvedera

'aa'ngg a:;mamanh: del manuale sulle miglior! prassi (connesso con il manuale
nterpol),

- Sara organizzalo un seminario inlermazionale sul riciclaggio di denaro.
& 7. Relazioni sulla situazicne generale

L'Europel elaborera:

= una relazione su'la crimnalia organizzata per individuare ke principali aree di
crnminaita organizzala ed i gruppi criminali ivi presenti, fomendo raccomandazioni
cesuinaie a sostenare le altvia e | programmi degl Stati membri;

- una relazione generale aggiomata sul lraffice di droga, contenente informazioni
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sui lvell di cnminalita organizzata, sulla preduzione e coltivazicne alfinlemnao
cel’UE, statistiche sui sequestri di stupelacent e tabelle dei prezzi delle droghe,
quale base per future azioni delfUE in tale settore di criminalita:

- una relazione generale aggiornala sulla situazione della tratta di esseri umani,
quale base per fulure azion dell'UE in questo campo;

= una relazione generale aggiormata sullimmigrazione clandestina allo scopo di
individuare le principali crganizzazicni criminali in tale settore, quale base per |
futuri sviluppl operativi,

- una valutazione generale aggiornata dei nschi derivanti dal traffico llecto di
soslanze nuclean e radwallive;

- una relazione generale aggiornata sul traffico ilecito di autoveicol, quale base per
1 fulun sviluppi operativi;

- relazion: annual e ad hoc concernenti | risultali delle indagini sul riciclaggio di
denard e un giernale elettronico (bullettin board) per diff; le informazioni
sullapplicazione delle legg! relative al riciclaggic di denaro. Un giornale elettronico
sdlle reti d immigrazione clandeastina al fine di fornire agli Stati membri le
informazioni sul madus operandi, sugli itinerar, ecc

4.8. Assistenza agli Stati membn
L Europal:

- shimalera negli Stati membn lo sviluppo di banche dati compatibil sui bambini
SCOMpParsi,

- preparera una struttura comune per le relazioni nazionali su fimmigrazicne
clandesting,

- 51 adoperera per un accerde comuné a lvello comunitans sulla raccolta, la
classficazione e la valutazione dei dali che consenta ¢i ottenere statistiche.
relazioni @ documenti standardizzati (il raffico llecito di autoveicoll, sard
considerato altamente prioritario);

- incichera | melod: di prevenzione della criminairia in ogni seftore di competenza.
In tale ambito, secondo quando stabilito dal gruppo plundisciplinare, & previsla

4 partecipazione, assieme a'la Commssiong, ad una iniziativa comune, a seguito
della quale verrd messa a punio una relazione per la fine dellanna 2000
{nsoluzione del Censiglio del 30 settembre 19987 CRIMORG 110),

4 9 Formazione
L'Europol

- provvedera alla formazione dei suoi funzionar e se necessario, anche del
perscnale degl Stat membr presso la sua sede. Ova se ne ravvisasse |a
necessia, 9'i specialisli del"Europol! provvederanne inoltre ad agevolare la
formazeione nel paesi dell'UE:

= Organizzer un corso di formazione sulia tratta di esseri umani,

- organizzera, durante la Presidenza tedesca, una conferenza sullanalisi
congiuntamente al BKA (da conlermare);

- conlinuerd a organizzare corsi specific! su base analitica a livelio dell'UE:

- organizzera corsi intemi per consentre ad un numero limitale di funzionari degli
Stal membri di censeguire una formazione in matenia di lecniche di ricerca
analtiche e di tecniche di ricerca documentaria e delle fonti accessibili nel
conteslo deffapplicazione delia legge

4.10. Question giuridiche

- Concordare procedure e norme con 'aulorita di controllo comune per quanto
concerne |a protezione ¢ la sicurezza dei dati;

- Swiluppare ultercn disposizioni regolamentan interne comorendenti la protezione
€ la sicurezza dei dat, regolament d'applicazione relativi alla riservatezza, al
personale e alie questioni finanziarie:
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- ccliaborare permanertemante con il consiglio d amminsirazione e con altr fori

Eel t!.-rzfr pilastro per quanto conceme lo sviluppo (o la medifica) dei regolament
urcpo

- fornire consulenza giuridica nalle fasi di sviluppo e di appalta di TECS.
4.11. Amministrazicne & collaborazione

Nel 1589, oilre all'ordinaria amminisirazione, lforganizzazione dovra svolgere un
compito particolare onde garantire un'armonica transizione alfEuropol, assicurare
altresi un avvio otimale delle attvita di quest’ultimo e preparare nuove attivila
dervant dal ampliamento delle competenze dellEuropol.

L'accordo sulla sede, per quanlo conceme la iamento delEurcpal, sara
ma.‘;:szam in siretia collaborazione con le autoritd competent dello Stato membro
ospitante

4 12 Perscna'e
- Attuare per lEuropel | sistemi di retribuzione e di sicurezza sociale:

- infredurre un sistema Europol di gestione del perscnale tenendo debito conto
della sicurezza del personale;

- apphicare wite le cisposizion regolamentarn e le misure dettagliate previste dallo
statulo de! personale e suoi allegati,

- slpulare, conformementa allo statuto del persenale, | contratti d assunzione
allEuropol per | post cHerti 2i dipendenti dell'UDE:

- assumere in tuth gl Stati dellUE luktenore perscnale necessario per linizio delle
attwita dell Europol cenformemente al bmite di 7.5 mesi riconosciuto per il
pencdc medio d assunzione ed organizzare 1a farmazione iniziale in sede paril
suddetio personala;

- preparare lapplicazione delle rego'e previste in case di infortuni sul lavoro,
invalicita, cecesso ecc. del personale, nonché disoccupazione degli ex-gdipendenti;

- assislere | nuovi dipendent nelle operazioni di trasloco, trasferimento e
integrazione ammunislraliva e scciale allAla

£ 13. Fmanze

- Applcare |l nuevo sistema finanziano del Eurcpal contemporaneamente allinizio
del suo prime esercizio di bilancio annuale completo;

- apphcare | nuovi regolamenti finanziari dellEuropol,

- versare le retnbuzioni a dipendenti Europel tenendo conte di tutie e detrazoni
& incennita previsie,

- dare avvio 2l sistema pensionistico del'Europal.
4.14 Conlerenze e viaggl

- Offrire una piatialorma per la scambio ¢i opinioni e di espenenze tra le autorila
competent degli Slat membr organizzando conferenze su question strategiche,
cperative @ lecniche;

- collaberare nella preparazione e nel'organizzazione delle riunioni dal consiglio di
ammin'sirazione e dellautorita di controllo comune, se tenule alfAia, compresa
la gestione delle spese di viaggio delle delegazioni di questi due organi.

4 15, Sicurezza

- Mettere in atto lutle le misure di sicurezza previste dalle d
regolamentari sulla riservalezza. dal manuale di sicurezza, dalle disposizioni di
sicurezza relative al sistema informatice e dalla palitica di gestions celia rele:

- effeltuare la revisione delle misure di sicurezza interne ed esteme conseguenti
al"acczicne dei nuovi statuti del perscnale dell Europol e degli ufficiali di
collegamento. nenché al'eslensione delle compelenze dellEuropol al
controterrensme in callaborazione con le autoritd olandesi competenti @ con il
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gruppe responsabile di progetti contro |l terrorismo,

- ¢laborare un manua'e di sicurezza per l'ulenle e piani d'emergenza per gravi
incidenti in materia di sicurezza;

- promuovere, lramie il coordinalere della sicurezza in veste di presidente del
comialo di sicurezza, la redazione del regolamento intemo di suddetto comitato
ed organizzarne le riunioni

5. Conclusioni

L'avvio delle altrvita dell Europol nei 1999 permettera di sfruttare il lavoro di preparazione
intrapreso per creare | meccanismi ¢ lambiente necessar a garantire un'efficace
collaborazione lra le automa competent: degli Stati membri nella lotta contro la criminalita
crganizzata transnazicnale. L'Eurcpol sara al centro di una stralegia europea cocrdinata
contro suddetia criminalita e proseguira e sviluppera il lavoro iniziato in tale settore dal suo
prececessore, IUnika droga Europol,

L'Eurcpol dispone cei fondamenti guridici per conlferire la massima efficacia al sun aperato,
grazie alla possibilita di memorizzare dali personali, a condizioni molto n?omsa a scopo di

enalisi. La capacita di stablre rapporti ufficiali con paesi e organizzazioni terzi costituira
alires] un e'emanto fondamentale per olimizzare le sue risorse.

il personale ﬂuPFFEf-"rEﬂlEIT_ & sara assunlo nel corso dell'anno e cccomera un cero lempo di
fermazione perche diventi pienamenlte operativo. Sara quindi improbabile che [Europel possa
persaguire appiena with gh obiettivi prefissati per tale periodo. Sard necessario un accordo
per pianificare le carriere del personale, la lecnologia e la struttura organizzativa in armenia
con gh Stati membr.

L' ampliiamento delle competenze dell Europol implica la disponibilta di fondi adeguali,
altrment nan sara possibie portare a terming tulto | lavero progettato per i settori esstent

Dali recent hanno cimoslrala che | casi di intervenio e | progett strategici diventane
pit compless e percid sara necessano far sempre pid sovente ricorso al'Eurcpol specie in |
quast'anna iniziale. E owio che 'a qualita delinterazicne tra gl Stati membri e IEuropol sara |
impertante & a lale scopo sono state avviate inziative per canlrollare ed cltimizzare questo |
sarvizio
APPENDICE A

Impagre dellEurapol in allivita antilerronstiche nel 1999
1. Elementi del preblema

Il trattato di Maastricht cel 1982 e la convenzicne Eurcpol del 1995 assegnano alEurapol
il compild ¢i operare nel setlare dalantilerronsmo,

Nella sessione cel maggio 1998 il Consiglio "Giuslizia e Affan interni™ ha convenute che
le attwila dellEuropel nel setlare dovranno tendenzalmente avere inizio i

1° gennao 1999 o quanto prima dopo lale data. Ha inoltre convenuto d creare senza
ndug un Gruppo preparatona incaricato di preparare il lemeno.

Il Gruppeo preparatorio ha iniziato a costituirsi in giugno ed & attuaimente composto da
dieci membri, incarcatl su base volontaria da otto gtan membni (6 mambri incaricati
nspetivamentz da Danimarca, Francia, Germania. Ifianda, Ilalia e Svezia, due dalla
Spagna e due dal Regno Unito)

Il primo compito svolto dal Gmp&gé stata lelaborazione di un piano del progetio,
conlenente un elenca delle prionita per | prossimi mesi ed un esame delle implicazioni
finanziarie. Il Gruppo ha quindi proceduto alla redazicne di una relazione sul'esatta
funzione che I'Europel potrebbe svo'gere riguardo aTantilerronsmo. Un progetto di lale
refazione & stalo presentato agli Stali membri in una riunione di esperti in materia d
lericnsma lenutasi in ottobre ¢ la versione messa a punto sulia scorta delle osservazion
Eﬁ.?," _e?peﬂl deve essere approvala dal consiglio di amministrazione dellEuropol e cal
$igho.

La relazione prevede che il gruppo preparatoric rimanga in funzione per dare atiuazione
alle idee in essa contenule a decorrere dal 1° gennaio 1999.

2. Altivith antilerrorisliche nel 1599

E previsto che I'Eurcpol svelga sin dalfinizio, secendo un approcgio articolalo in pid fasi, |
seguenti compiti specifici
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- promozione dello scambio di informazion concernenti il terrarismo tramite la i
UCE ¢ delle unilé nazional. i
- eventuale creazione di una prima serie di archivi di lavero a fini di analis: secando le
esigenze specifiche cegl Stati membri e su loro iniziativa;

- creazione di un archivio centrale contenente la legislazicne in matena di terrorisme
degli Stati membr e di alri Stat interessali al fenomeno;

- assunzione della responsabilita della gestione del reperioric della compelenze nel
settore dell antiterrorismo (documento dei cenltri di eccellenza precedentemente
gestito dalla Fresidenza UE per conto del Gruppo "Terrorismo™ nelfambito del terzo
pilastro)

- creazione di un glossanio relative al gruppi lerroristics,

. Resla inteso che in un secando tempa Europol inizierd a svolgere altri compit,
concerenti ad esempio la divulgazione di materiale di pubblico accesso e di relazioni
analiiche. A tal fina & previslo che il Gruppo di esperti si nunisca nuovamente nel corso |
del primo semesire delfanno prossime per esaminare gii sviluppi e stilare una relazione
sul’andamento dei lavori da presentare al Consiglio "Giustizia e Atfari interni” nella
sessione del giugno 1999
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Il 15 & 16 cltobre 1993, a Tampere, i Consiglio europeo ha tenuto una riunione straordinana sulla
creazione di uno spazio di liberta, sicurezza e giustizia nel’Unione eurcpea. Allinizio dei lavori si @
proceduto, con il Presidente del Parlamento europec, sig.ra Nicole Fontaine, a uno scambio di
opinioni sui principal temi di discussione.

Il Consiglio europec @ determinato a lar si che 'Unione diventi uno spazio di hberta, sicurezza e
giustizia avvalendosi appieno delle possibilita offerte dal tratiato o Amsterdam. |l Consiglo europeo
intende trasmettere un forte messaggio politico per raffermare Mmportanza di questo obiettivo & ha
convenulo una sene di prionta e onentamenti programmatici grazie ai quali il suddetto spazic si
realizzera rapidameante

Il Consigiic europeo mettera questo obiettivo al pnmo posto dellagenda politica e ve lo manterra
Esaminera puntualmente i progressi compiuti per attuare le misure necessarie e rispeflare le
scadenze fissate dal trattato di Amsterdam, dal piano dazione di Vienna e dalle presenti conclusioni.
La Commissione & invilata a presentare proposte paer un appropriate quadro di controlle in tal senso.
Il Consiglio europeo sottolinea Mmportanza di assicurare la trasparenza necessana e di informare
ceriodicamente il Padamento eurcpeo. Esso terra un dibattito approfondito par valutare lo stato di
avanzamento nella riunione del dicembre 2001.

In stretta relazione con o spazio di libertd, sicurazza e gustizia, il Consiglic eurcpeo ha approvato la
composizione, il metodo di lavoro @ le modalita pratiche (riportati in allegalo) concemnenti Forgano
preposto all'elaborazione di un progetic di Carla del dintti fondamenta'i dellUnione europea. Esso
invita tutle le parti interessate ad adoperarsi affinche i lavon per la Carta possano iniziare
rapidamente.

Il Consiglic europec esprime la sua riconoscenza per il lavoro svolto dal Segretanic Genemle
uscente del Consiglio, sig. Jirgen Trump!, e in particolare per il suo contnbuto allo sviluppo
dail'Unione a seguito dell'entrata in vigore del trattato o Amsierdam.

Paiché uno del punti focali del lavoro dell'Unione negli anni a venire sara il rafforzamento della
poltica estera e di sicurezza comune, ivi compreso lo sviluppe di una politica europea di sicurezze e
di difesa, il Consiglio europeo si attende dal nuovo Segretaric Generale del Consiglio e Alto
Rappresentante per la PESC, sig. Javier Solana, un contributo fondamentale a tale obettive. Il
sig. Solana poftra contare sul pieno sostegno del Consiglio europeo nell'ésercizic del suoi poten, in
conformita delfaricolo 18, paragrafo 3, del Iratialo, cosi da poter espietare pilenamente | propn
compiti. Tra le sue responsabilita v sara quelia di cooperare con la Presidenza per assicurare che le
deliberazioni @ azioni in materda di politica estera e di sicurezza comune vengano concotie
efficacementa al fine di favorire la continuita e la coerenza della politica in base agli interessi comuni
dellUnione.

VERSO UN'UNIONE DI LIBERTA, SICUREZZA E GIUSTIZIA:

| CAPISALDI DI TAMPERE

1. Sin dallinizio I'ntegrazione europea @ stata saldamente basata su un comune ImMpegno per la
liverta ancorata ai dintti deli'uomo, alle istituzioni democratiche e allo stato di diritto. Questi valori
comuni si seno nivelatl necessan per garanfire la pace e sviluppare la prosperta allinterno
dall'Unione europea e saranno ancne il fondamento per il suo allargamento.

2. L'Unione eurcpea ha gia posto in atto per | suoi cittadini | principali element i uno spazio comune
d prosperitd e pace: un mercato unico, un'unione economica e monelana e la capacita di
raccogliere le sfide politiche ed economiche mondiali. La shda insita nal tratialo di Amsterdam e
ora quella di garantire che lale liberta, che comprende il dintio alla lbera circolazione in tulta
I'Unione, possa essere goduta in condizioni di sicurezza & di giustizia accessibili a tutti. Si tratta d
un progetto che risponda alle preoccupazioni frequentemente espresse dai citadini @ che ha
rpercussioni dirette sulla loro vita quolidiana.




. Tale liberta non dovrebbe, lutlavia, essere considerala appannaggo esclusive dei cittadini
dellUnione. La sua stessa esistenza serve da richiamo per molt altri che ne! mondo non possono
godere della liberta che i cittadini dell' Unione danno per scontata. Sarebbe conlrario alle tradizioni
eurcpee negare tale liberta a coloro che sono stati legittmamente indotti dalle circostanze a
cercare accesso nel noslro temitorio. Cib richiede a sua volta che FUnione elabon politiche comuni
in materia di asilo & immigrazione, considerando nel contempo ['esigenza di un controllo coerente
alle frontiere estemne per arrestare Iimmigrazione clandestina @ combattere coloro che la
organizzano commettendo | reati intemazionali ad essa colegati. Queste pelitiche comuni devono
basarsi su principi che siano chiari per i nostri cittadini e offrano allo stesso tempo garanzie per
coloro che cercano protezione o accesso neflUnione eurcpea.

. L'obiettivo & un'Unione europea aperia, sicura, pienamenie impegnala a rispettare gl obblighi
della Convenzione di Ginevra relativa allo status dei rifugiati e ci altn importanti strumenti
intemazionali per i diritti dell'uomo, e capace di rispondere ai bisogni umanitar con la solidaneta.
Deve altresi essere messo a punto un approccio comune per garantire Nintegrazione nella nostra
societa dei cittadini di paesi terzi che soggiomano legalmente nel'Unione.

Par godere della liberta @ nacessario uno spazio aulentico di giustizia, in cui | citladini possano
rivolgersi ai tribunali e alle autorita di qualsiasi Stato membro con la slessa faciita che nel loro. |
eriminall non devono poter siruttare le diterenze esistenti tra i sistemi giudizian degli Stati membn,
Le sentenze e le decisioni dovrebbero essere nspettate ed eseguite n tufta FUnione,
salvaguardando al tempo slesso la sicurezza giunigica di base per | ciltadini in genere e per gli
operatori economici. Gli ordinamenti giuridici degli Stati membn dovranno diventare
magglormente compatibili e convergenti.

. Le persone hanno il diritto di esigere che ['Unione affronti la minaccia alia loro liberta e ai loro dintti
giuridici costituila dalle forme piG gravi di criminalita. Per opporsi a queste minacce occorme uno
sforzo comune per prevenire @ combattere il crimine e la criminalta organizzata nellintera
Unione. Si impone una mobiltazione congiunta di forze di polizia e strutture gudiziane per
garantire che | criminali non possano trovare nascondigh né occultare | proventi de! loro reati
allinterno dellUnione,

. Lo spazio di liberta, sicurezza e giustizia dovrebbe basarsi sui principi di trasparenza e controlio
democratico. Occorre sviluppare un dalogo franco con la societa civile sugl obiativi e |
fondament di questo spazio per accrascers laccettazione e il sostegno dei cittadini. Al fine d
prasarvare la fiducia nelle auloriti. & necessario elaborare norme comuni sulla loro intagnta.

. Il Consiglic europec ritiene essenziala che in quest settor FUnicne sviluppi anche una capacita di
agire e di essere riconosciuta come partner di rilievo sulla scena interazionale. Cio richiede una
siretta cooperazione con | paesi partner e le organizzazioni infemazionali, in particolare |
Consiglio d Europa, 'OSCE, 'OCSE e le Nazioni Unite.

. Il Consigho europeo invita il Consiglio ¢ la Commissione, in stretta collaborazione con il
Paramento europeo, a promuovere lattuazione piena e immediata del trattato di Amsterdam
ispirandosi al piano d'azione di Vienna, agh onentamenti politici lilustrati in appressc e agh obiettivi
concreti approvati in questa riunione di Tampere.

A.POLITICA COMUNE DELL'UE IN MATERIA DI ASILO E MIGRAZIONE

10,Gll aspetti separati, ma strettamente connessi, delfasilc e della migrazione richiedono la

definizione di una politica comune delfUE che comprenda gli elementi saguent.
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I. Partenariato con i paesi d'origine

11.L'Unione europea ha bisogno di un approccio generale al fenomeno della migrazione che
abbracei e questioni connesse alla politica, al diritt umani & allo sviluppo dei paes: e delle regioni
di origine e transito. Cip significa che occorre combattere la povarta, miglhorare le condizioni di
vila @ le opportunita o lavoro, prevenire i conflitti e stabilizzare gh Stati democraticl, garantendo |l
rispatto dei dintti umani, in particolare quelli delle minoranze, delle donne & dei bambini. A tal fine,
I'Unione & oli Stat membn sono invitati a contribuire, nelle rispatlive stere di competanza al sensi
dai trattati, a una magagiore coerenza delle politiche interne ed esterne dellUnicne stessa. Un altro
elemento fondamentale per il successo di queste politiche sard il partenariato con | paesi terzl
interassali, nella prospeattiva di promuovere lo sviluppo comune,

12.In tale contesto il Consiglio europeo accoglie favorevoimante la reiazione del Gruppo ad alio
livello "Asilo e migrazione® istituito dal Consiglio & conviene il prosieguo del suo mandato e
l'elaborazione di altri piani d'azione. Esso ritiene che | pimi pianl d'azione elaborat da questo
Gruppo e approvali dal Consiglio costituiscono un utile contributo @ invita | Consigho e la
Commissione a riferire in merite alla loro attuazione al Consiglio europao del dicembora 2000.

Il. Regime europeo comune in materia di asilo

13.11 Consiglio europeo nbadisce I"'mportanza che 'Unione e gli Stati membri riconoscono al rispetto
assolulo del diritto di chiedere asilo. Esso ha convenuto di lavorare allistituzione di un regime
europeo comune In matana d asilo, basato sullapplicazione della Convenzione di Ginevra in ogni
sua componenie, garantendo in tal mode che nessuno venga esposio nuovamenie alla
persecuzione, ossia mantenendo il principio di non-refoulement.

14.A breve termine questo regime dovrebbe pemetiere di determinare con chiarezza e praticiia lo
Stato competente per lesame delle domande di asilo, prevedera norme comuni par una
procecura o asilo equa ed efficace, condizioni comuni minime per l'accoglienza del nchiedent
asilo e il ravvicinamento delle nomative relative al riconoscimentc e agh elementi sostanzial dello
status di rifugiato. Il regime dovrebbe essere altresi completato da misure che prevedano forme
complementan di protezione e clfrano uno status adeguato alle persone che necessitano tale
protezione. A 1al fine si esorta il Consiglio ad adoftare, in base a propesie della Commissione, le
decisioni necessane secondo i calendano siabilito nel trattato di Amsterdam e nel plano d'aziona
di Vianna. Il Consiglic europeo fa presente quanto sia importante la consultazione del’'UNHCR e
di altre organizzazioni internazionali,

15.Nel lungo pericdo, le norme comunitane dovrebbero indirizzarsi verso una procedura comune in
materia di asilo @ uno status uniforme per coloro che hanno ottenuto lasilo, valido in tuka
I'Unione, La Commissione @ invitata a preparare entro un anno una comunicazione al riguardo.

16.11 Consiglio europeo esonta il Consiglio a intensificare gli sforzi per giungere ad un accordo sulla
protezione temporanea degli sfollati, basate sulla solidaniela tra ghi Stati membri. Il Consiglio
europeo ntiene che occorra prendere in considerazone l'opportunita di mettere a disposizione
guaiche forma di riserva finanziaria per la protezicne temporanea nelle situazioni di afflusso
massiccio di nifugiati. La Commissione & invitata a studiare le possibilita al nguardo.

171l Consiglio europeo esorta il Consigho a completare celermente i lavori inerenti al sistema per
INdentificazione dei nchiedent asilo (Eurcdac).

Ill. Equo trattamento dei cittadini dei passi terzi

18.L'Unione europea deve garantire l'equo trattamento dei cittadini dei paesi lerzi che soggiomano
legaimente nel tertorio degli Statt membri, Una politica di integrazione pi incisiva dovrebbe
mirare a garantire loro diritti @ obblighi analoghi a quelli dei citadini dell'UE. Essa dovrebbe inoltre
rafforzare la non disciminazione nella vita economica, sociale e cullurale e prevecere
relaborazione di misure contro il razzismo e la xenofobia.




18.Muovendo dalla comunicazione della Commissione relativa al piano d'azione contro il razzismo, il
Consiglio europeo chiede un'intensificazione della lotta contro il razzismo e la xenolobia. Gli Stati
membri s’ispireranno alle mighori prassi e esperienze. Sara ulleriormente polenziata la
cooperazione con I'Osservatorio eurcpeo dei fenomeni di razzismo e xenofobia e con il Consiglio
d'Europa. La Commissione & inoltre invitata a presentare quanto prima proposte di applicazione
delfarticolo 13 del tratlalo CE concemeanta la lotta al razzismo @ alla xenofobia. Per combattere la
discriminazione pil in generale, si invitano gli Stati membn a elaborare programmi nazional.

20.1l Consiglic europao rnconosce la necessita di un rawicinamento delle legislazioni nazionali
relative alle condizioni di ammissione e soggiomo del cittadini dei paesi lerzi, in base a una
valutazione comune sia degli sviluppl economici @ demografici al'interno del’Unione sia della
situazione nei paesi di origine. A tal fine, esso chiede al Consiglio decisioni rapide, sulla base di
proposte della Commissione. Tali decisioni dovrebbero tenere conto non solo delia capacita di
accoglienza dei singoli Stati membri ma anche dei loro legami storci e culturali con | paes d
angine.

21.0ccomme ravvicinare lo status giundico dei cittadini dei paesi terzi & quello dei citadini degl Stali
membri. Alle parsone che hanno soggiomato legaimente in uno Stato membro per un periodo di
tempo da definire @ che sono in possesso di un permesso di soggiomo di lunga durala dovrebbe
essere garantita in tale Stalo membro una serie di diritti uniformi il pid possbile simili a quell di cui
benaficiano i cittadini dellUE. ad esempio il diritto a ottenere la residenza, ricevere unistruzione,
esercitare un'attivita in qualita di lavoratore dipendente o autonomo; va inolire nconosciuto il
principio della non discriminazione rispetto ai cittadini dello Stato di soggiomo. Il Consiglio
europeo approva l'obiettivo di offrire ai cittadini del paesi terzi che soggiomano legalmente in
maniera prolungata l'opportunita di ottenare la cittadinanza dalle Stato membro in cui risiedono.

IV.Gestione dei flussi migratori

22,1l Consiglio europeo sottolinea la necessita di una gestiona piu efficace dei flussi migratori in tutte
le fasi. Esso chiede cha siano sviluppate, in stretta cooperazione con | paesi di orgine @ transito,
campagne di informazione sulle effettve possibilitd di immigrazione legale e che siano adoftate
misure per prevenire qualsiasi forma di tratta di esseri umani. Dovrebbe essere ulteriormente
sviluppata un'attiva politica comuna in materia di visti @ documenti falsi, che preveda anche una
pib stretta cooperazione fra | consolati dell UE nel paesi terzi e, se necessano, la creazione di
servizi comuni del'UE preposti al rilascio dei vish.

231l Consiglic europeo & delerminalo ad affrontare alla radica limmigrazione ilegale, soprattutto
contrastando coloro che si dedicano alla tratta di essen umani & allo siruttamento economico dei
migranti. Esso chiede di adottare norme che prevedano sanzioni severe contro tale grave reato. Il
Consiglio & invitalo ad adottare entro la fine del 2000, sulla base di una proposta della
Commissione, una normativa a tal fine. Gli Stati membn, congiuntamenie all Europol, dovrebbero
adoperarsi ad individuare e smantellare le organizzazioni criminali coinvalte. | diritti delle vittime di
tali attivith devono essere garantii, con particolare atienziona ai problemi delle dorne e de
minor.

24,1l Consiglio europeo chiede una pil stretta cooperazione e assistenza tecnica fra | senvizi degi

Stati membri preposti al controllo delle frontiere, per esempio mediante programmi di scambio @

tr= - ‘erimenti di tecnologia, in particolare alle frontiere marittime, @ la rapida integrazione cegli Stati

c. 4dati in tale cooperazione. In lale contesto il Consiglio espnme soddisfazione per il

m orandum d'intesa tra talia e la Grecia che prevede di rafforzare la cooperazione tra i due

paesi nel Mare Adriatico e nallo lonio per guanto nguarda la lotta alla criminalitd organizzata, al
contrabbando e alla tratla i essare umani,

25.In seguito allintegrazions dellacquis di Schengen nellambito dellUnione, | paesi candidati

devono accettare appienc | medesimo e le ulteriori misure fondale su di esso. || Consiglio

e neo sottolinea lmportanza di controlli efficaci alle future frontiere esteme dellUnione da parte
assionish qualificatl e specializzati.

=
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26.1l Consiglio europes chiede di sviluppare [assistenza ai paes di origine @ transito, al fine di
promuovere il nantro volontario e di aiutare le autorita di tal paesi a rafforzare |a loro capacita di
combatiere efficacemante la fratta degli esseri umani @ di adempiere | loro obblighi di
riammissione na confronti dell'Unione e deglh Stati membri

o7 1l trattato di Amsterdam ha conferito alla Comunita competenze nel sellore della nammissione. ||
Consiglic europeo invita il Consiglio a concludere accordi i nammissione 0 a includere clausole
tipo in alii accordi fra la Comunita europea e i paesi terzi o gruppi di paesi pertinenti. Occorre
altres rivolgere I"attenzione a norme sulia iammissione interma.

B.UN AUTENTICO SPAZIO DI GIUSTIZIA EUROPEO

28.In un autentico spazio di giustizia europeo l''ncompatibiiita o la complessita dei sistemi giuridici &
amministrativi degli Stati membri non dovrebbero costituire per i singofi e le imprese un
impadimento o un ostacolo all'asercizio dei loro diritt.

V. Migliore accesso alla giustizia in Europa

20 Par agevolare l'accesso alla giustizia, il Consiglio europeo invita la Commissiona, in cooperaziong
gon altri organismi pertinenti, come il Consiglio dEuropa, a lanciare una campagna di
inlormazione e a pubblicare adeguate “guide delfutente” sulla cooperazione giudiziana
nellUnione e sui sistemi giuridici degh Stati membri. Esso chiede inolire che sia istituito un
sistema di informazione di lacile accesso, la cui manutenzione e il cul aggiormamento siano
afficati a una rele di autorita nazionali competent.

30.1l Consiglio europeo invita il Consiglio a stabilire, sulla base di proposte cella Commissione,
norme minima che garantiscano un livello adegualo di assistenza gudziana nelle cause
transnazionali in tutta Unione e specifiche norme procedurali comuni per semplificare e
accelerare la composizione delle controversie transnazionall di piccola enftith in matera
commarciale @ nguardanti i consumatori, nonché le cause relative alle prestazioni almentan, e in
materia di credii non contestati, GH Stati membri dovrebbero inoltre istituire procedure
extragiudiziali alternative.

11 Dovrebbaro essere definite norme minime comuni per | formular o documentt multiingui da
utilizzare nalle cause giudiziane transnazionali nel’'Unione. Tali documenti o formulan dovrebbero
quindi essere accettali reciprocamente come documenti validl in tutti | procedmenti che si
svolgono nellUnione.

32 Tenendo presenie la comunicazione della Commissione, dowrebbero essere elaborate norme
minime sulla tutela delle vitime della criminalita, in paricolare sullaccesso delle vitime alla
giustizia e sui loro dintti al risarcimento dei danni, comprese le spase legali. Dovrebbero inolire
essere creati programmi nazionali di finanziamento delie iniziative, sia statah che non governative,
per Fassistenza alle vittime e la loro tutela.

Vi. Reciproco riconoscimento delle decisioni giudiziarie

331 rafforzamento del reciproco riconoscimento delle decisioni giudiziane e delle sentenze e |
necessario ravvicinamento delle legislazioni faciliterebbero la cooperazione fra le autorita, come
pure la tutela giudiziaria dei diritti dai singoli. Il Consiglio europeo approva pertanto il principio del
reciproco riconoscimento che, a suo parere, dovrebbe diventare il fondamento della cooperazione
giudiziaria nel'Uniona tantoc in matera civile quanto in materia penale. |l principio dovrebbe
applicarsi sia alle sentenze sia alle altre decisioni delle autorita giudiriarie.
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34.In matena civile, il Consiglio europeo chiede alla Commissione di presentare una proposta al fine
di ndurre ultenormenta le procedure intermedie tutiora necessarie per ottenere il riconoscimento e
l'esecuziona delle decisioni o sentenze nello Stato richiesto. Inizialmenle, talh procedure
intermedia dovrebbero essera abaolile per | titoli relatvi alle cause di modesta entita in matena
commerciale o ralative al consumaton e per determinate sentenze nel settore delle controversie
tarniliari (per asempio quelle relative alle prestazioni alimentart @ al diritli di visita). Dette decision
sarebbaro automaticamente riconosciute in tutta 'Unione senza che siano necessarne procedure
intermedie © che sussistano motivi per rifiutame lesecuzione. A cid polrebbe accompagnarsi la
definizione di norme minime su taluni aspetti del diritto d precedura civile.

35.In materia penale, il Consiglio eurcpeo invita g Stali membr a ratificare rapidamente le
convenzioni UE del 1995 e del 1996 sull'estradizione. Esso ritiene che la procedura formale o
estradizione debba essere abolila tra gl Stati membri per quanto riguarda le parscne che si
sottraggono alla giustizia dopo essere state condannate definitvamente ed essers sostituita dal
samplice lrasferimento di tali persone, in conformita dell'articolo 6 del TUE. Ooccomre inoltre
prandere in considerazione procedure di estradizione accelerate, fatlo salvo il principio di un equo
processo. Il Consiglio europeo invita la Commissione a presentare proposte al nquardo alla fuce
della convenzione di applicazione dellaccordo di Schengen.

JE.1 prncipio del reciproco riconascimento dovrebbe altresi applicarsi alle ardinanze praliminari, in
pa~ olare a quelle che permettono alle autorita competenti di procedera rapidamente al
se stro probatorio e alla confisca d beni faciimente trasfaribili, le prove legaimente raccolte
dal - autorita di uno Stato membro dovrebbero essere ammissibill dinanzi ai tribunali degli altn
Ste. nembri, tenuto conto delie norme ivi applicabili,

37.I Consigho europeo invita il Consiglo e la Commissiona ad adottare, entro il dicembre 2000, un
programma di misure per l'attuazione del principio del reciproco riconoscimento. Tale programma
dovrebbe anche prevedere 'avvio di lavon su un titolo esecutivo europeo e sugli aspetti del diritto
procedurale per i quali sono reputate necessarie norme minime comuni per faciitare
l'applicazione di detto principio, nel nspetto dei principi giundici fondamentali degh Stati membri.

Vil. Maggiore convergenza nel settore del diritto civile

38.11 Consiglio europeo invita il Consiglio e la Commissione a predisporre una nuova legslazione
procedurale nelle cause (ransnazional, in particolare sugli elementi funzionali ad una
cooperazione agevole e ad un migliore accesso alla legislazione, ad asempio misure preliminar,
raccolta delle prove, ordin dl pagamento & scadenze.

39.Per quanto concema il diritto malenale, occome procedere ad uno studo globale sulla necessita
di ravvicinara la legislazioni degli Stati membri in materia civile per eliminare gl ostacoli al corretto
svolgimento dei procedimenti civill. Il Consiglio dovrebbe riterire in meritc antro il 2001,

C.LOTTA A LIVELLO DELL'UNIONE CONTRO LA CRIMINALITA

401 Consiglio europeo & profondamente impegnato a rafforzare la lotta contro le formi grawvi di
criminalita organizzata e transnazionale. L'elevato livello di sicurezza nello spazio di liberta,
sicurezza e giustizia presuppone un approccio efficace e globale nella lotta contro gualsiasi forma
di criminalita. Si dovrebbe raggiungera I'obiettivo dellelaborazione equilibrata di misure a livello di
Unione contro la cnminalita proteggenco nel contempo la liberta e i dinthi giuridici delle parsone e
degli operatori economici.

Prevenzione della criminalita a livello dell'Unione

41.1 Consiglio europec chiede di integrare gli aspetti relativi alla prevenzione della cnminalita nelle
azioni contro guest'ultima e d sviluppare ulleriormente i programmi nazional di prevenzione della
griminalita. A livello di politica estera e interma dell'Unione si dovrebbero indviduare ed elaborare
priorita comuni nella pravenzione della criminalita delle quali tener conlo nel predisporre la nuova
normativa.
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42.Occorre sviluppare lo scambio dalle “miglion prassi®, rafforzare la rete delle autoritad nazional
competenti per la prevenzione della criminalita e la cooperaziona tra gli crganismi nazional
impagnat in tale prevenzione, esaminando a tal fine la possibiita di un programma finanziato
dalla Comuniti. Le prima prioriia per tale cooparazione polrebbero essere la criminalita giovanile
@ urbana e quella connassa alla droga.

IX.Potenziamento della cooperazione contro la criminalita

43.5i dovrebbe trarre | massimo vantaggio dalla cooperazione tra le autorita degli Stat membri
nel’ambito delle indagini sulla criminalita transnazicnale svolte in qualsiasi Stato membro.
Il Consiglo europeo chiede di istituire senza indug o le squadre investigative comuni previste nel
trattato, iniziaimente per combatiere il traffico di droga, la tratta di esseri umani e il terrorismo. Le
norme da definire a tale nguardo dovrebbero consentire ai rappresentanti dell'Europol di
partecipare, se opportuno, a tali squadre con funzioni di supporto.

44.1l Consiglic europeo chiede listituzione di una Task Force oparativa europaa oei capi della polizia,
incaricala di scambiare, in cooperazione con IEuropol, esperienze, miglior prassi @ informazioni |
sulle tendenze attuali della ciminalita transnazionale e di contribuire alla predisposizione di azioni
operalive.

45.U'Europol ha un ruclo fondamentale di sostegno per quanto riguarde la prevenzione della
criminalita, l'analisi e le indagini a livello del'Unicne. Il Consiglio europec chiede al Consiglio di
forire alfEuropel il sostegno e le nsorse necessane. Nel prossimo futuro il suo ruole dovrebbe
essere rafforzalo, conferendogli la facolta di ottenere dati operativi dagli Stati membri e
autorizzandolo a chiedere agli Stati membri di aviare, svolgere o coordinare indagini o di istituire
squadre investigative comuni per alcuni setton della criminalita, nspettando nel contempo i sistemi
di controllo giudiziano degli Stati membn,

46.Per rafforzare la lotta contro le forme gravi di criminalita organizzata il Consiglio europeo ha
convenuto di istituire un'unita (EUROJUST) composta di pubblici ministeri, magistrati o funzionari
di polizia di pari competenza, distaccatl da ogni Stato membro in conformita del proprio sistema
giuridico. LEUROJUST dovrebbe avere il compito di agevolare il buon coordinamento tra le
autorita nazionali responsabili dell azione penale, di prastare assistenza nelle indagini riguardanti i
casi di criminalita organizzala, in particolare sulla base delfanalisi dellEuropol, @ di cooperare
strettamente con la rete giudiziara europea, in particolare allo scopo di semplificare 'esecuzione
delle rogatorie. Il Consiglio eurcpeo chiede al Consiglio di adottare lo strumento giuridico
necessario entro la fine del 2001.

47 Dovrebbe essere istituita un'accademia europea di polzia per la tormazione degli alti funzionan
incancatl dell applicazione della legge. Essa dovrebbe essere avviata come una rete degli istitut
di formazione nazionall esistenti ed essare aperta anche alle autorita dei paesi candidali.

48.Fath sahvi | satton pis ampi previsti nel trattato di Amsterdam e nel piano di azione di Vienna, il
Consiglio europeo ntiene che, per quanto riguarda le legislazioni penali nazionali, gli sforzi intesi a
concordare defirizioni, incriminazioni e sanzioni comuni dovrebbero incentrarsi in primo luogo su
un numero limitato di settori di particolare importanza, come la criminalita finanziaria (rciclaggio di
denaro, cormuzione, falsificazione dell'euro), il traffico di droga, la tratta di esseri umani e in
parhcolare lo struttamento delle donne, lo sfruttamento sessuale dei minori, la cnminalita ad aka
tecnologia e la ciminalita ambientale.

49La cr!':m_inahtél economica grave prasenia sempre pil spesso aspetti relativi a imposte e dazi. Il
Consiglio europeo invita pertantc gl Stali membri a fornire piena assistenza giudiziana nelle
indagini e nei procedimanti riguardanti la criminalita economica grave.

50.1 Consiglio europedo softolinea lNimportanza di affrontare il problema della droga in modo globale.
Esso invita il Consigho ad adottare la strategia europea contro la droga per il periodo 2000-2004
prima della riunione del Consiglio europeo di Helsinki.



X. Azione specifica antiriciclaggio

51.11 ricidaggio dei capitali & il nucleo stesso della criminalita organizzata. Esso dovrebbe essere
sradicato ovunque st manifesti. || Consiglioc europec @ determinato ad assicurare che siano
intraprese iniziative concrele per rintracciare, sequestrare @ confiscare | proventi di reato.

52.5i esortano gli Stall membri a dare piena aftuazione, anche in tutte le loro dipendenze, alle
disposizioni della direttiva antiriciclaggio, alla convenzione di Strasburgo del 1980 e alle
raccomandazioni della Task Force *Azione finanziana .

53.1l Consiglio europec esorta il Consiglio e il Parlamento europec a adottare al piu presto Il progetto
di direttiva antinciclaggio riveduta, che la Commissiona ha recentemente proposto.

54 Occorre, tenendo nella debita considerazione la protezione dei dati, migliorare la trasparenza
delle transazioni finanziarie e degli assetti societari e accelerare lo scambio di informazioni ira le
unita di informazione finanziaria (FIU) esistenti relativamente alle operazioni sospefte.
Indipendentemente dalle disposizioni sulla segretezza applicabili alle attivita bancarie o ad altre
allivita commerciali, le autorita giudiziane e le FIU devono avere il diritto, fallo salvo i controlio
giudiziario, di ricevere informazioni, qualora tali inflormazioni siano necessane per indagini sul
riciclaggio dei capitall. | Consiglio europeo invita il Consiglo ad adofiare & disposizion
nacessare a tal fine.

55.11 Consiglio europeo chiede un ravwicinamento delle normative @ procedure penali relative al
riciclaggio del capitali (ad es., in materia di rintracciamento, Sequasiio & confisca dei capitali). La
efera delle attivita criminose che si configurano come reali preésupposio del riciclaggio dovrebbe
essere il pli1 possibile uniforme e sufficientamente vasta in tulti gii Stati membn.

56.1l Consiglio europec invita il Consiglio a estendere la compelenza dell'Europol al riciclaggio in
generale, a prescindere dal tipo di reato da cui | proventi nciclati derivano.

57 Dovrebbero essere definite regole uniformi per impadire che sociela o altre persone giundiche
reqistrate fuori dalla giurisdiziona del’Unione vengano usate per occultare & riciclara | proventi di
attivita criminose. L'Unione e gii Stati membri dovrebbero concludere intese con | centri offshore
del paesi terzi per assicurare una cooperazione efficiente e trasparente nel campo delassistenza
giudiziaria, seguendo le raccomandazioni formulate in materna dalla Task force “Azione
finanziaria®.

58.Si invita la Commissione a ilustrare in un rapporto le disposizioni delle normative nazionali nel
saftore bancario, finanziario e societario che ostacclanc la cooperazione intemazionale. I
Consiglio & a sua volta invitato a trarre le necessarie conclusioni da lale rapporio

0. AZIONE ESTERNA DI MAGGIORE INCISIVITA

59.1 Consiglio suropeo sotiolinea che tutte le competenze e gl strumenti di cui 'Unione disponea, in
particolare nel campo delle relazioni esterne, devono essare sfruftati in manlera intagrata &
coerente per istituire lo spazio di libena, sicurezza e giustizia. Le tematiche defla giustizia e deqgll
affari interni devono essere integrate nella definizione e nell'attuazione di altre politiche e aftivita
dellUnione.

60.5i devono sfruttare appieno le nuove possibilita che il trattato di Amsterdam offre per lazione
gsterna e in particolare le strategie comuni, gli accordi comunitari e gl accordi basal
sull'articolo 38 del TUE.
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61.Andrebbero chiaramente definia le priorita, gli oblettivi @ gli interventi politici delfazione estema
del'Unione nel settore della giustizia e degli affari interni. In tempo ufile per il Consiglio europeo
del giugno 2000, il Consigio dovrebbe formulare, in stretta cooperazione con la Commissione,
raccomandazioni specifiche sugli obiettivi e interventi politic: dell'azione esterna dellUnione nel
setlore della giustizia e degli affari interni, alfrontandovi anche aspetti inerenti alla struttura
operaliva.
621l Consiglio europeo esprime il suo sostegno alla cooperazione regionale contro la criminalita
organizzala, che coinvolge gli Stati membri e i paesi terzi limitrofi dell'Unione. In questo canleslo,
. esso prende allo con soddisfazione dei risultati concrell @ pratici oftenuti dai paesi della regione
del Mar Baltico. Il Consiglio europeo annette particolare importanza alla cooperazione regionale e
allo sviluppo nella regione balcanica. L'Unione europea apprezza e intende partecipare alla
Conferenza europea sul tema dello sviluppo e della sicurezza nelfarea adnatico-ionica che sara
organizzata dal govemo italiano, in halia, nella prima meta del 2000. Questa iniziativa costituira
un valido apporto nellambito del patto di stabilita per 'Europa Sudonentale.

i1







COMPOSIZIONE, METODO DI LAVORO E MODALITA PRATICHE
CONCERNENTI L'ORGANO PREPOSTO ALL'ELABORAZIONE
D! UN PROGETTO DI CARTA DEI DIRITT! FONDAMENTALI,
QUALE STABILITA NELLE CONCLUSIONI DI COLONIA

A. COMPOSIZIONE DELL'ORGANO

i) Membn
a) Capi di Stato o di Governo degli Stati membri

Quindici rappresentanti dei Capi di Slato o di Geverno degli Stati
membri.

b) Commissione

Un rappresentante del Prasidente della Commissione europea.

c) Parlamento europeo
Sedici membn del Parlamento europeo designat da quest ultimo.
d) Parlamenti nazionali

Trenta membri dei Parlamenti nazionali (due par ogni Fariamento
nazionale) designati dai Parlamenti nazionall stessi,

| membri possono farsi rappresentare da sostitut qualera non siano in
grado di prasenziare a riunioni dell'crgano.

i} Incarico del Presidente e del Viceprasidenie dell'organo

Il Presidente dell'organo é eletto dall'organo stesso. Un membro del
Parlamento europeo, un mambro di un Parlamento nazionale e |l
rappresenlante del Presidente del Consiglio europeo, qualora non
eletto alla Presidenza, svolgono lncarico di Vicepresidanti,

Il membro del Parlameanto europeo che svolge lincanco di
Vicepresidente & eletto dai membri del Parlamento europeo che fanno
parte dellorgana. Il membro di un Parlamento nazionale che svolge
lincarico i Vicepresidente & eletto da membn del Fartament nazional
che tanno parte dellorgano.




iii) Osservatori

Due rappresentanti della Corte di giushizia delle Comunila europee
designati dalia Corte.

Due rappresentanti del Consiglio d’Europa, tra cui uno della Corte
auropea dei dintti celluomo.

iv) Organi dell'Unione europea da invitare a esprimere il loro parere
Comitato economico @ sociale
Comitato delle regiwoni

Mediatore

v) Scambio di opinioni con gli Stati candidati

L'organo o il Presidenite e gl Stati candidali procederanno a un
appropriato scambio di opiniom.

vi) Altri organismi, gruppi sociali o esperti da invitare a esprimere il loro
parere

Altri organismi, gruppi sociali ed esperti possono essere invitali
dall'organo ad esprimeane | loro paren.

vii} Segretariato

Il Segretariato generale del Consiglio provvedera ai senizi di
segretariato delforgano. Per assicurare un adeguato coordinamento,
saranno stabiltl strati contatti con il Segrelariato generale del
Paramento europeo, con la Commissione e, nella misura necessana,
con | segretanati dei Parlament nazionali.
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B. METODI Di LAVORO DELL'ORGANO

i) Preparazione
Il Presidente dell'crgano, in stretta concerazione con il Vicaprasidante,
propone un piano di lavoro oer Forgano e svelge gl altr lavor
preparatori necessari.

il) Trasparenza dei lavori

In hinea di massima, le Aunon! dell'organo @ | document ivi prasantat
dovrebbero essere pubblici.

i) Gruppi di lavoro

L'organc pud istituire gruppi di lavore ad hoc che saranno accessibili a
witti | membn deli'organo

iv)Redazione della Carta

In base al piano di lavoro convenuto dellorgano, un comitato di
redazione costituito dal Presidente, dal Vicepresidente e dal
rapprasentante della Commissione, assistito dal Segretanato ganerale,
elabora un progetto preliminare di Carta, fenendo conto dalle proposte
di redazione presentate dai membon dell'organo.

Ciascuno dei tre Vicepresident consulta regolarmente la nspettva
componente dell'organc da cul proviene,

v) Elaborazione del progetto di Carta da parte dell'organo
Quando il Prasidente dell'organo, in stretta concertaziona con il
Vicaprasidanie, ritiene che il testo del progetto di Carta elaborato

dall'organo possa infine essere scttoscritto da tutte le Parti, lo trasmette
al Consiglio europeo seguendo la consueta procedura preparatona.

C. MODALITA PRATICHE

L'organo terra le sue nunioni a Bruxelles, allernativamenta negli edifici del
Consiglic e del Parlamento europec.

Per i@ riunioni dellorgano si applichera il regime linguistico integrale.
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EURO 1999 - Relazion. . convergenza e
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Discussione del Parlamento europeo - Strasburgo, 25 - 29 ottobre 19499

PREMESSA

OQuesto documento ¢ stato predisposto grazie al sistema di mformazione
su Internet che 1l Parlamento europeo ha messo a disposizione dar Parlament
nazionah ¢ atraverso il quale ¢ possinle scguire gromalmente lo svolgimento
delle sessiom plenanie che si tengono a Strasburgo ¢ a Bruxelles

Allo scopo di creare le condizioni per un rapporto sempre piu diretto fra
Parlamento nazionale e Parlamento europeo, questo modulo informativo conciso
- ma che proseguira regolarmente ad ogm sessione - offre al Senato l'opportunita
dr dsporre del resoconto delle pnncipall quesbom allrontate dal Parlamento
curopeo gia dal glomo successivo alla fine della sessione.

Tale documento non  costitwisce  solamente uno  strumento  di
informazione sull'athivita del Parlamento europeo, ma, per la parte che si nfensce
all'atvata legislatva, puo offrire un ausiho al momtoraggio della fase formatva
del duitto comumtano

A nichiesta, le relazions entate ¢ le nsoluziont adottate sono a disposizione
presso I'Ufficio der rapports con gh orgamismm comumitan (tel. 2883 - 53414)

fh
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Informaziom antifrode (OLAF)

el Criorgio Napolitano (1°5E, 1) - (Doc. A5-36.99)

L'accordo intenstituzionale del 25 maggio scorso concerne le indagim
ammimistrative interne alle Isttuziom, i relazione all'athvita invesnpgativa
dell'Ufficio annfrode (OLAF)

Il relatore Giorgio Napolitano (PSE, 1), a nome della commussione per
gh allan costituzionali, ha ncordato che Esecutivo ¢ Consighio hanno gia adottato
le decisiom di loro competenza per Mattwazione di detto accordo

Il Parlamento curopeo interviene, ora, con leggero ntardo, a causa del
mutamento di legislatura ¢ introduce nel propno regolamento una specifica
disposizione che recepisce 1l contenuto dell'accordo, con gh adeguamenti tecmic
ndispensabih per tener conto delle prerogative parlamentan

In particolare, l'obbligo di informazione su elementi che fanno presumere
cast di frode o di cormeaone e, comunque, att lesivi degh interessy, incombe non
solo sm funzionan e agenh del Parlamento, ma anche sw deputat

In opmi caso, vengono fatt salvi 1 requisin di nservatezza stabnhn per
legge o dal Parlamento
Napohtano ha, gqundi, esortato I'Aula ad approvare la relazione a

dumostrare cosi di voler cooperare pienamente allo svolgimento efficace ¢
imparziale delle inchieste antifrode da pante del neocostituito organmismo

La relazione ¢ stata nnviata i commissione
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Firme elettroniche

Rel. Kurt Lechner (PPEDE, D) - Doc, A5-34/99

La commissione affan gundici ha  presentato  all'Assemblea una
relazione sulle fume eletromiche, relabva alla posinione comune del Consighe
sulla proposta di diretuva presentata. a questo proposito, dalla Commissione

Il relatore Kurt Lechner (PPE/DE, D) ha osservato come lale diretuva
dovrebbe consentire o swviluppo del commercio elettromco, nsolvendo uno de
principali problemi che hanno impedito 1l suo diffonderst quello del controllo
dellidentita  dell'utihzzatore ¢ del valore gundico dell'impegno assunto  dal
consumatore, al momento dell'acquisto via Internet

La commissione ha mvitato I'Assemblea ad accoghere tale duetuva, che
consentira di attmbuwre alla hirma digitale lo stesse valore gundico neonosciuto a
quella manosentta ¢, di conscguenza, la rendera un clemento  probatorio
ammussinle nelle lit giudiziane

Il relatore, dichiarandosi soddisfatto del fanto che 1l Consigho abbia
accolto la maggior parte degh emendament adottan dall’Assemblea m prnima
lettura, si ¢ limitato a proporre alcune modifiche, volte a chianre la portata della
diretiva e a modificare la comitatologa.

Rainer Wieland (PPE/DE, D) ha osservato come questa dwrettiva
rappresenti un ottimo esempio di equilibno fra esigenze del consumatore e del
produttore, come anche fra chiarezza dei cniteri stabilii e discrezonahta degh
Stati membri, che avranno 1l potere di stabilire in quali casi le firme cletuoniche
stano da equiparare a quelle manoscntie

Maria Berger (PSE, A) ha invitato gl Stati membn ad essere caun nel
limitare Tunhzzazone della firma elettromca, sottolmeando come la dwettiva
rappresenin un passo molto importante, anche s¢ non esaustivo, verso lo s‘uiluppn
del commercio via Internet

Astrid Thors (ELDR, FIN) nbadendo I'importanza di questa proposta e
la sua urgenza, ha sottolineato la necessita i accordare agh Stah membrn una
certa discrezonalita, all'mtemo di un quadro comune di norme.

Neil MacCormick (Verdi/ALE, RU) ha nicordato come s1 concluda,
ogel, un periodo di cinquecento anm in cw 1 rapportt commerciah sono stat
domimat dalla scrittura,
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I 'avvento della nuova teenologia consentua di superare l''solamento delle
penfene, Nnera escluse da grandi flussi cconomici. Proprio per questo la
dirctliva appare positiva, anche se occorre equilibrare la hberta del mercato, cosi
raflorzata, con la protezione del consumatore

Anche Pat Gallagher (UEN, IRL) ha espresso 'accordo di massima del
suo gruppo alla proposta, che segue le evoluziom m corso e nsolve una questione
orman urgente come quella del commercio elettromco

Gianfranco Dell’ Alba (N, 1) ha, a sua volta, sottolineato lnimportanza da
tale repolamentazione, nicordando come 1l Parlamento sia stato un precursore nel
sostenere il valore giundico della firma elettromca, approvando una norma che
neonosceva 1l dinitto di presentare ncorst al mediatore via Inteimet

Fale regola, purttoppo, ¢ restata lettera morta, poiché I'amministrazione
ha preteso che tale forma di ricorso fosse accompagnata da una certificazione
scritta

Nellapprovare la direttiva, ha concluse Voratore, pare opportuno sperare

che anche nel caso del mediatore la prassi venga modificata ¢ la norma stabilia
dall Assembiea sia, finalmente, applicata pienamente.

Erkki Liikanen, a nome della Commssione, ha nicordato come lo
sviluppo delle transaziom via Internet sia importantissimo per la crescita
ecconomica Solo se si assicurera la privacy e la sicurezza, i1l consumatore
acquisterd fiducia i questo mezzo di scambio

Daltro canto. questa direttiva consentira h rafforzare la posizione
curopea sul pano mternazionale, inoun contesto m cul Statt Unin, Guappone ¢
alre potenze commercial stanno stabilendo 1l nconoscimento della firma
elemronica

Il commssano ha, pol, espresso la sua soddisfazione per Fappoggio del
Parlamento ¢ per la sua cooperazione, pur nvitando a nilettere sull'emendamento
. «he non pare trovar fondamento nel Tratiato.

La relazione ¢ stata approvata nella giormata di mercoledi. La
commissione gwndica ha ntrato l'ulome der ser emendamenti  presentat,
confermando, cosi, 1l rilicvo 1ato dall'Esecutivo, secondo cur ¢sso sarcbbe stato
in contrasto con il Trattato

Gl alm cinque emendamennt sono stat approvan, con Faccordo della
Comnussione.
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Bilancio 2000

Rell, Jean-Louis Bourlanges - (PPEDE, F), Kvostt Tapio Virrankoski - (LD,
FIN} - Duce. A5-30/99 ¢ A5-31/99

Le relazioni

L'esercizio di programmazione delle spese per 1l bilancio del 2000 s
carattenzza per l'incertezza sull adepuatezza der mezzi previsti i funzione degh
obicttivi nuovi e ambizios: dell'Umone

Jean-Louis Bourlanges (PPE/DE, F) ha cosi evidenziato la sinuasone
paradossale creata dal Consiglio dei ministn che, pur essendo favorevole ad un
mcremento delle responsabilita esterme de Quindic e delle poliuche comunitane,
51 ostina inopinatamente a ndurre gh stannament di alancio.

In pranca, il Consigho vuole che I'Unione sia attiva su piu front, con
minoni dispombibita finanzane. E' una posizione insostemibile, m cwm a1l
Parlamento non intende lasciarsi coinvolgere

Bourlanges ha citato l'esempio delle spese agncole, che gh Stati voghono
dimunuire, senza tener conto dei bisogmi reali, nonché quello der pagament: s
Fondy strutturali, v cw laustenita di hilancio non si conciha affatlo con gh
esercizi precedenti. Egh ha, poi, preso di mira 1 tagh forfenan del 10% proposu
dal Consiglio sui fondi destinan alle aziom: estemne tradizionali per lo sviluppo ¢
lFaiuto umanitanio, a favore der paesi africam ¢ sudamencan

Tutto 10 per finanziane le nuove azion prontane la ncostruzione del
Kosovo, 1l sostegno a Tunor est, I'aluto post-terremoto alla Turcha ¢ ol luturo
accordo di pesca con il Marocco

Contro tale otca, il relatore ha messo in guardia I'Esecutivo affinche non
faccia marcia indietro, seguendo 1l Consigho. nspetto alle proposte miziah del
progetio prelimmare di bilancio.

Bourlanges ha, quindi, invitato gli Statt a nvedere le prospetuve
finanzane, per i1l 2000-2006, della categoria 4 (come previsto nellaccordo
mtenstituzionale del mageio scorso), pervenendo cost ad un aumento netto de
credin a essa relatvi, che non sia pero linmtato al prossumo esercizio finanzano

In particolare, Boutlanges ha fatto nfenmento alla revisione der fonds
previstu nell'accordo per rale categoria, dopo la valutazone dex nsogm relativi
alla ncostruzione del Kosovo,
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Il relatore propone, moltre, di votare ulienon crediti, al di fuor della
categonia 4, volu ad assicurare 1l finanziamento delle aziom considerate
prioritarie dal Parlamento: essi dovrebbero ammontare a 500 mahiom di euro per
il Kosovo, 125 per il futuro accordo con 1l Marocco, 30 muliom per la Turchia ¢
M0 peral Timor onentale.

Per quanto nguarda le spese ammimstrative delle Istituziom curopee, 1l
relatore Kviisti Tapio Virrankoski (ELDR, FIN) ha insisuto allinché Consigho,
Parlamento ¢ Comnussione valutino l'efficacia delle spese previste i funzione
dei nsultat

Egli ha, fra l'altro, indicato le prionti della politica immobihare nel
quadro dello sviluppo della cooperazzone intensttuzionale, nonche 1 problemn
penstonisticr del personale, in relazione a quab il Parlamento mtende assumere
Pimziativa di costituare un gruppo di lavoro tra istituzion:.

1 ansiglio

Per 1l Consighio dellUnione, il mmstro delle Finanze finlandese Suvi-
Anne Siimes ha gstficato la hinea di rigore prevalsa in seno a1 Quindici,
nell'amto delle spese obbhgatone, in quanto I'Esecutivo aveva sopravvalutato 1l
fabsognoe finanziano per il 2000 e 'Umone si trova ora a fronteggiare grands
stide di politica estera all'onzzonte del millenmio.

In risposta alle critiche rivoltele dai relaton, la Presidenza del Consigho
st ¢ dichiarata aperta a nvedere le proprie posiziom, precisando pero che m
alcum campi, come quello delle spese ammuimsirative, le comezom devono
essere rinviate, n attesa della valutazione, nmessa al nuovo Esecutivo, del
fablisoene di personale dell Unione ¢ della riforma pensionistica.

Quanto alla proporzione fra gh at comumtan accordat al Kosovo ¢
quell per le altre aree regionali, Stimes 51 € limitata a dichiarare che & stata data
la pnonta alle esigenze mvernah der nfugan kosovan e che, in ogm caso,
restano impregiudicat gh ait consacratl dal Fondo curopeo di sviluppo ai paesi
ACP.

Quanto a Timor est e all'accordo di pesca con 1l Maroceo, il Consighao si
nserva di decidere sugh stanziament necessan, eventualmente in sede di rerifica
del prossimo hilancio

La rappresentaniec del Consiglo ha concluso auspicando un'intensa ed
efficace cooperazione con 1l Parlamento, al fine di chiudere i tempr rapds la
procedura di mlancio in corso.

1.0 L ommissions
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Per la Commssione, la responsabile del bilancio, Michaele Schreyer, ha
ncordato 1l divano fra import globali degh impegni e der pagamenti nelle bozze
di bilancio delineate dal Consigho e dal Parlamento in pruma lettura, sostenendo,
perd, la versione di questultimo, n quanto gl impegm previsti sono comungue
mfernion a quelli dell'anno i corso, mentre I'eccedenza sul fronte der pagament ¢
dovuta all'adempimento di compiti assunti ne1 precedenn esercizi

La commussana ha, quindi, lasciato imtravedere una via di compromesso
fra le autorita di bilancio, che comportera una nstrutturazione delle misure di
pohitica estera previste, un aumento del tetto di spesa per la categona 4 ¢d un
ulihzzo paraale a tale utolo delle nserve di bilancio

{1 dibatino

Reimer Bige (PPE/DE, D) ha crincato 1l Consigho per la prova di
scarsa sageezza dimostrata nel marzo scorso a Berlno: parte delle decisiom del
Vertice 51 sono rivelate inadeguate per far fronte agh svilupps attuali dell'Umone

Il Consiglio invoca ora l'austenta finanzana, n nome del contribuente
europeo, di cut non aveva perd difeso gh iteress: quando si € trattato di negare 1l
discarico all'Esecutivo sull'esercizio finanziario del 1996 Sopratiutto  la
trasparenza deve essere un unperativo univoco, che nguarda anche Fesecuzione
del bilancio comunitane da parte degli Stau membn.

I.'oratore ha mdicato, fra le prionta del Parlamento, il fimanziamento de
programmi pluriennall "Socrate® ¢ “Life”, che sona fondamentali per far
progredire 1l progetto d'integrazione europea, e ha concluso mvitando la
controparte a consentire ad una revisione lunitata delle prospetive finanzane
approvate a Berlino, per non dover ricorrere, in futuro, a continue retufiche di
lancio.

Anche Ralf Walter (PSE, D) sostiene la necessita di nvedere le
prospettive  finanziane pluricnnali, nel quadro delle nuove sfide assunte
dall''mione dopo l'entrata in vigore del Trattato di Amsterdam ¢ det recenti
scandali sulla sicurezza alimentare che impongono misure a tutela della salute ¢
del consumatore,

Per quanto nguarda gb impegni, l'oratore ha nlevato che 1l loro
ammontare per il 2000 ¢ infenore a quello dell'anno precedente ¢ ha percio
mvitato 1+ governi dei Quindhcr a segwire, sul prano nazionale, l'esempio
dell'Unione

Per 1 socialistt ¢ inaccettabile 1l tagho del 10% alle spese nell'ambito
della categoria 4, che sacrificherehbe i nome del Kosovo il processo di pace nel
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Medio Oniente, la lotta contro le mine antiwomo ¢ 1 finanziament: alle ONG per
la lotta alle malattie ¢ alle plaghe sociali

Walter ha, infine, mustificato la nchiesta di aumento d'organico limitata a
due setton dell'Umone: FOLAF el controllo vetennano ¢ alimentare.

Jan Mulder (ELDR, NL) ha sollevato una sene di nlievi sin van lagh
operat dal Consigho m matena agncola, dove s trascurano gh obietuvi
quahta della produzione curopea, ¢ nell'ambito der Fondi strutturali, i cw
pagamentt denvano da impegm pregressi

Per quanto nguarda la hinea di bilancio della categona 4, Mulder ha
mvitato alla prudenza 1l relatore Bourlanges e ha chiesto, 2 ttolo personale, un
esume piu dettaghato der hisogm finanzan der principali benelician.

Lin esempio charo ¢ quello del Kosovo, per 1] quale lo stanaamento
S00 miliom dv curo pud sembrare eccessivo, nispetto al PIL regionale.

I'oratore ha concluso auspicando una maggiore concordia di vedute Ira
le autonta ch bilancio, nellimtervallo di tempo fra le duee letture,

Kathalijne Maria Buitenweg (Verdi/ALE, NL) ha deplorato 1l ngore
linanziano appheato dal Consigho alle categone di lilancio, senza tenere alcun
conto delle prionita espresse dal Parlamento.

L'oratrice ha. fra l'altro, ncordato che le azioni stabilite a favore della
donna. nell'ambito del dintto di decisione sulla procreazione, dopo la conferenza
di Pechino, pagano anch’esse lo scotto der tagh Imean decisi dal Consigho

I Verdi sono favorevoh ad un mcremento del terto di muti per la
categona 4 ¢ s1 oppongono a una scaletta di pnonta che attmbwmsce al Kosovo la
parte del leone, marginahizzando ultenormente 1 benehicn delle OMNG.

Del tutto mammussibih, mfine, sono le sovvenziom a favore delle
cspontaziom del tabacco, che andrebbero ridotte del 10%, in contropartita di un
maggior sostegno alla lotta anufumo

Per Francis Wurtz (GUENGL, F) 1l Patto ch stabelita, che € alla base
dellausternta di balancio  dell'Umione,  offusca  'immagine  della  sohdancta
europea  Per la Simistra unita sono maccettabili 1 tagli sistematici per le spese
agncole, per 1 Fondr struttural: e per le poliiche interme.

Nel campo delle aziom esterne, non si possone ndurre all'osso 1 benehe
der paest afnicani (-12%) o delle ONG (-39%) per nmpolpare esborsi straordinan.

Occorre, percio, nvedere le prospettive finanzane della categona 4,
sfruttando  tutt 1 margimi di aumento della spesa comumutaria, stabilin dai
Ouindicr sin dagh accords di Edimburgo del 1992
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L'oratore ha anche auspicato il npnstino delle consuete hinee i credito
previste a favore della "lobby” europea delle donne.

Per Florence Kuntz (UEN, F) ¢ prevalsa, i Consigho, la posizione
restrittiva, imposta da certi Stati membn, contran al finanziamento delle spese
agncole ¢ der Fondi strutturali

In poliica cstera, l'oratrice approva le nuove pnonta dell'accordo di
pesca con 1l Marocco ed, in subordine, degh at a Timor est ¢ a1 terremotan n
Turchia, ma esige l'imparziahita der enten di erogazione der fondi a benehicio di
tutte le componenti, serbi compresi, della societa kosovara

Contranio ad un'susterita selettiva 1 ¢, mfine, dichiarato Rijk van Dam
(EDD, NL), per il quale, se ¢ giusto dare preponderanza ai linanziamenti della
politica estera, occorre, perd, vaghare attentamente tutte le possibilita esistents

Da rigettare, mvece, per van Dam, ¢ la pretesa di inserire la Banca
centrale europea nel bilancio dell'Umone, perché contraddice tutte le nchieste
indipendenza di tale organo,

Gianfranco Dell'Alba (NI, 1), congratulandosi con 1l relatore per il
progetto di bilancio, ha osservato come st tratti di un atto coraggioso.

L'Europa deve mostrarsi degna del suo nome sul plano monchale, non
ragionando con il "bilancino” ma nspettando gh impegni di un'Unione che,
nell'attuazione della sua pohtica estera, deve essere capace di assumersi le
proprie responsabiliti.

Paradossalmente, di fronte alle spese sempre pra clevate chie nchuede la
presenza internazionale, il Consiglio prevede, mvece, meno fondi.

Il Parlamento deve, al contrario, naffermare la necessita di assicurare un
adeguato finanziamento alle stratege ¢ alle poliuche comunitanie, soprattulto in
un anno decisivo come questo, che impegna 'Unione nella ncostruzione del
Kosovo, negl mun alla Turchia, nel sostegno al Timor e, pui i generale, nello
sviluppo

Il dibatinte

Secondo Francesco Turchi (UEN, 1) il hilancio di questo anno non
potra rispondere alle prnonti ¢ agh obictuvi stabiliti per ' 20000 guab
l'occupazione ¢ la crescita economica,

Solo una politica finanziaria che protegga gh mvestiment ¢ la wiela delle
linee di credito, volte allo sviluppo economico, potia consentire di nspondere
all'evoluzione del mercato e alle sfide della globalizzazione

105




A5k

Discussione del Parlamento curopeo - Strasburgo, 25 - 29 ottobre 1999

Per questo, I'esponente di Alleanza Nazonale ha proposto di modificare 1
contenut ¢ la logica del bilancio, prevedendo un controllo pia frequente sulle
linee dh credito

Paolo Costa (ELDR, 1), affermando la sua soddisfatta adesione alla
relazione Bourlanges, ha chiesto di nfiutare una prospettiva volta a finanziare le
priontd di domam attraverso il sacrificio di quelle di ogm

Non si pud ndurre questo problema ad una “non facile rattativa”, che
cerchi un compromesso

Sarcbbe un atteggiamento miope, tale da negare sia la presenza ativa
dell'Europa nella politica mondiale, sia la prospettiva dell'amphamento

Il nodo resta quelle delle nsorse proprie: € necessano, oggl, che al
trastennmento & competenze all'lmone comsponda un parallelo trasfenmento di
fondi nazionali, che aumentino 1l bilancio comunitano, nducendo quello statale

Raffacle Costa (PPE/DE, 1) ha criticato 1l hilancio attuale, che nsente
delle espenienze e delle abitudim passate, come anche delle pressiom delle
loblnes e delle categone

E" un bilancio che non tiene conto né der cambiament sociali n¢ delle
aspettative der cittadim

e spese, al contrano, dovrebbero essere singolarmente ¢ collettivamente
utili. s¢ cosi non ¢, questo dipende da inveterate cattive abitudinn e dalla
lomtananza dei controllor: dalle aree in cui si realizzano 1 progetn

Occorre, ha concluso Costa, attenuare la spinta della burocraza, per
avvicinare le Istituzions m cittadini

fl voro

[.'Assemblea ha votato 1l progetto di llancio 2000, in pnima lettura, con
alcum emendament

In particolare, 1l voto dei gruppi poliici ha proposto di aumentare le
spese obbligatonie agricole

S1 tratta, in realta, d un campo in cui 1l Parlamento ha un potere relativo
¢ l'uluma parola spetta al Consighio

Come ha osservato il relatore sul bilancio, 1l Parlamento - sempre
accusato di uresponsahti b fronte agh imperativi di ausienta - 51 dimostra, m
concreto, assa responsabnle quando gestisce effettivamente un potere decisionale,
come nel caso delle spese non obbligatone.
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Sono staie anche approvate le relaziomt Jean-Luis Bourlanges (PPE/DE,
F) (doc. AS-30/99) ¢ Wyiisti Tapio Virrankoski (ELDR, 8) (doc. A5-31/9%9)
relauve la pnma al bilancio generale, ¢ l'altra alle spese amministrative

Entrambi 1 relaton si sono detnn soddisfatn del nisultato, che parantuisce le

prionta del Parlamento in matena di interventi esten ¢ la nforma della
Commissione, pur consapevoh della difficolta delle frattative con il Consigho

E' stata inoltre approvata la relazione Giovanni Pittella (PSE, 1) (doc
A32/99) sul bilancio CECA
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Seduta solenne - |l discorso del Presidente della Colombia

Il Parlamento, numto m seduta solenne, ha accolio Andres Pastrana,
Presidente della Repubblica colombiana. mn visita a Strasburgo.

I.a Presidente Nicole Fontaine ha accolto l'ospite, neordando come la
sua presenza abbia un senso all'mterno della lotta del Parlamento per la difesa des
dintu dell'vomo ¢ per la pace.

S1 ¢ por comphmemata per 1l coraggio ¢ la decisione dimosmata dal
Presidente colombiano, aprendo le negozaziom con la guerngha ed espnmendo
chiaramente 1l desideno di una solusione polhitica

Fontamme ha, poi, sottolineato la dispombilnta dell'Ulmione ad awtare a1l
processo di pacificazione i Colombia, atraverso, (a laliro, il rafforzamento
della cooperazione mterregionale andina.

Pastrana s e nvolto all'Assemblea ncordando che 1l suo paese ha
bisogno dell'aito dell'Umione, per costruire la pace e far cessare quel confhitto
mterno che msanguma la Colombia da anm

Il popolo colombiano, ha sottohneato 1l Presidente, chiede la pace di
fronte  all™escalation” della violenza ¢ dei sequestr, orgamzzah  da
narcotrafficann ¢ dalla guerngha per autofinanziars:

Mon 51 tratta, in realta, di una guerra cmvile, poiche solo 1l 4% della
popolazione appoggia la guemgha mentre la mageor parte degh att di violenza
colpiscona prapnio 1 civilt. $i tratta, invece, di un conflitto swr geners, che
nchiede una soluzone ad hoe, basata sul dialogo politico.

In quesia dwezione 1l governo s1 € mosso nell'ulumo anno. avviando
negoziaziom con la FARC, 1l pui antico gruppo di guemiglien, su dodici punt
fondamentah, stablendo la zona di distensione e moluphicando 1 contatts
prelimmnan con FEsercito di Liberazione Nazionale.

S1tratta, i sintest, di cercare una soluzione politica, non facile né rapida,
certe. ma necessana. Non bisogna cercare una pace a qualsias) prezzo, ma una
soluzione che raflorar realmente la democrazia in Colombia, preserv l'integnita
termtonale ¢ permetta un picno esercizio delle liberta individuahi,

Un aspetto fondamentale di questa pace deve essere la tela der dintn
umani. Propric per raggiungere questo obiettivo, 1l govermo colombiano ha
avviato un'ampia pohitica, volta a garantire la sicurezza der rappresentanti della
societa civile; la protezione delle vitume della violenza, I'adattamento della legge
e del sistema gradiziano alla tutela della persona ed, infine, la lotta a ¢cn wiola tali
durny
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Attraverso questa strategia, 1l govemno st ripromette di far prevalere le
ragioni dell'umanita su quelle di Stato o degh attori della violenza

Lin capitolo fondamentale della ricerca della pace resta quello della lotta
al narcotraffico, generatore e fimanziatore di molte delle violenze di cun softre 1l
paese

Occorre,  dungue, amestare  questo (enomeno,  smantellando e

orgamzzaziom che si dedicane alla vendua di droga ed. al twempo stesso,
costruendo delle soluzions alternative ¢ sostenibili sul piano economico ¢ sociale

Per far ¢10, occorre 1l sostegno della comunitd internazionale, che
dovrebbe naffermare 1] prmcipio della "responsabilita condivisa™, per combattere
contro questo problema mondiale

Tale principio implica la lotta a wtt 1 passapg della droga - produzione,
distnbuzione, consumo e niciclaggio del denaro sporco - come anche alla vendita
di armm ¢ alla neerca di sosututs chinmie

In questo campo, del resto, gh unportant accordi con I'Unione europea ¢
le conclusiom del Consigho di Tampere relative al nciclaggio di denaro sporco,
rappresentano per la Colombia un sostegno importante.

Un‘alra  preoccupazione legata al narcowaffico ¢ quella relativa
all ambiente ¢, i particolare, alla distruzione di nuhioni di ettari di foresia per la
produzione di coca. 1l patrunonio naturale colombiano rappresenta una ncchezza
per tutla 'umamita, che deve essere tutelata,

| problemi, dungue, che il paese deve affrontare sono maolb ¢ dithcil.

Per questo, 1l governo ha disegnato un "Prano Colombia per la pace, la
prospenta e il rafforzamento dello Stato”.

Non s tratta di azvom militan ma di una strategia globale ¢ unificata,
omentaty  alla  costruzione  della pace, alla natuvazione dell'economia,
all'occupanone, alla protczmone der dintti umani, al rafforzamento della giushzia
¢ della partecipazione sociale

Per la sua attuazione occorre l'aiuto di tutta I'Europa e della comumita
imernazionale. Solo cosi sard possibile offnre al paese un'alternativa alla
produzione di  droga, uno  sviluppo sccialmente,  ccononucamente  ed
ecologicamente sostenbile ¢, in ultima analisi, la pace ¢ la democrazia

1 fronte a1 rappresentantt della democrazia europea, ha concluso
Pastrana, il governo colombiano nafferma la necessita della pace in Colomina,
sotto l'egda della comumita internazionale
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Rapporto annuale della Banca centrale europea (BCE)

Kel Chrstopher Huhne (ELDR, RU) - (Dioc A5-35/99)

i rapporto [hisenberg

Il pnmo rapporto annuale della BCE, ha osservato il presidente della
Banca Willem F. Duisemberg, s1 apre con una sintest delle tuppe che hanno
portato all'mtroduzione dell'Euro ¢ alla creazione della Banca Centrale europea

Il rapporta s concentra, pero, su alcune osservaziom avanzate dalla
commissione economica ¢ monetana, prima fra le quali la rasparenza dell'ente

A prescindere dalla disposizione del Trattato, ha sottolineato Duisenberg,
HOE e Parlamento hanno stabilito una sene di rapporti dirett, attraverso
audiziom regolan, delegaziom di parlamentan ¢ la pubblicazione di un rapporno
mensile da parte della Banca, che offic una dettaghata presentazione dello
sviluppo economico & monetano ¢ si aggiunge a tutta una sene di altn struments
informany

Del resto, la poliica dinformazmone della BCE s incentra sulla
credibnlna dell'ewro, cercando di utilizzare un linguaggio comune ¢ di rendere
trasparenti gh obiettivi di ogm decisione presa.

Il Presidente, nspondendo alle cntiche avanzate, in questo senso,
dall'organo parlamentare, ha affermato che la vaneta degh strumenti di
comunicazione ublizzan dall'ente rendono 1 suoi standard i trasparenza
assolutamente comparabil a quelh delle altre banche centrah

In questo contesto appare ancora prematura la proposta avanzata dalla
comumssione di pubblicare le previsiont imterne della BCE, sia perché 1l sistema
euro ha ancora un'esperienza troppo breve per assicurare la precisione tecmca
necessana, s1a perche ¢io nschierebbe di intaccare la fiducia dei cittadini nella
Banca

Parimenti, la nichiesta di un rapporto sw dah relativa aglt Stan della zona
euro sembra dimenticare la necessita di adottare una prospettiva ampia ¢
eenerale, se s1 vuol far crescere la politica economica comune

Un altro aspetto affrontato nel documento. di ordine pio generale,
nguarda 1l connbuto che la poliica monetaria dovichbe otfrire alle strategie
ecomomiche comunitanc.
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Come lo stesso Trattato afferma, 1] sistema monetano europeo ha come
obiettivo primario quello di garantire la stablita der prezz

Tale polinca di stalnhita ha, di per sé, un effetto benefico sullinflazione.
sull'allocazione di nsorse e sulla gsnna sociale. quindi, m uluma anahise, sulla
politica economica.

Non ¢ pero compite della BCE nsolvere problenm strutturali, quah la
disoccupazione o l'armomzzazione delle pohitiche fiscahi

Questa divisione di responsabilita appare fondamentale, se 51 vuole cheal
sistema euro acquisn ¢ mantenga credibilita

Se. dunque. un dalogo fra attonn della polihca monetana ¢ orgam
competent per le altre pohiiche economiche sembra opportuno, questo non puo
certo sostituire una coaperazione ex-ante fra goverm nazionah, s¢ non s1 vuole
correre 1l nschio di rendere 1l sistema comunitanio meno trasparcnie,

| In‘altro aspetto affrontato dal rapporto niguarda il conmbuto della Banca
centrale europea alla stabilitd finanzana ¢, particolare, 1l sostegno alle
Isttuziom nazionah, i caso di emergenza.

I pnmo problema che si pone, m questo caso, ¢ quello di stablne
quando esistono le condiziom che gusuficano wale mtervento della BCE, con il
nschio pero che una fissazione di enitent troppo dettaghat impedisca alla Banca
di intervenire qualora si verifichs un'emergenza monetana, le cun caraticnistiche
NON SONO state previste

Infine, Dwsenberg ha nisposto ad alcune delle obiezom sollevate,
passato, dal Parlamento, qual quelle di un basso hivelle di etficienza e degh aln
costi del sistema di pagamento, dopo l'avvente dell'suro. Questo problema
dovrebbe, teoricamente, scompanre con I'introduzione della moneta euro

Attualmente, del resto, esso ¢ dovulo soprattutto all'madepguatezza der
legamu fia banche cornspondentt ¢ alla mancanza delle nfrastruture
interbancane necessarie. Si tratta, dunque, mnanzi ttto, v stabhre tecniche
comuni nel processo di trasfenmento dei fond

C10 non sara, perd, sulliciente se non si accompagnera ad uno sviluppo
sostanziale delle procedure interbancane e di quelle interme, attraverso. fra Faliro,
un uso pia estensivo dell'antomazione e della standardhzzazione a hvello ewropeo

La relazione Hulme

Christopher Huhne (ELDR, RU) ha presentato, a nome della
commissione economica, una relazione sulla nsoluzione proposta dall'organo
parlamentare per quanto nguarda il rapporto annuale della BCE, centrata, n
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particolare, sulla necessta di una magmore charezza e trasparenza nel
funzionamento della Banca centrale europea

‘Mancano, mfatt, ha osservato 1l relatore, comumcaziont tempestuve ed
gsaunentt m matena di poliica monetana, come avviene, invece, nelle altre
banche centali,

Inoltre, sarcbbe necessano prevedere un rapporte semestrale macro-
economico sullo sviluppo della zona euro,

Occorre, insomma, mughorare la relazione fra BCE ¢ Parlamento,
soprattutto garantendo una maggiore trasparenza.

Al problemi evidenzian dalla relazione nguardano 1l ruolo della BCE
nel sostegno alle politiche economiche generali ¢ la necessita di defimire un
sistema europeo di pagamento, "economico, veloce ¢ sicura”

Infine, la relazone auspica la pamecipazione  dell'Esecubvo alle
discussiom relauve a programmi conclusi in attuazione del Patto di stabalna ¢ di
croscila

Concludendo 1l suo mtervento, il relatore ha ¢spresso soddistazione per

la dichnarazione del Presidente della BCE. che dimostra come siano stati presi
senamentc in considerazione 1 dubbi sollevat dall'organo parlamentare.

Il dibating

[l nodo della trasparenza, ha osservato Othmar Kares (PPE/DE, A), ¢
fondamentale per la valutazone della BCE e del rapporto annuale.

S1 ¢ pm congratulato con le Istilwziom monetarie ¢ con tuth gh Stat
membn per aver sostenuto la creazione dellewro ¢ per aver assunto tutte le
mizianve necessane al raggungimento della convergenza monetana

Christa Randzio-Plath (PSE, D) ha sottohineato come le aspettative des
cittadit ner confronu dell'euro siano al cenre  delle  preoccupaziom  del
Parlamento e debbano essere un obiettive fondamentale anche della polinca
d'imformazione della BCE

In questo senso, ¢ opportuno aumentare sia la trasparenza che 1l flusso di
mformazioni fra Banca centrale e Parlamento. Non s1 chiede, ovwiamente, di
leggere tutti 1 verbah delle decisiom ma di avere almeno quer resoconti somman
necessan per capire la rato di tali imzative.

Un mughor rapporto fra BCE e Parlamento, ¢ infatu la condizione
necessana ¢ mdispensabile per rafforzare la fiducia de: cittadim nell'euro

19




Discussione del Patlamento guropeo - Strasburgo, 25 - 29 ottobre 1999

Carles-Alfred Gasoliba i Bihm (ELDR, E), 2 nome del suo gruppo, ha
dichiarato i appoggiare la relazione della commissionc monetania,  pur
congratulandosi con la BCE, che ha saputo far (ronte, ner primi mesi dell’'curo, ad
alcune circostanze impreviste ¢ difficili, mantenendo Ia propna indipendenza

Cio nonostante occore non sottovalutare 1l problema della trasparcnza
Certo, esiste g una politica di comunicazione ma maggion mformazion
soprattutto per quanto riguarda 1 modelli macroeconomici utilizzat ¢ le decision
del direttivo, potrebbero rafforzare la fiducia dei cittadim ¢ degh operaton
internazionali

Anche Alain Lipietz (Verdi/ALE, F) ha nibadito 1l problema della
trasparenza, sollevando, mvece, dubbi sulla possibilita e il diritto, della BUE di
intervenire nella politica economica ¢ sociale

In questo senso, la pubblicazione delle mformazion nchieste appare
come un elemento fondamentale, per valutare la nspondenza delle aziont della
Banca alle sue competenze

L'oratore ha por espresso preoccupaziom sulle vocr relative ad un
aumento del tasso di mteresse. che rischierebbe di bloccare la crescita economica
e, di conseguenza, aggravare il problema disoccupazione

Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUENGL, D) ha panment sollevato
critiche sul rapporto della BCE, relanve all'adeguatezza delle informazioni,
contestando noltre la mancanza di partecipazione della Banca alla polinca
occupazionale, che deve essere prionitana per tutte le Istituzion europee

William Abitbol (UEN, F) ha nibadito 11 suo accordo alla relazone
Huhne, auspicando che il Presidente della BCE sappia esercitare con saggezza il
grande potere che detiene

I 'inflazione. ha osservato Johannes Blokland (EDD, NL). 51 ¢
sviluppata, dopo lentrata in vigore dell'curo, in mamera diversa negh Stat
membri Si & chiesto, percio, se le misure adotiate dalla BCE siano giuste

Il quadro dipinto da Dusenberg & bello, ma quanto reale”

La relazione Huhne, ha osservato Benedetto Della Vedova (NI, 1)
conticne sicuramente delle vsservazion giuste, soprattutto per quanio nguarda la
[rasparcnza

Vi & pero un'‘alfermazione inaccettabile; quella con cwn 1l Parlamento
plaude ad una manovia sui tassi di sconto, discutibile nel merito, perché
condizionata da pressioni politiche ed elettorah, ¢ cosi recente da essere,
comundque, invalutabile
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Parimenn, appare impossibile condividere la pretesa, avanzata da alcuwn
parlamentan, secondo cuwr bisognerebbe alhidare alla BCE la poliica economica
dell'Umone ¢ m particolare la lotta alla disoccupazione, che non & cerlo
competenza di un organo 1l cu obiethive fondamentale € 1l mantemimento della
stabilita der preza

Secondo Francesco Turchi (UEN, I), valutando questo pnmo penodo di
ativita della BCE, occorre imnanzitutto tener conto che 1 vantapn dell’'euro si
vedranno sul lungo penodo

E' dunque necessario che questa prudente gestione della Banca continu,
imcentrando la sua attivita sul mantenimento della stabilita der prezzi e der bassi
tassi <li interesse, strumenti essenziall per lo swviluppo economico e per
I'occupazione

Mella pomata di mercoledi 1'Assemblea ha approvato la relazone con
due emendamenn, uno presentato dal gruppo ELDR - che esorta la BCE a
compiere maggion sforzi per illustrare la sua visione dell'economia all'interno
dellarea curo, rendendo pubblict | modell econometncr di arca ¢ globah - ¢ uno
dal gruppo PPE
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Attivita umanitarie dell'Unione

Il Commissanio Poul Nielson ha nfcnto su una comumicazione
dell'Esecutivo al Consigho ¢ al Parlamento, che riprende 1l recente parere
posiive di un gruppo di esperti sulle attivita dell’Agenana per gh autl wumanmtan
ECHO

La valutazione degh esperti formsce anche indicaziom sul metodo per

migliorare la cooperazione dell'Umione con orgamsmu multinazionah, quali ia
Croce Rossa e le vane agenzic facenti capo all'ONLL

['Esecutivo concorda sull'esigenza di rendere piu efficace lintervento
curopeo nelle singole cnsi comunitanie ma nuence indispensabile mantenere 1l
logo dell'ECHO per gh amt umanitan di imziativa comunitana, per ragiom d
trasparenza

Nielson ha affermato che il personale di ECHO ¢ ben mouvato e
permette all'Agenzia di svolgere, super partes, la propria atuvita di soccorso alle
vitime delle cnsi. Tuttavia, la Commissione intende proporre una stralegia
allerta piu efficace per 'emergenza, mobilitando a lungo termine tutte le nsorse
mterne deghi ati comunitan ¢ per lo sviluppo, targate "Umone curopea”

In tal senso verra elaborata una comunicazione entro giugno del 2000, ad
essa fara seguito un'altra, nel gugno del 2001, sulle condizioni poste a tutela der
diritti umani per la concessione degh aut comunitar
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Il Vertice europeo di Tampere

La dichiarazione del Consiglio

Il Presidente del Consigho in esercizio, Paavo Lipponen, ha nassunto gl
onentamenti politici e 1 metodi pratier adottati dm capr di Stato ¢ di governo, 1l 15
e 16 ottobre scorso, a Tampere

Ha espresso una valutazione di massuma positiva der nsuliai v raggiunty
per sviluppare uno spazio di hberta, gustizia e sicurezza comune, poiche a
Fampere sono stat hissan diecer capisaldi ¢ una tabella di marcia per reahzzarh

I Quindici 51 sono trovati d'accordo per dare all'Unione una politica di
astlo ¢ dimmigrazione comune, che comportera anche 1l controllo di tah
fenomem, di concerto con 1 paest dorigime degli immigran,

L'Unmione fa propnio 1l principio di non espulsione consacrato dalla
Convenzione di Ginevra e crea 1 fondamenu per un'orgamzzazione curopea sulle
rnchieste d'asilo.

Al nguardo, I'Esccutive ha un anno di tempo per stabilire un metodo
comune per la concessione del dintto di asilo.

Per altro verso, gli immigrat legalmente nel temtono dell'Umone devono
disporre di uno statmo comparabile a quello dei cittadim ewroper. Gh Stan
membn devono essere inflessibili sul prano della lotta micima @ fenomem del
razzismo o della xenofoma

Quanto al controllo der flussi mugraton, occomrono misure per frenare
Pimmigrazione clandestina e debellare la tratta degh essen umam,

Un aliro caposaldo delle conclusiom di Tampere nguarda 'abbozzo di
une spazio di gustzia europea, che muri a stabilire: scambio di informazom fra
Stant membr, mighore accesso alla gustizia, al di fuon del propne Stato
d'ongine e possibihita di otenere indenmzz: oltre fronhera.

I'evoluzone di tale processo implica 1l nconoscumento della reciprocita
delle semenze sul prane civile e penale, nonché il nsarcimento delle procedure
civili

Altro terreno dimtesa fra 1 Quindica, a Tampere, ¢ stata la loua alla
crumnalita organizzata. Ferma restando la preferenza comunitana per approccio
preventivo, la cooperazione fra organi di poliza, aulonta ammmstrative ¢
pudiziane degh Stati membn ¢ la via maestra che s apre all'Unione sul fronte

| della lotta al terrorismo, alla tratta deghi essen umani ¢ al narcotraffico.
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Europol st rafforza come struttura comune per il coordinamento delie
ndagini a livello europeo. A essa s1 affianca, pero, un altro organismo, Eurojus,
per un maggior coordinamento, ancora allo stato embrionale, fra pubblic
ministen nazional. Inoltre, un'accademia curopen di polizia, aperta anche i paesi
dell'Europa centronentale, vedra presto la luce

Uno der taguardi  dell'eurogiustizza imdividuau a  Tampere ¢ 1l
ravvicinamento  delle legislaziom penah degh Statt membn, centrato sulla
defimizione comune delle noziom di "cnmmne” ¢ "indagato”, indispensainle per
I'efficacia della repressione degh ati di sfruttamento sessuale, trallico di dioga,
manipolazione di alte tecnologie, nonché degh attentatt ambrentals

Misure straordinanie saranno prese dai Quindici per chiudere 1 canah di
nciclapgio del denaro sporco e, i pnmo luogo, per consentire deroghe al segreto
bancano ¢ commerciale. Europol avra ampr polen i questo campo

In conclusione, per il Pimo mimstro finlandese Lipponen, la numone di
Tampere ¢ stata decisiva per fissare 1l quadro giuridico ¢ operativo di nferimento
dello spazio comune, alfinché le aspettative di giistizia ¢ sicurezza da parte de
cittadini non siano piu defuse.

Dichiarazione della Commissione

Per IEsecutivo europeo, 1l commissario Antonio Viterino condivide
l'apprezzamento del Consigho sin nsultan del recente Vertice europeo

La Commissione vuol promuovere, perd, uno spazio di iberta, sicurezza
¢ giustizza dell'Unione che non diventi una roccaforte verso l'esterno, ma che
rafforzi il sentimento i progresso delle liberta civilh e pohinche, sul plano
ntermno.

In tale chiave va interpretata la lettera di Romano Prodi al Consighe
curopeo, laddove s1 espnme la precccupazione che il vertice rallorzr [immagine
repressiva dell'Umone

Vitorino ha citato 1 passi incoraggiant, per I'secutivo, delle conclusion
di Tampere. il compromesso con 1 paest di ongine ¢ di transito sm problem
dell'immigrazione; la naffermazione dell'importanza della prevenzione nella lona
alla criminalita interna e wovanile. lattenzione prestata alle vittime degli att
criminali’ la convergenza fra accesso alla giustuzia e hberta dv circolazione delle
persone nel mercato unico; l'equiparazione, pu larga possibile, del residente
cittadino di paesi terzi al citadino europeo e la lotta al razzismo ¢ alla xenolobia
fondata sul Trattato di Amsterdam
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S1 tratta, ora, di formulare proposte concrete su quest e altn term
ordine giundico e gunsdizonale. Eurojust € solo un pnmo passo per athiancare
Furopol con una struttwra di appoggio ¢ controllo, nell'intercsse del ciadino
curapeu

Per Vitonno restano ancora alcuni nei nel processo di ravvicinamento der
dintti ¢ delle gmstizie europee delineato a Tampere

Ad esemmio. 'abbandono del concetto wmco del dintte i asilo;
Fopposizione di cert Stah membn alla creazione d un Centro europeo per |
nfugiat, nonostante lespenenza della Bosmia e del Kosove, ¢ il nnvio del
progetto di un pubblico ministero curopeo, se pur sole a difesa degh interessi
finanzian dell't mone

D1 qu le sue nserve sull'avvio di una nuova fase di cooperazione a
Tampere e il suo nnnovato 1impegno a cooperare con 1l Parlamento, aflinché le
buone mtenzom espresse dal recente Consigho europeo producano eflet visibnh
¢ marrestabih

I dibattitg

Posiivo ¢ stato lapprezzamento per le miziative adottate a Tampere,
espresso dal portavoce popolare Ilkka Suwominen (PPE/DE, FIN), che ha

defimto stonco 'ultime Vertice der Quindici

Europol ed Ewroust progrediscono ed esordiscono sulla scena curopea,
ma ¢ mconcepibile. secondo Suominen, che non sia stato raggunfo l'accordo sul
pubblico mimstero per le frodi al mlancio dell'Umione.

F' deprecabile, pure, l'accantonamento dell'idea di un fondo di sohdaneta
per 1 profughi, questo novio nmette an singol Stan le decisiom sull'accoghmento
degh esult nel loro territorio ¢, soprattutto, accolla loro 1 relative onen finanziar

Per Enrique Baron Crespo (PSE. E) Tampere segna una nuova tappa
della cntadinanza curopea, che nposa su un equihbrato dosaggio fra hiberta ¢
sicurezza dell'individuo

| 'oratore ha, pero, ncordato I''mportanza del fermo npudio del razzismo

¢ della xenofobia da parne dell'Unione, dopo 1 recenti risultan eletioral che danno
sefm inguictantt a questo nguardo

Anche per 1 socialisti & essenziale creare una Procura europea ¢ un Fondo
di protezione der rilugran, per avviare una pohtica di sviluppo programmata ¢
non pia selvageia.

L'oratore ha, infine, biasimato la reticenza mamifestata m passato dal
Consiglio ad impegnarsi sul terzo pilastro
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Per Sarah Ludford (ELDR, RU), la nsposia del Parlamento al tentativo
del Consiglio di margmalizzarlo ¢ nassunta nella nisoluzione odiema, presentata
da ben quattro grupp pohiici. La nozione comune di asilo fatta propna da
Qumdicr non 51 deve basare su un minimo comune denominatoreg, mentre ¢ giasto
ivocare larticolo 13 del Trattato sulla lomta al razzismo

L'accesso alla gstizia der citadim europer  presuppone  maggiore
trasparenza amministrativa e dovrebbe, altresi, comportare 1l dintto al rilascio su
cauzione anche oltre frontiera. Europol, mfine, deve esserc sottoposta al controllo
parlamentare,

Alima Boumediene-Thicry (VerdiVALE, F) ha defimto cluaramente
deludenti 1 nsuliat di Tampere.

C'¢, mfarty, 1l pencolo che emerga un'Europa "fortezza®, poiche tmde
sono state le pperture sullo statuto degli immigrat, i regola nell'Umone, ¢ sulla
tutela del dintto di asilo

La fitura carta dei dint fondamentah del cittadino diventa appannaggio
delle autorita politiche, mentre 11 Parlamento non puo esercitare alcun controllo
sulla gestione degh archivi di Europol.

Giuseppe Di Lello Finuoli (GUENGL, 1) s1 ¢ assouiato a queste
cnitiche sullo spazio di liberta, giustizia e sicurezza, che € nmasto w cmbrione
nelle conclusiom del Vertice europeo, assal pin siiuh a una sintess di document
preparaton

| Quindici, per csempio, concentrano 1 loro sform sulla lotta alla
criminalita urbana ¢ giovanile e trascurano quella ben pii tenubile a carattere
transfrontalicro. In assenza di proposte legislauve concrete, I'Umione s1 chide a
nccio verso l'esterno, senza disporre di uno spazio di sicurezza imterna

Per Gerard Collins (UEN, IRL), Tampere ¢ un successo anche per il
Parlamento, grazie, fra laltro, alla partecipazione del suo Presidente a tale
Vertice

Su un'analoga posizione s é attestato Johannes Blokland (EDD, NL)
che, perd, ¢ contrano a ogm progresso compiuto sulla via di un’Europa comune

Maurizio Turco (N1, 1) ha deplorato la nimdezza e le carcnze delle
decisioni di Tampere, che diventano emblematche del divano, nell'Unione, fra
declamazione e reahzzazione di nonh pnncipa.

I aittadimi non vogliono un'buropa burocratica e repressiva, dove la
sicurezza pesi piu della liberta. Eurodac, Europol e la Convenzione di Dubline ne
sono la conferma: mella lotta alle droghe le wmzative comunmitane si1 nivelano
controproducenti.
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| ‘oratore ha nbadito la sua fede negh Stan umu d'Europa, un’entita
federale. basata sul dintto ¢ la democrana

Miverso ¢ stato 1l commente di Cristiana Muscardini (UEN, 1) che
ravvisa, nel Vertice di Tampere, un primo passo per la sicurezza ¢ la pace sociale
in Furopa

Alleanza nazionale ¢ favorevole ad un ngido controllo su scala europea
dell'immugrazione clandestina. 11 ravvicinamento fra gh ordinamentt prndic
degh Stat membn ¢ un altro segnale mcoraggiante per lattuazione del terzo
pilastro

Secondo Muscardum, la gstizia in alcum Stab membn come I'Itaba ¢
sull'orlo della bancarotta, come dimostrano 1 130 000 cast di reau prescntu nel
1998, L'oratnce ha concluso nbadendo che sono necessane legg comuni di
sicurezza nell'Europa, che ha abolito le fronbere.

Per Francesco Fiori (PPE/DE, 1) 1l Consiglio europeo di Tampere ha
poste le bast per uno spazio europeo di sicurezza e, in particolare, per una
poliica di immigrazione congiunta e per uno statuto comune der benefician del
dinima di asilo

| ‘oratore ha, perd, insisuto sulla necessita di varare musure di solidanieta
curopee tra Stat membri, per far fronte ai fluss: migratori.

Ha sollevato, nfing, il caso degh albanesi che attraversano il Mare
Adnauco per approdare su una fronticra, che non ¢ solo dell'ltalia. ma appartiene
anche all'Unione,

Lo revaluzione rB3-187949)

A conclusione del dibattito, I'Aula ha approvate una risoluzione comune
presentata da popolan, socialisti, hberali ¢ verdi sulle conclusiom del Veruce di
Tampere

Sotto 1l titelo "Carattenstiche costituzionali ¢ democratiche™ (1-3), 1
parlamentan deplorano, fra l'altro, che le conclusion: della Presidenza finlandese
non facciano alcun nfenmento al contenuto del discorso della Presidente del
Parlamento, né alle speaifiche raccomandazionn nivolte dal Parlamento  al
Consigho europeo; sottohineano, moltre, la necessita di un aumento del controllo
democratico

Il Parlamento annuncia, cosi, la sua intenzione di convocare entro la fine
dell'anno un'altra conferenza interparlamentare sullo spazio di hbena, sicurezza ¢
giustizia (analoga a quella orgamizzata nel marzo 1999), con la partecipazione di
rappresentanti della socicta civile ¢ der parlamenti nazional,
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Nel capitolo "Verso uno spazo di hiberta, sicurezza e giustizia” (4) la
nsoluzione comune sottolinea le discontinuita ¢ le lacune del Vernce di Tampere
ad esempio. la mancata apertura di una possibilitd per 1 cittadim dv nivolgers: alla
Corte curopea di glusthizia, per far nspettare i propn danit.

Nella parte su "Dintt fondamentah e non discnmunazione™ (5-11), 'Aula
approva 1l metodo i lavero deciso per l'organo che sara istitwito al fine di dotare
I'Umione di un progetto di Carta dell'Unione der dintti fondamentali ¢ dichara
che partecipera con enlusiasmo @ quesla operazione.

Tuttavia, la nsoluzione auspica che it 1 membn di tale organo siano
designati nel dicembre 1999 e sottolinea che la Presidenza dovrebbe spettare alla
componente parlamentare,

L'Aula deplora, altresi, che 1l Consiglio europeo non abma colto
l'ogcasione per abolire 1l vincolo di scgretezza vigente m sede legislanva, che
contrasta con 1l prnncipio della rasparenza.

Un altro capitolo della nsoluzione "Asilo ¢ migrazione” (12-19), nprende
le entiche, le doglianze ¢ le nichieste emerse dal dibatuto parlamentare. In
particolare, 1 deputati deplorano che 1l Consigho europeo non abbia potuto
concordare un sistema unico di asilo ma solo norme procedural comum

Chiedono, percid, la rapida realizzazione delle promesse relutive ad un
equo trattamento det citading dei paesi terzi, che nsiedono lepalmente negh Stan
membr, ¢ la defimzione del loro status giundico, con dinth, quanto pui possibile,
analoghi a quelli di cui godono 1 cittadimi comumitan

Chiedono altresi decisioni rapide da parte del Consigho sulla basc delle
proposte della Commissione sulla creazione di un visto comune dell'Unione ¢ di
permesst di soggomno di lunga durata.

Infine, cnucando il Consighe curopeo perché non ha mwitato la
Comrmussione a presentare una proposta sui dintti ¢ 1 doven der cittadimi dv paesi
terzi, eh eurodeputatt invitano |'Esccutivo ad assumere tale inmativa
conguntamente a proposte, a norma dell’articolo 13 del TCE, i matena di non
discriminazione, da mterpretars: in senso lato,

La nsoluzione approvata conceme anche 1 temn dell"Accesso alla
pustizia in Europa® (20-22) e dell™ Azione contro la crimmalita® (23-26)

Sul pnmo punto I'Aula, nlevando l'impegno assunto dal Consigho
europeo e dalla Commissione di adottare, entro il dicembre 2000, un programma
di misure intese a dare artuazone al principio del reciproco niconoscimento delle
decisiom piudizane ¢ al necessano ravvicinamento delle legislazioni, tanto n
materia civile quanto in materia penale, invita a fare in modo che c1o comprenda
standard coerenti ¢ adeguati di prassi giuridica e giudizana su ttto 1l temtoro
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dell'Umione, compresa la prestazione di assisienza giunidica e Ia creazione di un
sistema di liberta su cauzione a livello enropeo

Cuanto ad Europol ed Eurojust. i1 Parlamento pone laccento sulla
necessita di un maggore controllo democranco ¢ glunsdizionale della protezione
der dan, renterando la sua nchiesta che la coeperazione giudiaana e di poliza nel
scttore penale (ancora «terzo pilastron ) sia integrata nel pilastro comumitano
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La Conferenza intergovernativa

Michel Barnier, a nome della Commissione, preseniando la relazione
del gruppo di lavoro costituito dall'Esecutivo m preparazione della Conferenza
intergovernativa, ha mnanzitutto ricordato come il dibattito atruale incontn un
limite oggettivo, quello della mancanza di posiziom defimte, da parie delic
Istituziom, sulla C1G

In questo momento, dunque, si tratta solo di precisare lo spirito con cut la
Commussione  affrontera 1 nepoziau. | lavoro compuato  dan tre  esperti
mdipendent &, quindi. un'occasione per sumolare e avviare il dibattto

La relazione, infatt, ha 1l merito di "fissare la posta in gioco”, indicando
alcum aspetti basilan per la negoziazione, come il calendano ¢ le niforme che
dovranno essere ogeerto della C1G, prnima fra itte quella isitwzionale, che appare
NECEssana ¢ urgente

[} problema, i questo caso, non ¢ 1l tempo, ma la volontd pohnca di
scegliere una visione a lungo termine, al di la delle prudenze ¢ der timon
immediat

Non si tratta, evidentemente, di una nforma defintiva, ma di assicurare
decisioni forti, che consentano dh evitare la paralisi o l'asfissia delle [stmuzmom
comunitaric. Non s1 puo, infatt, pensare che sara pi facile compiere (uesto
processo quando I'amplhiamento sara gia realizzato,

In questo contesto, la Commussione ¢ il Parlamento hanno un ruoclo
importante da svolgere, spingendo la CIG a trattare adeguatamente le tematiche
restate insolute ad Amsterdam, con una prospettiva politica ambiziosa

Per questo, sono pienamente condmvisibili 1 van punti di discussione
segnalatl dalla relazione, quah la cooperazione rafforzata, lavvicinamento della
Comumita al cittadino, 1l processo decisionale . seno al Consigho, la
composizione della Commissione, lo sviluppo della politica di sicurezza ¢ difesa
comune o, ancora, la cooperazione gudiziana, la lotta contro le frodi ¢ la
defimzione della personalita giundica dell'Unione.

Per quanto riguarda la preparazione del negomato, I'Esecutivo rendera
pubblica all'inizio dello stesso ma relazione formale sulla CIG, che doviebbe
facilitare e accelerare un accoido,

Concludendo, ha osservato il commussario, "sono convinto che fia
realismo ¢ utopia, vi € lo spazio per una vera riforma che renda piu efficace il
funzionamento dell'Unmione”.
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IHans-Gert Poettering (PPE/DE, D) ha nbadito 1l suo pieno appoggio
alla Commussione, chiedende qualcosa di pin di quanto ¢ stato stalnlio ad |
Amsterdam’ una vera riforma dell'Unione,

Aspett centrah dh questo negomato, dunque, dovranno esscre la crescita
del ruolo del Parlamento in ttte le decisiom a maggioranza qualificata, come
quelle nguardanu la PAC, ¢ la difesa dei dintti degli Stan membn pm precoh. |

In conclusione, l'oratore ha vitato 11 Consighio ad aver coraggio nella
defimzione della nforma

Richard Graham Corbett (PSE, RU) ha osscivato come la relazione
del gruppo di lavoro abbia un grande mento: quello di naftermare che la C1G non
puo hmitarsi a tattare 1 tre punti relauvi al processo decisionale, stabahn ad
Amsterdam, ma deve discutere un ordine del giomo pin ampio

Uccone stabilire, per esempio, la composizione della Corte o aspetn
come 1l recepimento dei Trattat

Il Parlamento deve collaborare, dunque, con la Commssione per mettere
msieme un pacchetto che consenta all'Unione di funzionare, anche quando avri
venti membri

Sccondo Andrew Nicholas Duff (ELDR, RU) la relazione sottolinea un
punto fondamentale: la nforma chiave ¢ quella centrata sulle modifiche del
Tranato, l'umca che possa rendere 'Umone funzionante anche dopo
Famphamento

In quest'othica occorre, fra laltro, simolare la partecipazione der cittadin
alle scelte pohtiche dell'Umone, tranquihzzarh sull’amphamento ¢ garantire loro
un accesso diretto alla Corte europea di giustizia

[ preoccupante, ha affermato Monica Frassoni (Verdi/ALE, B), la
temtazione compronussona dell'Unione, che st nilette persino nella relazione di
un gruppo di lavoro indipendente

['oratnice ha, pm, auspicato che la Commussione abia 1l coraggio di
supcrare l'anacromistica costruzione a pilastri dell’Europa, chiedendo un reale
rafforzamento dell'Unione politica

Svivia-Yvonne haufmann (GUE/NGL, D) ha sottolineato come 1
cittadimi 51 aspetting dall'Unione non solo una riforma procedurale, ma la
revisione ¢ 1l cambiamento delle politiche comunitarie, per consentre di dar
priorita alla lorta alla poverta e alla disoccupazione

Per questo, 1l dibathto sulle nforme  dell'Umone  deve  essere
accompagnato da un referendum, fra tutt 1 attadini, che confermi le decisiom
prese dalla C1G.
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Infine, Kaufmann ha nfiutato l'dea di un'integrazione dell'’ UEOD
nellUmone, poiché lo scopo della CIG non ¢ quello di costrmre un’Europa
armata

Secondo Georges Berthu (UEN, F) la relazione ha come solo effento
quello di avallare 1l tentativo di himitare 1l potere der goverm

Appare maccettable,  per  esempio, un sistema di o ovelazone o
maggmoranza, che ndurrebbe le sovramita nazonah ¢ neghercbbe 1f dintto al
dissenso der precoh Stau
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Altri documenti approvati

“el corso della giomata di mercoledi, ¢ stata adottata la nisoluzione
sull Agenza europea per la ncostruzone, la cui relazione era ma stata approvata
(A5-13/99),

Prima della votazione, ¢ stata data possinlita alla Commussione di
prendere posuzione sugh emendament proposu dal Parlamento,

L'Esecutivo si ¢ deno concorde con le preoccupaziont  espresse
dall’ Assemblea ¢ ha proposto una soluzione di compromesso, che sottomettera
all'artenzione del Consigho

Sono state, noltre, approvate le raccomandazion per la seconda lettura
Harbour { A5-3399) - Veicoh a motore e nmorchi: Fern (A5-29/99) - Tachametro
der veicoh a motore a due o tre ruote; Miller (A5-28/99) - Impiant a fune per 1l

trasporto dr persone

Sono stan anche adottat, con procedura senza relazione, 1 seguent
documenn:  Disposiivi i protezione antincastro den veicolh a  motore;
Omologazione dar veicoll a motore a due o e ruote, Conservazione deglhi
ecosistemi/diversita biolopica della zona marittima, Immersione delle scorie
rachoattive; Elwminazione degh impianti off-shore i disuso; Cloruro di vimle
monomera e, con procedura senza discussione, le seguent relaziom Hatadakis
(A5-13/99) - Conferma delle pnime letture "Politica regionale, trasport ¢
turnismo” ¢ Palacio Vallelersundi (A5-37/99) - Conferma delle pnme letiure
“Settore giundico ¢ mercato interno”,
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L'elezione del Mediatore

[l Presidente, aprendo la seduta pomeridiana di mercoledi, ha annunciato
nsultat dell'elezione, a scrutinio segreto, del nuovo mediatore.

Fra 1 due candidan - Giorgios Anastassopoulos, parlamentare curopeo
uscente, ¢ Jacob Soderman. mediatore uscente - ha prevalso questultimo, con
269 vou favorevoll, contro 1 256 deil'ex-deputato

Soderman ha visto, cosi. rinnovato il suo mandato per 1 prossimi 3 ann
Nato 1l 19 marzo 1938 a Helsinki, quesu, dopo aver oftenuto un doliorato
diritto, ha neoperto molteplici canche pubbliche (Mimistro della Giusnaa |
Mimistro degh affan sociah ¢ della sanita, Ministro per la cooperazione nordica.
deputalo nazonale ¢ ombusdman parlamentare) prima di divenare, nel 1995,
mediatore europeo
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La ristrutturazione delle imprese

La nistrutturazione della Michelin, ha osservato 1l commissane Viviane
Reding, nsolleva, in  termimi  drammatics, 1l problema della  wicla
dell'occupazione di fronte a questo fenomeno.

[* evidente, miat, che se non possono essere cvitale, i nome della
compenitvita, norganizzaziom aziendal, queste devono essere, come auspica la
normativa europea, Cintelligenn” ¢ cioe avere come pnmo  obiethivo
noccupazione dei lavoraton ¢ come condizione la garanzia dell'informazione dei
dipendenti ¢ der sindacan da parte dell'impresa.

In questo senso, occorre vsservare che non esistono prove del fatto che la
Michehn abbia violato le duetive esistenti sm licenzmament economct o sul
dhalogo sociale

Il problema, allora, ¢ quello di elaborare norme pn efficac
sull'informazione dey lavoraton.

Parallelamente, la Commissione sta amahzzando una proposta sulla
creazione di un osservatono delle piccole ¢ medie imprese, per analizzame le
ricadute occupazional ma anche per assicurare la loro adattabilita e flessibihita da
Ironte a1 mutamenti

Lin secondo punto fondamentale e connesso e quello del dalogo sociale,
che dipende dalla responsabilita  dell’'Umione, ma anche dea lavoraton ¢
dell'impresa

Infine, 1l commussario ha dichiarato di voler mviare a tutte le imprese
europee, con pu di 1000 dipendenti una lettera sulla nstrutturazione aziendale.

Certo, 1l caso Michelin ha una particolarita: lannuncio di mughaia dh
licenziamenti contestuale a quello di un aumento der profitu.

L'Unione europea deve garantire la compentivita ¢ la libera concomenza
nell'industria europea, ma ¢10 non pud avere come effetto la rinuncia a quel
modello di solidanieta sociale che € propnio della tradizione comumtana.

Bartho Pronk (PPE/DE, NL) ha sottolineato come non pare, ¢ non ¢
parso opportuno alla presidenza, parlare i sede parlamentare delle decisiom d
una smgola impresa.

D'altro canto, anche aspett come quelli dei comitati di impresa e della
concertazione dipendono dalle aziende ed, al limite, dalle normative nazionah.

Non appare morale, ha dicharato Gérard Caudron (PSE, F), che
un'impresa, come ha fatto la Micheln, annunci un aumento degh nnh del 17%,




Discussione del Parlamento europeo - Strasburgo, 25 - 29 ottobre 1599

senza che questa nuova ncchezza venga, m qualche modo, ndistribmta anche a
lavoraton

L'oratore ha chiesto, percid, un moniteraggio dellapphcazone della
direttiva comunitana sw licenziamenti, come anche di quella sw comitan
aziendall europen.

Senza queste misure minime, che dovrebbero essere accompagnate da
norme sulla delocalizzazione e sul dumping, il modello sociale europeo non sara
altro che lettera morta

[l progresso ha valore solo se condiviso; €10 vuol dire arrestare la pratica
inumana che fa pagare ai lavoraton 1 vantagg dell'impresa

Su questo tema si gioca la coesione europea ma anche la credibihita delle
indusine,

Per Elly Plooij van Gorsel (ELDR, NL) le imprese diventano sempre
pii competitive ¢ questo rende mevitabih provvechmenti come 1 Licenziamenti o 1l
trasferimento di posti di lavoro

Si tratta di decisiom delle imprese, che non devono e non possono essere
opgetto  du interventi parlam:nuu'i o0 normalivi, s¢ non 51 vuole |m|1-:d|n:
all'industria europea di adeguars: alla globahzzazione.

Danielle Auroi (VerdiVALE, F) ha commentato la nsoluzione
presentata, indicando come 1l suo spirito sia quello di costruie. come ¢
necessano, un'Europa che sappia difendere 1 dinth der suo lavoraton.

Secondo Francis Wurtz (GUE/NGL, F) la notizia der hicenziament
Michelin, che ha suscitato una forte indignazione, ha, m qualche modo,
catalizzato 1l nfiuto di una ideologia modema, che subordina wirte le scelte
aziendal alle esigenze degh azomsn delle imprese.

Questa ideologia é una vera ¢ propria “cancrena’: se ¢i si lascia andare,
essa distruggera il tessuto sociale ed economico europeo

Il parlamentare ha quindi nbadito che 1l Parlamento europeo deve agire
perché venga imposto un penodo di sospensione di 6 mes: di e le
nstrutturazioni, per consentirie un'analisi.

Inoltre, dovrebbe essere rafforzato il ruolo der comitaty, soprattutto ne
casi i cm l'mpresa abbia ottenuto amti pubblici, che doviebbero, del resto,
essere condizionati alla creazone di occupazione.

Mauro Nobilia (UEN, 1) ha auspicato che I'Unione, nel darsi una
poliica econormca comune, si pronunci sulle nstrutturaziom i imprese che
hanno godute di aut comumitan, direth o indiret
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Si tranta m partucolare di valutare. al momento della nstrutturazione,
quale s1a stato V'effetto economico degli mun europer ma anche, ¢ sopratutto,
quello sociale. Se queste somme non hanno avuto un nscontro occupazionale,
doviebbero essere prese sanzion, fra cun la restitwzaone dell'mtero ammontare,

Carl Lang (NI, F) ha affermato che la classe politca europea ha trovato
il caprio espnatono di una deologia della mondiahzzazione ¢ liberalizzazione da
ler stessa affermana.

I tavoraton della Michelin sono vitume non dell'impresa ma del dogma
della globahizzazione

Benedetto Della Vedova (NI, 1) ha sottolineato come 1 heenaament
nascondano sempre der drammi umam, di cum 1 goverm europer devono farsi
canico, megho di quanto facciano ogg

Valtro canto, 1l dibatito v ogm appare surreale: che senso ha citare |
profittr della Michelin senza compararh a quelh delle imiprese concorrent

Ouello che va messo i discussione ¢ il modello sociale europeo, che da
un potere meredibile ar sindacau, impedendo cosi la crescita dell’economia
curopea. ¢ che, nel rallentare la liberalizzazione, non consente |'aumento
delloccupazione

Anche secondo Roger Karoutchi (PPE/DE, F) le mmprese devono
adattarsi all'mevitabile globalizzazione, con l'nuto delle Istutuziont Non si puo,
del resto, leggere 1l case Michelin senza un raffronto con l'andamento, e con 1
heenziamenty, di altre impiese concorrent.

Fiorella Ghilardotti (PSE, 1) ha, al contrano, allermato che 1 fenomen
di nstrutturazione, sempre pia frequenti, vanno governati. Si tratta innanzttutto
di apphicare, a hivello nazionale ed europeo, le direttive esistenti.

Ha chiesto, mnoltre, un impegno formale della Commussione per Ia
revisione della dirctiva sui licenziament ¢ di quella sui comitati aziendah.

A seguito del dibattito I'Aula ha approvato una risoluzione comune (doc
B3-85/99) su questo argomento

Il Parlamento, mnanzitutto, nhene necessano spostare la base delle
misure internazionaly, nel scttore del commercio e degli investimenn, dalla
prospettiva della crescita e della liberta degh scambi all'olncttive pia complesso
dello sviluppo sostembile

L' Aula imvita quindi la Commassione ad adoperars per ehinunare 1 residu
svantagei del mercato mtemno, che penalizzano alcune categorie di lavoratori e
cittadinn, come ad esempio la mancanza dv una regolamentazione sullimposizione
fiscale dei lavoraton frontalien.
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Per quanto riguarda 1l fenomeno delle dislocaziom industnah, la
risoluzmone approvata sottolnea che ogm misura di carattere regolamentare,
promassa a hvello nazionale o europeo, deve accrescere il dinamismo economico
¢ non introdurre ulterion vincoh, controproducenti per Foccupazione.

In particolare, la complessita del fenomeno in questione richiede che esso
sia affrontato, a hivello nazionale, tenendo presenti i seguenn obiemvi: un clevato
hvello occupazionale, la coesione economica ¢ sociale, la competitvita
dell'industnia comunitana, lo sviluppo sostembile ¢ una npartizione pin equa den
vantagg derivanti dal hbero scambio

| parlamentan mvitano comunque la Comnussione a sottoporre e
dislocazioni industriali nell'Unione europea a un rigoroso controllo ¢ a prendere
m considerazione la possibilita di istituire un osservatono permanente

In previsione der trasferimenti di impresa nellambito del mercato umico,
I'Esccutivo  comunitario  dovra impegnarst  encrgicamente  a  favore  degh
ivestiment: nella formazione e nella conoscenza tecnica che favoriscone la
capacita di nconversione der lavoraton.

Il documento approvato fa 1l punto anche sullo stato attuale della
legislazione comunitana nguardante 1 licenziamenti collettivi, Finformazione ¢ la
consultazione den lavoraton.

Relatvamente al primo punto, il Parlamento nvita la Commussione a
elaborare urgentemente una valutazione dell'apphcazione della dircttiva relaniva
alla chiusura delle imprese, proponendo sanziom efficach, n caso di mancata
osservanza della stessa. nonché mighoramenti al fine di rendere la normativa
comunitaria piu efficiente in termini di salvaguardia dev post di lavoro ¢ ditesa
der lavoraton

Per quanto riguarda la direttiva del Consigho 94/45/CE del 22 settembre
1994, npguardante listituzone i un  comitato aziendale ecuropeo ¢ la
consultazione dei lavoraton nelle imprese & dimensions comumitane, la
nsoluzione sottolinea 'esigenza che la Commissione ne accelen la revisione,
particolare per rafforzare I'informazione ¢ la consultazione der lavorator.
modo che tali procedure s1 svolgano pnma dell'adozione della decisione

Inoltre, la direttiva doviebbe essere completata al fine di accelerare 1l
ntmo dinsediamento dei comitati aziendah e dar loro la capacita v apre
autonomamente
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Proliferazione nucleare

Il Presidente del Consiglio mn esercizio, 1l ministro Kimmao Sasi. ha
chiarto quali sono le poste in gioco, dopo il ngerto della ranfica del Trattato dy
non proliferazione nucleare da parte del senato statumitense.

Tale convenzione ¢ un pemo essenzale per la stabilita ¢ la sicurezza
mtemazionale e I'Umone mitende, come ha ga fatto nclla posizone comune del
lugho scorso, facilitare Ventrata in vigore del Trattato.

In tal senso, sono stat avviat contath bilaterah fra 'Unione ¢ 1 paesi che
non hanno concluso o ranficato I'accordo ed ¢ aumentata la pressione sugh USA
per vincere la resistenza del Senato alla non prohiferazione del nucleare

Ner mesi di apnle e maggio del 2000 s terra una conferenza di “follow-
up” della Convenzione, che avrebbe dovuto cancellare dalla faccia del paneta
oent sorta di test nuclean.

H mumstro Sasi ha accennato anche all'applicazione del Trattato, che s
basa su un sistema globale di venfica, attraverso prelieva in loco su 321 sit spars:
i tutto | mondo

L'efficacia det controlli contribuisce alla credibilita del Trattato ¢ percio
I' mone europea intende svolgere un ruolo molto attivo, anche sul mano delle
venhiche ¢ del monitoragg.

Per I'Fsecutive comunmitarto, 1l commussario Chris Patten condivide la
delusione der Quindici, dopo il voto del Senate nordamencano contrano alla
ratifica del Trattato

ln tale contesto, secondo Patten, 'amnunistrazione Chinton ha assunto un
comportamento responsabile, analogo a quello der goverm ewropel, che con una
sola cccezione hanno ottenuto la ratifica dell'accordo

L'errore ¢ stato invece commesso dai sematon repubbhcan: ed ¢ un
crrore grave perché essi st sono lascian guidare da motivi di politica tterna. A
causa di questo errore perde ora terreno la strategia internazionale di limitazione
controllata delle arm di distruzione di massa.

Patten ha elencato gh strumenti operativi ¢ 1 canali diplomatici attraverso
cu I'Unione pud nfluie sul disarmo ¢ ha fatto nferimento in parucolare al
problema della non prohferazione nucleare nelle aree pm a nschio del prancta,
quali 1a Russia, la Cina e 1l sud-est asiatico.

'Esecutivo fara tutto il possibile per indurre gh USA a modificare la
lore anacromstica marcia indictro ¢ fa appello anche agh eurodeputau perche
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sino attivi, in tal senso, nella delegazione interparlamentare fra I'Unione europea
¢ gh Stati Umt

Nel corso del dibattito, 1 portavoce det popolar, dei socialisti, der liberal
¢ della simstra unita hanno nbadito 1l loro sostegno alla nsoluzione che sara
presentata domani in Aula

| verdi s1 sono peraltro dichiaran delusi del fatto che 1l documento non
preveda un preno appoggio dell’Umone alle imaiative mtermazionali in corso. fra
cun quella wrlandese, per la denucleanzzazione del globo.

A segunto del dibatuto il Parlamento ha approvato una nsoluzione (doc
B5-198/99) relativa. non solo a questo pacse, ma ar diciassette Stan che non
hanno ancora rauficato tale accordo.

['Assemblea criica vivamente 'atteggiamento irresponsabile del Senato
degh USA e neorda. a questo paese ¢ alla comuniti internazionale, che tale
nfiulo potrebbe avere gravt conscguenze per il fragle sistema der trattan n
materi

Invitando tutt colore che non hanno ancora sottosentto il documento a
firmarlo quanto prima, I'Aula esorta il Consiglio a sollevare questo problema nel
corso del prossimo Vertice UE-USA ¢ in tutti 1 futuri mncontr bilateral

Gh Statt membn dell'Unione assumeranno cosi un ruolo guida nelle
questiom relative al disarme nucleare, che inleressano lulta la popolazone
europea, la quale s1 ¢ chiaramente espressa per la cessazione degh espeniment
nuclean
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Vertice UE-Russia

L¢ relazioni russo-europee sono state al centro di un contro ad Helsink:
fra + massimi esponenti delle due delegaziom.

Il ministro Kimmo Sasi ha fatto un'analisi della situazione russa attuale,
esaminata sotto profili diversi. Innanzitutto, I'econonma sembra 1 netta npresa,
con prospettive di crescita dell'l, 4% per l'anno 2000, 1l rublo piu stabile; 1l
sistema fiscale pui efficace

| 'economia di mercato ¢ lo stato di dintto danno segmi di vitalita nell’ex-
repubblica comumsta. dove pero 1l baratto ¢ ancora la forma puz diffusa d
COMMETe1o

La guerta in Cecenia ¢ fonte di maggion preoccupazioni, anche se 1 russi
non hanno dichiarato uno stato di emergenza nel Caucaso. La lotta al terronsmo
ceceno ha gustificato la creazone di una zona di sicurezza, provocando l'esodo
della popolazione e Facurst der bisogm alimentan

La situazione di cnisi ¢ stata, in parte, provocata dal governo russo, da
tempo mscnsibile alle ragioni delle componenti musulmane pii moderate della
popolazione,

In questo marasma, 1l dato pia preoccupante, secondo Sasi. ¢ l'assenza di
un piano politico preciso der russi per nsolvere stabilmente 1 problemu ceceni,

| colloqui ad Helsmki con la controparte sono statr proficuamente estesi
ad altre materie dinteresse comune, qual 1l futwro della PESC, l'allargamento
dell'UUnione, la lotta alla cnnmunalita orgamzzata, in particolare la tratta degh
essen umani ¢ 1l naiclaggio del denaro sporco, nonche 1 problenu importati n
Russia dalle sue frontiere aperte sull'Asia centrale

1l commussario Patten ha riconosciute che 1l Vertice di Helsinki della
scorsa settimana ¢ stato dommato dallattualia della guerra in Cecema, che
mpone  all'Umone, mnanzitutto, 1l dovere di garantire, attraverse ECHO,
I'assistenza umanitania a circa 1,2 milion di persone sfollate dal teatro delle
operazioni belliche

L'Esecutive comunitano ¢ naturalmente favorevole a un disinnesco della
cnst mihtare ¢ all'uso proporzonale della forza, da parte russa, nei confront: del
lermonsmo ¢ceceno

Patten si ¢ anche soffermato sull'attuazone dell’accordo di partenanato
stratepico ¢ dh cooperazone fra Umione europea ¢ Russia, che registra progress
notevol sotto 1l profilo della tutela della proprieta intellettuale, della formazione
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di grovam russi in aziende europee ¢ della soluzione der problenm legan al buco
tecnologico del 2000, nonche all'uso delle fonn energenche

Sul piano strettamente commerciale, 1l hilancio ¢ ancora negativo per gl
mvestinentt europer m Russia, che soffrono woppr ostacol, regolamentazion
tecniche ¢ controlli laboriosi e sottostanno a tariffe disincentivanti

Un alro aspetto esplorato con successo nei colloqun di Helsinka, nguarda
la transizione economica dell'enclave russa di Kabmingrad i relazione alla
dimensione nordica del prossimo amphamento

Al termune del dibatito, in cui numerosi deputati hanno bhiasimato
I'Umione perche di fatio conimbuisce a finanziare la guerra in Cecenia - Demetrio
Volcic (PSE, 1) ha diffidato 1+ mumstn dall'uso del termmne terronst nfento ai
puermnghen cecem -, Patten ha rephcato che le mziative comumitanc i corso
(programma  Tacis) non prevedono  finanzamentn duweti per la npresa
dell’economia russa
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Cultura 2000

Rell Vavco Craga Mouwra (PPE DE, P), Lissy Groner (PSE, D)

La commissione cultura ha presentato al Parlamento due relazmom La
pima nguardava l'elaborazione del programma CULTURA 2000, come
un'mziativa che riunisca tutte le altre azioni in matera.

I relatore. Vasco Graga Moura (PPE/DE, D), ha sottolineato come
permanga un disaccordo fra Commissione ¢ Parlamento sullammontare del
finanziamento da destinare al programma

L'organo parlamentare rinene, infarhi, inadeguatt 1 167 mihom di euro
propost: dall'l'secunvo e chiede di portarh fino a 250 milion

Inoltre, la relazione espnme delle preoccupazione sull'cccessiva
attenzione prestata, nella proposta, m cenm cultural di grandi dimensiont,

Si nschia. cosi, di trascurare le associaziom piccole ¢ medie, che
appaiono, al contrano, pia efficact, pii flessibih e pia facilmente controllabihi

[a seconda relazione nguarda 1l programma comunitano Gioventu

Anche in questo caso, la relatrice Lissy Griner (PSE, D) ha cluesto un
mcremento finanzano ¢ un'esiensione della durata del programma a sctte anni, n
accordo con quanto previsto per Socrate ¢ Leonardo.

Gh Stan membn doviebbero impegnarsi, inolire, per rimuovere gh
ostacolr legah ¢ amministrativi, facilitando l'accesso dei giovami a1 programimi
comunitan.

La relazone prevede, infine, l'apertura di un centro di omentamento
facemte capo al nuovo sito Imtemet I giovam in Ewropa®, gesute dalla
Commissione .

Roberta Angelilli (UEN, 1) ha sottolineato come sia molto importante
essere riuscitt ad includere, finalmente, nel Trattato dei nferiment esplicin alla
cultura.

Ha poi avanzato alcune osservazioni, pnma fra mitte quella secondo cu
bisogna sostenere le piccole minative culturah, evitando di concentrare tut
finanziamentt su alcum wandi avwemimenti. Inoltre, come detto,  occorre
aumentare 11 montanie del programma.
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A proposito, invece, del programma gioventu, Angelilli ha sottolineato
l''mportanza dell'azione per diffondere fra 1 giovam l'idea di essere cittading
europel

Per questo occorre un aumento del bilancio, al fine di assicurare l'accesso
di tutti al programma e la protezione sociale dei partecipanti.

Infine, 'oratnce ha cnbicate la decisione del Consigho di respingere la
proposta di un sito internct per 1 giovani, considerando tale posizione
“increchnle”

Carlo Fatuzzo (PPE, 1) ha ncordato di essere stato ¢letto come leader
del Partito pensionan, quindi, apparentemente, come qualcuno che non dovrehbe
INlETEesSArs: ai glovani

Al contrario ninene che st tratt di un tema importantissimo. Allo stesso
tempo, pero, se¢ s prova a sostituire la parola giovam con quella "anziam® si
costrinsce un programma bellissimo. Perche, dunque, non prevedere degh scamb
culturali anche per gh anziam?

Se ¢, infatt, imporante amtare la nuova gencrazione ad acquisire
un'identitd europea, questo problema é vero anche per la terza, o quarta cta, da
cur dipende la trasmussione der valon di pace ¢ unita ai giovani

Le relaziom sono state approvale
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Programma Socrate e la Turchia

Rel Gruseppe Gargam (PPE/DE, 1) - Doc. 43-23799

I .a Turchia dovrebbe essere ammessa a partecipare al programma Socrate
dell'Umene  curopea. Tale indicazione favorevole ¢ stata espressa dalla
comnussione cultura, a seguito dell'approvaznione da parte dell’ Esecutivo,

La proposta miziale di mclusione nsale al 1996, Successivamente, il
Parlamento  curopeo, su proposta della Commussione, aveva approvato un
emendamento  ¢he evidenziava la necessita di tutelare 1 dinth e la
rappresentatvita della nunoranze, al fine di dare un chiaro ammonmmento
pohtico.

In occasione di questa seconda lettura, 1l relatore Giuseppe Gargani
(PPE/DE, 1) ha confermato questa posizione, assunta nel febbrmo scorso,
nonostante la prossima scadenza del programma

In vista, infam, del prossimo avvio della seconda fase di Socrate, in cun la
Turchia dovrebbe essere ammessa, tale momto appare necessario.

Sebastiano Musumeci (UEN, 1) ha affermato, a nome della delegazione
di Alleanza nazionale, 1l suo pieno accordo all'ammussione della Turchia ne
programmi Socrate ¢ Groventu.

Fissa permetiera di trasmettere a1 grovami 1 valon propn dell’Europa e
della democrazia,

| grovan, infatu, non devono pagare la colpa di altri e in particolare del
governo turco, sul quale si continuano ad avere molte riserve.

Solo cosi sara possibile dare un segnale chiaro al paese e, allo stesso
tempo,avviare un rocesso d trasformazone che nchiede tempo e pazienza.

Al termine del dibattito la relazione € stata approvata.
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Trasporto di merce pericolosa per ferrovia

Rel Konstantinos Hatzidakis (PPE'DE, GR) - Doc, A5-27/99

Il trasporto intemazionale di merci pericolose per ferrovia ¢ disciplnato
dalla convenzione RID, cw adenscono tutt gl Stati membn

Si tratta, pero, di una mormantva internazionale applicabile solo al
trasporto transfrontahero

Per ovviare alla lacuma legislativa nel campo della sicurczza nazonale
dei trasporti su ferrovia, 'Umione ha varato la direttiva n. 9049 (entrata m vigore
nel 1997), per 1l ravvicimamento delle legislaziom degh Statt membn

Turtavia, la duettiva prevede deroghe ed esenziom, i particolare, per le
nuove eisterne ¢ recipientt per il trasporto di gas, con scadenza al 1% gennaio
1999 La proposta dellEsecutivo mira essenzialmente, se¢ pur con un leggero
ntardo, a prorogare fino al 1° lugho 2001 le¢ disposizioni transitone della
diretuva

Il relatore ha sottolineato la perdurante mancanza di standard comumitan
a cur umiformare le normative nazionah, ¢ ha nbadito la necessita, da pane
dell'Unione, di regolamentare tale matena, definendo ¢ incrementando 1 hivell di
sicurczza ¢ qualita nel trasporto di merer pencolose.

Il documento prescntato evidenzia la frammentazione della nonmoaiva tra
1 diverst Stan membr, pur dettata da motivi tecmich e climatic

Il relatore i ¢ fatto anche interprete della delusione der Gttadini per 1l
fatto che m sede comunitaria non siano stat ancora stabihti 1 necessan standard
curoper

Hatzidakis ha dichiarato, m ogm caso, di essere favorevoele alla proposta
di modifica, anche al fine di ewvitare che gh Stat membn modifichino le loro
legislaziont nazionali per un periodo breve, con conseguentt spese supplementar
per gh Statt membn e per I'industma.

Nel corso del breve dibaitito ¢ mtervenuto Wilthelm Ernst Piecyk (PSE,
D) che ha lamentato i nitardh del CEN, l'organmismo competente a fissare gh
standard europei, che € stato 1l motivo della proroga in questione.

Alain Krivine (GUE/NGL, A), ncordando 1 nschi legan  alla
privatizzazione delle ferrovie - che sono all'origine drincident ferrovian sempre
piu frequenti - ha posto laccento sulla prevenzione, nonché sull'esigenza d
maggion controlli nel trasporto ferroviano di passeggeri ¢ di merc
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C hristoph Werner Konrad (PPE/DE, D) ha, infine, sollecttato I'Umone
a dotarsi di una politica europea per 1l rasporto pencoloso su strada ¢ ferrovia,
nspondendo cos alle aspettative der cattading,

l.a commssana Loyola De Palacio si ¢ associata al rammanco degl
eurodeputau per la lentezza con cui procedono gh aggiomament tecmict ad opera
del CEN ¢ ha ringrazato 1l Parlamento per lo spinto di collaborazione che ha
dimostratoe in questa occasione,

La comumssana condivide, moltre. l'opinione di Konrad sullurgenza d
una normativa comunitana che sia all'altezza dei nschi legan alla crescila,
auspicata ¢ in parte in via di atiuazione, del volume di merci Lrasportate per
ferrovia

La relazione & stata approvata nella piomata d venerdi
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Il dodicesimo Premio Sakharov

La Conferenza deir Presidenti del Parlamento europeo ha deciso di
assegnare 1l Premio Sakharov 1999 per la liberia al sig. Xanana Gusmio, leader
per I'indipendenza di Timor est. 1l Premio sara consegnato al vincitore nella
sesstone di dicembre

Nate biografiche

José Alexandre Gusmao ¢ nato 1l 20 giugno 1946 a Lalela, Manatuto n
Timor Fst Dal 1974 & membro del Fronte nvoluzonano (Frculin) ¢ Tanno
seguente. dopo l'invasione mdonesiana di Timor, egh, sfuggendo alla repressione
degh occupanti, ha norgamzzato la resistenza anmata nell'isola

E' divenuto pon artefice della politica di unita nazionale, che ha promosso
maggior contatti con la Chiesa cattolica e lo sviluppo di una refe clandestina
nelle zone urbane ¢ in quelle sotto controllo indonesiano

el novembre 1992, Xanana é catturato dall'esercito indonesiano a Dih
E' stato condannato (come criminale comune) al carcere a wvita, pena
successivamente ridotta a 20 anni. Xanana Gusmio sara, poi, hberato nel
settembre 1999 dopo lexcalaton di vielenze a Timor ¢st, a scguito della vittona
del si al referendum per lindipendenza, previsto dagli accordr ONL di New
York, firmati da Portogallo e Indonesia.

Durante il recente periodo di violenza e terrore ad opera delle mihzie di
l'imor est. Xanana Gusmdo ha trovato nfugio nell’Ambasciata bntanmica di
(nakarta
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Il bando della carne britannica

Il commussario Franz Fischler ha nepilogato gh antefatn dell'attuale
guerra commerciale fra le due opposte sponde della Mamica, dopo il npnstine in
Francia del bando della carne britannica.

Nel gugno 1996, a Furenze, 1 Quindici stabilirone che la decisione di
revoca dell'embarge di carm del Regno Unito avrebbe dowvute fondarsi su
consideraziom di salute pubblica e, soprattutto, su mobwvi seientilici. Fu in
scguito messa in atto una rete di controll sistematici ¢ assar ngidi sull'intera
catena di pmdimmlu bovina brtanmca

Recentemente, dopo ripetute ispezioni in loco da parte dv agent della
Comunita, 1l Commtato veterinanio permanente  dellUmone ha dato  parere
favorevole alla revoca dell'embargo, che e divenuta operativa im tutio 1l temtono
curopeo dall'agosto scorso.

C ontro opm aspettativa, la Francia ha decretato umilateralmente 1l bando
della came mglese, provocando una cnisi [ra 1 due paesi ¢ una nuova mediazione
della Commssione di Bruxelles.

In giomata - ha concluso Fishler - si conoscera 1l nuovo responso del
wruppo b esperti che sta csaminando la questione. 1l Parlamento ne sara
mlormate tempestivamente dal commssario Byme.

Il dibathto & stato dominato dagli interventi di segno opposto anglo-
frances

Da parte inglese, Neil Parish (PPE/DE, RU), Alan John Donnelly
(PSE, RU) ¢ Elizabeth Lynne (ELDR, RU) hanno swiluppato gh argomenti a
favore degli allevaton britannicr: la came mnglese ¢ attualmente la pro sicura in
Furopa e forse nel mondo, dopo il 17 agosto 1999 non ¢'¢ stato alcun caso di
BSE, la Francia non dispone di prove autentiche, del resto, se avesse avulo
arpomentt scientifict vahdr avrebbe dovuto farli valere pnma che entrasse in
vigore la revoca dell'embargo; la zootecnia britannica ha gia subito danm per un
mihardo di sterhine e, infine, I'Esecutivo deve agire rapidamente contro la Francia
e vegliare affinché la sicurezza alimentare sia garantita anche swi prodott
frances: 1n commercio

Gh oraton hanno, peraltro, nconosciuto l'urgenza di creare un' Agenza
imdipendente per 1 genen alunentan.

Da pante francese Sylviane 1. Ainardi (GUE/NGL, F) ¢ Dominique

Souchet (UEN, F) hanno difeso a spada tratta la linea del governo di Pangi, che
fa prevalere 1l principio di precauzione sul hbero mercalo, € hanno sostenuto che
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il focolaio dell'epidemia di BSE ¢ ancora radicato ¢ che 1l prncipio dh
sussidiarieta (ntrodotto a Maastricht) dovrebbe permettere agli Stat dv derogare
alla normativa europea. per instaurare una protezione mageiore della salute des
cittading

Friedrich-Wilhelm Graefe zu  Baringdorl (VerdiVALE, D) ha
dichiarato che il pericolo di cantagio, pur essendo minore di quanto fosse a meta
degh anni ottanta ¢ all'mzio der novanta, non & del tutto scomparso, come
dimostrano i test sul sangue degli ammali infetu

Francesco Fiori (PPE/DE, 1) ha affermato, infine. che of Parlamcnto
dovra mettere a frutto l'attuale crisi alinentare per elaborare, se necessano, una
normatva d'avanguardia per 'Umione curopea.
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Allegati:

- Elenco dei deputati itahani
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Discussione del Parlamento europes -« Bruxelles, 3 - 4 novembre 1999

PREMESSA

Questo documento ¢ stato predisposto grazie al sistema di informaziong
su Internet che 11 Parlamento europeo ha messo a disposizmone der Parlamenn
naxonal e attraverso 1l quale ¢ possibile scguire plomalmente lo svolgimento
delle sessiom plenane che i tengono a Strasburgoe e a Bruxelles

Allo scopo di creare le condizioni per un rapporto sempre pia diretlo fra
Parlamento nazionale ¢ Parlamento curopeo. questo modulo informative conciso
- i che proseguira regolarmente ad opmi sessione - offre al Senato 'opportunita
di disporre del resoconto delle principali questiom allromtate dal Parlamento
curopeo gia dal glorno successivo alla fine della sessione

Tale documento non costituisce  solamente  uno  strumento  di
informazione sullartivita del Parlamento europeo, ma, per la parte che si riferisce
all'attivita legmslauva, pud oflnre un ausilio al momtoraggio della fase formativa
del duito comumtano

A nchiesta, le relaziont citate ¢ le nsoluziom adottate sono a disposizione
presso PUicio det rapporte con gh organismi comuniran (tel. 2883 - 34 14)
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La guerra del roast-beef sulla Manica

Il commussano per la salute ¢ la protezione der consumaton, David
Byvrne, ha fatto 1 punto sullo stato della diatnba anglo-lrancese i mento
all'embargo della came mglese, npnstinate untlateralmente dalla Francia, dopo la
revoca ad opera dell Umone del 17 agosto scorso

Come ¢ noto il Comitate scientifico direttivo 1n seno alla Commuissione
curopea ha emesso all'unaninuta, venerdi 29 ottobre. un verdetto meguivocahile
d ngetro degh argoment francesi a sostegno del bando del roast-beef mglese

Byvine ha citato il responso degh espertt comunitari, secondo cun la camne
bovina e 1 prodott denvan, esportat dal Regno Unito, sono sicurt come tutta la
produzione bovina dell'l'nione e ne ¢ una prova il declino costante dell'cpidemia
ESE, nel 1999

Non ¢'c alcuna necessitd, quindi, di nvedere la decisione presa in agosto
dalla Commussione o di chiedere maggiori garanzie agh inglesi, le cui misure ds
controllo dell'epidemia ESB nel settore bovino sono comparabili a quelle
vigore presso gh alin Stat membr

Il commissanie ha po chiarito che 1l parere scientifico appena emesso
sard determinante per la futura gestione della cnsi da parte dell'Esecutivo
comuniarto ¢ la soppressione  delle restrizioni  residue al commercio
mfracomunitario del roast-beef inglese

Bvrne ha por accennato a un esercizio di chuanficazione m corse a hvello
delllUmone fra le parti in causa. In particolare, il govermno francese ha chiesto
ulterton informaziom in marena di tracciabilita, prodott denvan, controlli ed
etichemmatura della came bovina inglese

A questulumo proposito, il commissano ha anticipato che 1l Regno Umto
pia dispone, su basc volontana, di un propno sistema di etichettatura, mentre nel
restante werntono dell'Unione 'entrata in vigore del sistema proposto da Bruxelles
¢ stata nnviata dr un anno.

|.'Esecutivo Prodi & molto sensibile alle questiom di sicurczea alimentare
¢ nuene percio che le delucidazmom nclneste dalla Francia meribno un
approlondimento ulteriore sotto 1l profilo della tutela della salute pubblica

C10 non sipnifica - ha concluso Byrne - che la cnisi fra Pang: ¢ Londra
sia tornata a un punto di stallo, poiché tale fase di chianmento non deve essere
confusa con una nvinuita da parte francese, dopo il recente scacco subito in sede
seienilica
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St trarta, mvece, di ewvitare di mettere in moto le procedure dh infrazione
net confronti della Francia, che sarcbbero, comungue, molto piu onerose e
lunghe Entro pochn gorm, ¢ non pid tard: della prossima sessione plenana di
novembre, secondo la Commussione, le restreziom al commercio della came
boving inglese dovrebbero cadere

0
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Dialogo macroeconomico

Ichiarazione del Consiglio

Sauli Niinisto, 3 nome del Consiglio, ha aperto la sua dicliarazione,
ncordando che nelle settumane scorse s1 ¢ svoltoa! pnmo meentre nell ambite del
duadogo macrocconomice. stabnhite a Coloma come misura complementare del
Pano per l'occupazone e come strumento per sfruttare al mepgho 1 vantaggi
apportan dalla moneta unica

Tah mconin hanne un carattere di nservatezza: hutto 1l tempo
dispomtnle, infatfi, sara dedicato alle discussiont, mentre non saranno pubbhicat
né nisoluziom né paren

Per Ia prima volta s1 sono riuniti intormo ad un tavolo rutt gh atton delle
decistom cconomiche: sindacat, Isutwaom, BCE, imprenditorn.

(Juesto processo non avra una funzione né di coordinamento né di
wattativa: il suo solo obictuvo sara quello di avviare una discussione generale su
aleune guestomn economiche fondamental, come ga avviene in Finlandia o in
altri paesi che hanno strumenti analoghi, per rafforzare la fiducia in tali strategie.

Il dialogo macrocconomico si caratteriz«eria come un processe conlinuo,
capace di segumire tutte le guestiom di amualita Non si tratta di stabihre costi,
salan o pohtiche antnflazione, ma di numre due livelli dell'claborazione
cconomica: quello delle iformaziomt ¢ della raccolta di dati ¢ quello della
discussionc [1a atton sociali ¢ decison

[claraziane defla Commissione

Il commissario Pedro Solbes Mira ha ncordato come 1l dialogo
mactoccononico sinscnsca nel patto dell'occupazione ed, i particolare, nello
storzo di claborare le hinee diretuve di tale politica.

L'Esecutivo ha preparato, in vista dell'apertura del dialogo, alcum
documenti di base per la discussione

Il pnmo di questi Costtuisce un'analisi oggetiva ¢ desenitiva della
sttuazione coonomica che coulcoma la npresa della crescuta. 1l secondo offre
mvece unanalise ieemca delle difficolta di crescita

Quest'ultimo  documento  dimostra come la ngidita delle  politiche
ceonomichie ¢ la loro frammentanceta, aggravate dalle carenze strutturali stonche
del sistema economico, abbiano amplificato gh shock asunmetrici, impedendo la
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crescita. La cooperazione economica dovrebbe consentue uno sviluppe piu
sustcnibale ¢ durevole.

Tutn gh atton economct appatono concordare sulla necessita di
mantenere un basso hivello dei prezzi e di contenere 1 salan, per consentire le
rforme strutturali necessane per l'occupazone e per la crescita. Occorre. moltre,
maggiore flessibulita ed una pri precisa strategia nazionale di riforma

Liihaniro

Sccondo Othmar Karas (PPE/DE, A) 1l dialogo macrocconomico pare
costituire un‘innovizione favorevole, sia nel suo contenuto, sia perche. i dopo
il primo incontro, si ¢ provveduto ad informare il Parlamento.

Il dialogo, come hanno sottohincato Consiglio ¢ Commissione, non esime
i politici dal prendersi la responsabibita delle decisiom. S1 tratta di una delle
misure complementan per loccupazione

E' chiaro, infath, che per garanlue Crescila ¢ occupazione servono
strategie coerenti. Non si pud pensare che una certa diffidenza della siistra ne
confrontn della crescia possa accompagnarsi senza ricadute alla crescila
dell'occupazione

Proprio per questo, Foratore ha mvitato 1 partecipanti al dialozo sociale
ad apgire in maniera responsabile, lotlando contro un'atmosfera pessimista e
costruendo un approccio costruttive ai problemi economuci.

Robert Goebbels (PSE, L) ha mvece cnticato la fiducia smodata nel
dinlogo macroeconomico, il cw obiettivo non é, come & chiaro, uno slorzo di
coordinamento ex-ante. Quale sara, allora, i ¢ cluesto l'oratore, il valore aggiunto
di questo processo

| dibattilr sulle linge direttrica dell'occupazione s1 soviappongono @

grandi dibattiti sulle prospetive macroeconomiche, 1 libri biancht s accumulano
sulle nsoluzioni del Parlamento e dei Comitati

L'esito di tutto questo dibattere & costituito da ninvi e nifenment a tesh
approvati; sembra che la Comunita sappia solo accumulare parole nel pud puro
stile "sovietico”

| cittadim non hanno bisegno di parole ma di decisiom, dioun
coordmamento effettivo delle pohitiche del bilancio ed econamiche.

Secondo Carlés-Alfred Gasoliba i Bihmd (ELDR., IT) 'mzatva del
dialogo macrocconomico ¢ necessaria ¢ indispensabile. Cio nonostante. la
mancanza di approfondimenti su alcum aspetti strutturali come 1l mercato del
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lavoro, la formazione o la neerca e sviluppo, non consentono un reale salto di
quahita

Ha por deplorato il fatte che le piccole ¢ medie imprese, delle quah si
nbadhisce contmuamente Nmportanza, non siano state coinvolte in questo
Processo

Jean Lambert (VerdifALE, RU) ha posto l'attenzione su fre aspetti
tondamentah: il contesto, 1l dialogo, la demografia Lo sviluppo sostenibile deve
fenere conto, a suo avviso, di una crescila che non s1a solo quantitativa ma. in
prime luogo, gualitativa

Nell'ambio delle decisioni macroeconomiche, I'Unione curopea deve
prendere in conswlerazione le imphicaziont ambientah che le politiche adottate
comportano, valutandone ¢ ponderandone I'rmpatto

I2" necessano che vi sia un dialogo reale ¢ concreto, che persegua la
soluzione dei problen

Hisopna affrontare, noltre, il problema del deficn demografico, a tal fine
¢ necessano che o s un'eletiva partecipazione del Parlamento europeo, che ghi
consenta di svolgere un ruolo attivo ¢ propositivo su tal problematiche

Joannis Theonas (GUE, GR) ha contestato il Paue di stabilitg ¢ 1l
dialogo macroeconomico che non producono nuova occupazone. Infatr,
responsabule della disoccupazione é proprio quella strategia economica che rali
strument sviluppano: la nchiesta dr una maggiore flessibilita del lavoro genera,
evidentemente, disoccupazione

LLa mancanza di prospetve ed a1l tentativo di siravolgere le relazioni
mdustriali ¢ quelle che ¢ nmasto del modello sociale curopeo devono essere
condannan

Secondo Johannes Blockland (UEN, NL) ! dialogo macroeconomico
rappresenta un ennesimo club & “blabla”. Questo organo consultive comporta,
infatt, sid un caratiere corporativista, che non permette di individuare
responsali delle  defimzioni e attwazioni della pohica economica, che
un‘assunzione da parte dell Unione dei poten propn della sovranita statale.

Ha poi chiesto alla Commussione di chiarire quale relazione intercorra fra
il dialogo economico ¢d il Comitato economico e sociale Si nschia di
maoluplhicare le parole ¢ di dimenticare 1 contenut fondamentali delle scelte da
compiere,

Certo, sono necessan degh sforz per ndurre la disoccupazione, ma non @
dialogando astrattamente a hvello comunitanio che si creano nuovi posti di
lavoro.

9
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Benedetto Della Vedova (N1, I) s1 & detto convinto che se 1 disoccupat
europel avessero sentito guesto pnmo dibatito sul dialopo macroeconomico si
sarebhbero “messt le mam nes capelh”

Ha poi espresso il nmore che questo processo porti 'Europa a quel
modello ialiano di concertazione che ha portato il pacse alla cnsi economica e ha
finito per toghere spazio 2 tutti quelli che non vengono rappresentat da
sindacat.

In Itaha, a partire dalls moderazione salanale cw gh oligarchi sindacali
hanno contnbuite, la crescita economica si € arrestata. Perché non dure, al
contranio, a1 disoccupat europel che, se s1 sapra arrestare il ciclo negativo, questo
avria anche delle nicadute salariali?

I disogcupatt hanmo hsogno di hiberaluzazione, di meno Stato, di pin
Nessibilita ¢ di meno sindacato

Renato Brunetta (PPE/DE, 1) ha cercato dh schematzzare guanto detto
duranie 1l dibattito. o 1l dialogo macroeconomico ¢ unmutile 1pocnsia, oppure
esso ha una sua sostanza, ¢ allora nasconde una deriva dirigista dell'economia
europea.

Ha por cnticato 1 quattro attori del dialogo. S1 rama i un “m”
penicolosissimo che nschia, da un lato, di nascondere il vero nodo del problema
e, dall'altro di avallare pohuche non hiberali.

{}]
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Orario di lavoro

el Mier Smer (PP DE, Bl - iDoc. A3-341°99

La commssione occupazione ha adottato una relazione su una proposta
dell' Csecutivo relativa & setton esclusi dalla dairetiva 93/104/CE sull'orano
lavoro

La proposta imaziale mtendeva estendere 1l campo v apphcazione della
direttiva ad alcum der setton precedentemente esclusi, regolamentando, [ra laltro,
separatamente, attvita qual il trasporto su strada,

Secondao 1] relatore Miet Smet (PPE/DE, B) doviebbero essere oggetto
della normativa anche 1 medicr in formazione, dope un penodo transitono di 4
anmt Le ore di lavoro non dovrebbero essere supeniori a 54 per settimana, su un
penodo di 4 mesi

Commissione e Consigho prevedevano, mvece, un penodo transitorio
nspetivamente di 7 ¢ 13 anm

Per quanto nguarda 1 lavoraton del settore “off-shore”, la rclazione
propone di autonzzare gh Statt membn a prevedere un periode di referenza di 12
mest, sulla base di un accordo fra le parti sociah. Questo periodo potra essere
ultenormente allungato sulla base di consideraziom oggettive, tecniche o relative
all'orgamzzazone del lavoro

La relazione contiene anche un emendamento, vollo ad nwitare
I'Esccutivo a valutare, ogmi cinque anni, Fapplicazione delle disposiziont relative
al semore der trasportt wrbam. Tale disposizione  dovrebbe, secondo la
commissione, entrare in vigore dopo due anm dall'adozione della direttiva,
mentre 1l Consigho proponeva un lasso di tempo di 4 anm

facordando lattenzione che 1l swo gruppo, da sempre, presta a
problematiche che mmphicano nsvoln sociali, Bartho Pronk (PPE/DE, NL)
ntiene che la relazione, per quanto nguarda 1 lavoraton del settore "off-shore”,
rappresenti un buon compromesso, non distante dalle pasiziom del Consiglio

Appiczzabile, per l'oratore, ¢ anche Pintesa raggiunta s medici i
lormazione: su questo aspetio le proposte del Parlamento doviebhbero essere
accolte anche dal Consigho

Dello stesso parere ¢ Stephen Hughes (PSE, RU), che ha citato una
serie di emendamenn sostenuti dal suo gruppo, tra 1 quali 1l numero 5, che
abbrevia a quattro anm 1l penodo transitono per 1 medicr i formazione, 1l
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numero 6, che prevede una maggiore flessibilita nell'organizzazione del lavoro e
il numero 8 che conceme la data di trasposcaone della direttiva

Per quanto miguarda, poi, I'emendamento numero 7, sul numero massimo
di ore lavorative, Hughes ha ncordato che sso mira a evitare situazion a nschio
come, ad esempio, gli interventt chirurgicr compiuti dai medici in formasaone,
durante turmi lavorativi cslenuanh

Flizabeth Lyvone (ELDR, RU) si ¢ dichiarata soddistatla dells
convergenza di vedute lra Conunissione ¢ Parlamento sull'emendamento 3,
relativo al periodo transitorio per 1 medicr i formazione, e ha invitato | colleghi a
sostenere il proprio cmendamento 10, laddove s precisa che i 1 lavoraton
dovrebbero godere di penodi di nposo adeguats

Jean Lambert (Verdi/ALE, RU) ha ripreso le questiom cruciah della
sicurezza der trasporti per tutii gh utenti della strada e dei giovam medicr, 1l cws
oranio di lavoro @ gravato da un numero altissimo di straordinan ¢ in alcum paesi
prevede turm contimn di olure 24 ore.

E' quindi mmportante approvare gh emendamenti che si preeccupano di
garantire. m primo luogo, la salvezza der pazient

Efstratios Korakas (GUE, GR) si é dichiarato fermamente contrario ad
un sistema di dirctive che mantenga in vita un regime di sfruttamento dei
lavoraton i divers: setton a tischio

Un paraale dissenso ¢ stato espresso da Brian Crowley (LEN, IRL),
preoccupato soprattutto delliper-regolamentazione di cerle branche d'attvita
[‘oratore ha anche cnticato alcune delle iniziative in discussione per Fimpatio
negativo che produrranne sull'ambiente, sotto pretesto di tutelare la sicurciza sul
luogo di lavoro

Il voto ¢ stato rimandato alla prossuna sessione di Strasburgo, su
ncluesta dei relaton
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Risparmio di carburante

Reld Dk Sterckx (ELDR, B) - (Doc. A5-40°99

La commissione ambiente ha presentato all’ Assemblea una relazione
sulla proposta dal Consigho relativa alla dispomibahita delle miormaziom sul
nsparmio i carburante e sulle emissiom i CO2, al momento della
commerciahizzazione di autovetture nuove,

Nel documento, osservando che le autovetture sono all'ongme di ciea la
meta di rune le emissiomt di CO2 provocate dai trasporti ¢ del 12% del torale
delle emissiom dellUnone, 1 ncorda la strategia impostata dalla Comunita per
ndurre le emission, che si articola in tre parti: un accordo con l'industna n
matenia di ambiente, delle misure fiscai ¢ un programma informativo sul
nspanmo d carburante, velto a onentare 1l consumatore verso la scelta di upn di
carhurante efficients i termim di consumo

Su questo ultimo punto 1l Parlamento si ¢ pa espresso nel dicembre
scorso, mvitando a porre nel testo normativo, fra l'altre, un ¢hiaro nfenmento alle
emissiont di CO2; a nfenre i mento ai cost relanvi al carburante ¢ all'ambiente;
ad ampliare la portata della defimzione di nuove antovetture ¢ di punto vendita; a
includere nella defimzione di matenale promozionale gh annunci pubblicitan su
internet ¢ a formre informaziom su altn fatton che possono determinare un
mageior consumo di carburanic

|t mpostazione  costrutiva del Consigho nell'elaborare la posizione
comune, ¢ laccoghmento della maggior parte deghi emendamennt proposn dal
Parlamento m prima lettura, hanno spinto il relatore Dirk Sterckx (ELDR, B) a
raccomandare all'aula l'approvazione, senza ulteriont emendamenn, della direttiva
in questa seconda lettura

L relazione ¢ stata approvata nella gromata di grovedi.

13
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Palitiche dell'ncounazione S A -

Rel Wwred Menrad (PPEDE, 1) - (Doce. AS-4399 ¢ A3-36/99)

Il relatore ha presemtato due relazioni, nspethvamente sugh prientiument
per le pohtiche del lavoro degh Stat membn nel 2000, nonché sul progetto del
Consigho che istitmsce 1l Comitato per Foceupazione ¢ sul progetio di relazone
dell'Esecutivo, ierente al hilancio del 1999 in questo campo

Menrad ha raflemmato, mnanzitutto, la necessity di una parteciparione
paritaria del Parlamento nel processo di elaborazione ed esecuzone del Patto
europeo per l'occupazione. Inoltre, esso dovrebbe essere penamente associato al
dialogo macroeconomico, previsto dal Consigho di Coloma

I relatore ha anche nbadito la necessita di una discussione ¢ adozione
congiunta delle linee direttrici economiche generaly, da una parte, ¢ di quelle
della polinca occupazionale, dall’altra.

Menrad chiede, mnoltre, obettivi quantficalnhe pia specifict, al posto di
vaght princips, che permettano di avanzare delle proposte concrete, waducibli
dagh Stan membn m misure efficaci. Cosi, un 25 % di disoccupati dovrebbe
¢ssere ammesso a partecipare 4 un ciclo di formazione o ad altre misure volte a
rafTorzare le opportunita occupazionali

Gl Stati membn ¢ 'Umione dovrebbero impegnars: sul tema delle pan
opportunita, con l'abiettive dr una nduzione del 50%, n 5 anni, dello scamo che
separa uomini ¢ donne In questo senso, appare indispensabile un pughoramento
sostanziale del sistema di assistenza ar bambini ¢ agh anziani

Il relatore approva, in via di pnncipio, la proposta comcerncnte gh
onentament per le misure nazionah nell'anno 2000,

Tuttavia esorta, m particolare, gh Stati membn a provvedere a una
nduzione delle spese ammunistrative ¢ degh onen fiscah delle PMI; ncorda che il
principio dell'apprenduncnto durante tutta la vita dovrebbe essere rafforzato
nellambito degh onemtamenti ¢ che U'Esecutivo dovrebbe a tale riguardo
formulare obiettivi mumnu venficabib per la partecipazione der lavoraton alle
misure di perfezionamento professionale

Inoltre, le smizative in questo campo dovrebbero concentrarsi soprattutto
nel settore dei serviz ¢ gh Stah membn dovicbbero nconoscere 1 programmi
comumitan di formazione govanile (Leonardo, servizio volontano intermazionale
e goventi per I'Europa) quali component attive della lore polinca di promomaone
dell'occupazione

14
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Infing, el Stan  membn  dovrebbero  semphificare  le  pratiche
amminisirative necessane per creare un‘impresa e soppnmere gh ostacoh che
pesano sullinvestmento i nsorse umane

Bartho Pronk (PPE/DE, NL) ha ntenuto positve che 'Esecutivo
comumtano abbea dato, per la pima volta nella sua relazione, un gindizio sm van
Stau membn sul fronte della lotta alla disoccupazione. Ha perd lamentato una
scarsa considerazione da dan  demogralicr relavv:  all''mmugrazione  negh
orientamenh per le politiche nazienali sul lavoro per il 2000

L'oratore ha anche accennato all'enorme lavoro della commissione
parlamentare in sede di vagho della pletora di emendamenti presentati, spesso
mconcihalnh lra dv loro o npetitive, € non ha perse loccasione per cnticare
gruppe sociahista, che non si rassegna alla diminuzione del suo peso numenco in
seno all'Assemblea, dopo le ultime elezioni europee

Anne van Lancker (PSE, B), pur sottolineando che le strategie europee
sull'occupazione cominciano a dare frutt, ha invitato a non dormure sugh allori ¢
ha indicato, fra le pecche pru evident dellattuale tendenza, gh scars) nvestiment
nel settore der seraizi, insabbiamento progressivo del processo di Lussemburgo
e, soprattutto, un athevolimente della spinta europea alle dinamiche nazionah per
l'occupazione.

I'oratmce ha. infing, clencato una sene di obiettivi per 1 prossum anm, n
particolare per ndumre 13 disoccupazone di lunga durata e, citando 1l Libro
branco di Delors, hia auspicato un processo di creazione di posti di lavoro che non
s1 reahiza a scapito della protezione sociale

Anne Elisabet Jensen (ELDR, DK) ha vocato il principio di
sussiianeta a gastficazione delle pohinche per l'occupazione nazionale che
nspondono  alle competenze degli Stati membn  LTUnione deve, invece,
assicurare la cooperazione macroeconomica curopea che ¢ possibile grazie al
nsanamento delle finanze pubbliche nel quadro dell'UEM. Anche gh mcentivi
alla previdenza sociale devono fondars: sulle diverse madizioni nazionali

Héléne Fleutre (VerdiVALE, F) ha menzionato le prnincipali carenze
dellatmale strategia comunitania per il sostegno all'occupazione, che non nesce
ad argmare le disuguaghanze sociah e termtonal: nell'ambito dell'Umone

Il recente dhbathito in sede euwrvpea sul caso "Michelin” ha fatto
naffiorare amp: dubbi sul realismo della polinca europea, poiwché gh asperi
politic ed economici del mondo del lavoro prevalgono sulle considerazioni
sociall per una scelta di campo a favore dell'economicismo ¢ del nummalismo
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| 'oratrice ha stigmatzzato 'assenza di valutazione sul carattere durevole
¢ quahitativo della crescita economica in atto nonché di indicatornt che misurino a1l
hivello di vita der fruaton der nuowr post ¢h lavoro

Herman Schmid (GUE/NGL, S) ha indicato altre lacune della polinca
per l'occupazione europea, ad esempio Iinsufficiente valutazione delle mizative
nazionah per la nduzone dellorano di lavoro, messe m auo con ampe
divergenze fra uno Stato ¢ alro

|'oratore ha soslenuto una pohtica ewropea che niconosca 1+ progem
colletivi promossi dar disoccupan e 1l loro dintto a percepme mdenmita ed
assegmi famihan

Liam Hyland (UEN, IRL) ha citato a2 modello il caso wlandese, dove la
disoccupazione ¢ in netto calo, ¢ ha esortato 1 govermt nnonall a tener conto
delle nuove disposiziom del Fondo sociale curopeo. L'oratore, dichiarandos
fautore della decentralizzazone delle imzanve europee per Poccupazione, ha
msistito affinche sia promossa la creazone di posti di lavoro a livello locale

Rijk van Dam (EDD, NL) si & dichiarato contrano a un approccio
quantitativo nella strategia curopea per l'occupazione e ha esonato I'Esecunvo a
tener conto, nei propn onentaments, anche delle strutture fanuhar,

Marco Cappato (NI, 1) ha espresso foru perplessita sull opportumita d
istiturre un Comitato per l'occupazione che, di per sé, € sintomo dell'meapacita di
nisolvere 1 problem legat alla ensi del modello sociale europeo

Tale organo, apohtico, nschia infath dv  essere una camera &
compensazione aseiica e th ledere le prerogative del Parlamento ewropeo, che gia
dispone soltanto di lmitati poteri in un'area di estrema nlevanza sociale.

L'oratore ha, nfine, mvitato 'Unione a promuovere lafflusso o
immigrati nel mercato umico, senza escludere quinds dalle sue dinanuche coloro
chie vivono al margine della societa

Luigi Cocilovo (PPE/DE, I) ha dichiarato di apprezzare la relazione
Memad, che mterviene su un terreno delicato e controverso. 'oratore ha
sottolineato 1 nschn social legan a una sopravvalutazione della politica
dell'offerta, noncheé a un eccessivo garantusmo ner confrontt delle competenze
nazionali in matena di occupazione,

Cocilovo ha anche deprecato che la disoccupazione diventi spesso un
fenomeno da sfruttare nell'ambito della concorrenza, fra le imprese emopec ¢
non, ¢ dia pertanto vita al cosiddetto dumping sociale.

Luciana Sbarbati (ELDR, 1) ha citato come un nsultato positivo la
nduzione dal 10.1% al 94% della disoccupazione su scala curopea ¢ lo ha
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atmbuto alla pehoca dell'Umone a sostegno  dell'occupazione.  L'Europa,
comunqgue, deve operare meglio e con maggiore incidenza sul pano della
solidaricta fra le diverse componenti della sua societa. L'oratrice é convinta che
solo attraverso 1l dialogo sociale 1] Parlamento curopeo potrd rafforzare 1 snol
poten in matena di occupazione

Mauro Nobilia (UEN, 1), a nome di Allcanza nazionale, nuene che la
posizione del relatore Menrad sull'occupazone sia gquanto di meglio s1 possa
Mﬁ]."lili:ﬂﬂ’- Su questo fema

Le opmionn i Consigho ¢ Commussione nivelano che sull'ordine
macroeconomico manca, & fatto, une spinto di coordinamento a livello curopeo.

| ‘oratore ha, fra altro, sottohineato che 1l dialogo s1 e spostato dal hvello
nazionale a quello regionale, senza che 1l Comnato delle regiom abbia un
comelative peso i sede europea

Ha. infine, espresso lauspicio che prevalpa un modello sociale europeo
piu coordinato, trasparente ¢ determinato, onde evitare che gh Statt membn siano
npartit secondo 1l diverso grado di sohidita della loro economia

Massimo Cacciari (ELDR, 1) ha ravvisato nel sistema di formazione e
nelle pohtiche di passaggio al lavoro 1 punti central: della proposta dell’Esecutivo
per 1l 2000

L'oratore ha, comunque, sottolineato tre limiti dell'armale politica
curopea. la margimale artenzione prestata alle piccole ¢ medie imprese; le carenze
della pohuca di Onanzmamento credinaio delle PMI, che aggrava il mtardo
dell Furopa nspetto agh Stan Umiti in questo campo, ¢ lassenza di una
cfimzione del mole fondamentale dell’Ente locale e della regione per le
politiche attive del lavoro.

Secondo Giovanni Procacci (ELDR, 1) 1l problema dell’'occupazione ¢
Wil questione curopea ¢ non solo nazionale

Affermare cio significa rafforzare una politica di coesione fra Stat, pii
cfficace ¢ piu efficiente
Questo obietivo non s persegue soltanto con 1l Comutato o con il

nconoscimento del ruolo della scuola nel combattere la disoccupazione, pur
lodevoh

E' necessano che la scuola diventr il luogo di incontro fra impresa e
lormazione ¢ di reale preparazione all'imsenmento nel mondo del lavoro

Per questo. l'oratore ha auspicato che la Commissione proponga un
programma specificatamente volto al sostegno della scuola, perché svolga questo
ruolo di collegamento fra grovam ¢ mercato del lavoro
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Fiorella Ghilardotti (PSE, 1) ha contestato  Vaffermazione  della
Commissione secondo e ¢ sufficiente mantenere invanate le strutmare stabilite
con i1l Patto per 'occupazione, per osservare una significativa crescata

Occorre osare di i, rasformande 1l semplice dialogo in convergenza fra
Stati membn ¢ traducendo le raccomandazioni ¢ le direthve europee i obictuv
concreti ¢ quantitativi, facilmente valutabili, che 1 paes: dovranno seguire

[ necessano avere pitl coraggio, fare un salto di qualita. stabilendo de
enitent vincolanh e un ventaglio di strumenti per loccupazione

Carlo Fatuzzo (PPE/DE, 1) ha invitate 1l commissano a una discussione
piu approfondita ¢ s cniticatoe le proposte della commissione part opporiunita

Mol anziant sono disposn a lasciare 1l lavoro an gmovam, ma questo puo
essere attuato solo quando verrd loro garantita quella pensione dignitosa per la
guale hanno pagato, per anni, 1 contribut,

Secondo  Guido Bodrato (PPE/DE, 1), la rclazione  appare
particolanmente significativa per alcum aspetti Cio nonostante non sembrano
condhvisibili le conclusiomi del relatore: sostenere che l'occupazione non deve
mettere in difficolta il risparmio in sede di ilancio, wuol dire proporre "la
quadratura del cerchio” o, come avviene, mettere sulle spalle der bilanc: familian
tutta una senie di cost sociali che spettano allo Stato,

Ha poi invitato la Commissione ad armonizzare gh onentamcnl della
pohitica economica con quelli della lotta alla disoccupazione.

Le duc relazioni sono state approvate dall'Aula

In particolare, per quanto riguarda la poliuca dell'occupazione per il
2000, & stata ngettata la pnma parte dell'emendamento 12, 11 testo onginale,
percio, viene modificato con I'aggiunta dell'obbligo, da parte degh Stan membri
di consultare le part sociahi per formire gh strumenti glunidict necessan alle
donne e aghi womini discriminati, a cansa di un congedo parentale

Sono stati, moltre, approvat un emendamento aggmntivo der Verdi ‘/ALE
e del GUENGL volto a richiamare V'attenzione sulle cooperative, le imprese
sociali e le giovami imprese ¢ due emendamenti del PPE/DE.

I pnmo di questi mvita a valutare se lintroduzione di una tassa
energetica consenta di mantenere a lungo termune l'equilibrio finanzano del
sistema sociale, mentre 1l secondo chiede che i lavoraton atpici beneticmo della
slessa sicurczza accordata agl occupati a lempo pieno

Per quanto conceme, invece, il rapporto sull'occupazione 1999, © stato
approvato un solo emendamento dei Verd/ALE ¢ del GUE/NGL che sottolinea
l'esigenza di un equibbrato "mix" di polinche, tale da ncludere misire

18
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nguardant s1a T'offerta che la domanda, e invita ad mdividuare e¢lemenn
quantitativi di nfenmento per gh investimenti, la crescita ¢ I'occupazione




I macussione del Parlanmento europe lruxelles, ¥ - 4 novembre 9499

= — — - e ——— 77

Altri documenti approvati

SOono state approvate

- la raccomandazione per la seconda lettura Hughes (A5-42/99) sulla durata del
lavoro della gente di mare,

- la relazone Gahrton (A5-49/99) sullaccordo di cooperamone scientifica ¢
teenologica CE/Cina
la relazione Linkohr (AS-47/99) sull'accorde di cooperazione scicntilics ¢
ieenologica CE/Argentina
la proposta di nsoluzone (B5-204/99) sul mercato umico enropen

20
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Allegati:

- Elenco der deputan wtaham
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INIZIATIVA CENTRO EURUPEA

* ssembleca parlamentare
(Praga, 7 — 8 ottobre 1999)

Special Event
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Vertice dei Cap! di Governo
(Praga, 6 novemlre 1999)

Roma, novembre 1990
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Direttore: Guelano Scuden

(Segreteria: 2526-2883)

Giovanni laiocchi
Segreicria delle Delegagioni
Parlamentari presso:

Consiglicre parlamentas= preposto all Ufficio

Ufficio dei Ragpord con gli Organismi internazion b
(fax. 68.65.635)

Consiy licre parfamertare pieposio all’Ulficio

Alessandra Lai
Segrevcria delle Delegazioni
prariarnentart presso.

Consiglio d 'Eurepa Assemblea Atlantico del Nord
OSCE UVEQ
INCE
Tel. 2679 Tel. 2940
Segretari parfam« ntari ¢ uouninisirugone
interpreti-tredutio
Alessio Colarizi Graziani Tel. 4318
Puola Talevi Tal. 2482

b — —

Cosdivtori parismentari

Mara Pallamolla
Patnzia Marcuc.s
Laura Tabladu
Danicla Fimeti

el 3482
tel. 2175
tel. 2653
tei. 2884

1 presesse dossier é stato redatio dal Dott. Gioveini Baio: chi ¢ dalla Signora Daniela

Farneti.
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INTRODUZIONE

Si & tenuta a Praga, il 7 ¢ 8 ollobre 1999, la riunione ordinaria
dell’Assemblea parlamentare dell Iniziativa Centro Europea.

Alla Sessione plenaria della dimensione parlamentare dell TNCE hanno
partecipato, per la Delegazione italiana, il sematore Felice BESOSTRI,
Presidente  della  stessa, 1 senatori  Mario OCCHIPINTI e Angelo
RESCAGLIO e l'onorevole Rinaldo BOSCO.

I lavon assembleari, che sono stati inaugurati dal Signor Vaclav Klaus,
Presidente della Camera dei deputati del Parlamento ceco, si sono dapprima
concentrati  sulla ratilica formale degli emendamenti, presentati  dalla
Delegazione parlamentare italiana, al "Document on Working Procedures”,
gia approvali dalla Commissione parlamentare riunitasi a Praga il 7 giugno
1999,

[l pacchetto di emendamenti — che ¢ stato sostenuto dal senatore
OCCHIPINTI, il quale ha messo in evidenza il valore storico connesso al
cambio del "nomen”, da Conferenza ad Assemblea, dellassise parlamentare
proprio in concomitanza con la celebrazione dei primi 10 anni di vita
dellTNCE - ¢ stato adottato, nel suo complesso, con l'eccezione del n. 6
concernente |opportunita che gli incontri parlamentan vengano lenuti "in

camera’.
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Come & ormai prassi, 1! Direttore del Segretaniato esecutivo dellINCE,
Ambasciatore Paul HARTIG, é intervenuto per informare delle attivita pia
recenti messe a punto in seno all'Organizzazione, solfermandosi. in
particolare, sull‘attuazione del Patto di stabilita nell'Europa del Sud Est,
predisposto, come noto, dall'Unione Europea.,

Egli, successivamente, ha risposto a tre quesili rivoltigli dal senatore
OCCHIPINTI ¢ afferenti l'eventuale partecipazione parlamentare al previsto
Summit dei Capi di Govemno, lo stato di riclaborazione delle "Guidelines” che
strutturano il funzionamento dellIniziativa ¢ il grado effettivo di operativita
del Segretariato delle Camere di Commercio INCE.

Sulla prima domanda il Direttore si & rimesso alla Presidenza di tumo
che dirama gli inviti; relativamenie alla redazionc delle nuove morme
"costituzionali" dellIniziativa, essa & ancora lungi dall'essere portata a
compimento e necessita di ulteriori ¢ numerosi approfondimenti; quanto
all'ufficio di coordinamento delle Camere di Commercio, occorre prendere
atto che esso costituisce una "scatola vuota”, non avendo mai finora espletato
alcun genere di altivita.

Sulla relazione dell'Ambasciatore Hartig, ¢ intervenuto il senatore
RESCAGLIO che ha tenuto a sottolineato l'esigenza di approntare, nell'ambito
dell'INCE, delle azioni che interessino anche il settore, di vitale importanza,

della scuola.

Ha preso parte allincontro il Ministro degli Affari Esteri della

Repubblica ceca, Signor Jan KAVAN, cui si ¢ indirizzalo il senatore
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BESOSTRI per stigmatizzare il fanto che la dimensione parlamentare
dell Tniziativa, nelle intenzioni originarie degli organizzatori, sia di fatto
esclusa, nella sua interezza, dalle cerimonie celebrative del 10° anniversario:
detta esclusione, se confermata, metierebbe in rmisallo una mancanza di
sensibilita politica nei confronti dell'assise parlamentare, che. per parte sua, ha
contribuito non poco, negli ultimi anni, a valorizzare il ruolo generale

dell INCE.

Al termine della riunione, 1 parlamentari hanno adottato una
Dichiarazione Finale ove sono confluiti, tra gli altri, emendamenti proposti

dalla Delegazione italiana,

Gli stessi hanno provveduto, altresi, a riordinare la composizione dei

"Comitati ad hoc” secondo lo schema allegato al presente fascicolo.

Nel corso della sessione di Praga, ha avuto luogo anche una riunione del

Comitato ad hoc sulla Cultura e I'Informazione, convocala su impulso del
sun Presidente, il senatore BESOSTRI, e cui erano presenti gli onorevoli
Kovacs (Ungheria), Mitreva (Macedonia) ¢ Cosea (Romania).

4 [l Comitato ha preso in esame il progetto, formulato dal Presidente
Besostri, di istituire un Orchestra che usufruisca dell'egida dell TNCE ¢ che sia
cosi in grado di diffondere 'mmagine dell'Organizzazione mediante un
apposito calendario di eventi musicali. Al riguardo, si ¢ convenuto di

individuare un gruppo idoneo nell'Orchestra da camera allestita dal maestro
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Nossal di Trieste ¢ che gia si & esibila in occasione di incontri governativi
dell Tniziativa.

I membri del Comitato hanno, inoltre, accolto il progetio di
documentario televisivo, che sara frutto di una coproduzione tra i Paesi
dell Iniziativa, sullitinerario culturale del Corridoio n. 3, ¢, conclusivamente,
hanno convenuto di prevedere prossime riunioni in Ungheria, Macedoma ¢

Romania, a partire dall’anno 2000.

* &k =

Nel quadro delle manifestazioni connesse alla Fiera "Cibus Tech”, ¢ slalo
organizzato a Parma, il 19 e 20 ottobre 1999, su iniziativa del Presidente della
Delegazione italiana presso I'Assemblea parlamentare dellINCE, senatore
BESOSTRI, uno "Special Event” avente come lema "Le tecnologic
agroindustriali fattore di sviluppo dei Paesi INCE",

All'incontro  hanno partecipato membri della dimensione parlamentare
dell'Tniziativa, esperti, nonché rappresentanti di enti ¢ organismi locali e delle
aziende che hanno preso in esame le prospettive di crescita del comparlo
agroindustriale nell'Europa centrale ¢ orientale.

Un'intera giornata & stata dedicata alla visita di imprese operanti nei settori
della conservazione, lattiero caseario (Parmalat), della lavorazione del

parmigiano-reggiano ¢ dei prosciutii.

T

Alla riunione dell'Assemblea parlamentare ha fatto seguitol'incontro annuale

dei Capi di Governo dell'niziativa, il 6 novembre 1999, i quali hanno

50
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adottato una serie di decisioni. contenute in un Documento Finale, tra cui le
pit rilevanti hanno riguardato la approvazione formale del Piano di azione
INCE per gli anni 2000-2001 e listituzione di un Ufficio consultivo sul Patto
di Stabilita per I'Europa del Sud Est.

I Primi Ministri, nella giommata del 5 novembre, hanno presenziato alle
manifestazioni ufficiali per la celebrazione dei 10 anni dell Tniziativa, cui ha
partecipato anche il Presidente Besostri, insieme ai suoi colleghi parlamentari
dellattuale Troika ¢ dei Paesi fondatori dell Tniziativa.

Il Summit governativo ¢ stato preceduto, come avvenuto anche nel 1998, dal
Secondo "Forum Economico” dell INCE, aperto alla comunita imprenditoriale
¢ finanziaria operante nell'area centroeuropea, convocalo con lobiettivo di
assecondare 1 contatti, gli investimenti ¢ le opportunita di cooperazione

eCONoOmica in questa regione.
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Amendment of the [talian delegation

Amendment to the Final Document:

In the whole tex: of the Document replace the word “Parliamentary Conference™ wilk:

“Parhiamentary Assembly”
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Amendment to the Final Document

[n the paragraph 7, ‘at the end of the sentence, add the followang

“which, ameng its tasks,
involve Nalional Parliamentss”
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Amendment to the Final Document
In the parapraph 12, replace the second sentence by the following:

“In this context a more effective co-ordinatory role of the CEIL Executive Secrataniat will be
deeply appreciated,
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- requests that the Presidents of the National Parliaments. as well as the
Chairmen of the CEI National Parliamentary Delegations, or
representatives thereof, be invited to the ceremonies earmarking the
celebration of the 10" anniversary of the CEI, which will take place in
Prague, during the Summit of the Heads of Governments from CEI
countries, thus ensuring a significant, adequate representation of the
Parliamentary Dimension of the CEI :
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Amendment to the Final Declaration
presented by the Italian Delegation
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- Takes note of the ratification of the amendments Lo the Document on Working Procedures,
adopted during the meeting of the Parliamentary Commiltee last June, that are designed Lo

enkrance the role of the CEI parliamentary dimension.

J.

' L i, - ?‘l";

|.___,.-" L L— '::"-."-_.1.;--"":'-'-.

y j o
P i _*_._#“-.i

Kol dTlheo BO®O
i

‘m A
(o -*ua,{h;e Fudofrn

T
£V







SEXATO

DELLA REPUBBLIUCA

By B e Y

[ bs FATRL R

111

DICHIARAZIONE FINALE

-







CENTRAL EUROPEAN INITIATIVE
Parliamentary Assembly

Prague. 7-8 Octobher 1999
Final document

he Parliamentary Assembly of the Central European Initiative held its annual meeting in

Prague on 7-8 October 1999 according to Article 5 of the Working Procedure.
I'he Assembly was held under the Czech CEl Presidency

The Assembly was altended by delepations representing the national Parhaments ol Albama,
Austnia, Belarus, Bosma-Herzegovina, Bulgana, Croatia, Czech Republic, Hungary, ltaly,
Republic of Macedania, Moldova. Poland, Romamia, Slovak Republic, Slovenia and Ukraine

Mr. Paul Harug, the Director General of the CEl - Executive Secretanat in Treste, also

parucipated in the meeting

The Assembly was addressed by the following guests: Mr Viclav Klaus, Speaker of the
Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech Republic, Mr Jan Kavan, Minister of
Foreign Affairs of the Czech Republic, Mr. Yevgueny Salov, Vice-President of the
Parliamentary Assembly of the Black Sea Economuc Co-operation, Mrs. Viasta Stépova,
Vice-President of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe, Mr Gen
Weisskirchen, Parliamentary  Assembly of the OSCE. Mr Jean-Claude Concolate,
Representative of the Branch Office of the United Nations High Commussioner for Refugees

The Parhiamentary Assembly of the CEl

I warmlv welcomes the considerable progress made by the international community on the

settlement of the Kosovo cnsis and the stabilisation of the situation in the region as a

fundamemal prerequisite for the long-term process leading to the lasting peace,

democracy and prospenty in South -Eastermn Europe
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appreciates the comprehensive efforts extended by the international community and by
the Furopean nations in particular to the reconstruction and democratic development of
South-Eastern Furope as an essential part of the all-European integration process which

should ensure also for this heavily afflicted area at long last the peace and prospenty

welcomes the launching of the Pact of Stability for South- Eastern Europe as 2 common
basis for broad and effective assistance to the region and notes with the satisfaction the
elaboration of concrete working plan aimed at the implementation of the Stability Pact

along the guiding lines of the Sarajevo Summit Declaration

recognises that Kosovo crisis which had been brought to an end, had been caused by
unacceptable ethnic intolerance and systematic ethmic cleansing, does siress the
importance of respecting and, where necessary, restoring the rights of all persons

belonging to all national minontics and ethnic groups v Yugoslavia

reaffirms the readiness of the CEl countries to participate with all available means in the
reconstruction and social and economic transformation of the countries of the South-
Eastern Furope most affected by the recent crisis through its participation in the Stability
Pact process considering this effort a priority for CEl activities during the Plan of Action
2000-2001

owing to the character of the CEl as a regional forum comprising among its Member
States countries of the region addressed by the Stability Pact as beneficianes as well as
countries of Central Furope having potental 1o contribute to the implementation of this
common Furopean goal, regards the CE] engagement in the Stability Pact as an element

of potential for strenghtening co-operation among its Member States

in this context attaches special importance to the co-ordination of CEl eflons with
relevant activities undertaking by other European and international instiutions, in
particular the EU, the QSCE, the Council of Furope . the UN bodies and regional

intanves
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to this end recommends to the respective CEl executive bodies to set up a Co-Ordination
L'mit as a orgamzational part of the CEl Executive Secretanat in Trieste, which, among s

tasks informs Parliamentary Delegations so as to involve National Parliaments

marks ten vears of CEl existence which have proved convincingly its effectiveness and
viability through valuable contribution to the deepening of European cohesion and
solidarity. The CEIl ravson o ‘eire stands up to the forefront just in the heht of the
important role the CEl plays and will play in the regional co-operation that should be

helplul 1o the curremt Furopean integration processes

welcomes the appoiniment and approval of the new European Commussion led by R Prodi
and firmlv hopes that ils transparent and streamlined functioning in close co-operation
with the Eurepean Council and the newly elected European Parhament will contnibute to

the EL institutional reform as well as to the acceleration of the EU enlargement process

reconfirms the conclusions and recommendations of the CEl Parliamentary Conference of
held in Zagreb in November 1998 parmcularly relating 1o the implementation of the CEI

strategy laid down in the Sarajevo Declaration

recommends Lo strenghten the political dialogue in the framework of CEI concerning the
issues of regional stability, the developmenmt of democracy, mutual economic co-
operation and economic transformation of Member countries in transition, especially in

the hight of progressive world economic globalization

considers effective co-operation and co-ordination between the CEl parliamentary and

executives bodies a prerequisite for fruitful interaction. In this context the co-ordinatory
role ol the CEl Executive Secretaniat in Trieste is appreciated and at the same time a more

frequent informing regarding these activities would be most welcome

reaffirms the significance of close relations between the CEl and the OSCE in the field of

secunty and preventive diplomacy as well as the ohservance of human rights and

developing of democratic institutions
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welcomes considerable progress made on the co-operation between the CEl and the
Council of Europe, particularly in the fields of human rights, economic and social rights,

minarity rights, as well as combanng orgamsed cime and corruption

takes note of the Implementauon Report prepared by the CEL Executive Secretanat on the
CEI Plan of Action 1998-1999, reparding assistance in special need, human dimension,
support of tounsm, science and technologies development, cultural co-operation,
integration strategy, transport infrastructures, environment, trade hiberalization and

agniculure

underlines the urgent need for efforts by CEl countries together with other European
countries and organisations, to foster the opening of the navigation on the Danube as

major element of the transeuropean transportation network

recommends with regard to the elaboration of the Plan of Action 2000-2001 1o extend the
special need chapter taking into account the important role of the CEl as a group of
neighbouring countries 10 the crisis areas in future post-war reconstruction of the region

in close co-operation and co-ordination with the other relevant international institutions

appreciates together with launching the process of South-Eastern Europe reconstruction
the growing importance of the Rovaumont Process and supparts the efforts of countries
involved in the process to build-up good neighbouning relationship and siability in the

region

 takes note the ratfication of the amendments to the Document on Working Procedures,

adopted during, the meeting of the Parliamentary Committee last June, that are designed to

enhance the role of the CEl parhamentary dimension

invites the forthcoming CEl Executive Summit to take the proceedings ol this CEI

Parliamentary Assembly meeting into consideration at us  meeting in Prague n
MNovember 1999
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CENTRAL EUROPEAN INITIATIVE

MEETING OF THE PARLIAMENTARY CONFERENCE
OF THE CENTRAL EUROPEAN INITIATIVE
OCTOBER 7 - 9, 1999
PrAGUE, CZECH REPUBLIC

Wednesday 6" October 1999

Arrival of participants, accommaodation

Thursday 7" October 1999

11:00-12:00 Meeting of the ad-hoc Committee on Cullure and Information
(chaired by Mr. Felice Besostri)

12:15 Departure from the hotels (Blue Key, Sax, Mamott
Renessance, Jaita, Towers, Troja and Alta)

13:00 - 14:00 Visit of the Prague Castle (meeting with Mr. Ivo Mathé,
Chancellor of the Office of the President)

14:15 Departure from the Prague Castle to the meeting place
(Chamber of Deputies. Snémovni 1, rcom 205 2™ floor)

14.30 Registration of participants

1500 Welcoming speech by Mr. Vaclav Klaus, Speaker of the
Chamber of Depulies of the Pariament of the Czech Republic

1515 Approval of the Agenda

15:30 Amendments to the Document on Working Procadures tabled
by the Delegation of Italy
Uiscussion and voting

16 00 Coffee break




16:15

18:00

19:30

C
e

Statement by Mr. Paul Hartig, Ambassador,
Direclor General of the CEl - Executive Secretanat
“Presentation of the Working Groups and their activilies’

Reports of the Chairmen of the Monitoring Commitlees of the
CEl

Discussion

Reception given by Mr. Vilém Holah, Chairman of the
Permanent Delegation of the Czech Republic to the CEI
(Ledebursky Palace, Valdétejnske nam )

Deoarture (o the holel

Friday 8" October 1995

915

1000

11:00-11:25
11:30

Departure from the hotels (Marriott, Renesaince, Jalta,
Towers, Troja and Alta)

Continuation of the Parliamentary Conference (Chamber of
Deputies, Snémavni 1, room 205, 2™ fioor)

“Role of the International and Inter-parliamentary
Organisations in the implementation of the Stability Pact
for South Eastern Europe. Importance of the
cooperation with other initiatives and organisations.”

Statement by Mr. Jan Kavan, Minister of Foreign Affairs of the
Czach Republic

Discussion

Statement by Ms. Viasta Stépova, Vice-President of the
Parliamentary Assembly of the Council of Europe

Statement by Mr. Gert Weisskirchen Parliamentary
Assembly of the OSCE

Discussion
Coffee braak

“Regional Initiatives and Organisations and their
contribution to the implementation of the Stability Pact”

Statement by Mr. Yevgueny Salov, Vice-President of the
Parliamentary Assembly of the BSEC

Discussion




13:00 - 14:00

14:00

15:30

1545

17:00-17.30

17:00

1900

22:30

Statement by Mr. Jean-Claude Concolato, Representative of
the Branch Office of the United Nations High Commissioner
for Refugees

Statement by Mr. Vilém Holan, Chairman of the
Permanent Delegation of the Czech Republic to the CEI

Discussion

Lunch (Chamber of Deputies)
Continuation of the Conference
“Roles of countries in the region”

Stalement by Mr. Zlatko Stojmenov Chairman of the
Delegation of Macedonia

Statement by the Chairman of the Delegation of Albania
Discussion

Coffee break

Other business:

Information about the Conference on Ombudsman o be held

in Prague in March 2000

Preparation of the meeting of the Parliamentary Committee of
the CEl to be held in Hungary

Adoption of the Final Documenl

Press conference (attended by the Chairmen of the National
Delegations, International representatives and Direclor
General of the CEl)

Departure to the hotels (Marriolt, Renesaince, Jaita,
Towers, Troja and Alta)

Departure from the hotels (Blue Key, Sax, Marrioll,
Renessaince Towers, Troja and Alta) lo the State Opera
building

Culture event {(G. Biset. Carmen, State Opera, Wilsonova
street 4, Prague)

Depariure tc the hotels
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CENTRAL ZURCPEAN [NITIATIVE

PARLIAMENTARY CONFERENCE
OF THE CENTRAL EUROPEAN INITIATIVE
OcTOBERT -9, 1999
PraGUE, CZECH REPUBLIC

Albania
Mr. Sadedin Stanka)
Mr. Mark krot

Austria

Ms. Anna Elisabeth Haselbach

Mr. Gerhard Kurzmann
Mr. Karel Smolle
Mr. Lukas Mussi

Belarus
Mr. Alcksandr Svind
Mr. Andrei Romanov

Bosnia and Herzegovina
Ms. Anna Havel
Mr. Rajkovic

Bulgaria

Mr. Mikhail Mikhaylon
Mr. lvan Kinlov

Ms. Dora Petrova

Ms. Vesselina Zavtzeva

Croatia

Ms. Zdravka Busié
Mr. Bruno Uraid

Ms. Jasna Vitas - Zubi

Czech Republic

Mr. Vilém Hotan

Ms, Zdenka Stranska
Mr. Karel Schor

Mr. Mirek Topolanek
Mr. Alfréd Michalik

Ms. Jana Vrbova

Ms. Blanka Semotanova

Head of delegation
Member of the delegation

Head of the delegation
Member of the delegation
Member of the delegation
Secretary

Member of the delegation
Secretary

Fead of the delegation
‘“ember of the delegation

Head of the delegation
Member of the delegation
Necretary

Interpreter

Head of the delegaton
Member ol the delegauon
Secretary

[ead of the delegation
Member of the delegation
Member of the delegaton
Member of the delegation
Member of the delegation
Secretary

Co-Secretary




Hungary
Mr. Kalman Kovacs

Mr. Miklos Simon
Mr. Laszlé Gonda

Italy (Senate)

Mr. Felice Besosir

Mr. Mano Occhipinti
Mr. Angelo Rescagho
Mr. Giovanni Baiocchi
Ms. Angela Scaramuzz

ltaly (Chamber of Deputics)

Mr. Rinaldo Bosco
Mr. Federico Caselli
Ms. Paola Borelli

Moldova
Mr. Valeniu Chiletchi

Republic of Macedonia
Mr. Zlatko Stojmenov
Ms, Hinka Mitreva

Mr. Jonuz Abdulai

Ms. Biljana Ognenovska

Poland
Mr. Jerzv Borcz

Ms. Agnieszka Pasternak

Romamia

Mr. Victor Barbarosie
Mr. Alexandru Stanescu
Mr. Mircen Cosea

Mr. Daniel Dulca

Slovak Republic
Mr. Jozsefl Kuarda

Slovenia
Mr. JoZef Jeroviek
Ms. Stasa Kobi

Ukraine
Mr. Volodymir Makeenko
Ms. Marina Doubrovskava

Head of the delegation
Member of the delegation
Secretary

Head of the delegation
Member of the delegation
Member of the delegation
Secretary

interpreter

Member of the delegation
Secretary
Interpreter

Member of the delegation

Head of the delegation
Member of the delegation
Member of the delegatuon
Secretary

Head of the delegation
Member of the delegation

Head of the delegation
Member of the delegation
Member of the delegation
Secretary

Head of the delegation

Head of the delegauon
Secretary

Member of the delegation
Secrelary
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(suests:
Ministry of Foreign Aflairs of the Crech Republic
Mr. Jan Kavan, Minister of Forcign Affairs

Parliament of the Czech Republic
Mr. Vaclav Klaus, Speaker of the Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech
Republic

CEIl - Executlive Secretariat
Ambassador H E. Paul Hartig, Director General

PA BSEC (Parliamentary Assembly of the Black Sea Economic Co-operation)
Mr. Yevgueny Salov - Vice-President of the PABSEC

Council of Europe
Ms. Vlasta Stépovi, Vice-President of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe

OSCE

Prof. Gent Weisskirchen, Parliamentary Assembly of the O5CL

United Nations High Commissioner for Refugees
Mr. Jean-Claude Concolato, Representative of the Branch Office
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AD - HOC COMITTEES OF THE CEIl
PARL '%.‘u‘ll NTARY ASSEMBLY

Monitoring Committee on the activitics of the Working Group on

Transport
Macedonia Mr. Zlatko Stojmenov — head
Bulgaria Mr. Michail Michayloy
Croatian Mr. Bruno Uroc
Poland Mr. Miroslaw Stvczen
KHomama Mr. Joan Muresan

Mr Miloslav Ransdorf. from the Czech Republic, applied as an associate member of this
Committes

Monitoring Committee on the activities of the Working Group on
Education and Professional Training

Bulgaria Mr. Michail Michaylov - head
Italy Mr. Angelo Rescaglio

Poland Mr. Jerzy Borcr

Romania Mr. Alexandru Feldman
Slovakia Ms. Ludmila Muskova

Monitoring Committee on the activities of the Working Group on Tourism

Romania Mr. Victor Barbarosie - head
Bulgarna Mr. Stefan Litchev

Croatia Ms. Snjezana Biga-Friganovic
Foland

Ukraine Mr. Igor Ostash
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AD — HOC COMITTEES OF THE CEl
PARLAMENTARY ASSEMBLY

Monitoring Committee on the activities of the Working Group on
Reconstruction and Rehabilitation of Bosnia-Herzegovina and Croatia

Croatia Mr. Zarko Domljan - head

Bosnia-Herzegovina

Hungary Mr. Szilard Sasvan
ltaly Mr. Rinaldo Bosco
Slovenia Mr. Jozel Jeroviek

Monitoring Committee on the activities of the Working Group on
Information and Culture

Lialy Mr. Felice Besostri - head
Bulgaria Ms. Emel Etem-Toschkova
Hungary Mr. Kilman Kovics
Macedonia Ms. [linka Mitreva
Romanma Mr. Mircea Cosea

Approved by the Parhamentary Assembly on QOctober B, 1999 1n Prague
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Special Event (Parma, 19-20 ottobre 194%;

- Programma
- Lista dei partecipanti







IHE ROLE OF FOOD TECHNOLOGY
IN THE DEVELOPMENT OF
CENTRAL-EASTERN EUROPEAN COUNTRIES

Special evenl” for the meeting of Pariiament celecates
of tne member countries of IN.CE
i Central-European Initialive)

Introduction and Presentation

Sen Felice BESQSTRI

“res.dent of the IN.CE Delegaton of the itakan Parkament
Mr Duccic CAMPAGNOLI

Councilor of Emiha Romagna Regon
Froduchion Activilas

Mr Andrea ZANLAR!

Prasident of Parma Chamber of Commerce
Amb. Mr. Federico DI ROBERTO

Ceaneral Direcior of Economc Affaurs.,
Mnstry of Foregn Affairs

Agro-foad Technulug,r as the Core of Economic
Development of the Countries participating in the
Central-Eurcpean Initiative

Mr. Domenico BARILI

Frasident cf the Ernte Fiere 4 Parma

The Role of the Companies based in the Emilia-
Romagna region

Hon. Mr. Fabio FABBRI

President of “Tech Emilia® Consartium

The Experience of the Companies Operating on the
Central-European Markets

Mr. Vittorio COLOMBO

Vice Prasident of "SASIB SPA”

Collee Break

How to Finance the Investment Projects in the
Eastern-European Counlries

Mr. Massimao D'AIUTO

Director of Financial Investmants and Company Sennce
Sectors - "SIMEST SpA”

Mr. Alessancro DECIO

Semor Banker - Agnbusness Team - BERS (Banca
Eurcgea per ia Rizostruzione @ o Sviluppo)

“Customised” Technology for the Balkans
Prof. Pier Carlo PADDAN

Mierrher of the Balkan Task Forze and Consultant of the
Council of Miristars President

Speeches and proposals:
- Ministers of the IN.CE countries ;
- Parliament Delegates of the IN.CE countries
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Conferenza parlamentare dell"INCE
"Special event”
(Parma, 19 e 20 ottobre 1999)

Lista de1 pantecipants

Delegazione italiana
Sen. Felice BESOSTRI, Presidente della Delegazione

Delegazione biclorussa

on. Valery MINICH, Membro della Delegazione
dott. Andrew ROMANOV, Segretario della Delegazione

Delegazione bulgara
on. MIKHAYLOV, Presidente della Delegazione

Delegazione macedone
on. Jonuz ABDULAI, Membro della Delegazione

Delegazione polacca

Sen. Jerzy BORCZ, Membro della Delegazione
Dott. Artur KUCHARSKI, Segretario della Delegazione

Delegazione rumena

on. Victor BARBAROSIE, Membro della Delegazione
on. Alexandru LAPUSAN, Membro della Delegazione
dott. Danicl DULCA,, Segretario della Delegazione |
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Vertice dei Capi di Governo (Praga, 6 novembre 1999)

Documento finale







CENTRAL CURDFEAN INTTIATIVE

Meeting of the Heads of Government of the
Member States of the Central European Initiative

Prague, 6 November 1999
Final Document (Draft)

The Heuds of Government of the Member States of the Central European
Initiative (CEI} or their representatives of Albama, Austria, Delerus, Bosnia and
Herzegovins, Dulgaria, Crostin, the Czoch Republic, Hungary, Maly, Maccdonia,
Moldova, Poland, Romania, the Slovak Republic, Slovenia and Ukraine held their
ennual meeting in Prague on 6 November 1999. The meeting was chaired by H.E. Mr.
Milo3 Zeman, Prime Minister of the Czech Republic which holds the CEI Presidency
for the curtent year.

Renresentatives of the European Union (ELN), the Buropean Commission (EC),
the Organisation for Security end Co-operstion in Europe (OSCUE), the Council of
Europe, the United Nations Economic Commission for Europe (UNECE), the
Organisation for Ecoromic Co-operation and Development (OECD), e Eurcpean
Bank for Recopstruction end Development (EBRD), the European livestment Bank
(EIB), the Organisation for Black Sea Econoguc Co-operation (BSEC), the Royaumont
Process, the Southeast Buropean Co-operative Initiative (SECI), the Southeust Buwropean
Co-operation Process (SEECP) attended the meeting in their capacity as special gussts.

The meeting was also attended by represeniatives of the Parliamentary
dimension of the CEI, the representative of the Secretariet for the Central European
Chambers of Commerce tnitiative (CECCT), the Direcior General of the CEI -
Executive Secretariat (CEI-ES) and the Head of the Secretariat for CEI Projects.

The Heads of Government,

recalling the historic efforts of the four countries that, in November 1989, have
launched the regional co-operation initiative which has expanded during the past decade
into an intograted framewerk for co-operstion among sixteen nations in Cental, Easters
and South Eastern Europe in response to fundamental needs of the region, welcomed
today’s salemn commemoration of the CEI's 10* anniversary in the Prague Castle and
‘he organisation of an exhibition of representative works of artists from Member States
in the Italian Cultura! Institute on that occasion.

They cxpreascd i this ocontext particular eppreciction for the crucial
contributions mads by Italy in support of CEl operations and activities duning these
years.




They slso expressed high appreciation for the mary co-operation initiabves of
Member Siatcs which contributed to fostering mutual trust and understanding among
member countries

The Heads of Governmsnt,

reviewing the politicsl wd cconomic developments in the region and the
patentizl future role of the CEI, reaffirmed the validity of the CEI strategy of cohesion
and sohdarity in Evrope aimed 8¢ avoiding the emergence ol new dividing lwnes and al
strengthening in particular the capacities of the least advanced member counmies, those
in special need of accelerated economic development or recovery.

The Heads of Govermunent,

considering the need for continued efforts of (he international commumity to
bring peace, prosperity and stability to South Eastern Burops noted with particular
satisfactinn tha launching of the Stability Pact for South Fastern Eurape, initisted by the
Furopean Unian, and reaffinmed their commitment to contribute individually and within
the Gaumework of the CEI and other fora to the unplementation of its objectives.

Political part

1. THHHMnfﬂmmlmﬂwung&uuiﬁlinKmmpﬂdi
fundamental challenge to the common values for which the CEI countries stand for:
Jemocacy, buman rights, the rule of law and right o developmest. They welcomed
every effort gimed at cresting lasting conditions for peace snd democrscy in a
muMiethm¢ Kosovo where all 1is peoples can live in secunity and enjoy umvcrsal human
nghtlndﬂ'-dumﬂunmmﬂﬂhﬁhmﬂhﬂwml&umdﬁemhyﬂuﬂw
the United Nations, and in particular the adoption of UN Secunity Couacil Resoluton
1244, and stresss] the importance of ite full implementation.

In this rogard, the Heads of Government welcomed the efforts of UNMIK in the
civil administration sector and in promoting reconciliston and cu-uperetion between
vanous ethnic and other groups in Kosovo. They also stressed the importance of
mqmﬁmdmﬁﬂmmdhmmmnmurmhhnmmu
national minarites and ethnic groups in the Federal Republic of Yugoslavia. The Heads
of Government expreseed their concern over the continuing cases of ethnic violence and
mtolerance.

Mareover, the Heads of Government recognised the role of KFOR in secunng -
in accordance with UN-SC Resolution 1244 - peaceful development in Kosovo. The
CE] Members of NATO and a substantial number of CEl Member States considered
essential the role of NATO in maintaining stability in the region and m it future
development.

The Haads of Goverument emphasised the high priority of creating the
conditions for the free, safe and voluntary retum of all refugees, displaced persons and
mhmummmmW.anMMuwur&e
reconstruction of Kosove and of the region affected by the Kosovo crisis and the
uecessity of an inicmationally assisted cconomic roccovery. They urged all parlics

1

b




nvolved (n the region to coatribute substantially to the process of peaceful development
and w restors stability and cconomic development. They underlined the importance of
mntensifying reconstustion efforts in view of the approaching winter and they urged for
spesding up the procedures for opening of the Kasovo Recanstruction Agency.

r § The Heads of Government axpressed their fiull sgpport for the Stability Pact for
South Lastern Durope which offers & new, comprehensive framework for stabilisation
and development of the South Bastern Burope region, fostering democracy, economic
development and security, and, on an individual basis the prospect of mitcgration into
Europesn and Euro-Atlantic structures. They highly welcomed this new EU approach
and concerted response of (he intcrnational community to the challenges and problems
of the region.

The Hesd: of Government expressed spprecistion for the rapid elaboration of
the Warkplan for concrete sction in line with the Stability Pact Charter end the political
guidelines defined in the Sarajevo Summit Declaration

They welcomed the results of the inaugural meetings of the: Working Tables,
held in Bari, Oslo and Geneva respectively and expressed satisfaction that the CEI
Member States play 2 leading role in this process also by cheiring or co-chairing the
Working Tables. lu this context, they welcomed the decision of the EC for holding of
the Donors Conference on Kosovo.

They stressed the importance of sddressing (n all arcas of co-operation the
prionity needs of the region, as defined by the countries concemed, particularty by
those most affectad by the impact of the continuing crisis in the region.

In this context they spproved the establishment of a CEIl Advisory Board of
Experts for the Stability Pact, co-chaired by Macedonia and Albania, which shall assist
the Commiltes of Nabonu! Co-ordingtors and other CEI bodies 10 define CHI
contributions by identifying the pnocity projects, programmes and indtiatives of the
countries of the region and in particular those of the mosl affected oues, and the
concrete modalites for unplementation within the CEl and in co-operation with other
international oTganisations, 48 appropriate,

The Heads of Govermment, reconfirming that the CEI and s Member Stateg
ghare responsibilities in the region, supporied the request made by the Czech Republic,
Polsnd, the Slovak Republic and Ukraine 1o become closer associated to the jount
efforis of the wismalional community as facilitators of the Stability Pact process.

They recognised the interest of the Republic of Moldova to be closely involved
m the Stability Pact activities.

The Heads of Government reaffirmed their desire to see the FRY become full
participant o the Stability Pact, at the conditions set by Ast. 11 Para 2 of the Pact.

The Heads of Government reiterated the readiness of the CEl and of its Member
States 1o utihise all CEl instruments and capacitics to contnibute actively i the Stability
Pact implementation proceas and exoressed appreciation for the “Pact of Stability for
SEE - CEI Position Paper” snd (e “Inventory of CEI activities proposed for the
Working Tables of the Stability Pact for SEE™, both propared by the CEI-ES.
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The Heads of Goverament mandated the CEI structures, in particular the CEI-ES
in its co-ordinsting fanction, to co-operste closely with lead agencies and lead
countries charged with organising and co-ordinating programmes and projects as well
85 lopg-term imtiabives within the workplans of the three Stability Pact Working
Tables,

in utlising existing structures and capacitics, the CET is well placed to focus on
co-operaiion in the fields of munonity rights iscuss, good governance, ombudsman,
MMWM;MWMWMM
affeirs (WT 1), in imvestment promotion, ecomomic co-cperation, infrastructure
development with special attention to the transport sector, private sector dovelopment n
particular SME development issues as well s environmental protection (WT 2) and in
all fields of combating organised crime and civil protection (WT 2).

They recognised the imporiance of the proposed Investment Charter cocsidered
in the Warking Table on Economic Reconstruction, Development and Co-operation as
well #s of the implementation of anti-corruption initistives in Member States.

They welcomed the proposal to establish a Stability Pact Pusmess Advisory
Council in order to further promote the engagement of the busmess Community in the
aconomic aspects of the Stability Pact and expressed the conviction that the CEl could
positively coatribule to thia mitiative. In this regurd, they welcamed the ereation of the
lavesiment Pacilitation Unit at the Secretaniat for CEI Projects in Triestc, working m
close co-operation with SECI, deveted 1o the identification snd solution of invesument
problems with a special focus on South Eastern Burcpe.

3 The Heads of Government stressed that a real perspective of closer links of all
CE] member countries in transition with European end other intemationsl structures
remains a primary goel of CET co-opemtion.

They expressed the convichon (aat an early EU decision on opening accession

with Bulgaria, Romsnia and the Slovak Republic as well as the rapid
initistion of the proposed stabilisation and association process reganding the countries of
SEE will have an important impact of fostering stability and cobesicn in Earope.

The Heads of Government welcomed the adoption of the negotiation directives
by the Bwopean Commission for the Stabilisation and Asscoistion Agrecment with
Macedonia aud the anouncement for the start of the negotiations n the beglining of
the year 2000,

The Heads of Government expressed their expectation that the new EC approach
with regard to the CEI region will include the reediness for close co-operation with the
CEl structures.

4, The Hesds of Government appreciated the results of the Meeting of the
Muanisters of Formgn Attairs i Karlovy Vary on 24 Jupe 1%9Y which gave an addigonal
impulse with regard to the CEI contribution to the implementation of the Stability Pact
process. They endorsed also the resulls of the meeting of Ministers of Forcign Aflairs
which tock place in Prague on 5 November 1939,

5. The Heads of Government noted with satisfaction the results of the meetings of
the Political Directors of the Ministries of Foreign Affairs held in Skopje on 2 June and
in Rome oo 22 Oclober 1999, reflected and incorporaiad in the Final Document of the
present Moctng.
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6. The Heads of Government noted that the implementation of the Parmership and
Cu-operstion Agreernent between the Republic of Moldova and the EU 15 a prerequisite
which will halp Moldova tw wiegrals successfully o Euopcan structures.

7.  Having in mind that the continuation and development of the European
ntegration process i the only way to gusrantes a comprehensive political and
econamic stability in Europe, the Heads of Government supported the efforts of Ukruine
mimed ol & progiessive intsgration into Buropeen structures and the common European
economic and social space. The Heads of Government noted with interest that the new
EU common strategy on Ukraine will be adoptsd by the European Council in Helsinki
in December 1999 and sxpressed their conviction that this will be an important step for
fostering political and economic reforms in the country.

8.  The Heads of Governmant stressed that the final seitlement of the Transnistrian
couflict in =ssential for cusuring secunty and stability in that part of Europe. Recalling
the appeal made by Lhe Ministers of Foreign Affairs at the meeting in Karlovy Vary, 24
June 1999, they reitcrated the importance of full implementation of the decisions of the
Licbon 1996 OSCE Summit and Oslo 1598 OSCE Ministerial Council on the overall
political settiement of the conflict in the Eastern region of the Republic of Moldova on
the busis ol sovercignty and teyritonial integrity of the country s well as an carly,
arderly and complete withdrawal of Russian wroops from the Republic of Moldova

In this conlext ths Heads of Govemnmenl sppreciated the realisation of the
Mission of the enlarged CEI Troika to Moldova as envisaged by the CET Ministerial
meeting in Karlovy Vary, fune 1999 and they fully supporied the implemestation of the
recommendations of the Miarion, while expressing their conviction that this will
complement the afforts of the OSCE, the EU and other institutions to proceed i this
mAaner.

9. The Heads of Goverument recognised the perious situation over the Yugoslav
section of the Danube and called on the FRY as a coptracting party 1o the 1948 Danube
Convention to take appropriate steps in order to re-establish the conditions necessary for
navigation. The Heeds of Government recognised the removal of the bridge wreckages
as & humanitarian action. Cleaning of waterways should not bz tied with reconstruction
of the allectsd bridges. They underiined the muwme urgency of the removal of the
bridge wreckages given the dangers of icy foods during the winter. Attention was
drawn to the grave economic losses suffered by the Danubian bagin CEl Member States
because of the blocked waterway

10. The Heads of Govermnent expressed their concern on the situalion m the FRY
and expected that a full democretisation of the country with respect o all intemationally
recognised conditionslities will hiclp the process of reintegration of he FRY into the
international community. In this framewark, they supported contacis of the intemnaticnal
comununily with the representatives of the democratic oriented opposition forces m the
FRY.

Il.  The Heads of Govemment stressed the importance of protecting the nghts of
persons belongmg 10 national minorities, as an integral part of respecting human nghts
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and fundamental freedoms, as defined in the Council of Europe Framework Convention
for the Prutection ol Nalional Minorcities. They pledged to comimue the CEI co-
operation in this field, % o factor for promoting mutual understanding and confidence,
democracy, peace, justice, security and stability in the regios, with relevant European
and intermatinnal organisations, in particular the Cooncil of Burope and the Office of the
OSCE High Commissionsr for National Mincrities as well as with other member
countries m charge withiu the Stability Pact framework.

In this context, they noted that the CEI Instrument for the Pratection of Minority
Rights, which is entering its fifth year of existence, has been signed by cleven CEI
Member States and remains open for signature. They also appreciated the offer mad: by
Czech Republic to organise & conference on the role and institution of the Ombudsman
iz the year 2000 in Prague.

Implementation of the CEI Strategy and the CEl Plan of Action 1998-19%9

12. The Heads of Government noted with sppreciation the “CEl Plan of Action
1998-1999 lmplementation Report” and the “Summary Report on Working Group
Activities™, buth preparcd and updsted by the CEI - Bxecutive Sccretarial for this CEI
Sumenit which (llustrate a substantial increase in CBI activiues during the past two year
period. The “CEl Plan of Action 1998-1999 Impiementation Report” is aftached as
annex to the Final Document.

13.  The Heads of Government appreciated efforts of the Czech Presidency and of
the CEI - Executive Secretasiat (o improve the Working Group system and o make it
mote respoasive W the chunging clisllenges in the regivn. The Cunfescnce oo CTI=Co-
operation arganised by the CEI-ES in Trisste in February had enbanced the “tmlaicral”
co-operation amang the WGs, the CNC and the CEI-ES and had a strong impulse oo
implementation of W progranuuies and activities during the year. They encouraged the
CEI strustures (o contmve in this direction.

1. The Heads of Government recognised the progress ashieved by Workang
Groups, in particulss the WGs on Human Resources Development and Training
(cheired by the Czech Republic), Combating Orgenised Crime (co-chaired by haly and
the Slovak Republic), Civil Protection (chaired by Italy), Minorities (co-chaired by

and Romania), SMEs (cheired by Slovenia), Transport and Enviromment
(chasred by Austria), and Youth Affairs (chaired by Macedonia). They welcomed the
revilalisstion of the WG on Information and Media (co-chaired by Austne and
Romania) and of the WG on Science and Technology (chaired by Italy).

1S The Heads of Government noted with appreciation the convening of the CEl
Conference “Women's Entreprensurshup - East-West Co-operation” held in Brijuni on
21 and 22 October and the Final Statement of the Conference preacnted by Crostia. The
Conference was initisted and sponsored by the CEI-ES and the Scoretariat for CE(
Projects and carried cul by the Government of Croata in co-operation with the OECD
Leed programme, the UNECE and the [nstitule for Int=mational Relations (IMO),
Zagreb They encouraged the creation of a follow-up programme and ils early
unplecmentation.
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The Heads of Government recognised that the confersnce started a new ficld of
co-operation within the CEl and seriously tackicd the isse of advancement of women
i the context of development processes in the countries in transition. They welcomed
the cxiendad partcipetion in the conference which eagaged a large number of
representatives of the NGOs introdusing as such 2 new guality to the CEI co-operation.

16. They also took note with apprecistion of the Special Eveni of the CEI
Parliamentary dimension beld in Parma, Italy on 19 October 1999 in the framework of
the lmernational Fair on agriculiure.

17.  The Heads of Government reconfirmed the perticular interest of CEl Member
States in the field of Trans-Ewropean transport netwocks, in particular Comridor V and
Corridar VII. In this framework (hey streased the importance of the activities related to
Carridor VIII, of special interest of the most affected countries in (he amea

18.  The Heads of Govemment elao noled with aporeciation thal, as a result of the
CEl Intermational Comference “Diplomacy in the Twenty-first Century: Knowledge
Management”, organised by the Croatian Diplomatic Academy in Dubrovmik, 8-10
October 1999, the co-oporaion ameag the CEIL Diplomatic Acsdemics has become a
regular CEl programme.

Ihe LUonference was attended by representatives of Diplomatic Academies of
eleven UEl Member States and of the BC, OSCE and Council of

They noted with appreciation the offer of the Austrian Diplomatic Academy 0
arganise in the year 2000 a1 “Training of Trainem™ course for candidates from CE
countries.

9. The Heads of Governmeni welcomed the second edition of the Swmnmit
Economic Forum, Leld in Prague on 3-0 November 1999 and the sccompanymg Round
Table of the Ministers of Eccnomy. They expressed the conviction thal the CEI
experience in orgacising this important economic cvent, wmed at promoting
investmoents in the CEI region, could be further valued in the futurs in & larger Forum
wvolving the wider business community from inside and outside the region in the
framework ol the recunstvclon mul Jeveluping proces lsunchicd by We Stability Pact.

In this coniext, they further weloomed the resulis o the roundtable of the
Icvestoent Promotion Agencies of the CEl Member Sutes and the Meeting of
Presidents of the Central European Chambers of Commerce Initiative (CECCT), which
took place during the CEl Summit Economic Forum in Prague on 3 November.

20.  The Heads of Goverumen! expressed appreciation for the progress achieved by
the Secretanat for CEl Prgjects in a2 growing number of infrastuciure projects,
international events and trauning and support to private sector projects.

2], The Heads of Coverumont noted that the usc of rcsources from volunlary
contributions of Member States o the CEI Solidarity Fund mapaged by the CEI-ES
facilitates the participabon of experts from all member countries o CEI meetings and
avents.




The co-opécation between the CEI and other international organisations

22.  The Heads of Govemnment welcomed the beginning of 2n sctive co-operation
between the CF1 and the OECD by jointly convening the first conference an the issue
of women's enmeprencurship, and they encouraged (e Member States to remain
engaged i an active implementation of the conference results, as well as in the further
co-operation in other fields of joiot interesL

23.  The Heads of Government recognised the comprehensive role of the OSCE
fostering security and stability in (he region and reaffirmed the readiness of the CEI to
strengthen the co-operation between the CEI and the OSCB, particularfy in all ficlds of
post-conflict rehabilitation. The CTI is prepared to co-operate cluscly iu Gic settisucnt
of problems affecting the region, w overcoming the Kosovo crisis and the Tranantstrian

24, The Heads of Government noted with appreciation the active contmibution of the
Council of Evrope in CE programmes in the fislds of protection of minoritics, youth
affairs and media.

25. The Heads of Government sppreciated the strengthening of co-operation
berween the UNECE and the CEI and noted that an erhanced co-operation will
continue o the basis of the Memorandum of Undersianding on 27 May 1998 and the
results of the joint meeting of both institutions in Geneva, May 1999. They welcomed
the progress made in the realisation of new projecta for co- '

They appreciated the project proposals prepared by UN/ECE on the occasion of
the Summit Economic Forum including the study “Public-Private Pasinerships for the
Central Buropean Initiative: a New Conoept for Infrastructure Development™ prepared
in co-operation with the Czech Republic.

26.  The Heads of Government expressed appreciation [or the positive and fruitful
relaticnship that CEI maiotaing with the EBRD since 1992. They nuied valls satisfection
that & mignificant aurnber of projects and programs in key seclor simed at the recovery
and the modemisation of the economies in the CEl Member States have been realiscd
through the CEI Trust Fund, financed by Italy and managed by the Secretariat for CEl

Projects.

27.  The Heads of Government welcomed co-ordination among regional co-operation
initiatives, in view of fostering synergies in the respective workprogrammes. In this
context, they expressed the will to strengthen their co-operation activities within the
framework of the Stability PacL

28. The Heads of Government welcomed the development of co-operation and
aclivilies within the Parlismentay dimension of the CEI. The Heads of Government
expressed appreciation with respect to the Meeting of the Parliamentary Commiftee
which took place in Prague on 6-7 June and the Conference of the Parliamentary
Assembly which taak place on 7-8 October 1999
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11, The Heads of Government took note with inierest thal the Ecopomic Forum to
be organisel o the yeas ol the Huogarian CEI Prosiduovy is untended to appoal darectly
to the actors of the regional co-operations established in the countries of the CEL Lssues
regarding the Euroregions, wansfrontier co-aperation, different areas connected with
regional policy, economic and rural development would seem fo be the topics the
Economic Forum coald most usefully concentrate on.

12 The Heads of Government expressed their graticude to the Govemment of the
Czech Republic for the exccllent organisation of the Meeting of the Heads of
Government of the CEl Member States in Prague, as well as for the achon-onented
Presidency of the CEI during 1999,

LA N

Decisions

(1)  The Heads of Government approved the CEI Plan of Action 2000-2001 whith s
attached 1o this documenl as Annex 1.

(2)  The Heads of Govemnment decided to issue a special "Statement on the results of
the CEl enlarged Troiks Facl-finding mission 1o Moldova” which is attached to this
document as Annex 2. The CEI will closely co-operate with the OSCE. EU and the
other international institutions in contributing to the setllement of Transnistrian
problems and will review them on the occasion of the next mecting of the Ministers of
Foreign AfTairs of the Meraber States of the CEL

(3) The H2ads of Government decided to establish @ CE! Advisory Board for the
Stability Pact for South Eastern Europe with the tasks defined in Parn 2 of this
decument.
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CINTRAL EUROPEAN INTTATIVE

Meeting of the Heads of Government

of the Member States of the Central Furopean Initiative
Praguz, 6 November [999

CEIl Plar of Action 2000-2001 (Draft)

Introduction

Co-operation developed over the years within the framework of the CFT axinds i & wide mnge
of sctivities, programmes and projects io different arees of comumon iaterest. A summary of the
mﬁwﬂ@htﬂmhﬂuﬁqﬂrmhtﬂ-hﬂu“ﬂd
e Secretariat for CEI Projects in Triesi is contaned in the Aanex to the Fisal Document of the
Pragus Susmauit

Toe CE Plaa of Astivn 2000-2001 constilules » ftumgwordk for copersie programmes and
projects proposed or initisted by individual Member States or by CEI hodies for implemantation
withic the CEl co-operstion scuchures, Laing existing or newly established implemenizton
mechanisms snd fmds.

The adaption of the CEf Plan of Acticn 2000-2001 by the CEI Sumunit 1999 i Pragoe shall
offer to Member States w spproprists framework for pew initin'ives wiuch can contnbule to
farthar the realicatinn af the theee prinsipal CFT chjsetives within the overall CE] swatsgy of
cohesion and solidarny.

In gencoral, CEI activities undertaken within the Plan of Acton are addressed (o all C21 Member
Stetes. Cootributivas 1o ke Stability Past process will kave (0 be fbeused 0b e “countrics of
the region™ (bencficiary countries) which will have to be talored in accordance with the specific
needs of each individual country. Pronties for such CEl acion can be identified by the countries
concerned tuough the Advisory Board for the Stability Pact and the CNC

L Strengthening co-operation among and between Member States
L1 Nemghboarhood ce-operntion imriarives

L1.1. Fostering the pohnical dialogue, strengthening good naghbouly
relations and suability in the CEl region

1.2 Fostering cross-border co-operaton
1 1.21. Hanmonisstion of visa policy in CEl countnes
1122 Cosoperation in rehabilitsnon of the Daoube hana
1.1.2.3. Northern Adnatic Ports Ares netwark (NAPAN)
1.1.2.4. Triloteral co-oporttion it ves
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L3.

L4

assistance 1o CEl countries [n special oced
2.1 CEl contribution o the Stability Pact for South Eastern Europe
(2.2, Co-operation with EBRD Balkan Region Action Plan
123 lodividual comtry programmes
[2.3.1. Albanis
» “Support o capacity buldiag for the local government in
Albania based on Polish experience™ (rawming
courses'workshops organised by Poland)
* CEl micro-financing programme
-m:mmmmw
* Durres [ndustrial Perk
[232. Belans
*  Assistarce 1o Chemobyl affected areas
*  Assigtance ip equipping and know-how transier o
madizal rehehilitstion castres
1233 Bosua md Herzsgovins
* Sersicvo Airport dovelopmeont
11234, Macedoain
.2.3.5. Moldova e
*  Assistance in the strengtheming of the local authonbes’

el
» Post-conflict rehabibianion end support of civil society in
Transnistrian region of the Republic of Moldove
1236. Ukmite
»  Assismace to Chamobry| affected arens

Human dimension

131, Sweagthming democracy
1.3.1.1. Co-operaton with the Parliamemary dimennon
13.1.2. Institetion of the Ombudsman
[.5.1.3. Twinnisg and co-opetation among local communities

132. Prowcnon of minorities
1.3.2.1. Evalustios of the CEI Instrumen: for tha Protection of
13.2.2. Review of the situation of minonties living in CEI counines
1323 Esablithment of national human and minonty rights
1.3.2.4. Scamar orgsaised jointly by the CEl and the UN Working
Groups oo Minorities — Geneva, May 2000

[33  Gender issucs

Combating arganised ¢rime, drogs and arms trafficking, money

lsundering, rerreciom, rafficking in human beisgs

[4!  Co-operation and co-nrdination smang relevact Buropeas and
internabonal orgeisabons and regional co-opemtion inatislives, law
enforoement ageacies, border polios and cusoms wrvices

[42 CE!nformation Network on orgauised crame

(41!  Hamonisadon of laws and regulations

|44  Establisthment of the Regional Drug Office and Training Centre of
the CEl Countrigs ia Bratislava
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LS. Civil Protctoa

13.1

15.2.
L33
L34,
L5.5

[36.

(o-operation Agreement oo the forecas prevenuon and mubganon of
nagural and technological disastecs

CEl Operational Manua! om Civil Protection

Training courses in the feld of crvil protecuon

Workshop oa “Prychological aspects of disssters”

Esmblishing & data-benk system of astionsl icguletions io the Gield of
civil protection

Establishmant of cross-border procedures and intervennion in case of
dasester

L6. Promotioa of Touriam

161,
L6.2.

L -
15 3

1.64.
L6.3

“Tourism in Key Figures™

Compictoe of the Image Brochure | .
Realissdon of itheraniag/routes in CF1 conatries snd iccmng of the
relovant brochares _

Prescatation of the WG astivitizs at Tourisr Fars

Seminar “Fducational programume {or Busness Planadag md
Developmeant of Tourism Activity”

LY. Science and Technology

1.7.1
LY.2.

1.7.3
.74,
LT.3.
1.7.6

L7.7

Project CERGOP (Central Ewrope Regional Geodynamiss Project)
Project UNIGRACE (Unification of Gravity Systens ia Central and
Fastern Emopean countries)

Co~operution in geology

Co-nperstion in Space rasaarch
ummwfmnrsmcm}_
Scienes sod Technology Enterprise Programeme co-operahion
Inforroscion society

LL Culiaral co-operabon

181

LB.2.
L83,
LEA4.

Wttelfest Festival
International Writers' Gathering Vilenica
lutintives in the field of musue

Projects propoded by the CEl counmes

Strengthening the participation of ali Member States in the
process nf Furopean integration

1. Istegration scrategy

1.l

Co~operation with European and international orgamsstions, regional
N.1.1.1. Co-operatos with the European Union / Ewopem
Corrzmssion

[L1.12. Co-operstion with the OSCE
11.1.1.1. Co-operation with the OECD
. Industrial Distri

» Woman Extreprencusshup
.1.14. Co-cperation with the UNECE




L2

ir.1 15 Co-dperanion with the Council of Egope

1.1 1.6 Co-operatios with the FBRD and International Financial
nstiongt

11117 Co-operation with regiomal canpention initiatives
» [avestment Facilitaton Unit, Triests

(.12 Encouragement of the process of iberalisstion of rade among CEI
countries, WTO mambership and trade agrecments

Trapaport
[2.1 Pansuropess Transport Comidor V
122 Paneuropesn Transpon Comidor VIO
123 CE{IE (Central Furopean Trangport Infarmason Reporting System)
.24 Transpon nfrastructurs Needs Assessment (TINA)
»  Extonsion of the TINA methodelogy to noo-PHARE CEI
counTies
.25 CEI smdy projects in the mmsport secior
¢ Development of Rallwey end Combined Transport Linking the
Southern Part of Comdor LX with Polend” Ulrunian Sechon
*  Traffic Forecast oo M ten Paneuropean Transport Corridors for
Belarus, Croatia, Moldown, |Nampe

Strengthening economic transforwation of the CEI countries In
transition

oliure
M.1.|. CEl Whoiesals Marksts Programme
m.1.2.  Adjusmen of agriculusel stedecds

Small and Medium Enterprise Developeeat
0.2.1. SME projects
» “Devalopment of the SME Suppuit lustinions snd Fosenng Job
Creatton in Rural Areas in 1c Countrics of South Eastern Europe
wider the Pact of Stabili™
1122 Business Advianry Services (BAS)
» Esmblishment of BAS in Bosais snd Hermegovina, Crogtia end
Slovenia
»  Extenwon of BAS to other countrics
M 2.3 Project Opportunity Metbudology (POM)
M24. Co-operation unong lovestment Promotion Agencies
M25 Women entrepreneurship development

Enviroament

M.3.1 Emvircamentsl protection of Prespa Lake

111.3.2 Envircnnentslly sustainable ransport

175 Workshops oa envircamentally susteinable tunspor ie CEl countries
M.34 Projects on environmentally sustaable ransport

Humse Resource Development and Trainlsg
M4, Trainng Programme organised by the Woriang Group oo Human
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Resource Developmeont and Training
142 Legal reforms
m43 Commercial lﬂimfwﬁn{iﬂ
.44 Trainiag progrimme o banking and 18Uy
* Tmining programme organisad by Foadizoae Giordano
1145 CEl Diplomatc Training Network
* “Training the Truners™
* “Public Diplomacy ind Media™
146 Otbe CEl Truning Cowses and Projects
* Truining in the field of SME
. mm‘ﬁmﬁrﬁmwﬁmﬂsﬁm
berween te EU and countries of South Fastern Europe
»  Sexunars on WTO

Co-aperstion indtiatives In the fleld of education asd youth affaln
11 5.1, Trainiag course for intamatioaal youth leadess

U152 Truning scipars for secondary schoo! orpanisabons
53 CClimemationsl music camp

1.94 Summer school of architscture

The CEl Summit Ecoosamic Forum

Co-operaton through compater priworks
M.7.]. lsternetional Computer Nerworks
*  World Baok IPAnes
* CElnst
»  EBRAD/Aald system
Crestics of web sites for the CE] Warkiag Groups
M.7.2. Diregtory of expers
M72 laformaton system for Tmaing eveuts
174, hsmet waistance 10 CEl counties
» Exablishment of CEI focal powes
175, (ECC mformation network
v [nclusion of Ukraine into the Ceatral Ewopesn Economuc
Nerwork (CEEN)




Annex 2 f}H

& W I

bl A

CENTRAL EUROPEAN INITATIVE

CEX Presidency
Czech Republic

Statement on the results of the CEI enlarged Troika
Fact-finding mission to Moldova

Frague, 6 November 1999
(Draft)

The Heeds of Government moted with apprecistion the organisation of the CEI
missicn with the participation of the CEI Troika (Creatia, the Crech Reputhlic, Hungary)
enlarged by Austria and [taly that took place on 29 and 30 September. The Mission headed by
Mr. Martin Palou$, Deputy Minister of Forcign Affairs of e Czech Ropublic on behalf of
the CEI Presidency for 1999, held negotiations with the Moldovan officials as well as Jocal
authorities of Tiraspol.

The Heads of Government expressed their conviction that the results of the Mission
will make a contnibution to the solution of the probiems of the Transnistrian region of the
Republic of Moldova

1. The Heads of Guvemmen! confirn respect and support of the independence,
sovereignty and temitonal integnty of the Republic of Moldova. They consider that further
continuation of the status quo regarding Transmistria is uatenable.

2 The Heads of Govemment support the onentaton of the Republic of Moldova
towards the traditional Europcan values of democracy, mle of law and civil society based un
respect for human nghts and consider it of key imporance that the came values are respected
and freely promoled m 118 Bastern region.

); The Heads of Goverunent call for compliance with the international commilments in
respect of the early, orderly and complete withdrewal of Russian wroops as well as of
armament, military equipment and ammunition from the Eastern region of the Republic of
Moldova in accordance with the decisions adopted by the OSCE and the Council of Europe.
They appreciated the role pleved by the OSCE in this process.

J The Heads of Govermment urge local suthoritics of Tirsspel to accopt the OSCE
issessment team to inspect arms depols without delay and conditions.

4 The Heads of Govemment call for comtinuation of direct talks between the
Government of the Republic of Moldova and local authorities of Tiraspol on the statas of the
repion.




[ In this connection, the Heads of Government emphasise (he importance of direct
contacts berween people, nen-governmentsl organisations and other independent institutions
& 3 factor essential for (he building of a civil secicty and as » significant confidcncc-building
measure. This is addressed especially to the Tiraspol authorities to facilitatz such contacts.

7 The Heads of Govermnment express deep concem over the fate of llie llascu, Member
of the Parbmmen: of the Republic of Moldova, who is held as a poluical prisoner in
Transnistnia The CEl sppeals for his immediate release from unjustified detention.

R The Heads of Govemment remain concemed regarding the situation in Transmstna
asd will continue to follow the evolution of this issue. Not being a regional security grouping
and not having conflict management capabilities or vocation, the CE! regards its role as
enmplementary to that of the OSCE




SENATO DELLA REPUBBLICA

Intergruppo parlamentare per
la Costituzione europea

Roma, 10 novembre 1999

Cari Colleghi,

ringraziamo quanti di Voi hanno gia inviato la loro adesione alla formazione.
anche nel nostro Senato, dell'Intergruppo per la Costituzione curepea.

A quanti abbiano voluto pensarci su o non rintraceino - come capita sovente - i
module, ne inviamoe una copia ulteriore.

Il modulo potra essere trasmesso in casella ad ognuno dei sottoscriti,

Con molu cordiali salut

Tino Bedin
Giampaolo Bettamio
Fiorello Certiana
Ennco Pianetta
Francesco Servello
Vera Squarcialupi

Giancarlo Tapparo




BENATO DELLA REPUBBLICA

ADERISCT all’

INTERGRUPPO PARLAMENTARE PER LA COSTITUZIONE EUROPEA

Il trattato di Amsterdam ¢ entrato in vigore il 1° maggio 1999, La Camera dei
Deputati ha votato la risoluzione Occhetto che impegna il Governo italiano a
superare il metodo intergovernativo ¢ ad attribuire al Parlamento Furopeo un potere
di Co-decisione costituzionale.

I115 settembre 1999 a Strashurgo si ¢ tenuta la riunione costitutiva dell'Intergruppo
per una Costituzione europea, cw hanno aderito quasi 150 evroparlarmentari.

Tocca ora ai parlamentani italiani sostenere con forza l'idea di una fase costituente a
livello europeo: alla Camera dei deputati il 21 ottobre 1999 i & gid costituilo un
analogo intergruppo. Pt saranno ora le adesioni dei senaton italiani, maggiore sari
I'efetto di trascinamento presso gli altri parlamentari nazionali in ambito EU.

Il processo costituente in Europa & stato spezzato in due diversi percorsi: 1) i
Governi dei 15 paesi UE hanno deciso la convocazione nel 2000 di una nuovn
Conferenza intergovernativa per decidere quali riforme istituzionali apportare
all'edificio comunitario. 2) Si ¢ decisa la elaborazione di una Carta della
cittadinanza europea da affidare al lavoro del Parlamento Europeo in collaborazione
con rappresentanze dei parlamenti nazionali.,

Sara compito del nostro Intergruppo cercare di riunificare questi due percorsi e
comunque di fare in modo che la Carta dei diritti divenga il Preambolo della futura
Costituzione Europea.

Puoi inviare la Tua adesione alle caselle dei senatori Tino Bedin, Giampaonlo
Bettamio, Fiorello Cortiana, Enrico Pianetta, Francesco servello, Vera
Squarcialupi, Giancarlo Tapparo.

Adernisco all'

CINTERGRUPPO PARLAMENTARE PER LA COSTITUZIONE EUROPEA™
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OBIETTIVO 2002
DODICI PROPOSTE
DEL MOVIMENTO EUROPEQ INTERNAZIONALE
SU
“L"AVVENIRE DELL'EUROPA™

Nel gennaio 2000 si aprira una nuova fase di riforma dell’ Unione che dovra precedere

I prossimi allargamenti

[l Movimento europeo internazionale ritiene che debbano essere decise delle riforme

sostanziali in tale occasione e che lo svolgimento della procedura di riforme debba consentire
di orgamizzare un grande dibattito pubblico sull’avvenire dell’Europa alla wvigilia di un
processo di allargamento senza precedenti,

Per dare vita a un dibatuto del genere, il Movimento europeo internazionale ha deciso

di presentare 12 proposte concrete sui principali argomenti che, secondo esso, dovrebbero
essere dibatiuti in occasione della riforma dell' Unione.

4
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Cuesie proposte possono essere cosi riassunte

Il Patto costituzionale 1'Unione deve dotarst di un Patto costituzionale che nassuma. in
termini semplici ¢ solenni, i suoi obiettivi ¢ principi ~ 'organizzazione delle sue
Istituzioni — 1 diritti e 1 doven dei suoi cittadini

Le Istituzioni I"'Unione deve adeguare la composizione, la funzione ¢ 1'or ganizzazione
delle sue Istituzion: al fine di rafforzarne 'efficacia e di prepararsi all’aumento del
numero dei suoi membn

L"Unione economica ¢ monetaria il sistema dell' UEM  deve essere confonao in
particolare da un’ufficializzazione del Consiglio dell’Euro, da un rafforzamento ed
unestensione delle funzioni della Banca Centrale Euwropes, da una pitl  stretia
concertazione delle politiche ccononuche degli stati membn

Loccupazione ¢ la politica sociale |'occupazione deve diventare una competenza
condivisa dell'Unione ¢ degh Stati membri Questi ultimi devono inoltre concertare la
modernizzazione delle loro strutlure economiche e sociali nonché le loro politiche di
protezione sociale

La cooperazione in materia di affari interni ¢ di giustizia: questo settore deve passare
completamente alle competenze comunitarie per consentire piu rapidi € pin incisivi
progress:, se nel caso, questa nforma potrebbe essere attuata, da un gruppo pioniere di
Stati membri volontari

La politica estera e di sicurezza questa politica deve anch'essa essere resa comunitaria
Essa va raiforzata mediante la creazione di un vero & proprio Consigho della PESC
nonche da una rappresentanza e da posizioni comuni degli Stati membri dell’ Unione nei
principali consessi internazionali Integrando I'UEQ, I"Unione dovrebbe anche assumere

)
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la garanzia collettiva della sicurezza der suol Stati membn, se del caso, questa riforma
potrebbe essere attuata da un gruppo piontere di Stali membn velontan

La politica agricola e la coesione. la modermzzazione della politica agricola e della
politica di coesione, avviata a Berlino, deve essere finalizzata prima dell’entrata in vigore
delle prassime adesiom

Le finanze: va operata una nforma delle finanze dell'Unione con particolare riguardo alla
procedura di bilancio, alla piznificazione finanziana e alle risorse proprie

L'allargamento. ['allargamento in atto implica un'adeguata preparazione degli Stati
candidati ed un rafforzamento preliminare dell'Unione A fronte del moltiplicarsi delle
candidature, |I'Umione deve dotars: di una politica di allargamento consapevole ¢ realistica,
nonché di una struttura di accoglienza alternativa o preparatoria all’ adesione

La clausola d’avanguardia 1 un'Umone molto allargata, una clausala di avanguardia
deve consentire a taluni Stati membn di andare pii lontano e pit rapidamente degli altri
n talum setton pur agendo strettamente nell’ambito comunitanio,

La semplificazione dei Trattati la prossima revisione deve essere I'occasione di una
semplificazione della presentazione dei Trattati, separando in particolare le disposizioni di
ordine costituzionale da quelle di natura tecnica

' Calendario e procedura la riforma deve essere ultimata prima della fine del 2002, cioe

prima della probabile data di completamento delle trattative sulla prima ondata di
adesioni Essa dovra ispirarsi al metodo comunitario che prevede in particolare il potere
d'iniziativa della Commissione ¢ il potere di codecisione del Parlamento su un piano di
parila con in governi

Jean-Guy GIRAUD
17959
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LLa difesa eurcpea
dopo Helsinki

imb. Andrea Caprali
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Sexsiont di ottobre

Sicurezza alimentare, una priorita

L Uiioag europea Lo lacespronsaliliva di protegxere la salice det consumaior: earopei s,
Cast ol presudente delis Comnssione curnpea Komane V'rodf ha aperta il dibainto sulia $1
T e pitenlive Fhe si e lentte el prima sessigre df vitobre (4-7) al Parlamenio it
rapea. Divers: gli argomenti affrontan: dalia infarmazione completa sugh alimentt olla
pessibile cosifietone o wng Agenza per la Siciere 3g0 alienlare,

Wiluppare wna spazio G liberta, guasiizi e sicure:zo comune, £ starto quesio t tema del
Consigho cwropen ar Tampere, Wi Ficiandia, ciw si é tenwia 88 15 ¢ 18080bre L'Aula ha
esamingio e conclunvianr del vernce findandese nella seconda sessione di otrobre (25.29],
S Eanae discisso della tragedia ceree o Ustica, che risale a 19 ansi fit e it il Persero
l‘-'i il XY jpersone, o ¢ Lald bt recente ardinan *ri ddeili ".|1|.I".,".’ﬂ'.'.‘i'l|i'cf !."{J'ﬁﬁ Mo e jrMane gravi re-
spansabirlitg a canva dialie s it aeronunitche, « 3¢ delinegs, kadeito Renzo Inbem der
Democrance di simsira, sling sconcertante ezione cnntingle S9llo ia copertura del segreto
ntzittare che ravaldicd | cantav galice e ipone agh alted Siare defl’ Unione d contributre
a far ivce su und fragedia evrapeas. « B semplicisnca ¢ rildidtiwo =, secondo Roberia An-
veltlit ar Aiteansa naztondle, addebtare la responsabilivi esclistvamente ai vertici mils
tan, tacendo invece siclis |'l'i'-|'""li"l' qff! Flt il G RN Tl AT ".-"_"“H:: i“" £ vrinvErndglinne
dett epocas K per Gindo Bodrato dei Paninio popolare ialiano «se dopo ven?'anni lave
ria @ Geeora iniarg, ¢ perche non ¢ ¢ staie la collabarglione di alown paest membri dels
( Uinione @ deata Neatos, In conclistone, con ima mgoluzione, VAwla ha chiesto a e gl
St aneressat wt coilaborare con fa maguiratura faiuana per defintee le responsabiliia.

pariamento
europeo
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Alimentazione e salute. Chivorn, ¢
completesza delle eticheite, ralfdrzamento
del sistema o allarme mipedo, altidgone
del htre verde sulla notmabvs Wimentarc,
sosntuzions di unCAzenaa curapea i
PENUCDES PET L JICUTCAZa almentare Sono
questi alcunit det tennl ehe hanne animato |
Jitaite sulla sicurezzs alimentare nell’\ -
nicne eurapea, aperfoedall’ intervento Jdel
prestdente della Commissions curopea
Romano Prodt 1 sressdente ha annungiato
all Assembica la preseniazione. enteo 2 -
ne dell anno, S un Libea banco sulla s
resa aaumeniare ¢ pon, enlro 1) 20081 eli-
noraziane b unansieme i noome che cre
U guadro completo sulla tatels der consps
muaton nel seitore dell abmentazione. =In
questo processow, ha detto Prods, «occony
vornvalgere 1 rapprescniantt et consuma-
o e attcaverso loro et attadinie, L'
methive ¢ quello d nedngu stare, dopa #h
seandaly alimenmeant verilicatisi rell’ Linie
w. la dugia der consumaton per glunge-
re g delle sechtie che st Tomd:no suila «chin
rerza e sully rasionalithe

Dall Aula sono munte indicaziont ¢ nchie
st dh antervenlt specificn per garantice nel
mado asglhore la sicurczza der prodom
alimentan ¢ 1a salute dea cinadine Secondo
il tedesco Kall-Hewne Florenas del grupno
del aniro popolare enropes democraticn
curopel, =" Unione evropen deve cinapure
ez aonmal: v guade © nonuns minade di
threttives, &0 Aa sollevan rm pfn!‘l ema
dell atazione delle Jitettive esistenn co-
me. ad esempio, quelit s pesticudi del
199]  « A seranm di distanza dalls sus en-
Irald i vigornes, ha neorts Florens, «w-
Lo i sOs1an sy Al I'|-‘: ira sulla Dista sta

hia dalla direttivas. Altre segnalaziom di
intervento sono venule anche dalla tedesca
Dagmar RotlwBehrend! del gruppo del
Pamita del socialismo coropeo & proposito
della istituzione di «un registio su ogm
jonte di diossana=o delia neceasita dh «fre-
nare I"isodegh antibiotici nell’alimenta-
zione anmmales ¢ dalia francese Damclle
Aurct del pruppo deil VerdiiAlleanza libe

Ml cuspea per quanto niguarda «un inven-
batior Jes prodotl: tossicrs ¢ la =sospensione
dell amonzeazone per gl aliment mod)

ficon geneticamente» Un invito alla Com

MIESSIONE SUIOPea &u «Eenlivare ¢on pre-
mi la prodduzione AETIVNNE Sana- & 1210 Tow-
mulaa dalla tedesca Chnstel Fiebiger del
gnippo confederale della Siistia umitana
europeaSensira verde northea. che ha n-
cordato come «la éoncorrenza ha escluso |
Produit oEneno Competilivi SCNzu smcn-
Lare 1 ivelload sseurezea alimentares. 15 il
[rancese Alam Esclopéd del gruppo per
'Enropa Gelle democrazie e delle diversita
Handicato eome agruve errore penaliss.
re prodhoutt genuing der mercatmm lodal,
imponenda vincoll supertion sulle scaden

ra alumentars ¢ wllerare la diffusa carenza
Jd ilormazione sur prodott immess: sl

mercato dalla grande distnbuziones. «Ri

CONDACETE N maggore redditivith ol pro-
domi ecologicamente voreltis & guanto ha
clnesto Fruncesgo Fionnd: Forza lwaha,
«per conlrobdanciare 1 maggion cost di
nrodurione della gualith-

It Consiglio curopeo di Tampere.
Dicar tappe per una percarsa che porerd
alla reabzzarione di uno spazio di liberth,
2siina ¢ seurezza comune. E' quante
T stibafilo 1 cign & Stato © di governo,




nuniti & 1S ¢ 16 oitobre & Tampere, i Fin
landia, in occastone deFCansiehe curopeo
straordinuno. 51 ¢ discusso dellg poiihca d
asilo ¢ d'immigrazione fomune (calro un
arno la Commussione europea stabilira un
metlodo comune perda concessione del di-
atto di asla ], Jdella lotta alla criminalith or-
ganizzata (conpetanonc fra gh orgam O
polizis, sulontd amministrative e giudioa-
rie degh Stal membri; rafforzamento di
Furopal a cun s affianes Burojust per an
maggior coordinamenta fra pubBhed mini-
sten nazionah ), Jdel navvicipamerts delle
legislazioni penali degl Stat membey (pey
poter repamere eilicagemente g an
sfruttamento sessuale, B ualiscn Jidioga,
la manipolazione divalte tecnaloge, gh al-
tentan ambental), =1lsentice di Tampe
res, ha ncordataslpama minsstra linlun-
dese Paavo Lipponen, <& s1alo decisivo per
fissare il quadno 2ridico ¢ operanvo d n-
renmento dello spazio convanes, La preog
cupazione della Commizsione curopea che
1 Consigha enropeo potesse rallurzare so
lamente 'immagine repressiva dell™ 'mo-
ne. & stata nfenta tnaula dad conmmssano
Antonio Vitonno, L' esponente delliesecu-
vt ha cosl volute sollohoease gliraspetl
conclusivi del venice chetneece santnbu:-
seono ad uno snaze camunead liberta ¢
vili ¢ politiche Feco allafa Ciala | atien-
ziome per le vittee O att coimamali, equ
parazione, piir Larga possaeie, del residen-
we di paest e al Grradino curapen 2 L
lona al ragziamo ¢ alla xenolobi,

Nel dibatiite, i finlandese lkka Suominen
del gruppo del Parito popolire europeo
democriticn guropel si ¢ rammancato «del
mancato aceordo sul pubblice ministéro
per 12 fradi al bilancio dell’Untones cost
came per < sccantonsnento Jeltidea di
ui fondo di sohdarietd per ppeofughy, n-
mettendo & smgol Stan le Jeasont sal
¥ acvoglimento degli esal nel lofa tamto-
rio ¢ assumendo | reluliv omen Bnanzian».
Anche il gruppo del Partitn del Socialsmo
europen ¢ guello der VecdvAlleanza libera
curopea hanno Snuicato gl Consigho euro-
peo per 1 rsultan sulla tutela del dintto
d'aslo

Nella nsoleziang finale 1"Anla ha sotioh.
neato comaficllo conclusion della presi
denza finlandese non sia presente alcun n-
fenmento a Contenuti del discorso Jel pre
sidente del Parlamenrto curopea. Nicole
Fantane, che ha apetto « lavat del Cansi
glia europen L Assemhlea ha annusiciaio,
noltre, Mimtenzione di conyocane entro 14
fine dell” anno, dopo quétla delmarz2g 0%
unaltra confzrenza intatpatiamentare sulle
spazio di libertd Sifurez 2 ¢ giishizia con
la partecipazione di gppuesentanti della so
cheta civile e derpagiament: naaonah,

Emergenza Aids in Africa, In Africa
" Awds ha dimaroaisydh deect anm La speran-
za di vita Ouestala drammanca conclusip-
m della Conferenza di Lusaka sull” Aids

ACURA DELLUFFICIC PER LTTALIADEL PARLAMENTC FUROPEC

2ol

rtente in anid Jdal segrmissine Poul Mel

son. «L' Uniongietropeas, ha denn Nigl-
AON, «dEVE IMeTvenue i muio i gueste
popolazionis A livello ¢ prevenaione stira-
verso Dvdifusione di smnglee pulite. |in

ervento sul fen contagiat, 1a diffusione d
cappone sessuah sicuns, Per guesto 10

nope europea finanzierd, al Pl presle
aragramma th auto g 5 enbom d eurda
Cul 51 aggungerd un contribito o 20 mis
om dh eueo per 1 paest dell” Alnea, Caral

hi e Pucitico. «1l Parlamemo europeos, na
chiesta il francesgFrandia Wurtz, presi

Jente del gruppocontederalstelis Simsira
inanySimsi verde 10lica. =Jeve mo

dificare 11 pfgeuiidh billincio del 2000,
che preyetie Un '.-IEI'I-. di due were der ore-
diri prévisn per ot 21 Audse, leolie
secondeWurtz, =1 Urione europe:d, nei ne
eozian dell Orgamizzazione precdale pe
icommentio’Che si temanno o Seanle de.
Ve praporre un cocesone  sanitana LI
beggiee sl propaetd inteliettuale per guin-
10 Saguardhi @ nrevenn sun [armaki-, Se 1
st frena la progressionge attuale dell epade

rua (un tasso « monakina per Ads sape:
nare o quelleo degli goontn anmaty, che an
termini assolon eqinivile Sfmee 2 nnliom
di orti ), el 2000 sEganteranne tedia
mifiem i mert e Alrca B naggion pa

e dev quali Progen e Duetsl pal poyen
Lin appelio ¢ venutoda Giantronco Del

1" Alba della Bastvlonine, che ha chsst

che I'mssembled panitetica Acp Limone e

ropea discntadella convocasione de
gratideconferenza sull” Aids In una risiis
ziope FAUla 1 chiesto tea alito che Ly
stritegiad lotta all” Asds preveda una cam-
pagna & miormezione, azaoe di Jonmazig

ne, 'assistenza per 1 malan, ka garanzia di
trasiusion d sangue SICOEE © (o prevenan

ne anche di altre malattie sessualmente -
simssaabili

In breve

« Preseptaro inauls W pama rapparo ine
msile della Banca cenliale eoropeda. L A
la ha Shuesto uipn maggione charczza ¢
sparensd nel tundonamento della Baaca
contrale cOmpa, Ay Crso comunc s
tempestive od esaunient: inmateny di pabs
tea moretana

o Jacob Sodermuan ¢ stata peonfenmato
Meduatore eUropeo 1. Aula, a seniino s¢-
ereto, ha expresso 269 favaresoh per So
dermann, contro 1 286y olmdasare dell’al-
rrar candidate Grorgios Andstassopolos
Soderman nglam 13 caniaper 1| prossimi
vITHUS A

o | conferenca el presidenn Jdel Parla-
menloleleped ha deciso d assepnarel
Prermo Sakhaov 1999 per La hibend g Xa
miana CGusmiip, Icader per [Nindipenteliaa
di Timopesd. Gusmdo ricevera o prémio
durante 1y sessione el Parlamento edph
peaad divembre
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«Riunificazione» a tutto campo

La «nuova strategias. Poche wettima-
ne dapo avere assunto le sue funziont, la
nuava Cormmissione caropea i compiulo
il suo primo atto politico riveluzionarnio
delineande [a nova strategia neldanfronti
ter nacs ' BEaropa centrale gd onentale
candidan all’adesione. L estensione el
I"Lle versa I'cst rappresenta, ¢ evidente, la
grance avverira della costrzong del-
1" Europa unity per ppcossinm ann {accanto
ai due obietuvs gin d'ora Jdelineat: per il
«POst-moneta unicas, C10¢ by difesa comu-
ne ¢ la creanone delle spann ambicato di
«libertiVsisareeay/miustizie-1, od cra nor-
make che digur Ramano Prodh cominciis-
se o carattenzzare fa sua presidenza
Romana Proadipreferisce, invece del ter-
mine amplamenio, utthizzare ol terounge
riaeificagone dell’ Europa, non per magion)
puramerts semantiche ma perdattalinears
o arura od 1 agmbcato dell’ aperizione,
La spaceatura Che avesplistate Polons,
Ungheria. Repubblica ceca adi@ltn paesi al
di fuon del movimento diteprazione e
anonvale, allo stesse mudoche e unor-
male la spaccaturad@iiy Germania in due
partt Aprendast 20 nuovie candidan, -
ropa Iends A numhicat™sr come 81 ¢ numt-
cata la Germanin dopo 1 crollo del muro Ji
Berlino

Anche se il priasipio della numiticanone &
chiaro ed acguistlo, le modalitd non sono
semiphci da detinire poiché I Upipne curo
pea nan deve ¢ nan pud, estendendaki, n-
schifdite i perdere la sua aninot &1 su
phicttivi né di compromettere il <uo fun
Awnamenio. E quindi imbispensatile che
pacsi candidan condividano | grand: prin-
cim della costruzanne encapea (regime de-
meciatice. bbedtt pobiiicy napetto de: di-
nti dell’uomo, nconoscimente dei dinitt
delic minarange) ¢ siape in grado d"apnii-
care Nacgus tontmunastarre, Coé gquel-
'msieme di regolamenn, dircttive ¢ com-
postamenty 4 gw | Evropo unmita st & dotata
nel corso dei decenn: @ che ne rappresenta
i patnmonio pi prezicsn Aleurianm or-
sonw, per dire Mavere alle ranaiive con 1
pacsi.candidai, I'Ue aveva dovito operare
una cermita tray pacst che appanyvanp pran.
1, ron per aderire subite, ma.almena per
apnre le trattanve e gh altey Ne em risilna-
ta una suddivisione dv candwdat in duc
grupm, ¢ le traltadive erinb sLale aperte con
i pnmo, composteedd Unghena. Poloma,
Repubblicaceca. Slovenia e Lituania (pil
Cipro), mertre ¢on il seconda gruppo i

C1a izt una fase ~didascalicas, Jesu-
natd ad approfondire la loco preparazione.
Quésta suddivisione €ra, & suo lempo, g
snticata e torse inevitamle, ma prolungan-
dust comportava un nselow: dr divadere in
permanenza | pacs: candidal in due cate-
gone, una specie i senie A ¢ serie B, poli-
ueamente inammissimle el anche ccona-
mucamente ingiusta poiche gualche paese
del secondo gruppo pud nel frattempo ave
re progredito mentre Huno o I alire del pn-
mo gruppa potrebbe essere andato a nien-
to. E da questa constatazione fondamenta-
¢ che nasce'la anvova strategias della
Commissinne 'roch

La fine dei «due gruppis. Il promo
clemento ¢ {2 fine della separazione dei
pacst candudan in duergruppi. A partire
dull’ anno prossimo, fe traltative d adesio-
e POlLNOe essere aperte con uit 1 paes
candidan che sadthsferanno le condhizioni
poiitiche ed cconomiche presenite. Finisee
quindi la sensazione, pet i paesi del secoin-
do gruppa, d’essene relegati in una catego
ra ceshingta ad un atiesa indchnmita, ¢©
scompre 1 peneolo di una specie dh nivae
lithitca | governi comunitan per far amimet
Iere nel prima grippo i propn sprotetlis,
che possona exsere per | una 1 pacs baltier,
per Lallro la Romuonma, ¢ cosi via (con il e
schio di provoacare per gl sesclusis un'a
marczza tale da spezzate il loro slancwn
verso le nfonme ¢ lademostatizzazione ).
In futuro, le condiiont saranno viguali per
tutil: non append un pagse saca sulhciente-
mente pronlo, le raltiive potranno comin-
clare, o progreadine <o wno g1 iniziate. Td
il cammmano verso | adesione non dovea mi
essere pacallelo per tutti quelli che nego-
ziano. agrund avanrerd secondo i propri
gl Sulteplo per due pacsi 1l =dotu-
menta Pradi» indica alcune condizioni
speetiiche. La Bulgana covrd avere defings
to, pruna d wenwe ulhicudmenle le tratlis
nve, un mano denaghato con un calendano
vincolante per la chgsura delle eentral
nuclean che rappresentany una minacea
per 'umanitd, e la'Romaniadoyvra avere
defintto un nuova programma Jdi risana-
mentn sconamico ed aver fisalto il proble
ma delle suleaom responsabilh der bam-
him orfam od abbandonati

Lssere in grado di rispettare gli im-
pepni. La seconda innovazione fonda-
mentale della nuova strategia nsicde nel




iegame istituito tra le tranarive «sirllacar-
tax ¢ 1 preparaziaone oSy all adesione
Esiste infutt o] nsgine che, anchw i buona
fede, guesto 0 guel govemo Seltascriva im
pegni che non & i grada di rispertare, nel
lodevole wertative daceelerare le (ratal-
ve. Ehbens, Neasua DCEOZIAlo sard Consi-
derato come goncluso ¢ nessun accordo
J'adesione Sard firmato s¢ non esisterd
cormispondenza tra gl abbligh sorosemu
I capacita elletuva d’ sdemmper|y,

Non s1 pensa natuzalmente andettagh di
guesta o guella direttiva specifica: s sache
gli adempimenti non AonNgesSmMPIE LM pec-
gahill neppure tim 1 pagst menboaital
dell’Unone. uno der Coptpeti-principali
Jella Commussione europead rigicde pro-
prio nel controllare ibospetordelia legisla-
s1one comunilans e nchhane ¢ je poxe
duwe dinfnzone sono UG prassi pressoc
ché quotidians Sipersa ivece a grands
onentamentitoniamental saa poline: che
cconomic:. Qualora ad csempio un paese
candidate noe dispongsse J una legislazio
ne che stabilisca in mamera choarad dinm
¢ la protecione delle minoranzé etiche o
lnguistiche ¢ che garanusca t plusilisme
der partti, non sarebbye apfncess o8 b nere
un accordu J'adesioned E la soopressione
degli ostacoli alla liberagiivolazione delle
merct o der capritall non avrebbe Hessun si-
pbreato gualornd paeseche s impegn su
un ¢calendanio preciso €onscrvasse ad
esempio dRsistema searalizzato d impor-
Aziom odunregme dh scaunhs simale
un sistema deCommerae di Stato,

Le trattalive seguiranno quindi un duplice
bimano parallelo sy un Minano gl impe-
gni, sull*altro La preparazions adeguata per
cssere in erado 3y napettacl, Come a 50!
Wilimcato il commissano europen dindiin-
mente responsabile gEle trallanyve,
Chnther Verheugen, € Unione curoped
non yuvle adesioni pargia’t. Bssa vuole
nuovi Statl membr che eéserciling pena-
mente | lom dirtih e aSsuniang peramen-
tc I loroe respornsab hités,

Anche la Turchia. 12 ruova strategra
ha un carattere gencrale, Exsa s preoccupa
i proeo luoRos ¢ evidente, dei paesi d'Eu
rogeL centraid ed onentale; ma capre 1'in-
sicme det paesi candulan all adesianc, 1vi
compress 1 e del Meditertungo, o G-
pri Malta ¢ g Turchia, 1 primi due Siop
sollevana evidentements Bross prablem
cconomict, peichd 1€ lordimepsion
estremamente ndotte, (Fior regime politi-
co ed il hvella i sviluppo sono'tah da non
creare problems patigoha, 2 noa la gue
stione specitica della divrcione attuale i
Cipro.

Ben diverso € il gaso della Turchia. Nelle
softih ma fploe Significative distinzion
gunchche comunitane, la Turchia non ¢

P ]
il

defimia ullicigimente comepacse Candi-
duly Wl sdesione M come paese che pad
pspirarc.a diventario. Ebbere, In Corrns.
sone Prodianvitad'le 3 comprere 1l pe-
nultimds passo. neonuscende alla Turclog
bo status Jipraese candidato ottt gl ¢llet
L Questo gon significa che e rattibve
passane cominciane subie, ma che la Tar.
chia ¢ messa sullo stesso pano degly atl
pacs candidati nen esistono pia precly
siofe i pracipio basate Su conailerizion
geografiche o d'alira pAEE. §.e sole cond-
zioni sone guclle che esistong per it o
St i prepuaazaonme ¢S v T un e
st soddisla lecondzonit sy nalin e o
cranomiche NBpettirie

l UN PASSOmponiante. pohie esstevano
(e sussSion LU OMEIN alcune corenti po
litiche Fdubh: & perplessitd wnlloppon-
mith di ncanastere alla Turchn o sLauto
o camglidate sallo stesso prane deghe A
relecnse goastihgate con argomenty Sia
gidgidicn (un paese 1l cu temitano & st
i gtan parte i Asba pied far pane & ung
Limsone scuropeis?] che piilicn i senso
lake lqu.ﬂi P CSSUTC 51 eiletn dell a
Jestone diun gr.l.tlk' pacse m i mano”
Lo Commissione Prodi Btiens che gueste
reticense nonabbuang puRgione d esiste-
re ¢ che dehBlnd CGesgre superate. Upgr,
persinga Giecta sosliene che una fatury
adesione turcl sarchhe wpositva per k-
Ti"l'l:In_

bt Conmimnpssaeitee sottolinega tullavia chede
sonditionl «normali=, vahde per 1T
paesi candidan, sono lung dall’essene
sonbdistare in Turchia, sopratiutte sut paa-
roepolitieo. La pena di marte sussisie (8
veurd se sard apphicata nel caso Okalany il
problena cunda nand nsaho, il nschio o
un remme legralis i peligbbe rsvrgee
(o almeno, alcentlo emeeor Prma dells
fine cdel! ann, il gaverra lurco dovrebbe
far pervenird@lPUIE@leuni «messagin:
che permeéttano i Cap & governo di
«pramaoseresla Torchia tra § cand.duni
uticall,

La parola ¢ ai Capi di governo. 10
naava strategia delineata dalla Commis-
<ione Prodi non rappresena ancora L dol-
infa uiniciale dell’ Ue L ultvma parofu
spetta o capt Ji Stato gadi govemo che s
puatcanno in dicembre ad Helsiaki Ma
st SITREfa niERTE A ImPTaY Y il
s & o osultated’ avente consultazion ¢
sondager. | areazmei @ante dalle fapy-
b indicano an atcoghicnza globudmenle
positivil, 14 yuale lastia prevedeoe che al
mese Prossimp, < potrd pariare non pii
semplicementcal ena nuova strategin oha-
Boraty dalln Commussione Prodi. ma dbuna
posiione el ntone enropes b frantg s
amarerrsiudache | atende el prossimn
T THY)
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Gran Bretagna - muevendadally Tunga
coesistenza di divers) Sistemi Tegaly in e
ghlterra ¢ i Sepzin = ha propasto che gh
statl Le {..) =n¢onosuiing awicenda» le lo-
o Ciflerenze araedend penale. In questo
modo 1 mandatr di anresto Ui un pacse di-
venterebbero cscpubill negh aitn. Questo
approceaiv dovrehbe anche semphilicare le
rocedure di estradimione

. Burona nan avrd un v o una cone le-
derale. Ma ara che ha un mercalo umco,
una monela comune ¢ una pohiticads dile
<1 1in via & costruzione, non &1 dovrehbe
¢ssere nierte di scandalosoaniun mea di
SIUSTLZIN COmMuUne,

Si consolida M'industria
curopea della dilesa

Datl’editorssie el Tiwizobee
Dopo annt dyCrseorst sul consolidamento
ety frammientata industna curopeas della
dilesa ¢ del seftore acrospaziaie, I.| fusone
Ira la tedesca Daimler-Chrysler Aemspace
(Dasa) ¢ 1a francese Matra-Aép pspatiale.
MAUNCIALY IEr. & una notizia D¢ ".u enuta
Lanasova compagnia - laborpsamente
chiamata Ewopean Aeronautic, Defence
and Space (Eads) - dovia vra danosinnne
poter Tunzionare. Non sirg cosa facile
Matra- Adrospatiale € essa stessa 1l prodot-
0 e ana Tusiong (ra eatith ded'settore pub-
choo ¢ del setlorgprtule che deve ancorz
stabilizcarsi. Fonderla con Dasa. che sta 2
sui volla sssorbendodda spagnola Casa, n.
-|.|'IL|JLL1 prodigiose capacita managenalt
Oltre & dover superare ditferenze naziona-
| i cultara e dh pestione, la compagnia
f=ang n-':‘u.lfﬁn--p‘wrﬁl'! dovra 1Irn‘m!r ITs
I:I' pnl:'r i l'l"l‘-l't_l.llr l.'l".p.\l'n"l I‘--I.jl ot ne
veésian per compelere con British hc‘!m;n
¢ von 1 gruppi amernicani delsetitne
.‘u:.u
o significa prendere decisiom dilficl su
quali ampranh tenere € yual chiudere. 1
management Eads dovea regpere alle pro-
teste che la cancellazione di posts b Lavoro
N uro der saon pacst inedaton poira genc-
rare. L'anouncio eiie 1l governo (rancese
anterrimng gquota del 2 per cento nella
NUOYE compagnia non spira Oducia sul
fatio che guesic socile vengano fate tem-
pesthivamenie.
Un secondo lest per la compagmia sarh o
st citleggianento versa la inslormmazione
di Anbus. 1 tentativo dh tare di Adirbus una
sCICLD O responsatind himtata ¢y ¢ sats
bloccata per anm da Adrospatiale. Eads
sunitrollers ora 80 per conto.di Awhus, ¢ 1a
fentagzione di lasciarla immutata sard note-
virde (..)
Assumendo che Bads possit irastormarsain
an gruppo funaenanie. e guidate dal profit-
to, quale deve essene il prossumno !-;u--.tl'.' La
Tlhlt'*ln con Britsh Aerospace (Bae)? L'y
dea & politicamente atiraente La [uamm: di
en significa ehe o la Manica & una linca
b irattura nellfimdustria della difesa come
lo ¢ nelia maneta unica. Se I'EBuropa deve
drventare meliiirmente antosufficiente, le-
rami fra Bads ¢ Hae sarehbero utili. Ma
non ¢ manvo di affrenarsi. Pnma, ¢ so-
no gud diverse joint ventures fra Bae e la
il societd, a cominciare da Airbus, Se-
condo. non ci s1 pud antepdere che gh azo-
msn & Bae accettino una fusione Nimbano-

30¢

ché Eads non abbia dimostrato di essere
profittevole. Tetzo, & sono der vantaggs,
per 'Earopa, nell avere due grandi com-
pagmie nel setlore Uin monahtico tormitore
di armit non Girchbe necessanamente nel-
I"interesse dei citading europei che pagano
¢ lasse. Phiittosto, non sare male se le
compagnie europee guardassero oltre
Atlantico per : loro prossumi partner i una
fusione

Tre saggi
Dall’ edironaile del 19 agtobre

[."Unione curopéa dveva appena raggiunto
un accerdo sul suo gllimo pacchetto di
riforme costituzionall nel Trattato di Am-
sterdam = ¢nltato i vigore soltanto nel
mager: svone - che decudeva di .iuur..
witnuovao @0 G negozian, Tutto & promo
per ung nuova Conferensa Intergovermali-
vatrtigy | annn prosama. i ina p.n:.p:_-m
viche fa impressione, ma ¢ "Ue vuale 1
manere clficace € necessana un'altra revi-
S1ong.
I continue allarngamenta tet membn & la
guestione-chiave {00, data ehe Linero ah-
licto & stato disggnata per 1 set dan fonda
tori, non di piil. Finora gli emendamenti ai
traftati hannd appena sfiorato la 5lntmm
rendendola scmma pili complessa. C' as-
soluto hisogno disemplificarla per rendere
I adesione di noovi membr appena possi-
trile. Questo messaggio ¢ stato nbadito ien
d tre esaggre incancah da Romano Pro.-
Jdi. 1l presidente della Commissione suro-
pea ( avanzare proposte su cib che la Cig
dell anno prossimn deve fare
Gl Stan membri vogliono un dibattito cir-
coscritto che s1 concentnr solianio sulla
strattura ¢ be dimension della Commussio-
e, sulla p-undcr.m-m: der voir dey pacst
.'mlr.hn. ¢ sull eventuale estensione del
VOio 8 maggioranza a seapito dell’unani
mith Sono EI3 QUESHON] grosse, ma non
vianno abbastinza lontano per sgomberare
la strada per il futuro. | ssaggin vogliong
raffoczare 4l fwold del presidente delly
Conunissione, andogii 1l potere effciivo
di scegliere ¢ hicengare 1 commussan;. di-
veplziebbe piu un pnmo mimstro Ue che
un pressdente () Yoghono fare del volo a
maggiotanza quahhicata la regola nelle
procedure decisionall dell’Ue, con alcune
ma hmitate eccerion: questo & gid quas
realla, ma le eccezioni eome la fiscalitd)
sono molto delicwe | «saggis vogliono
na nuova strutturadel Trattat per garanti-
re che 1" Ue non sia condannata a negonali
di natura costituzionale - soggett a ratifica
nazionale per ciascun mml:IEm - Ogni vol-
ta che intenda cambiare. Propongoeno un
nuclen O trattato semplificato - una costi-
tuzione, dil ftte - ¢ una sene test i pid
.i*'mg_lnt-. che non siange sogeetl @ veu
mr-mll Anche questo pud nsullare m-
lare
I‘ Ao & che ¢ necessarnio pensare in Tllrudu
radicale e <1 vuole garantire che I'Ue ab
bra tna struttura che funziom. Deve essere
Hessibile, per permettere agli Stali membn
di cooperare piu strettamenle sc lo deside-
rano. Ma deve fissare regole mimme chia-
Il: € vhe it debbono psservare: Nessuno
ha man crea ..ur.ull.idcl genere finora, Ecco
pereheé ¢ una tale shd
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